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Aufbruch ins ((Ingewisse

»Thorak!«

Stille, keine Antwort.

»Thorak, du verdammter, nichtsnutziger Bengel, uerkst du
denn jetzt schon wieder? Los, melde dich endlichl«

Abermals hallte die schrille Stimme meines Onkdderiunseren
verschneiten Bauernhof, der knapp eine Meile emtfelberhalb von
Kolding, der eigentlichen Siedlung, lag. Auf einechmalen, lang
gezogenen Higelriicken standen dort Wohnhaus, SehewhVieh-
stallungen beinahe Wand an Wand nebeneinander.

»Thorak!«

Erneut antwortete ich nicht. Statt dessen umschiohs den
holzernen Schaft meiner wuchtigen Holzaxt so fastden Handen,
dass die Handkndchel weild unter meiner von Wind \Wedter ge-
gerbten Haut hervortraten.

Mit einem letzten, witenden Hieb teilte ich den rsbbenkel-
starken Holzkloben, der vor mir auf dem Spaltbléal, geradezu
mihelos in zwei Halften. Ich spuckte in den knotiefdn Schnee,
warf die Axt achtlos zu Boden und begann mit Widkdew meine
gespaltenen Holzscheite einzusammeln.

Die kalte Wintersonne von Eislanden stand nur neanige
Fingerbreit Gber den verschneiten Higeln des kakgewes, als ich
langsam hinter dem windschiefen Stall unseres Hbfssorkam.
Dabei hielt ich einen grof3en Stol3 jener grob zugsdthlagenen
Holzkloben in den Armen, die uns fir die NachtRdsierholz dienen
sollten. Angewidert musterte ich die schmachtigest&le meines
einarmigen Onkels, der auf dem morschen Holzvoidbes Wohn-
hauses stand und sichtlich schwankte.

Kalte, hilflose Wut stieg in mir auf.

Es war anscheinend wieder einmal soweit!

Bork, mein Onkel, war trotz der frihen Abendstundemeut total
betrunken. Das hellblonde, verfilzte Haar stand ikimr vom Kopf
ab, der Bart war wie immer ungepflegt und stroigésadezu vor
Dreck und alten Essensresten. Seine gesamte Kipidanlangst zu
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schmutzstarrenden, nur noch aus Fett und Unra¢hestien Stoff-
fetzen verkommen. Die ganze jammerliche Gestaktr@nte einen
schier unertrglichen Gestank nach kaltem RauctsePund un-
gewaschenem Korper und machte genau den selbebigeh&in-
druck wie der gesamte Hof.

Der Winter hatte dem Dach des Wohnhauses unzéRligeken
aus dichtem Schnee aufgesetzt, aber dennoch koramelas Fehlen
etlicher Schindeln deutlich erkennen. Einige demdter waren zer-
brochen und einfach mit Brettern zugenagelt.

Die altersschwachen Dielen der hdlzernen Verantiargen schon
langst ausgewechselt und im ganzen Haus zog e& dilec Fugen
und Ritzen.

Uberall wuchs winterhartes Gestripp und Unkrautclduden
schmutzig braunen Schneematsch des Vorhofes undlemsan-
grenzenden, windschiefen Stall drang immer wiedses klagliche
Brillen und Muhen unserer einzigen Milchkuh, diglath versorgt
werden wollte.

Mir versetzte es jedes Mal einen Stich mitten irsziwenn ich in
der klaren Wintersonne von Eislanden den ZustandsjgAnwesen
betrachtete, wo ich, seit ich denken konnte, gesasmmit diesem
Mann und seiner Frau lebte.

Ich war ein Waisenkind, jedenfalls glaubte ich #&szu diesem
Tag.

Ich wusste nicht, wer meine Eltern waren. Ich weissgtht, woher
sie kamen oder wo sie gelebt hatten.

Ich wusste gar nichts.

Als kleines Kind hatte mich das nie gestért, dochLiaufe der
Jahre kam ich mehr und mehr zu der Uberzeugungs dietes
anders geschehen ware, hatte ich die Méglichkialgie bei meinen
Eltern aufzuwachsen. Doch all meine Fragen nachmenei\Woher
und dem Warum wurden unter der Fuchtel meines ungielosigen
Vormundes, den ich mit Onkel anzureden hatte, ivelzdld unter-
bunden.

Bereits in frihester Jugend wurde mir dabei genadet die harte
Art beigebracht, weder zu Weinen noch zu KlagemeOdRUicksicht
auf Traditionen und darauf, dass ich ein Findelkirzd.
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»Wird auch langsam Zeit, dass du endlich kommstkebBork
ungehalten, als ich mich dem Wohnhaus naherte h»&ie das du
schleunigst Feuer machst. Das ganze Haus ist gasbkalt.«

Ich nickte stumm und unterdriickte dabei nur mihseime Wut.

Waéhrend ich auf die Haustir zuschritt, schweifteaina Ge-
danken, wie so oft in all den Jahren, zuriick in\tBegangenheit.

Schmerzvoll begann ich mich wieder zu erinnern.jé&men Tag,
als mein Onkel gemeinsam mit einigen Mannern aum @morf
wieder einmal mit ihren zerbrechlich wirkenden Riedooten aufs
offene Meer hinausgefahren war, um dort Beute zghewa Die
dreieckigen, spitz zulaufenden Ruckenflossen eltende Gralphs
waren am Horizont aufgetaucht und es verspractly@ier Fang zu
werden.

Aber die Jagd auf diese Kolosse war seit Mensclaamden ein
lebensgefahrliches Unterfangen. Mit ihren gewaltigdefern und
den unzahligen, scharf nach innen gebogenen Zahaken diese
Tiere als die uneingeschrankten Herrscher desdgessiMeeres.

Ein einziger Schlag ihrer gewaltigen Schwanzfloskennte ein
Boot im néchsten Augenblick in ein Blundel unnitiezsplitter
verwandeln, und so geschah an jenem verdammtenwiasyjeder
insgeheim schon lange befiirchtet hatte. Der Toll teeche Ernte
unter den Méannern des Dorfes. Als ich kaum sechstéiizahlte,
kehrte Bork, mein Onkel, als Einziger von der Jagdh den Gralphs
zurlck.

Als ewig rechthaberischer und im Dorf schon immksr @nein-
sichtig geltender Mann bekannt, hatte er damal& zacBeginn der
Jagd damit geprahlt, die Gralphs, wenn es seinteusgr mit einem
Holzpriigel bewaffnet anzugreifen. Aber am Endeati@erhangnis-
vollen Jagd war aus ihm ein zutiefst verbittertescker geworden,
der mit sich und seinem Schicksal haderte. Von MeEment an, als
er seinen rechten Arm und fast alle seine Gefahrgendwo da
drauRen auf dem Meer den scharfen Zahnen dieséfiRzhe Uber-
lassen musste, war irgendetwas tief in seinem innerbrochen.

Nach seiner Genesung begann Bork zun&chst nochzohkerren
wieder seinen Pflichten als Oberhaupt der Famiiehaukommen.
Aber nach und nach begann er zu resignieren. Sdiclewurde er
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zum Dauergast in der Dorfschenke und fing damitdas, Wenige,
was der Hof und unser bescheidener Fischfang irem&feer noch
abwarfen, in Alkohol umzusetzen.

Irgendwann kam dann der Zeitpunkt, als das Geld YJeiter-
leben, mit dem inzwischen alltaglich gewordenennagis dazu,
einfach nicht mehr ausreichte. Bork begann seirs frm deren
Erspartes willen zu schlagen. Die Wande im Hauswaliinn und
ich lag manche Nacht wach und presste mir beidedélauf die
Ohren, um nicht mehr miterleben zu mussen, wie kel sich
betrank. Dabei wurde sein Geschrei immer lauter aadendete
schlielich jedes Mal damit, das seine harte Hamder und immer
wieder auf den Kdrper seiner Frau klatschte. Seftedt Zeit hatte ich
das Weinen verlernt und ich begriff allméhlich, glash stark sein
musste, dass ich keine Eltern mehr hatte und daghwalleine mit
meinem Leben fertig werden konnte.

Das war der Zeitpunkt, als ich anfing, meinen Orzkehassen.

Bis jetzt hatte ich noch stillgehalten und gesclyeie aber
irgendwann einmal hatte alles ein Ende. Viel zgéahatte ich die
Beschimpfungen und die strenge Hand meines Onksds thich
ergehen lassen missen.

Aber jetzt war das Mal3 endgiltig voll.

Bei den Géttern, ich war finfzehn Jahre alt, guthseFul3 grof3
und gestahlt von der morderischen Schinderei auf idef.

Beinahe veréchtlich musterte ich meinen Onkel,ndierselbst auf
Zehenspitzen nur noch bis auf Augenhdhe heraneeidhstinktiv
spirte ich, dass hier und heute eine Entscheidailfenfwirde und
irgendwie ahnte auch Bork meinen Unwillen.

»Was stehst du da herum und starrst Lécher in dfi¢? IBeweg ge-
falligst deinen faulen Hintern ins Haus und mactilieh Feuer.«

»Du kénntest mir ja helfen«, erwiderte ich trotzigdder endlich
mal nach dem Dach sehen. Der Schnee kommt benaith gede
Schindel und wenn es so weitergeht, holen wir lliesnach den Tod
in diesem jammerlichen Loch.«

Argerlich schnaubend blies ich eine widerspens$igéhne meines
fast blauschwarzen Haares aus dem Gesicht. Vobleadhtung und
erfullt von aufrihrerischem Stolz starrte ich ma@n@nkel direkt in

10



die Augen. Innerlich war ich eiskalt und mit jed&%ort wurde ich
sicherer und gefasster. Bork schnappte nach Lidtein Fisch auf
dem Trockenen, sein Gesicht verzerrte sich undaertes mich bei-
nahe entgeistert an.

»lch hdr wohl nicht recht, du undankbarer BengehsWjlaubst du
eigentlich, wen du hier vor dir hast? Anstatt nuo@ Reden zu
schwingen, solltest du mir besser ofter mal zurdHgahen. Dann
ware mein Tagewerk eher vollbracht und ich hatt¢, déeder mehr
nach dem Hof zu sehen.«

»lch glaube nicht, dass ich dir in der Dorfscheskeeine grol3e
Hilfe ware. Schnaps trinken gehért nicht zu meistérken«, ent-
gegnete ich mit ausdrucksloser Stimme, wahrendsgasicht meines
Onkels bei diesen Worten puterrot anlief.

Urplétzlich schlug Bork zu.

Ich hatte das Gefihl, als ob mir durch die Ohrfdag der Kopf
abgerissen wurde. Bunte Sterne tanzten vor meineger ich
schmeckte Blut im Mund und der Schmerz trieb ms Wéasser in
die Augen. Wie durch einen Schleier hindurch sdhdas Gesicht
meines Onkels vor mir. Idiotischer Weise redete righ gerade in
diesem Moment ein, auf keinen Fall die Holzschfilien zu lassen.
Die rechte Backe und mein rechtes Ohr brannten wienFeuer.
Aber noch mehr brannte der Hass in mir.

»Du Rotzl6ffel machst mir hier keine Vorhaltungg@ass nur auf,
ich werde dich...«

Bork hob den Arm und versuchte, mir erneut ins &gsizu
schlagen. Aber diesmal sprang ich einfach zur Seite

»HOr auf damit, Onkel, du schldgst mich nicht mehr!

Genau in diesem Moment kam meine Tante aus dem Haus
laufen. Einst war sie sicherlich eine reizvolle rgiewesen, aber das
Schicksal ihres Mannes und all die bitteren Jalaeadh hatte ihr
Haar schon frih ergrauen lassen. Ihr verharmtegl@esar bereits
von unzéhligen Falten durchzogen.

»Was ist denn hier los?«

»Halt dein Maul, du dummes Weib. Verschwinde lielveder in
deiner Kiiche«, zischte Bork gereizt und schlugeséirau, diesmal
sogar vor meinen Augen. Seine Hand zuckte einfastinktiv nach
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oben, seine knochigen Finger knallten klatschend ilawen auf-
gerissenen Mund und augenblicklich lief ihr das tBliber die
schmalen Lippen.

Als ich mit ansah, wie meine Tante blutend zurlakntelte,
dauerte es einen Moment, bis mir das Gescheheictg@m rbewusst
wurde. Ein Gefihl stieg in mir hoch, das ich bisiteenicht be-
schreiben kann. Eine eiskalte Hand schien sich wem rAlerz zu
legen und eine nie gekannte Wut erfilite mich. hmraachtigem
Zorn lieR ich die zurechtgehauenen Holzkloben,iclienoch immer
in den Handen hielt, bis auf ein armlanges Stlckaeh fallen.
Instinktiv schlossen sich die Finger meiner Rechtandas kantige
Holz und ohne zu denken, schlug ich ansatzlos zu.

Bork taumelte, stolperte ricklings und starrte maefs weit auf-
gerissenen Augen unglaubig an.

Erneut schlug ich mit aller Kraft zu.

Dabei legte ich meine ganze Wut und all den auéggst Zorn der
vergangenen Jahre in diesen ndchsten Schlag undafdbolz in
meiner Hand zerplatzte geradezu am Kinn meines I©nke

Ich konnte die Knochen krachen héren.

Die Wucht des Aufschlages riss den Kopf meines Gnkeit
elementarer Gewalt in den Nacken. Bork verdrehgeAligen und
fiel wie ein nasser Sack einfach zu Boden. DasdBesieiner Tante
war vor Entsetzen jah verzerrt und ihre dunklen &ugillten sich
mit Trénen.

»Was hast du getan? Um Gottes Willen, sieh zu, dias®fort von
hier verschwindest! Wenn dein Onkel wieder zu &oimmt, wird er
versuchen dich zu téten.«

»Nein! Ich lasse dich hier nicht alleine zuriick.«

Meine alte Tante schittelte mide den Kopf und nnigstenich
dabei aus unendlich traurigen Augen.

»Lass gut sein, Thorak, aber von jetzt an bistnooh du wichtig.
Du musst weg von hier, du bist jung und fiur dichtgs in dieser
Welt da draufRen tatsachlich noch eine Zukunft.«

»Und du?«

»lch habe meine Zukunft damals, an jenem Tag begradds dein
Onkel durch die Zahne der grausamen Gralphs segwtien Arm
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verlor. Mein Weg ist hier zu Ende, aber dir stabt\Welt noch offen.
Geh fort, pack deine Sachen und versuche dein Gigekdwo in
den tausend Konigreichen von Kitani. Hier hast dthts mehr zu
erwarten. Aber bevor du gehst, folge mir noch etrtes Mal.
Komm mit ins Haus, ich denke, es ist nun an det, dass ich dir ein
Geheimnis verrate. Seit Jahren habe ich unten itlelKeine Truhe
aufbewahrt, deren Inhalt dich interessieren wird.«

Neugierig folgte ich meiner Tante.

Kurze Zeit spater stand ich neben ihr in dem maffig/orrats-
keller, der nur von der Kiiche aus Uber eine schidaleleiter zu
erreichen war. Der Geruch von feuchtem Lehm schiugentgegen
und der durchdringende Gestank von gesalzenem IBisgimte in
meiner Nase, wahrend meine Tante umstandlich eieeeent-
zindete. Sofort erhellte ein kleines, gelbes Lidbh Raum. Der
Keller war schmal und eng, aber dennoch hoch gemmgaufrecht
darin stehen zu kénnen. Mehrere Vorratskriige amsuho einfache
Holzschusseln, gefillt mit verschrumpelt ausseherBleeren und
winterhartem Wurzelgemdise, standen zu meinen Filgenducherte
und gesalzene Fischsticke stapelten sich auf eigafi$r an-
gefertigten Holzgestellen, die fast den gesamtesigéstampften
Lehmboden tberzogen, und an den Wanden hingen ‘Aleg&zund
geflickte Weidenkdrbe.

Ich blickte mich um.

Ich war schon oft genug hier unten gewesen. WasifuGeheim-
nis konnte meine Tante mir hier wohl zeigen? Werblegann sie die
Kriige, Schiisseln und gesalzenen Fischstlicke afeilie zu zerren
und erst bei genauerem Hinsehen konnte ich scitieBine Truhe
ausmachen, die an einer Wand im hintersten, duekeWinkel des
Kellers stand. Sie war langlich, aus dunklem Hodarpeitet und
einstmals mit schweren schmiedeeisernen Beschldgesichert.
Aber jetzt war ihr Holz morsch, das aufgearbeitdtall mit Rost
Uberzogen und die Truhe machte genau denselben gditinen
Eindruck wie der gesamte Hof.

Mit fragenden Augen starrte ich zuerst auf meinat&adann auf
jenes Stoffknduel, das sie inzwischen aus der Thédrgorgezerrt
hatte und nun langsam vor mir auseinander faltete.
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Ein kunstvoll geschmiedetes Schwert kam zum Volisthe

Zwar fleckig und rostig von all den Jahren, in dees hier unten
im Keller gelegen hatte, aber trotzdem immer nacle &urcht er-
regende Waffe.

Ich hielt den Atem an.

»Nimm es«, sagte meine Tante knapp. »Es gehdékt dir.

Beinahe ehrfurchtig nahm ich das Schwert in meiardd

Der wuchtige Knauf war mit ratselhaften Mustern ubeichen
verziert, die auf den ersten Blick keinen Sinn newch Doch als
meine Hand sich um den Griff der Waffe schloss,deareben diese
im nachsten Moment von einem seltsamen Eigenleldétit.eMein
Herz begann schneller zu schlagen und mein Geistphizlich
hellwach. Tief aus meinem innersten Kern herausuengen mir
ungeahnte Kréfte und etwas durchstromte mich wiengagisches
Feuer. Meine Gedanken rasten und all meine Singletetn sich nur
noch um dieses Schwert. Nur nach und nach kam ieldew zu
klarem Verstand und starrte unglaubig auf dieséisasee Schwert
in meinen Handen.

»Bei den Gottern, was hat das alles zu bedeutéra@ite ich nach
Atem ringend.

»lch habe es geahnt«, erwiderte meine Tante leise.

»Was?«

Erwartungsvoll starrte ich sie an.

»Diese Waffe gehorcht dir anscheinend schon jéirtbildet zu-
sammen bereits eine Einheit, Jahre, bevor es diphBeeiung dir
eigentlich vorausgesagt hat. Man nennt diese Watfieh den
Gleichmacher. Angeblich wurde dieses Schwert von Gotterhand
geschmiedet. Diese Waffe ist ein Vermachtnis undder hierfir
Auserwahlte kann sie fihren. Du bist also der wahmdger. Ich
hatte es mir denken kdnnen, denn ich sah es saohdeinen Augen,
als du noch ein kleines Kind warst.«

Plotzlich straffte sich die Gestalt meiner Tante.

»Alles begann vor etwas mehr als vierzehn Wint&s.war ein
eiskalter Tag, genau wie heute, als dein Vateruaseren Hof ge-
ritten kam. Stumm drickte er mir ein kleines Falidél in die Arme,
in das man dich eingewickelt hatte. Dann Uberrei@t mir diese
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Waffe. >Pass auf die beiden auf¢, waren damalses@iorte, >und
wenn das Kind alt genug ist, wird sich die Prophezg erflllen.
Ubergib ihm das Schwert der N'de, alles weitereb&teits von den
Gottern vorbestimmt. Es soll auch nicht dein Schadein.< Er
hinterlie@ uns einen ansehnlichen Geldbetrag unibata ritt er
weiter. Ich habe seit damals nie wieder etwas kiongehort.«

In ihren Augen lag ein Ausdruck unendlicher Gltd W&rme, als
sie weiter redete.

»lch willigte ein und nahm dich dann in meine Arfidééhrend ich
dich anblickte, fiel mein langes Haar in dein Gbsidu fingst
sofort an zu brillen, denn du hattest bereits dautli@lses wilde Blut
in dir. Ja, ich erinnere mich noch ganz genau. iiden Fausten
hattest du meine Haare gepackt und so fest darzgrrgedass ich
dich beinahe fallen gelassen hétte. Und heuteddreiGottern, wirst
du deinem Vater immer ahnlicher.«

»Wer war mein Vater?«

»lch weil3 es nicht, mein Junge. Jedenfalls stamanteicht aus
dieser Gegend. In diesem Land ist es namlich nidiich, dass
jemand in Kettenhemden und mit blutbefleckter Walfgch die
Gegend reitet. Heute aber weil3 ich, das er ein Wale Das ist an-
geblich ein Kriegerstamm, der weit im Siden dieA&it lebt und
mit dem dein Schicksal in irgend einer Weise enpweden ist.«

»Wie meinst du das?«, fragte ich neugierig, und destens
tausend Fragen schossen mir gleichzeitig durcHagh

»Unser Leben verlauft hier seit Jahrhunderten imiggen Bahnen.
Die Manner gehen zur Jagd, betreiben Fischfang hewthitzen
Haus und Hof. Wir Frauen verbringen den Tag daomng um die
Kinder zu kummern. Wir sorgen uns um das Esseruamdas Haus.
So war es schon immer, aber du bist irgendwie gewuers. Schon
dein Haar ist anders. Ich kann mich nicht erinngemals in
Eislanden einen Menschen mit so dunklen Haarerhgeseu haben.
Wahrscheinlich liegt dies alles an deiner Herkwufér sogar an der
Macht dieses Schwertes. Du bist ganz einfach sightie wir, ob in
guter oder boser Weise vermag ich dir nicht zu satph weild nur,
dass unsere Knaben lieber das Fischerhandwerkenlamnd nicht
mit dem Schwert Uben, keiner Prigelei ausweichesr oait dem
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Speer besser umgehen kdnnen als mit Angel unddNetz.

Pl6tzlich straffte sich ihre hagere Gestalt, siekbé mir direkt in
die Augen und drickte dabei so fest meine Hands dds gleich-
zeitig vor Uberraschung und Schmerz leise aufs&hnt

»Trotzdem bin ich stolz auf dich, Thorak. Ich wed3,wirst deinen
Weg machen, und vielleicht erinnerst du dich dehraidz und zu mal
an mich. Jetzt ist es besser, du gehst. Nachdeswdw8ork angetan
hast, traue ich ihm alles zu.«

Ich hatte plotzlich das Gefuhl, als wirde ein dickdoR3 in
meinem Hals stecken. Ich stand einfach da und wumssht, was ich
sagen sollte.

Meine Tante liel3 mich nach diesen Worten los, mraus dem
Keller und ich horte, wie sie oben angelangt dier U ihrer
Kammer hinter sich schloss. Anscheinend wollte sig eine
Antwort ersparen, die ich vielleicht spater einto@teuen konnte.

Ich vermochte danach nicht mehr genau zu sagenjange ich
noch alleine in dem kalten Keller gestanden hdgdenfalls war die
Kerze fast heruntergebrannt und es war beinahensstockdunkel,
als ich meine wenigen Habseligkeiten in einen Lesaek stopfte
und zum Aufbruch bereit war.

Von meinem Onkel war die ganze Zeit Uber weder gtevasehen
noch zu héren. Wahrscheinlich suchte er bereitsleviem Schnaps
Trost. Jedenfalls kam es mir so vor, als ware Bei vom Erd-
boden verschluckt.

Als ich meine Hand ein letztes Mal um die Klinkeg¢e Haustire
legte, hinter der ich meine gesamte Jugend verbtette, kam trotz
der harten Jahre dennoch so etwas wie Wehmut iaurhir

Ein leises Rascheln liel3 mich umdrehen.

Meine Tante war neben mich getreten und drickte emen
Beutel in die Hand.

»lch habe dir etwas selbst gebackenes Brot undi&ath ein-
gepackt. Wenn du nach Norden gehst, wirst du dkéeeinden Berge
Uberqueren missen. Wer weil3, wann du das nachdtetivies zum
Essen bekommst.«

Ich nickte dankbar, nahm den Beutel und trat enipiils Freie.
Ich schlug den fellgefutterten Kragen meiner Wigateke hoch und
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schulterte meinen Proviantsack. Als ich mit weitsgreifenden
Schritten den Hof verliel3, vernahm ich ein letdtsd den vertrauten
Klang ihrer Stimme.
»Geh immer der Sonne entgegen und pass auf dich lamfak!«
Ich nickte stumm, aber ich blickte nicht mehr zktiic

(setauscht!

Meine Vorrate waren aufgebraucht und ich hatte eldigh ver-
sucht irgend ein Stick Wild zu erlegen. Doch answhmel hatten
sich alle Tiere des Landes vor dem eisigen Wimetié sidlicheren
Regionen der tausend Konigreiche von Kitani gefiéich

Die Sonne hing einer vereisten Scheibe gleich amniél und ihre
kalten Strahlen hatten den Schnee in einen harbrgefen, schwer
begehbaren Untergrund verwandelt, auf dem ich nidrsaam voran-
kam.

Die Luft war glasklar und kein Wind regte sich aesg#m Morgen,
aber so langsam forderte die beillende Kélte ihrdauflvon mir.

Stunde um Stunde wurde mein Marschieren schweyédllund
mein Magen knurrte langst wie ein ganzes Rudel hgegWolfe.
Seit vier Tagen schritt ich durch den eiskaltenngehdieses an-
scheinend ewig andauernden Winters von Eislanded, seit vor-
gestern hatte ich auch das letzte Mal etwas gegegsd mich
danach vor das warmende Feuer meines Lagers gelegt.

Mir war hundeelend zumute.

Ich fror erbarmlich, meine Beine hatten sich vom dénien
abwarts inzwischen in Eiszapfen verwandelt undwair regelrecht
schlecht vor Hunger. Ab und an stolperte ich sodgetn. wusste
genau, dass es nicht mehr lange dauern konnteghbendgiiltig am
Ende meiner Krafte war.

Die Kalte raubte mir beinahe den Atem und machte jB8e-
wegung zu einer Qual.

Bei Hela und Belen, den Goéttern von Eislanden, ldurckte es
mich bitter, wenn nicht bald ein kleines Wunder alpedh, war ich
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noch vor Ende des Tages jammerlich erfroren. DigeB@rhorten
anscheinend meine Gebete, jedenfalls entdecktkuichdarauf eine
kleine Hutte aus grob zusammengefligten Baumstamignwvar
eine dieser Holzhitten, die man auf Geheil? desdsoiberall im
Land fur Reisende zum Schutz vor der eisigen Keitiehtet hatte.
Die einfache Unterkunft duckte sich eng an die affbrFelswand
einer bewaldeten Hiugelkette.

Verbissen kampfte ich mich durch die verharschtast, kniehoch
aufgeworfenen Schneeverwehungen zum Eingang deauBehg
vor. Frierend betrat ich die Hitte und schlossvdiehtige Eingangs-
tur gleich wieder hinter mir zu.

Erst danach blickte ich mich prifend um.

Das Erste, das meine Augen im Halbdunkel erblickter die Ge-
stalt eines Mannes, der im selben Moment mit eigemaltigen Satz
auf mich zusprang.

Ich zuckte instinktiv zurlck, trotzdem spurte ichndkalten Stahl
einer Messerklinge an meinem Hals. Ich schlossAdigen und er-
gab mich dem anscheinend Unvermeidlichem. Ein, Ztemzige
lang geschah jedoch tUberhaupt nichts, dann ergintgemurmeltes
Wort, das Uberraschung verriet und die Messerklingede von
meiner Kehle genommen.

Langsam, fast zaghaft 6ffnete ich meine Augen wiede sah wie
der Mann zurlcktrat und mich abschatzend must&ntewar ein
groRBer, schlanker, weil3blonder Mann und so weit éckennen
konnte, hatte seine vornehm wirkende Kleidung aatton bessere
Tage gesehen. Als er den Kopf hob und mich direkah blickte ich
in ein schmales, aristokratisch geschnittenes Gesii einem sorg-
faltig zurechtgestutzten Oberlippenbart.

»Hallo«, sagte er knapp und formte dabei seinendvitineinem
Lacheln. Er war mir zwar fremd, aber dieser Unbekanwirkte
dennoch irgendwie vertrauenerweckend auf mich. rBg teinen
dunklen Fellmantel, dunkle Hosen und ein weiesiémiemd, um
dessen Kragen er ein scharlachrotes Tuch geburatn h

Meiner Ansicht nach sah er verdammt vornehm aus.

Ich wurde etwas unsicher. Als er sein Messer wiedgiick in den
Gurtel steckte und mich mit seinen eisgrauen Augdnlickte, ver-
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meinte ich einen arroganten Zug in seinem blassesict zu er-
kennen.

»Was in aller Welt macht ein kleiner Junge wie dgr lalleine in
dieser kalten, gottverdammten Wildnis?«

Krampfhaft Gberlegte ich, was ich antworten solitelessen mich
der Mann eingehender musterte. Er stand neben damirKund
deutete jetzt fluchend auf die erkaltete Feuesstell

»Verdammt kalt hier drin, Kleiner, aber leider riidn &ndern. Es
sei denn, du hast zufalliger Weise einen Feuersteitteinem Ge-
pack.«

Unglaubig musterte ich den vornehm aussehenden demm
Natdrlich hatte ich einen Feuerstein dabei, wel@@mnmkopf reiste
zu dieser Jahreszeit schon ohne solchen umher?

»Ich heil3e Thorak, nicht Kleiner. Ich mag es niglgnn man mich
so nennt. Ich bin fast sechzehn.«

»Das ist natlrlich etwas anderes«, sagte er undiestaich seltsam
an. Ich war mir nicht sicher, aber klang da niahiesvas wie leiser
Spott in seiner Stimme?

»Ich heil3e Gartol, aber du kannst mich Gar nennen.«

Dabei lachelte er wieder und streckte mir seindfallehd ge-
pflegte Rechte entgegen. Dieser Mann verdientensigatlich mit
allem mdoglichen seinen Lebensunterhalt, nur nictitkdrperlicher
Arbeit.

Ich zGgerte einen Moment, dann ging ich langsamitaufzu und
gab ihm ebenfalls die Hand. Ein seltsames Gefifasste mich,
dieser Gar gefiel mir irgendwie nicht. Ich nahm deeisesack von
meinen Schultern, warf einen kurzen Blick hinei gab ihm dann
das gewunschte. Er nahm mir den Feuerstein abtekng den er-
kalteten Kamin und binnen weniger Augenblicke zitegegelbrote
Flammenzungen empor und warfen bizarre SchatterdiauHolz-
wande der Schutzhitte. Kurze Zeit spater beganaeh schon die
ersten Schnee- und Eiskristalle auf meinen Haareh meinem
Mantel zu schmelzen und zu meinen Fuf3en bildete rsisch eine
groBe Pfitze. Nach und nach kehrte neues Lebeneinem fast
steifgefrorenen Koérper zurtck. Gar klatschte in #ande und
blickte sich zufrieden um.

19



»S0, jetzt ist es hier langsam zum Aushalten.«

Dann huschte er in der Hitte umher, kramte in seinet-
gebrachten Taschen, die neben dem Kamin lehnterpfificiabei
unentwegt vor sich hin. Wie durch Zauberei stanpléitezlich zwei
Becher mitsamt einer bauchigen Flasche auf dem grobcht-
gezimmerten Tisch der Schutzhitte, wahrend dekdlacie Schein
des Kaminfeuers ein anheimelndes Licht in dem kafgaum ver-
breitete.

»Setz dich doch«, sagte er mit warmer Stimme undhieaeine
einladende Handbewegung auf den freien Holzstuhl seiner
Linken. »Wenn uns das Wetter schon dazu zwingtndihste Zeit
hier gemeinsam in der Hitte zu verbringen, konnerdas genauso
gut auch sitzend machen.«

Dabei schenkte er aus jener Tonflasche eine beanfesteene
Flussigkeit in die beiden Becher, die angenehmidiilie nach
wildem Honig und frisch geschlagenem Rahm schmeckte

»Das ist Kinni-Kinnik, der Trank der Goétter, wieedieute im Sid-
land sagen. Ein, zwei Becher davon und die Welitssehon ganz
anders aus.«

Dabei grinste er wieder in einer Art, die mir gaimd gar nicht ge-
fiel. Beinahe theatralisch strich er sich mit dezcRten Uber den
Oberlippenbart, lehnte sich etwas zurtick und begaraerzahlen.

Von fernen L&ndern, prachtvollen Stddten und hockbkaft-
lichen Hausern. Nach dem ersten Schluck Kinni-Kinmder wie
fliussiges Feuer durch meine Kehle rann, folgte schon wenig
spater in Gedanken seinen Schilderungen. Nach dsteneBecher
sah ich mich im Geiste bereits in kostbare Gewarygdrillt, an
seiner Seite von einem Konigsthron zum andererilen.ann auf
dem Rucken eines Pferdes, gemeinsam mit ihm, vaenei
Abenteuer zum anderen reiten.

Irgendwann konnte ich meinen Blick nicht mehr vomiwenden.
Mit groRRartigen Worten und Gesten brachte er miimgra hinter-
waldlerischem, etwas zu gro3 geratenem Bauernkemsahs den
Bergen von Eislanden, die groRe Welt greifbar ndle ein Er-
trinkender hing ich an seinen Lippen und lauschieen Worten.

So etwas hatte ich noch nie gehdrt. Ich vergaRliallDinge, die
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mir meine Tante beigebracht hatte, auch das, wadJdegang mit
Fremden betraf.

»Tatséchlich?«, unterbrach ich ihn irgendwann. stéimschte, ich
koénnte mit dir...«

»Was?«

Er hob den Kopf und blickte mich nachdenklich ariedfér war da
dieses seltsame Leuchten in seinen Augen. Abemaihe Sinne
waren in diesem Moment wie vernebelt und meine &etile zu-
geschndrt.

»Was wolltest du sagen, Thorak?«

Ich horte seine Stimme kaum.

»Ach nichts«, sagte ich stattdessen. »Es war s@iichtig.«

Die Furcht, von ihm ausgelacht zu werden, war emfau grof3.

»Du bist ja ganz rot im Gesicht.«, sagte er.

Ich erhob mich unvermittelt. Mir war pl6tzlich utglich heil3,
ich taumelte etwas und sah, wie sich Gar ebenégheb und mir
wieder nachschenkte. Ich leerte den Becher auhefhgy, begann
damlich zu kichern und dann riss bei mir irgenddee Faden.

*k%k

Das Erwachen war grausam!

Ich hatte das Gefiihl, als schliigen tausend toligel dei jedem
Herzschlag mit glihenden Hadmmern auf meinen Kopf Bleine
Zunge lag mir wie ein nasser Putzlappen im Rackadter Schweild
stand auf meiner Stirn, mir war speitbel und icin.fr

Allmahlich war ich fahig den Kopf zu heben und migmzu-
blicken.

Wie eine eiskalte Hand umfasste Angst meine Kdblelag mit
zwei fadenscheinigen Decken auf einem harten Htlzber mit
meinem rostroten Unterzeug bekleidet und alleirr. Dide Schein
des heruntergebrannten Kaminfeuers erhellte demRam sparlich.

Langsam kam die Erinnerung.

»Gartol?«, rief ich krachzend in das Halbdunkel id&tte hinein.
Ich bekam keine Antwort.

Es herrschte absolute Stille.
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»He, Gar! Wo bist du?«

Angespannt lauschte ich. Augenblicke verrannen, desmr zu
Minuten und irgendwann gab ich es auf, nach Garrufen.
Frostelnd richtete ich mich auf, schwang die Beiber die Bett-
kante und schwor mir dabei, nie wieder in meinemzga Leben
einen Tropfen Schnaps anzurtihren. Erst nach und hadge die
Welt auf, sich vor meinen Augen zu drehen, aber war immer
noch hundeelend zumute und es fiel mir schwer,difFiRRe zu
kommen. Ich hob den Kopf und musterte meine Umgelgemauer.

Meine Kleider lagen achtlos Uber den ganzen Bodgstreut und
mein Reisesack war vollkommen zerfetzt. Jemande hidih mit
einem scharfen Messer vollig zerschnitten und gentmilos vor mein
Bett geworfen. Eine grauenvolle Ahnung beschliclthmund mit
einem wilden Schrei richtete ich mich auf. Mehrmiailstereinander
schloss ich die Augen und 6ffnete sie wieder, in\derzweifelten
Hoffnung, endlich aus diesem Alptraum aufzuwactker das Bild
blieb stets das gleiche. Keine Spur von meinem &tinantel,
meinem Schwert und meinen anderen Habseligkeiten.

Und auch keine Spur von Gartol!

Tranen der Wut und der Verzweiflung rannen tbemni&ésicht.
Ich weigerte mich die Lage, in der ich mich befand akzeptieren.
Gar, dieser verfluchte Scheil3kerl, hatte meine rjdtiehe Un-
erfahrenheit eiskalt ausgenutzt und mich mit seimettméannischen
Getue und diesem verdammten Kinni-Kinnik willenlgemacht.
Wahrend ich wie ein Schwachkopf seinen Erzahlunigerschte,
hatte er bestimmt schon Uberlegt, was er allesmeimen Sachen
gebrauchen konnte. Ich kam mir so richtig ausgéntdr, dreckig
und stinkend wie ein alter weggeworfener Stofffatze

Ich ging hinaus und kniete mich in den Schnee.

Dann rieb ich mir damit meinen ganzen Kérper eiasdmders
meinen pochenden Schédel. Die Vorstellung, damatigee Er-
innerung an Gartol wegreiben zu kénnen beherrguoith geradezu
unheimlich. Ich fror erbarmlich dabei, aber ichebliim Schnee
knien bis meine Haut blaulich schimmerte. Erst ials meinen
Korper fast bis zu den Hiften hinauf vor Kélte michehr splren
konnte, ging ich wieder in die Hitte zuriick und maigh an.
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Ich fihlte mich jetzt besser.

Der kalte Schnee und eine unbandige Wut, die immedir Besitz
von mir ergriff, entfachten meine Lebensgeister.ngein Kopf
wurde schlagartig klar und statt mit meinem Sclatkai hadern,
entfachte ich das Feuer im Kamin wieder neu und re@h an-
schlieBend in der Hutte um. Es war nicht viel, wagurlickgelassen
hatte. Ein altes, verrostetes Kiichenmesser, didebeiDecken
meiner harten Lagerstatt und die Kleider die ichlLamit trug, waren
alles was ich besal3.

Nicht einmal meine Schuhe hatte mir das Schweiasgein.

Aber ich schwor mir, nicht aufzugeben, durchzulmalied zu er-
tragen, was mich erwartete. Andern konnte ich jstatieso nichts.
Ich musste warten bis meine Zeit kam, und sie wkoemen, wenn
ich stark bliebe, ich wusste es ganz genau.

Bis zum Mittag hatte ich mir aus einer der Deckienrotdurftiges
Schuhwerk zurechtgeschnitten, wahrend ich die a@&ndsrg um
meinen Korper schlang. Dann brach ich auf. In déttddbleiben
konnte ich nicht. Ich hatte keine Mdglichkeit Hala schlagen, um
das Feuer in Gang zu halten, hatte nichts zu essdnwver weil3,
wann und vor allem wer als nachstes bei der Hirteat. Nein, dort
wére mein Weg unweigerlich zu Ende gewesen. Zuriagh Kol-
ding wollte ich nicht, also musste ich etwas uréémen. Mein Ziel
war die grof3e Handelsstral3e, die irgendwo hier eiogen Siden
fiuhren musste. Dort hoffte ich auf Menschen zufdaref die mir
vielleicht weiter helfen konnten, und diesmal, dgatwor ich mir
instandig, diesmal wirde ich nicht mehr so leidiatitig sein.

Ich marschierte los.

Den ganzen Mittag Uber, bis zum Anbruch in die Aben
dammerung schritt ich nordwarts durch das schnesiéel Land.
Langst war die Sonne untergegangen und der Momd sééner
runden Scheibe gleich am sternenklaren Firmamedtbadete das
umliegende Land in sein kaltes, blasses Licht. \laeht war voller
Gerausche. Immer wieder blieb ich stehen und ldesadem
Kreischen und Heulen der Tiere.

In mir stieg Angst auf. Wer weil3, was fur Kreaturaith bereits
umschlichen. Wolfe, Baren oder sogar Makahls? Dieaen zwei
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FuRd groRen, katzengleichen Allesfresser galtedialgefahrlichsten
Raubtiere Eislandens. Mehr als einmal hatte icluiserem Dorf
eine Ziege gesehen, die so unvorsichtig gewesendiaicherheit
eines schitzenden Stalles zu verlassen und daniMdkahls zum
Opfer gefallen war. Es war kein schdner Anblick.

Die Angst lie3 mich fur kurze Zeit meine Erschépfuergessen.

Dennoch wurden meine Bewegungen langsamer. MeirgdteKr
nahmen ab und ich qualte mich mihsam voran. Meiif&e Rvaren
langst zu Eisklumpen erstarrt, meine Beine ste gafuhllos und
bei jedem weiteren Schritt wurde mir schwindlig.eDhalte Luft
stach in meinen lberanstrengten Lungen und jedemzig wurde
zur Qual. Mitten in der Nacht stolperte ich vor &mspfung und fiel
auf die Knie. Ich war fast am Ende. Ein, zwei Atége lang ver-
harrte ich in dieser Stellung und blickte mich um.

Sehr weit konnte ich trotz des silbernen Mondlichitsht sehen,
denn vor mir ragten die dunklen Baumstamme eindsw&z-
fichtenwaldes empor. Ein aufkommender Wind trug auis dem
scheinbar undurchdringlichen Waldrand einen eigalithen Ge-
ruch zu, der mir zwar bekannt vorkam, den ich imnéat jedoch
nicht richtig zuordnen konnte.

Pl6tzlich bewegte sich etwas dort im Unterholz.

ood in Cislanden

Ich erschrak und kam sehr schnell wieder auf dieddie Finger
meiner Rechten schlossen sich fester um den Gesf\rrosteten
Messers. Mein Herz klopfte wie verrtickt, nur langskonnte ich
meine aufsteigende Panik niederkampfen. Lauschenigakrte ich
und nur allmahlich beruhigte sich mein rasenderzstgrlag wieder.

Mir war klar, was auch immer sich dort versteckitdyamit diesem
jammerlichen Kichenmesser in der Hand hatte ichhtnidie
geringste Chance gegen einen jedweden Angreifenn@h be-
ruhigte mich der kalte Waffenstahl und ich kam micht vollig
wehrlos vor.
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Plotzlich ertonte ein schrilles Krachzen. Gebusakchelte und
einen Herzschlag lang stockte mir der Atem. Ichaerite die Um-
risse mehrerer schwarz gefiederter Vogel, die fideagend aus
dem Unterholz aufstiegen.

Es waren Kol-Kol Raben, die Aasfresser unseres ésndlie
immer dort auftauchten, wo etwas Totes oder Stelderiag. Sie
hatten meine Anwesenheit bemerkt und zogen jetztwiitendem
Geschrei ihre Kreise hoch uUber den Wipfeln des ‘a&ald
Schnuppernd sog ich die Nachtluft durch die Nasi.dll meinen
Sinnen hdrte und roch ich in die Nacht hinein. Beruch von frisch
gefallenem Schnee, von Fichtennadeln, feuchtemrboite und die
Ausdinstungen meines eigenen Korpers erkanntefolt.s

Aber da war noch dieser andere Geruch, der mir inOoHD
penetrant in die Nase gestiegen war. Der Geruch blatigem
Fleisch und offenen Wunden, ich erkannte ihn gastmag. Aus der
Vergangenheit, aus jenen bitteren Zeiten, als i@gikel seinen Arm
verloren und meine Tante deshalb Tag und Nachtearem Bett
gesessen und ihn gepflegt hatte.

Ich sammelte meine ganze verbliebene Kraft und gimefasste
mir ein Herz und schlich beinahe geréduschlos vasv&rs war nicht
nur die Neugier, die mich antrieb. Ein Gefiihl assndBauch heraus
sagte mir, das ich wissen sollte, was die Raberelackt hatte.
Vorsichtig arbeitete ich mich durchs Unterholz uedeichte so
einen winterharten Strauch, dessen weit ausladéstie mir die
Sicht véllig versperrten.

Mihelos bog ich das dirre, froststarre Holz zuteSei

Das gedampfte Licht des Mondes beleuchtete in gespeher
Weise die mir wohlbekannte Gestalt Gartols, oderager gesagt,
das, was noch von ihm dbrig geblieben war.

Es gab keinen Kérper mehr unter seinem Kopf.

Ich schluckte wirgend, presste die Linke auf Nas Mund und
unterdriickte nur mihsam den aufsteigenden Ekelremdhch lang-
sam naher ging.

Unvermittelt stand ich vor einem abgenagten Obersobi-
knochen, der weil3 im Mondlicht schimmerte. Als icich weiter
umblickte, sah ich Uberall blutige Fleischfetzerd uank genagte

25



Knochenstiicke auf dem Boden vor mir liegen, aufedeas von
ekelhaften, griinlich schimmernden Kafern wimmelte.

Ich kotzte mir fast die Seele aus dem Leib, wéhiehdvon Ent-
setzen gepackt zwischen den blutigen UberrestenGamherum-
irrte. Dabei entdeckte ich nach und nach anderé& Tgines zer-
rissenen Kdrpers. Hautfetzen, Eingeweide, die ttidplschleimigen
Schlieren Uber den Schnee verteilt waren, und efglith seinen
Torso, an dem die Rippen nahezu vdllig freigelegtem. Es hatte
ihn anscheinend im Morgengrauen erwischt und iginteanur eine
einzige Kreatur, dessen Zahne einen Menschen ghiam konnten.

Ein Makahl!

Normalerweise hatte ein kraftiger, gesunder Menselmig vor
diesen grauen Raubern zu befiirchten, wenn er sielai antraf.
Aber der Winter, der sich immer noch nicht seinentd= zuneigte,
war hart gewesen und die Makahls hatten sich zieeRutisammen-
gefunden.

Offensichtlich waren sie ausgehungert und ihre eleeBauche
lieRen sie ihre Ubliche Vorsicht gegeniiber den Bmeon dieses
Landes vergessen. Die Bestien hatten ihn hier, amd® des
dunklen Waldes gestellt und er hatte mit ihnen geka Die Ab-
driicke im Schnee erzahlten es in einer deutlicheracke, dazu
musste man kein Spurenleser sein.

Pl6tzlich entdeckte ich mein Schwert.

Die Waffe ragte kaum mehr als eine Handbreit ans 8ehnee des
Waldbodens empor. Mir kam es so vor, als wilrdekdite Stahl bei
meinem Anblick zu leuchten beginnen. Auch meine dHargann
unvermittelt zu brennen. Meine ganze Haut, von EEgerspitzen
bis zum Gelenk hinab, brannte auf einmal schienttégich, so-
lange, bis iclGleichmacher endlich beriihrte.

Ich hob die Waffe an.

Meine Hande begannen zu zittern und ich merktetreafmal,
dass sich meine Zahne in die Unterlippe gruben,idbisBlut im
Mund schmeckte. Mein Magen begann erneut zu rebetli denn
ich erkannte, dass Gartols Rechte noch immer destlmammten
Stahlknauf meines Schwertes umklammert hielt. Vadefspitzen
Zahnen knapp unterhalb des Handgelenks vom Koérpgeteennt,
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brannte sich der entsetzliche Anblick der angefress Hand mit
den freigelegten Knochen und den herabbaumelndem- Hand
Muskelfetzen in mein Gehirn.

Schreiend liel3 ich das Schwert fallen.

Irgendwo vor mir in dem dunklen Wald heulte ein Mbkauf, es
gab eine kurze Pause, dann wiederholte sich did2ef.
Angstschauer flossen meinen Ricken hinab. Wie Wikahls be-
obachteten mich bereits?

Genug, um mich wie Gar in die Enge zu treiben utdielich
aufzufressen?

Hungrige Makahls fraRen gerne von Opfern, derenp&onoch
warm waren und zuckten. Ich schluckte trocken, aiefand mich
schlief3lich mit dem Unvermeidlichen ab. Wéahrendwdirgend aus
den blutverkrusteten Uberresten von Gartols Hanih rsehwert
herausbrach, gewann mein unbandiger Uberlebenswitieer mehr
Oberhand in mir. Ich war bereit zu kampfen. Aus Nemge der
verstreut herumliegenden Knochen und Fleischfétpante ich aber
auch erkennen, das Gartol bis zu seinem Tod miedestrei
Makahls erlegt hatte. Das ausgehungerte Rudel hiatteauch tber
seine Artgenossen hergemacht. Uber dem ganzem@ein gerade-
zu entsetzlicher Gestank von Blut und Verwesung.

Ich fréstelte, nicht nur wegen der Kélte.

Er mochte zwar ein Schwein gewesen sein, aber sen Tod
wuinschte ich nicht einmal meinem schlimmsten Fefld.ich das
Schwert in der Hand wog, wurde ich augenblicklictniger und
gefasster. Ich fuchtelte mit der Waffe umher, i€ Klinge ein paar
Mal durch die kalte Nachtluft pfeifen und kam metzt nicht mehr
so hilflos vor.

Bis ich die Makahls sah.

Lautlos waren sie durch das dunkle Unterholz gedetth und ein
halbes Dutzend dieser Bestien hockten nun im Halbkvor mir.
Angestrahlt vom Mondlicht und keinen Steinwurf melon mir
entfernt.

Ich sah, wie sich ihre Lauscher bewegten und s 8thnauzen
so weit aufgerissen hatten, dass man die nadeteoharach innen
gebogenen Zahne deutlich erkennen konnte. Sienhdtee Lefzen
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hochgezogen und ihr eigentiimliches Fauchen undeidedhrillte in
meinen Ohren. Bevor ich einen klaren Gedanken fassmnte,
sprang der vorderste Makahl mit einem Satz auf raichund flog
mir formlich entgegen. Ein gedrungenes, graubraupetbiindel
voll animalischer Kraft und mit weit aufgerissenbtaul, das bereits
im Flug nach mir schnappte. Pure Mordlust glihtsémen griinen
Augen auf, aber ich tauchte zur Seite weg und stieih Schwert
hoch. Ein schrilles Rocheln drang aus seinem Malgl, sich die
Klinge in seinen Leib bohrte. Er stlrzte zuckenddan Schnee,
waélzte sich kreischend herum und kam trotz der schw Wunde
sofort wieder auf die Beine.

Geduckt erwartete ich den nachsten Angriff, abétztith quoll
roter Schaum zwischen seinen gefletschten Z&hnerohekr fiel
auf die Seite, seine Laufe zuckten noch einmalnhdaethosch der
Glanz in seinen Augen.

Ich konnte deutlich erkennen, wie die anderen Mikabgerten.

Die Bestien belauerten mich wachsam und verstoltiea.Rachen
waren weit aufgerissen, ihre roten Zungen hingeernhaus den weit
geodffneten Schnauzen heraus. Ich wurde das Gefdht ltos, als
grinsten diese Drecksviecher Uber meine fast hofjelose Lage.
Bevor ich einen weiteren Gedanken Uber mein Schicker-
schwenden konnte, erfolgte schon der nachste Amligiser Bestien.
Alle Makahls gingen diesmal gleichzeitig auf mids.| Als sie los-
stirmten, hetzte ich bereits auf den nachsten BaumDort, so
dachte ich, wirde meine Chance zum Uberleben sBimen,
zwischen den Asten eines Schwarzfichtenstammesnear Riicken
gedeckt, denn ich wusste, dass diese Kreaturent rkigttern
konnten, und mit dem Schwert und dem Kichenmesséder Hand
konnte ich die Makahls vielleicht einzeln abwehr&ewiss war es
eine dirftige Mdglichkeit zum Uberleben, aber besde keine. Ich
rannte weiter, hinter mir das nach Blut lechzendeddR dieser
fleischfressenden Bestien, die wie auf ewig verdeanBamonen
kreischten, wenn sie eine verfluchte Seele holtem.spurte ihren
heiRen Atem formlich in meinem Nacken, horte, viieeigeifernden
Kiefer nach meinen Beinen schnappten, indesseméchrettenden
Baumen entgegen flog.
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Urplotzlich drang das helle Sirren eines abgesaress Arm-
brustbolzens an mein Ohr und als ich den Kopf éretaf das
Geschoss gerade den Makahl, der mir am n&achstenmiten in
den Kopf und tétete ihn auf der Stelle.

Ein Mann ritt hinter den dichtstehenden Baumen drerv

Er spannte die Armbrust, feuerte seine Waffe eradutind ver-
wundete einen weiteren Makahl. Beinahe brutal eissein Pferd
herum, das vor den Zahnen dieser Raubtiere neohiute, und ritt
direkt zwischen die restlichen Bestien. Mit dem @i seiner Arm-
brust zertrimmerte er mit erschreckender PraziSohadel, zer-
brach Knochen und vernichtete Leben, bis die |eBastie schliel3-
lich die Flucht ergriff und wegrannte. Aber das wlar letzte Fehler
in ihrem Leben. Der Mann riss seine Walffe an dieuBern, zielte
erneut und feuerte. Der Makahl tberschlug sichifand in der Luft
und brach zusammen, noch bevor er das schitzenthiolz er-
reicht hatte. Dann zligelte der Mann sein Pferdgsib und gab den
Bestien mit seinem Messer den Rest. Danach wisshidie blut-
befleckte Klinge an seinem Hosenbein ab, steclaedaffe in den
Gdurtel zurick und starrte mir, wahrend er gringtigekt in die
Augen.

Er war bestimmt Ende flinfzig, hatte ein sonnenzetbres Ge-
sicht, und seine dunklen Haare waren mit unzahli§éberfaden
durchzogen. Seine Kleidung bestand aus einem eattMyinter-
mantel aus Raubtierfellen, der jetzt offen standem dunklen
Wollhemd und einer verblichenen Stoffhose, dereinéelen er, aus
was fur einem Grund auch immer, in seine hochhackigeiter-
stiefel gestopft hatte. Um die Hiiften hatte er eibeeiten Guirtel aus
dunklem Leder geschlungen, in dem noch zwei weitdesser
steckten. Bei seinem Anblick musste ich unwillkéhlian einen alten
zerzausten Falken denken. Der Mann war friiher dicheein un-
barmherziger Kampfer gewesen, aber jetzt war etlideun die
Jahre gekommen. Nachdem der Rausch des Kampfdsnirnver-
flogen war, wirkte seine Haltung gebeugt und ichrke sehen, wie
das wilde Feuer in seinen Augen langsam erloschimnaer mehr
einem triben Schimmer Platz machte.

»Da hast du aber noch mal Glick gehabt, Junge! Absrmachst
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du ganz alleine in dieser unfreundlichen Gegend? sivid deine
Eltern, der Rest deiner Familie?«

Anscheinend erwartete er auf seine Fragen nichortsadine
Antwort, denn er drehte mir abrupt den Riicken zd mmachte sich
an seinem Pferd zu schaffen.

Dabei schuttelte er unentwegt den Kopf und murmetteas vor
sich hin, das wie >bodenloser Leichtsinn¢, >sDumrmzhaid ahnliches
klang.

Bevor ich darauf etwas erwidern konnte, warf er gime Fell-
decke zu, die ich dankbar auffing. Bis jetzt wdr der Unnahbare,
der Entschlossene und Stolze gewesen, aber nuwljed&efahr
offensichtlich voriiber und ich in Sicherheit wagl fdie ganze An-
spannung mit einem Schlag von mir ab. Meine ganameht, die
Gewissheit, den Makahls und auch dem Kaltetod enéo zu sein,
kam in mir hoch und bei mir brachen alle Damme.

Ich warf mich dem Mann, der gut und gerne auch n@iol3vater
hatte sein kdnnen, an die Brust und heulte RotAMasser.

»lch heil3e Thorak«, sagte ich schlie3lich schluatize

Der Mann nickte und strich mir beinahe vaterliclerdHaar.

»lch bin Khim, ich gehdre zu einer Gruppe von Gaukl Wir
wollen weiter im Suden unser Glick versuchen. Diesedammte
Winter, der diesmal Gberhaupt kein Ende zu nehrobaist, hat eine
Menge Raubzeug aus den Bergen herausgetriebersdag unsere
Wagen abgesehen hat. Vierbeiniges und auch zwebsjnvenn du
verstehst, was ich meine. Es sind keine gute Zdiienehrliche
Gaukler.«

Dann starrte er mich fragend an.

»Was ist mit dir? Was hast du vor?«

Ich zuckte mit den Schultern und blickte ihn audheelten Augen
hilflos an.

Der Gaukler beugte sich etwas vor und musterte miofgehend.
Offenbar gefiel ihm, was er dabei sah, den er lichrganz zwang-
los ein.

»Komm doch einfach mit zu uns. Ich kann dir zwainka Palast
anbieten, aber ein trockenes Lager in einem unseanen Wagen
ist allemal besser, als hier drauf3en zu Ubernachtied zum Essen
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haben wir fur einen dirren Jungen wie dich bestiraoth noch
genug.«

Ich stimmte zu, sal} hinter ihm aufs Pferd und olagtere
Schwierigkeiten erreichten wir das Lager der Gaukle einem
kleinen, windgeschitzten Seitental waren ein Dwtzbachradrige
Kastenwagen zu einem V zusammengefahren, in ddd#gen ein
gro3es Feuer brannte. Ein durchdringender Geruohsebarf ge-
wuirztem Essen, dampfenden Tierleibern und warmegerfeuer-
rauch hing in der Luft. Ein Wachposten sprang sdbesi aus dem
Nichts heran und versperrte uns den Weg. Wichtigicie fuchtelte
er mit einem Speer vor unserer Nase herum, bishankerkannte.
Drei weitere Manner, grimmig dreinblickende Kenke mit Kurz-
schwertern und Keulen bewaffnet waren, salRen beisert als
Khim mit mir zu den Kastenwagen geritten kam.

»Was bringst du denn da mit, Khim?« rief einer Ei&nner vom
Kochfeuer. »Ziemlich mickrige Ausbeute flr eine lange Nacht-
jagd, meinst du nicht auch?«

Die anderen Manner lachten.

»Das ist Thorak« stellte er mich vor. »Dieser niggKerl, wie du
ihn nennst, hatte sich gerade mit einem halben ddatzVakahls
angelegt, als ich zuféllig des Weges kam. Da dachteden nimmst
du mit, so einen kdnnen wir hier immer gebrauchen.«

»Dieser junge Hupfer gegen sechs Makahls?« sagtSmtecher
vom Feuer unglaubig. »Respekt, Junge, Respekt. Avexrtn wir
Gaukler sind, achten wir das Gastrecht. Also, 8eihfeute Nacht
willkommen in unserer Mitte. Fur einen Becher heil&ein, der
einem die Kalte aus den Knochen treibt, scheinghofutnoch etwas
zu jung, aber du kannst gerne von meinem Fleisbkerha

Ich glitt vom Pferd und nahm die Einladung dankandDer Mann
vom Feuer gab mir etwas zu essen und trat dannhém Keran,
indessen ich beinahe gierig einen Teller mit damgden Fleisch
herunterschlang.

»Was soll das? Statt frischem Fleisch schleppstiden weiteren
hungrigen Bauch an, den es gilt satt zu machen. Néas du dir
eigentlich dabei gedacht?«, sagte der Mann mirtischbetrachtete
mich missmutig. Es war offensichtlich, dass er ngdrade glicklich
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Uber die Entscheidung von Khim war, mich in ihreitt# aufzu-
nehmen.

»Urteile nur nicht so vorschnell Gber diesen Jungendenke, er
wird uns alle noch Gberraschen.«

»Hast wohl einen Narren an dem Kerl gefressen?«

Khim grinste.

»Und wenn es so ware, was dagegen, Thak?«

»Von mir aus, aber jammere mir nicht die Ohren,velenn es
schief geht.«

Khim schittelte wissend seinen grauhaarigen Schadel

»Aus dem mache ich was ganz besonderes. Wenn enbéieibt,
steckt euch dieser Junge spatestens im nachsteter\Véilte in die
Tasche, aber alle.«

Ich hatte nicht die geringste Ahnung, Uber wasbdielen redeten,
aber das war mir im Moment auch egal. Das groRerHsatte mich
einigermalRen aufgetaut, ich hatte mich satt gegessd das Ein-
zige, was mich jetzt noch brennend interessierim, ®n warmes
Bett und eine anstéandige Portion Schlaf. Anscheireah man mir
das an, denn Khim schnappte mich an der Handmiefmir auf
einen der Wagen zu und zeigte mir dort sein breiteger, das mit
seinen vielen Decken direkt zum Schlafen einlud.

»lst eigentlich mein Bett, aber jetzt leg du dichlin. Schatze,
fur diese Nacht kann ich dir nichts Besseres biatehmorgen sehen
wir dann weiter.«

Ich legte mich ins Bett, so wie ich war und schiefort ein. Ich
bekam nicht einmal mehr mit, wie Khim mich zudeckied den
Wagen verliel3.

e (5ilde der (saukler

Als Khim mich weckte, krabbelte ich schlaftrunkaemsalem Bett.
Unglaubig starrte ich aus dem Kastenwagen heraus den
schwarzen Himmel und den fahlen Mond, der zwischerei
Wolken gerade noch so zu erkennen war.
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»Es ist ja noch dunkell«

Khim zuckte mit den Schultern.

»Das ist eben der Wille der Gétter. In der Nachessdunkel und
am Tage hell, aber jetzt genug geschlafen. Komm wiit wollen
frihstlcken.«

Géahnend kroch ich aus dem Wagen und ging mit Khirfhegn
grof3es Feuer inmitten des Lagers zu. Mitternachtlérggst vorbei
gewesen, als ich mich hingelegt hatte und jetztrvagh nicht einmal
die Sonne aufgegangen. Brauchten diese Leute ké&phtaf? Ich
fihlte mich wie erschlagen, so als hatte ich noem KAuge zu-
gemacht. Am Feuer sal3 Thak. Bei ihm angelangthtesier uns
beiden je einen Becher mit heiRer Milch und eineant€n frisch
gebackenes Sauerteigbrot.

»Willkommen bei den Gauklern, Junge. Hat er diroscletwas
Uber uns erzahlt?« begrifte er mich und deutetevoriferecktem
Kinn auf Khim.

»Nein.«

Missmutig, wie schon bei meiner Ankunft im Lagech@ttelte
Thak den Kopf und bedachte Khim mit einem unfreiah@n Blick.

»Das sieht ihm ahnlich, der macht den Mund auchzoor Essen
auf. Es bleibt also wieder einmal an mir hangenerAdut, dann hor
mir jetzt genau zu.«

Dabei breitete er theatralisch die Arme weit aussder, so, als
wolle er versuchen zu fliegen, und begann mit demidtimme zu
erzahlen. In der Zwischenzeit stromten in kurzestabden weitere
Menschen zum Feuer. Manner, Frauen und Kinderteiliseise in
schreiend bunte Gewénder gehllt waren.

»Wir alle hier gehoren zur Zunft des fahrenden ¥slkWir ziehen
durch die Welt und verdienen unseren Lebensuntedaahit, das
wir die Menschen zum Lachen, Staunen und manchoeih aum
Nachdenken bringen. Ein jeder von uns macht diesene Art. Fur
ein gewisses Entgelt kann man sich in unseren Waeges nur
denkbare Vergnigen kaufen. Den feuchten Schol3 eiciednen
Frau, ein qualmendes Pfeifchen mit dem Kraut dewuimpflanze
geflllt, das Klappern von Wirfelbechern oder digseeKunst der
Wahrsagerei. Wir kdnnen dir zwar kein festes Heiteroein ge-
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regeltes Leben bieten, aber bei uns bist du fréi.géhen, wohin wir
wollen, und kein vornehmer Herr sagt uns, was wirtan oder
lassen haben. Uberlege es dir also, denn mit diéstscheidung
bestimmst du deine Zukunft.«

Ich brauchte nicht lange zu tUberlegen. Mein Ziet das Volk der
N’'de, das irgendwo im Siuden dieser Welt lebte. Gaikler zogen
ebenfalls nach Siden und in ihrer Mitte reisteldektimmt sorgloser
durch das mir unbekannte Land.

Allerdings konnte ich mir nicht vorstellen, was idan Leuten an
Gauklerkunst bieten konnte. Meine Erzahlungen Ulias
Fischerdasein am Ufer des frostigen Meeres wardil kaum dazu
angetan, den Menschen das Geld aus der TaschehmnzDas sagte
ich auch Thak.

Gelachter brandete ringsherum auf.

»Genug«, sagte Thak schlielllich dréhnend und somittesiner
knappen Handbewegung fur Ruhe. Dann starrte er machdenk-
lich an.

»Khim hat erzdhlt, das du im Besitz eines merkwgedi
Schwertes bist. Kannst du damit auch umgehen?«

Misstrauen machte sich in mir breit und meine dusene war wie
weggeblasen. Ich legte meine Rechte um den Griff @&eich-
macher, wich ein paar Schritte zuriick und blieb dann ésgannter
Haltung stehen.

»Was soll das heilRen?«

»Die Welt da drauf3en ist grausam und kalt«, eklantr Thak
unmissverstandlich die Regeln der Zunft. »Ein Himze hat es
schwer dort zu bestehen. Aber hier in der Gilde@aukler geniel3t
du Schutz und Sicherheit. Doch das alles hat seireis. Auch
unser Leben ist nicht sorgenfrei. In manchen Gegensind wir
nicht gerne gesehen, also verdienen wir dort awh &eld. Wir
kdnnen es uns einfach nicht leisten, jemanden aufeD durchzu-
futtern. Heute bist du zwar noch unser Gast, abbprs morgen
musst du deinen Teil zu unserem Auskommen beittagenn du
hier bleiben willst.«

»Und wie?«, fragte ich gedehnt und mit einem ung@efihl im
Bauch.
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»Jungen in deinem Alter, die nicht aus der Gildemshen, haben
nur wenig Moglichkeiten, bei uns Geld zu verdien&mtweder
arbeiten sie bei uns als Viehburschen und schaiedty oder aber
sie Uben sich in der Kunst des Taschendiebstatdtergés kommt fr
dich nicht in Frage, das sehe ich deinem Gesicbtkaok jetzt
schon an, und das andere dulde ich nicht. Unsen Gé&stiehlt
keinen. Also bleibt fiir dich nur noch die Waffenktin

Bevor ich darauf etwas erwidern konnte, ergriff Kivéieder das
Wort.

»Doch jetzt ist genug geredet, alles weitere wirKdim erklaren.
Beeilt euch jetzt mit dem Frihstick, ich will noebr Sonnenauf-
gang von hier aufbrechen. Die Nachtwache hat schvieder
Makahls gesichtet und ich habe verdammt noch malkkeust, er-
neut ein Zugtier an diese blutriinstigen Bestiemeglieren.«

Dabei klatschte er auffordernd in die Hande unarsarfillte ein
emsiges Treiben das Lager.

Rasch verstauten die Gaukler ihre wenigen Habsatgk die
Kastenwagen wurden angespannt, die Feuer geldsafitnoch be-
vor im Osten der Schein der aufgehenden Morgensdibee das
Land fiel, verlieBen wir unser Nachtlager und fuhréurch das
higelige Land nach Siden. Ich sal, verpackt in wabDacken,
neben Khim auf dem Wagenbock. Wir kamen nur langsamn.
Der Schnee lag ziemlich hoch und die Pferde hatteschwer, die
hochradrigen Wagen zu ziehen. In der klirrendenteédes neuen
Tages rollten unsere Wagen vorbei an den Auslawferririerenden
Berge, die sich westlich des Karrenweges wie a@imstnes Monu-
ment aus dem schneebedeckten Land erhoben. DieffechGipfel
ragten weit in den Himmel, der eine schmutzig gr&aebe an-
genommen hatte. An diesem Morgen wurde es einfattt richtig
hell und es roch nach Schnee.

Khim knallte mit der Peitsche Uber den Ricken dag@npferde,
spuckte in den Schnee und starrte mich pl6tzlindraiglich an.

»lch denke, wir beide sollten uns einmal ernsthmaitieinander
unterhalten.«

Ich nickte, indessen unser Wagen knirschend dusrh $chnee
rollte.
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»Was hat Thak damit gemeint, was du mir erklardist@a

Statt einer Antwort trieb Khim die Pferde zu eirsmhnelleren
Gangart an.

»lch werde langsam alt«, sagte er unvermittelt esdélang ziem-
lich niedergeschlagen. »Wenn dieses Mal der Moeatfrierenden
Baume zu Ende geht, habe ich achtundfiinfzig Wimggesehen.
Meine alten Knochen sind das Herumziehen langsa leh
brauche morgens eine Ewigkeit, bis ich endlich daa Decken
komme. Aber das interessiert nicht. Wenn wir diehsée Stadt er-
reicht haben und ich bei meiner Arbeit wieder vgesanuss ich die
Gilde wohl verlassen.«

»Und dann?«

»Der Wagen, mein Pferd und ein paar Silberlinge siltes, was
ich besitze. Schatze, das reicht noch, um den teichWinter zu
Uberstehen, danach sehe ich allerdings schwadefuialten Khim.«

»Das kann Thak doch nicht machen« entgegnete ifgelbracht.
»Du gehorst schlieBlich zur Gilde. Er kann dichhhiso einfach
wegschicken.«

Khim spuckte erneut in den Schnee. Sein wettertégeiGesicht
zersprang in tausend Falten, als er bitter auftacht

»Hast du eine Ahnung, was der Thak alles machem.kBie
Gesetze des fahrenden Volkes sind unerbittlich. M&in Mitglied
der Zunft auf absehbare Zeit nicht mehr zum Wolde @emein-
schaft beitragen kann, so muss er diese verlaSgeginfach ist das.«

Ich schwieg betroffen.

Die nachste Zeit sprach keiner von uns ein Wort nod das
Schnauben der Pferde, das Knallen von Peitscherdasd-luchen
von Mannern unterbrach die eintdnige Stille.

Es begann leicht zu schneien. Leise und sanft kigime Federn
schwebten die Flocken auf die Erde nieder.

»Was flr eine Arbeit verrichtest du eigentlich er @unft?« fragte
ich nach einer Weile.

Khim sah mich nachdenklich an. Er schien lange kearlégen,
wéhrend die Erinnerung an alte Zeiten seine Augeginem eigen-
tumlichen Glanz erstrahlen liel3en.

»Vor vielen Jahren war ich einer der besten Schwerd Stock-
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kampfer meiner Zeit. Samtliche Furstentimer von gBka bis

Eislanden im Norden und von Goa bis zum Ruland irde® rissen
sich um meine Dienste. Ich hatte es gewiss weitagéi, aber dann
totete ich eines Tages einen Mann, der mich beinféigipiel be-

trog. Dieser Kerl war ein Dieb, ein ehrloser Lunoymd Uber kurz
oder lang musste er so enden. Mein Pech war nardigaer Mann
der Sohn eines einflussreichen Herrschers waroftes dafiir, dass
ich gedchtet wurde. Damit war meine Schwertkamatdblahn be-
endet. Kein Mensch nahm mich noch in seine Dienstemir ging

es ziemlich dreckig, als Thak mich letztlich aufrmatDas war vor
fast finfzehn Jahren. Seitdem ziehe ich mit ihm sedhen Leuten
von Stadt zu Stadt und fordere die besten Manner 3ehwert-

kampf heraus. Darauf wird nattrlich viel Geld geettind so trug
ich bisher meinen Teil zum Leben in der Zunft er in letzter

Zeit habe ich immer mehr Mihe, meine Kampfe zu geem. Ich

bin nicht mehr so schnell wie friher und auch mededkraft |asst
langsam nach. Die letzten beiden Kampfe habe idlorem, das hat
uns viel Geld gekostet. Geld, das ich nun nichtmhetibe. Wenn ich
den nachsten Kampf auch noch verliere, bin ichdagte«

Allméhlich begann ich zu begreifen. Khims Worte ahend
zuvor, als wir ins Lager kamen, ergaben so langsaen Sinn. Der
alte Kdmpe war angeschlagen, und um seine Zukeift fahrenden
Volk zu sichern, brauchte er einen Nachfolger, mich

Ich hatte kapiert und ich hatte absolut nichts dage

»Warum gerade ich?« fragte ich nach einer Weile.

»Ich kenne nicht viele in deinem Alter, die beimb#iok einer an-
greifenden Horde Makahls so reagiert hatten. Du IKasgerblut in
deinen Adern, obwohl du noch ein unerfahrener,etiBengel bist.
Das habe ich sofort in deinen Augen erkannt. Ichkde du wirst
schnell lernen, wie man richtig kAmpft.«

»Einverstanden« sagte ich bereitwillig. »Wann fanger damit
an?«

»Jetztl« sagte Khim und alle Freundlichkeit wartgloéh aus
seinem Gesicht gewichen. Im nachsten Moment trathnsein
Ellbogen mit solcher Gewalt in die Seite, dassviéd eine willen-
lose Gliederpuppe kopfiiber vom Wagen in den Sclyesehleudert
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wurde. Mit dem Gesicht voraus knallte ich in derrhagschten
Schnee. Ich horte, wie meine Zahne klackend zusaschiigen
und vor meinen Augen eine Unmenge kleiner, bunternghen
tanzten.

Benommen richtete ich mich wieder auf und sah wigtizu, wie
Khim weiterfuhr. Dieser gemeine, hinterhaltige Kethchte an-
scheinend nicht daran, den Wagen anzuhalten unil wieder ein-
steigen zu lassen. Mich packte eine unbandige Whtannte hinter
dem Wagen her, und als ich schliel3lich keuchendkdgachbock
erklommen hatte, blickte mich Khim nur durchdrindem.

»Lektion eins, mein Junge, vertraue nichts und armaem, nur
deinem Schwert und dir selbst, dann kann dich aiemmand Uber-
raschen.« Seine Stimme klang zwar hart und unduldsdoer in
seinen Augen sah ich den Schalk aufblitzen.

Ich schluckte diese Kréte und setzte mich wiedeene<him.

Na warte, du alter Halunke, dachte ich argerlichlegcht legst du
mich das néchste Mal bestimmt nicht mehr herein.

Am spaten Nachmittag schlugen wir unser Lager adf al3en zu
Abend. Danach nahm mich Khim an der Hand und firnitd durch
den Schnee, bis wir uns auf3er Sichtweite unsergeWaefanden.
Mit einem kleinen Handbeil schlug er zwei armlarigelzstocke
zurecht und driickte mir anschlieRend einen davalieitdand.

»Das Soéldnerhandwerk, welches ich dich jetzt lehverde, ist in
diesem Teil der Welt eine Sache auf Leben und Téenn du als
junger Kerl in diesem Handwerk Erfolge haben willstusst du
schlauer, listiger, harter und riicksichtsloser ,sais all die anderen,
die deine Wege kreuzen werden«, sagte Khim. »lchdevever-
suchen, dir das alles beizubringen, Thorak. Ich3wdu wirst mir
Gluck bringen. Aber vorher musst du eine MengederrDu bist
noch wie ein grober, unformiger Felsbrocken. Ichrdeedich zu
einem funkelnden Edelstein machen.«

Er drehte mir den Ricken zu und stellte sich bediily in den
Schnee, den Oberkdrper leicht gebeugt.

»Also los, Thorak, greif mich anl«

Ich tat ihm den Gefallen. Ich dachte an den hirdiiden
Ellbogensto3 von heute morgen und sah im Geistensaheinen
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Stock Uber seinen Ricken tanzen.

Aber zu meiner grenzenlosen Verwunderung ging nester
Schlag ins Leere. Wie ist das nur mdglich, durckt®ies mich, er
kann mich doch gar nicht sehen, er hat doch hik@ne Augen.
Aber auch meine néchsten Schlage endeten nur alseLon der
Luft. Er schien jeden meiner Hiebe im voraus zueahand glitt
immer wieder mit der Geschmeidigkeit einer Raubkaizr Seite.

Dann erfolgte ansatzlos sein erster Angriff. Sefiock traf mich
mit solcher Wucht an der Schulter, dass ich naotehigeschleudert
wurde und das Gefiihl hatte zu fliegen.

Der Aufprall war entsetzlich brutal. Pfeifend enttvidie Luft
meinen Lungen und wieder einmal tanzten vor meiegen bunte
Sterne einen grausamen Reigen. Dennoch richtetenich wieder
auf und stiirmte vorwarts.

Mein Stolz, mein ganzes Denken und Fuhlen, das B#8 es ein-
fach nicht zu, mich hier und jetzt geschlagen zibege Aber nach
dem vierten Niederschlag wurde ich langsam vonnei@eefihl der
Panik erfasst.

Nach dem flinften Treffer wurde es vor meinen Augkmahlich
dunkel und aus meiner Nase lief Blut. Als mich s&iock das
nachste Mal traf, fiel ich ricklings gegen eineruBaund rutschte
langsam am Stamm hinunter. Benommen blieb ich hicgg&hrend
sich Khim breitbeinig vor mir aufbaute. Mitleidlddickte er auf
mich herunter und schiittelte den Kopf.

»Du greifst immer noch an wie ein wilder Stier, der Stroh in
seinem Schadel hat«, schimpfte Khim und brach dienden ab.
Als wir zum Lager zurtickkehrten, gab es keinen Krwocin meinem
Leib, der mir nicht weh tat. Ich hatte das Gefiie wieder in
meinem Leben aufrecht gehen zu kénnen. Ich kroctKhims
Wagen und lie3 mich aufs Bett fallen. Tr&nen ranibar meine
Wangen. Aber ich schwor mir, die Z&éhne zusammenfebeund
das Ganze durchzustehen. Dann stand Khim plétaitien meinem
Lager.

»Bist du in Ordnung, Thorak?«

Ich stohnte und versuchte zu nicken.

»lch habe etwas Heilol mitgebracht. Das ist gut déine zer-
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schlagenen Knochen. Wenn ich dich damit eingeridizde, kannst
du morgen schon wieder wie ein junger Hund im Lagerum-
springen. Soll ich?«

Ich sagte nichts. Khim fasste das wohl als Zustimgnauf und
wenig spater fuhlte ich, wie er eine kihle, fettig@issigkeit auf
meinen Ricken und Uber die Schultern leerte unsed@ngsam in
meine Haut einrieb. Jedes mal, wenn er Uber dikeBtstrich, wo
mich sein Stock getroffen hatte, zuckte ich zusammder ich gab
keinen Laut von mir und je langer Khim mir das ©lden Korper
rieb, umso besser fihlte ich mich.

Anfangs hatte ich gedacht, ich misste schreienchldie fremde
Hand auf meiner nackten Haut spulrte. Ich dacht®ak und an die
Prugel, die ich von ihm erhalten hatte. Aber didswaren die Be-
rihrungen irgendwie anders. Ja, so fuhlte es saitl an, wenn ein
Vater sich um sein Kind kiimmert, dachte ich noch.

Auf einmal wurden meine Augenlider unertraglichweeh meine
Gedanken verschwammen und unaufhaltsam kroch ddafSturch
meine geschundenen Glieder.

*k%k

Die Wochen vergingen.

Unser Tagewerk war hart und entbehrungsreich. @fug kamen
unsere Pferde mit den schweren Wagen im tiefenegchicht mehr
weiter und wir mussten aussteigen, schieben uncdchmaal sogar
den ganzen Tag neben den Gespannen herlaufen. dleeled, wenn
ich wie erschlagen ins Bett fallen wollte, musstle bei Khim an-
treten, um unter seiner Anleitung weiter zu lernen.

Anstatt endlich mit einem richtigen Schwert in ¢kand zu Gben,
vollbrachte ich die meiste Zeit mit sinnlos scheien Ubungen wie
dem Balancieren eines Buches auf dem Kopf, dem Aicten von
Schneeballen, die Khim immer wieder unvermitteltnanir warf,
langem Stehen auf einem Bein und anderen, in mefggen
kindischen Albernheiten.

In dieser Zeit lernte ich auch nach und nach daeemn Menschen
von Thaks Gauklertruppe kennen. Da war llka, eickbges, faltiges
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Weib, dessen wahres Alter wohl niemand so genaustaudn
stinkende Lumpen gehillt, lief sie standig keifesarchs Lager.
Wenn sie sprach, zog sie ihre wulstigen Lippen houh jedermann
konnte die beiden Reihen abgefaulter, schwarzgedbbnstumpen
in ihrem Mund erkennen. Sie war die WahrsagerinTdeippe und
ihre Zukunftsdeutungen trafen tatsachlich fast imme Nur Uber
mein Schicksal wollte sie sich nicht auslassenGegenteil, wo es
ging, vermied sie es, in meine Nahe zu kommen.

Dann war da noch Grim, der Zauberer, der vor allen den
Jingeren des Lagers fir Begeisterung sorgte, wemu® Kinder-
nasen Huhnereier oder blitzende Goldsticke heruberde. Und
dann gab es da noch Sikh, Thaks Sohn.

Warum er Sikh hief3, wussten wohl nur die GottehlisBlich
stand der Name flr Ehrenhaftigkeit. Jeden andeé¢tie ich mir als
Trager dieses Namens vorstellen kdnnen, aber Ibeilgicht diesen
Kerl. Der, der gerne Schwachere verprigelt, oder der kleine
Tiere qualt und seinen Vater beliigt, hatte wohlsbegu ihm ge-
passt. Sikh war ein allseits geflrchteter Schlagir, nur mit
schmutzigen, hinterhaltigen Tricks kampfte, in demderen Wagen
stahl und einzig und allein auf seinen Vorteil aweg. Sobald man
ihm aber zu sehr auf die Pelle riickte, versteck&oh sofort hinter
seinem Vater, dem Lagervorsteher.

Kurz gesagt, er war ein richtiges Arschloch.

Eigentlich war es nur eine Frage der Zeit, bis avieinander ge-
raten wurden.

Entscheidung in Nadarko

Wir lieRen Eislanden und das angrenzende Firster8kagen
hinter uns. Der Schnee begann zu schmelzen, niu&a der Berge
und hier und da auf einer Hugelkuppe fand sich neichweil3er
Fleck. Die Erde erwachte aus ihrem Winterschlagrélh sprossen
die ersten zarten Pflanzchen aus dem Boden. Eslevavonat der
bluhenden Gréser, und das Frihjahr war nicht mefzubalten.
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Khim hielt mich in dieser Zeit ganz schon auf Trhdh blieb stets
an seiner Seite und lernte in diesen Tagen und Woatehr als in
all den Jahren in unserem Dorf.

Die Zeit bei meinen Pflegeeltern verschwand ausnereiGe-
danken, als wéare sie nie gewesen.

An einem herrlichen Sonnentag zligelten wir beiggigen Mittag
unsere Pferde und schlugen unser Lager am kiestiedddfer eines
Flusses auf, dessen eiskaltes Wasser kristallkidr woller Fische
war.

Die Gaukler begannen die Wagen zu waschen, diedéfeu
striegeln und das Zaumzeug zu polieren. Ein jededar Zunft
packte mit an. Irgendwo in den Hugeln vor uns, &giTagesritt
mehr von unserem Lager entfernt, lag anscheinendréiderer Ort.
Hier wollten Thak und seine Leute die schmal gewnedReisekasse
wieder auffillen. Auch unser Wagen hatte eine Wésdtingend
notig, und wahrend Khim die Aufenwande unseresradegen
Heims schrubbte, fiel mir die Aufgabe zu, das Beitg und die
vielen Decken aus dem Wagen zu reinigen.

»Geh besser ein Stuck den Fluss hinunter, dort ag Wasser
wieder klarer ist. Du musst unsere Sachen nichedimigt in dieser
Dreckbriihe waschen, mit der wir die Wagen und déexde sauber
gemacht haben« sagte Khim. Ich kapierte sofort,avies gemeint
hatte. Manche der Pferde, die bis zum Bauch im Wasdanden und
es sichtlich genossen, von ihren Besitzern gewasgwstriegelt und
gebilrstet zu werden, hoben ab und an einfach dewa®z und er-
leichterten sich gerduschvoll in den Fluss. Ichggim den Wagen
und sammelte unsere Wasche ein. Mit einfachen ldgkin und
Haken hatte Khim das Wageninnere mit TeppichenTinthern so
unterteilt, das jeder von uns eine Ecke hattejéned sich ungestort
zuriickziehen konnte. Mit einem eigentimlichen Gkfiin Bauch
blickte ich mich um. Das hier war also mein neuefalse. Hier
lebte ich mit Khim seit Monaten zusammen wie Vaiad Sohn.
Hier fuhlte ich mich sicher und vielleicht zum erstMal in meinem
Leben hatte ich das Gefunhl, hier gehdrst du hin.

»He, Thorak, bist du eingeschlafen oder was malthsb lange im
Wagen?«

42



Khims Rufen riss mich jah aus meinen sentiment@edanken-
gangen. Rasch verlie3 ich den Wagen und eilte ams dager.
Bepackt mit einem Flechtkorb, in dem mindestens leaibes
Dutzend Decken steckten, die formlich nach Wassat Beife
schrien. Direkt hinter unserem Wagen lag ein scanfafad, der am
Fluss entlang flhrte. Irgendwann fand ich eine gresie Stelle,
einen abgeflachten Stein, der weit ins Wasser tiagte, hockte
mich hin und begann, unsere Decken sorgféltig ausgchen. Ich
war gerade dabei, meine frisch gewaschene Schikddacszu-
wringen, als Sikh in Begleitung mehrerer andereigén auftauchte.
Aus den Augenwinkeln heraus bemerkte ich, wie g Kerle
hinterhaltig grinsend um mich herum verteilten. lkbnnte den
kommenden Verdruss férmlich riechen.

Sikh kam direkt auf mich zu und blieb kurz vor siiehen.

»Hallo Waschweib, pack deine Lumpen ein und verdieh, wir
wollen hier baden.«

»Hallo Arschloch, verzieh dich doch selber«, entgeg ich un-
gerihrt.

Einer der anderen Jungs fand meine Bemerkung acfatish sehr
lustig, denn er lachte lauthals los. Sikh bedadmedaraufhin mit
einem morderischen Blick und er verstummte sofatthochrotem
Kopf.

»Sag das noch einmal'« brillte Sikh witend.

»Pass aufl« sagte ich warnend. »Mit mir machst eined Spiel-
chen nicht. Wenn du es dennoch versuchst, bekoaumgéwaltigen
Arger, auch wenn dein Vater hier im Lager das Sagénkapiert?«

»Du willst mir Arger bereiten?« fragte Sikh hohtiseDu daher-
gelaufenes Waisenkind? Du bist doch genauso eisddiges Nichts
wie der alte Khim, bei dem du untergekrochen Biser das ist ja
jetzt bald vorbei.«

»Wie meinst du das?«, fragte ich knapp, und in emaiBauch be-
gann es seltsam zu kribbeln.

»Wenn Khim nicht in der nachsten Stadt etwas Gelithrangt,
schmeif3t ihn mein Vater aus der Zunft. Mitsamt eginVagen und
dir, seinem dirren Ziehbalg. Wir flttern euch niclitch einmal
einen Winter durch. Dann kénnt ihr meinetwegen reuegenen
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Dreck fressen, wenn ihr hungrig seid.«

Vor lauter Wut ware ich ihm am liebsten an die @lrge-
sprungen, aber Khim hatte mich gelehrt, mich zielrsichen, und so
funkelten nur meine Augen voller Zorn.

In meiner Hand lag noch immer die zusammengerdliggh ge-
waschene Schlafdecke.

Sie lag gut in meiner Hand, klatschnass und zidnfigst, genau
das Richtige, um diesem verdammten Hundesohn dadwits hinter
die Ohren zu geben.

»Verzieh dich, los, hau ab, bevor ich dir Beine hade stield Sikh
hervor. Weiter kam er nicht mehr, denn ich erwisahin mit dem
Waschestlck zuerst an Kinn und Hals. Dann links rewhts im
Gesicht und schlie3lich wieder unterm Kinn. Er telte fiel aber
nicht und versuchte es stattdessen mit einem gemefmitt nach
meinem Bauch. Ich wich ihm muhelos aus, so wie e&mir bei-
gebracht hatte. Jetzt zahlten sich die meiner Mgjnoach bisher
sinnlos scheinenden Ubungen von Khim endlich ausiciD den
Schwung seines fehlgeschlagenen Angriffs geriet h Siikas
Straucheln. Ich machte ein, zwei Schritte zur Seitd nach einer
kurzen Koérperdrehung befand ich mich plotzlich @nem Rucken.
Ohne groR nachzudenken trat ich dem ScheilR3keraleit Kraft in
den Hintern, so dass er ins Wasser fiel. Sein Gesetar wahr-
scheinlich bis nach Eislanden zu héren, denn Sdimte doch tat-
sachlich nicht schwimmen. Ein paar der Jungs zerite schliellich
wieder ans Ufer zurtick, wahrend die anderen michweit auf-
gerissenen Maulern unglaubig anstarrten. Nach aufkenvollig
ungerihrt packte ich meine Wasche ein und margehigeder zum
Lager, innerlich jedoch platzte ich fast vor Schddaide.

Im Lager wartete bereits Khim mit Uber der Bruskrgezten
Armen vor seinem Wagen auf mich. Schlielich hatte ein dirrer,
schwarzhaariger, den Gauklern zugelaufener jungstl, Iden Sohn
des Lagervorstehers vor den Augen seiner samtli€mennde zu-
tiefst gedemdtigt.

»Na?« fragte Khim. »Hat's Spald gemacht?«

Dabei grinste er wie ein Honigkuchenpferd Ubergiawe Gesicht,
so als wére heute sein absoluter Glluckstag.
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»lch hoffe, du hast genug bei mir gelernt, um die&tinkstiefel
endlich seine Grenzen aufzuzeigen?«

Ich nickte und Khim grinste wieder.

»Wir werden trotzdem Arger bekommen, erwidertelabe und
erzahlte, was Sikh mir in seiner Unbeherrschtheidan Kopf ge-
worfen hatte. Khim nickte dister. Sein wettergetgstiGesicht war
plétzlich tiefernst geworden.

»Am spaten Nachmittag erreichen wir Nadarko. Dagiis ziem-
lich groRer Ort, direkt an der Grenze zwischen deinstentum
Skagen und dem Ruland. Dort trifft sich zwar jedenige zwie-
lichtiges Gesindel, aber dafir sitzt das Geld dackerer als bei den
Menschen auf dem Land. Thak will versuchen, in Mealainsere
Reisekasse zu fullen. Nur ich weil3 noch nicht, isfedort zwischen
all den Halsabschneidern, Dieben und finsteren dieat zu Geld
kommen soll. Ich fiirchte, ich bin den meisten dieédénner einfach
nicht mehr gewachsen.«

»Dann lass mich fir dich kdmpfen. Geubt habe ichajage
genug.«

Khim lehnte schroff ab.

»Nichts da, du kennst noch langst nicht alle schigenh Tricks
und Gemeinheiten, die ein jeder Halunke hier an @enze be-
herrscht. Nadarko ist ein béser Ort. Hier kannstdduan einem
Vormittag alle Stinden dieser Welt kaufen oder hemach der An-
kunft mit durchschnittener Kehle in einer dunklemsSe liegen.
Kommt gar nicht in Frage. Selbst mit dem magiscBehwert ware
deine Mdoglichkeit, den Tag zu Uberleben, nicht gréfds der eines
Schneeballs auf einer glihenden Herdplatte.«

»Dann lassen wir das mit dem Schwert«, schlug arth »Nehmen
wir die Holzstocke. Mehr blaue Flecken wie nachndai Unter-
weisungen kann ich gar nicht bekommen. AufRerdend vgio
mancher Kerl mich dirren Jungen gar nicht ersttergismen.«

Khim blickte mich eindringlich an und ich sah, veg hinter seiner
Stirn arbeitete. Dann legte er seine Rechte schuwer meine
Schultern. Ich las die Sorge und auch leisen Zaifeseinen
Augen.

»lch schaff das schonl«, sagte ich zuversichtlich.
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»lch denke, du hast sogar recht«, erwiderte erdemdzweifelnde
Unterton in seiner Stimme wich. Dennoch blieb eseund besorgt.

»Wir werden schneller in Nadarko sein, als du denls fir den
Stockkampf geriistet zu sein, hast du noch einigderamen. Es wird
schwer werden, denn du bist noch ein blutiger AgéiinAch was
rede ich da, es wird fast unméglich sein.«

*k%k

Am spaten Nachmittag erreichten wir dann endlichadyko.

Es war vermutlich die schéabigste, heruntergekomteensd
dreckigste Stadt der ganzen sudlichen Welt. Aber wasste ich
damals noch nicht. Der Ort war auf jeden Fall um éelfaches
grofer als das Dorf, aus dem ich stammte. Mit segng einhundert
Lehmziegelhdusern, den unzahligen, weit verstriegiehden Zelt-
bauten und den vielen Bretterbuden war Nadarkanfizh der In-
begriff der gro3en weiten Welt.

Bisher kannte ich nur einsame Gehofte und verstgektégene,
kleine Siedlungen, die wir mit unserer Gauklerkuhstgliicken
durften.

Nadarko hingegen war ein einziges Durcheinander saireinbar
ziellos umherirrenden Reisenden, Kaufleuten, Humemd ge-
dungenen Sdldnern, deren Geschrei die engen Stra@erOrtes
erfillten. Standig fluchten irgendwo in den StraR&mner, bellten
Hunde, grélten Kinder und kreischten Frauen. Hankdten unter
den mit Stoff Uberspannten Vordachern der Lehmhéukee
provisorischen Verkaufsstande errichtet, auf deaks mdglichen
Dinge ausgestellt waren. Grell geschminkte Weilmefaist durch-
sichtigen Gewandern wandelten auf der Suche nadhuregs-
kraftiger Kundschaft durch die schmutzigen Gas$zgs mit den
Frauen blieb mir deshalb in Erinnerung, weil eir@ vhnen bei
einem der Handler ein silbernes Kettchen erstariddte, dessen
Preis ihr im Nachhinein anscheinend ziemlich unslg@ist vor-
gekommen war. Aus ihrem Gekeife heraus konnte rdhetmen,
dass wenige Schritte weiter ein dhnliches Kettchen halben Preis
feilgeboten wurde. Jedenfalls belegte die Frautdi@mdler lautstark
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mit ein paar Schimpfworten, die selbst mir die Suotie ins Gesicht
trieben, obwohl ich seit meiner Jugend von Bork,inem ver-
soffenen Onkel, so einiges gewohnt war. Dutzende Keuern
brannten zwischen den Hausern im Ort, und ihr Rauseinmischte
sich mit zertrampeltem Gras, Pferdescheil3e, demmdBeron scharf
gebratenem Essen und den beiRenden Ausdinstunggiligar
Tiere.

Wir schlugen unser Lager am Nordende des Ortesimdéssen
Thak nicht mide wurde, immer wieder durch die Simaf¥on
Nadarko zu ziehen und unsere Gauklerkunst anzepreiBereits am
Abend sollten wir unsere erste Vorstellung geben.

Eine leichte Unruhe befiel mich. Jetzt, da ich vieisdass es nicht
mehr lange dauern wirde, bis ich tatsachlich kampiasste, tber-
kam mich ein seltsames, kribbelndes Gefiihl.

Wir hatten die Wagen zu einem weiten Kreis zusangetiren
und um diesen hell lodernde Pechfackeln in den Bggeammt. Die
alte llka tanzte wie ein Kastenteufel in dem Kremher und warf
immer wieder ein gelbes Pulver zu Boden. BuntercRastieg auf,
immer mehr Menschen aus dem Dorf drangten sich ienfrackeln
und ein rhythmisches Trommeln hallte durch die Nach

Die Vorstellung begann, mein Kampf wurde zwar a&iztes Er-
eignis angekindigt, aber so langsam wurde ich ddnnmervos.
Mein Herz klopfte wie verriickt und meine Hande wapttzlich
schweil3nass. Jetzt wurde es ernst, jetzt gab eszlugick mehr. Ich
wurde diesen Weg gehen missen und entweder alagégrsder als
Held des Tages zurtickkehren.

Als erstes hatte Grim seinen Auftritt. Als er zurchlbiss seiner
Darbietung einen kleinen Vogel in seinem Mund vievgoden liel3,
regnete es formlich Gold und Silberstiicke. Mit jedeeiteren
Nummer unserer Truppe wurde ich aufgeregter. DaanMiak an
der Reihe, der eine Vielzahl von derben Witzen wudigen
Anekdoten vom Stapel lief3, und schlief3lich kamddm.

»Geh jetzt in den Kreis.« Khim legte mir die Reclatef die
Schultern. »Du weil3t, was du zu tun hast.«

Ich nickte.

Khim lie mich los, einen Moment lang blieb ich chigissig
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stehen, aber dann gab ich mir einen Ruck und betoatios den
Kreis. Ich atmete tief durch und hétte zu gerne ugsty ob Khim
noch hinter mir stand. Aber ich wagte es nicht meich umzu-
drehen, sondern starrte nur noch auf meinen Wideesader wie
ein wilder Stier durch den Kreis der Zuschauer gelhen war und
auf mich zusturzte.

Zehn Silberstiicke auf meinen Sieg beim Stockkampfstanden
die Wetten, und es war ein erbarmlicher Preis dogisder Tat-
sache, dass mich mein Gegeniber durchaus mit sditwnstab
zum Kriuppel schlagen konnte.

Aber den Gottern sei Dank, der Kerl war strohdums. er mich
sah, plusterte er sich auf wie ein eitler Geck,fvgamen Holzstock
zu Boden und grinste mich damlich an.

»Bei allen Gottern, das ist ja noch ein griiner &umch glaub es
nicht, mein Gegner ist noch ein halbes Kind. He RazI6ffel, soll
ich dir gleich eine aufs Maul hauen oder verschegdlu freiwillig
wieder zu deiner Mama zurtick?«

Ich wollte weder das eine noch das andere, stattddsnallte ich
dem Blédmann meinen Stock ins Gesicht, dass icintdagleich
musse sein Kopf zerplatzen. Als sie ihn aus demsksehleiften,
hatte er einige Zahne verloren und jammerte heulerthem fort.

Die nachste Wette stand auf zwanzig Silberstlickdd Sieg. Ich
gewann erneut, aber als die Wetten bei sechzigStilicken lagen,
war meine Glicksstréhne zu Ende.

Er war etwa zwei Kopfe gréRer als ich, hatte uniehdbreite
Schultern und ein Gesicht, mit dem man sogar ane Kigder er-
schrecken konnte. Bei meinem Anblick verzerrte sem von un-
zéhligen Schlachtennarben entstelltes Antlitz nemi widerlichen
Grinsen.

»Komm her, Jingelchen, und wehr dich. Der alte ldaliat es
gern, wenn seine Gegner noch ein bisschen zappehor er ihnen
das Genick bricht.«

»Dann pass nur auf«, sagte ich, »dass es diesatdld@in Genick
ist, das bricht.«

Halmac stiel3 einen dumpfen Schrei aus, riss s@tmrk hoch und
sprang auf mich zu. Ich hatte mit seinem Angriffegphnet, aber er
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war schneller, als ich gedacht hatte. Viel schneke schlug so
plétzlich zu, dass ich seinen Stock gar nicht Hesaimen sah. Sein
Hieb traf mich an der linken Schulter, und obwath kein dickes

Fellhemd trug, war der Schmerz mdrderisch. Mir sshaas Wasser
in die Augen, ohne dass ich dagegen etwas unteerwetkonnte.

Blindlings schlug ich mit meinem Holz um mich, abdalmac war

l&angst zuriickgewichen und musterte mich aus zusawgehkaiffenen

Augen.

Ich begriff, dass dieser Kerl ein erfahrener Kampfar, der sicher
Uber Dutzende von Tricks verfliigte und zudem groferstarker als
ich war. Wenn Uberhaupt, dann konnte ich ihn nut meiner
Schnelligkeit oder mit einer List bezwingen.

Ich griff an, tduschte links und schlug rechts iein Holzstock
krachte an seinen Schédel, aber er stand einfaclklanwnd nahm
den Schlag fast gelassen hin.

Verzweiflung machte sich in mir breit.

Halmac stand jetzt breitbeinig vor mir und lie3ngsi Stock rasch
von der rechten Hand in die Linke fliegen und wiedlgtick. Immer
wieder setzte er zu einem Scheinangriff an, stopptr im letzten
Moment und wartete auf einen Fehler meinerseits.

Er bleckte die Z&hne wie ein wildes Tier, das seines Sieges
gewiss war und nur noch auf einen gunstigen Augehbtartete,
um sein Opfer zu schlagen. Das Opfer war in digSalinich. Er war
der Erfahrenere in diesem Kampf, ich hatte eigemtkaum eine
Chance, aber ich war noch nicht bereit aufzugeben.

Er jonglierte wieder mit seinem Stock. Er lie3 iron der Rechten
in die Linke hinuberfliegen und tber seinen Kopfhein, und genau
in diesem Moment durchzuckte mich plétzlich die émktnis. Es
war das Wissen um jene Lektion, die ich als erstegfangen hatte,
als vor unzahligen Wochen Khim zu meinem Lehrmeistarde.
>Wahle den richtigen Zeitpunkt und dann schlageeteiGegner, wie
er dich schlagt¢, hatte er damals gesagt. Ich ardsbis heute nicht
den genauen Sinn, aber ich handelte instinktiv. Adémac erneut
seinen Stock mit den Handen herumschleuderte rgesteh nicht in
Ehrfurcht, sondern ging meinerseits zum Angriff ideh hob den
Stock, so dass die Spitze auf sein Gesicht zieltdmac machte
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einen Schritt nach hinten und riss ebenfalls seteck hoch. Als er
zu einem Schlag ansetzte, zuckte meine Waffe voch dnoch
wéhrend ich ihm damit vor dem Gesicht herumfucliedchlug er
mir mit einem Uberheblichen Grinsen meinen Stock Seite. Im
gleichen Augenblick aber zuckte mein rechter Futhrdben und ich
trat mit aller Gewalt auf das, was einen Mann vimereFrau unter-
scheidet. Halmacs Mund o6ffnete sich zu einem laatio Schrei,
seine Augen weiteten sich jah und aus seiner Beast ein selt-
sames Rdcheln, indessen er langsam in die Knie ging

Jetzt liel3 ich ihm keine Chance mehr. Mein Stoek, tsobald er
versuchte sich aufzurichten, und Halmac kroch e@fith jaulend
und auf allen vieren aus dem Kreis. Er war erledifgin Tritt in
sein Heiligstes hatte ihm abrupt die Mdglichkeingemen, den
Kampf auf seine Weise zu fiihren.

Ich hatte gewonnen.

Es war gewiss ein Ubler Trick, barbarisch, roh gedein. Aber
mit Anstand und Schonheit konnte man hier im Gramtlkeinen
Kampf gewinnen und letztendlich ging es um meiné Khims Zu-
kunft. Abgesehen davon hatte Halmac genau gewas$tywas er
sich einliel3, als er den Kreis betreten hatte.

»Du hast es geschafft, du hast es tatsédchlich giteh schrie
eine Stimme durch die Stille, die nach dem Endekdeapfes ein-
gesetzt hatte. Es war Khim, er stand in der votderfeihe am
Kreis und hipfte von einem Bein aufs andere uneéntedmit den
Armen wie ein Verriickter. Jetzt begannen auch dikeen Leute zu
brillen. Sie umringten mich, klopften mir auf diehBltern und
vollig wildfremde Menschen schiittelten mir die H&and

Nur Thak und sein missratener Sohn standen ahsegtsvarfen
mir missbilligende Blicke zu.

Aber das war mir in diesem Augenblick vollig egal.

Wenig spater nahm ich meine Siegbdrse in die Habdrgab sie
Khim und wanderte ziellos durch den Ort. Ich wobikeine sein,
irgendwie musste ich das Geschehene verarbeiten.aliuahlich
lied in mir die innere Anspannung nach. Ich begeifét jetzt so
richtig, was geschehen war. Ich hatte gesiegt. kih, hagerer
Fischerjunge von knapp siebzehn Wintern, konntekKriggerhand-
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werk meinen Lebensunterhalt bestreiten. Tief sdyg dee kihle
Nachtluft in meine Lungen ein.

Das Dorf verkam in der Zwischenzeit zu einem eierjggrof3en
Gelage aus Saufen, Fressen und Huren. Uberallttod&euer auf,
monotoner Singsang mischte sich mit irgendwelche#indsy
klimpernden Musikinstrumenten und Dutzende von f&lie
stampften den Takt wilder Lieder unentwegt in detauB der
StralBen. Unsere Liebesdamen hatten in dieser Npmhiss aller-
hand zu tun. Ich lief durch enge Gassen mit Uleeheénden Haufen
voller Unrat und nach Pisse stinkenden Pfiitzenhwarkelnden,
grélenden Betrunkenen aus und befand mich plotamhéulRersten,
nordlichsten Ende von Nadarko.

Der Schein der vielen Feuer und die larmende Fobikdiit der
Leute waren hinter mir zurtickgeblieben. Sternenliitdl auf das
umliegende Land, auf Felder, auf Wiesen und baurabbgene
Hugel. Irgendwo platscherte ein Bach.

Ich genoss die Stille.

Als ich lange genug tber mich und mein bisherigeben nach-
gedacht hatte, machte ich mich wieder auf den Weg@ck zum
Lager. Plotzlich vermeinte ich ein flichtiges Ges@u bei den
letzten Hausern am Ortsrand gehort zu haben. Be kae der
schwache Laut dahineilender nackter FuRe geklunggm.fuhr
herum und starrte angestrengt in die Dunkelheit.

Doch ich entdeckte nichts.

Der Schmerz in meiner Brust kam dann ohne jede Worung.
Ich wurde zu Boden gerissen, als zerrten unsichtb@nde an mir.
Ich versuchte zu schreien, aber da legte sich toeege schmale
Hand mit stahlernem Griff auf meinen Mund und allgas ich noch
hervorbrachte, war ein wirgendes Keuchen.

»Stilll«, zischte der Schatten, der sich Uber nuefeugt hatte.
Warnend und ohne jede wahrnehmbare Bewegung steitie die
Gestalt wieder auf die Ful3e. Einfach so, als ob Blatter die acht-
los weggeworfene Holzpuppe ihres Kindes im Vorbleggewieder
in die Spielkiste zuriicklegte.

»Wenn du jetzt schreist, tote ich dich« flustere Schatten.

Ich nickte stumm, irgendwie ahnte ich, dass meibelein diesem
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Moment nur noch an einem seidenen Faden hing.

»Wie heil3t du?«

»Thorak.«

»Du gehorst zu den Gauklern?«

Ich nickte.

»lch habe dich heute Abend mit den Stocken kampédren. Bist
du mit dem Schwert genauso gut?«

»lch weild es nicht, ich besitze kein Schwert«, egingte ich ge-
presst. Irgend etwas hielt mich davon ab, diesefmatBnwesen
etwas Ubefle chmacher, mein Schwert, zu erzahlen.

»Du hast ungewohnlich schwarze Haare. Das ist sehen in
dieser Gegend.«

»Die sind geféarbt«, stief ich schnell hervor. »M¥gter ist der
Meinung, als Gaukler muss man irgendwie auffaltiEamit die Leute
einem zusehen.«

Die Gestalt murmelte etwas vor sich hin und war rigchsten
Moment wieder verschwunden, war wieder eine Eininait der
Dunkelheit geworden, ohne dabei irgendwelche Spuder Ge-
rausche zu hinterlassen, so, als hatte es sieegibgn.

Ich rannte zuriick zu den Wagen und hatte plotzticte wahn-
sinnige Angst. Ich konnte mir keinen Reim auf dass€hehene
machen, aber instinktiv ahnte ich, dass dies ali¢sneiner geheim-
nisvollen Herkunft und mit dem Schwert zu tun hatef einmal
war ich mir sicher, diesen Schatten bestimmt nzmim letzten Mal
gesehen zu haben.

Unter Herdacht

Ich rannte und rannte, bis sich die Umrisse undatagen endlich
vor mir aus der Dunkelheit schalten. Am sudlichdsme unseres
Lagers brannte ein grof3es Feuer, neben dem deuliiciGestalt
eines einsamen Wachpostens zu erkennen war. Kaliclienerte
ich unsere Wagen an. Lediglich in zwei von ihneanbte noch
Licht und auf3er der Wache war von Khim und unsemarien nichts
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zu sehen. Anscheinend beteiligten sich alle an deefage in
Nadarko, denn der Larm im Ort wurde immer lautels Air der
Posten zurief, ans Feuer zu kommen, atmete iclclatdet auf. Jetzt
war ich in Sicherheit.

Einen Herzschlag spater stand ich vor der Wachealintheine
Gedanken an den Schatten, an mein Schwert und Swhicksal
I6sten sich auf, wie Schnee in der warmen Frihdogee.

Sikh hatte die Nachtwache.

Sein Gesicht war wutverzerrt, als er mich erkanimeSchein des
Feuers sah ich den Hass in seinen Augen formliehriam.

»Was machst du hier?«

»lch bin mide, lass mich zu den Wagen durch.«

»Neinl«

Er schien sich nur noch mihsam beherrschen zu kdrteeine
Stimme knirschte vor Wut und beinahe krampfhaft ehit@ssen
seine Hande dabei den Speer, den er als Nachtwtintdig mit sich
zu fuhren hatte. Er hob die Waffe an und deutetedan Spitze jetzt
genau auf meine Kehle.

»Du kommst hier nicht durch,« sagte er gehassigsete Leute
sind zum Feiern fast alle im Dorf und die wenigdig noch hier
geblieben sind, schlafen bestimmt schon. Die Nathhoch lang.
Kein Mensch wird uns jetzt hier stéren.«

»Und?«

Alles in mir verkrampfte sich.

»Du wirst jetzt genau das tun, was ich dir sagareéen ist zweck-
los, kein Mensch wird dich héren. Nachher kannsediéihlen was
du willst, mein Vater ist der Lagervorsteher, keingird dir
glauben.«

Er lachte leise und strich mit der Spitze seindagicgeschliffenen
Waffe von meiner Kehle aus tUber meinen Hals, diasBhinab bis
zu jener Stelle, wo sich hinter dem Hemd mein Baablel befand.

»Du wirst mir jetzt endlich dein verfluchtes, madises Schwert
Ubergeben«, keuchte er, und die Spitze seines &pparkste mich
unangenehm in den Bauch.

Ich starrte ihn unglaubig an, meine Hande zu Faugé&ballt und
die Lippen fest zusammengepresst. Auf meiner Sperlten
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Schweil3tropfen, obwohl die Nachte noch empfindkah waren.

»Los jetztl« befahl Sikh und ein widerliches Gringiberzog dabei
sein Gesicht.

»Bei allen Gottern, das wirst du nicht wagen, igh..

»Halts Maul, Thorak! Du wirst jetzt bis zu eurem §&a vor mir
hergehen, weil ich das so will, kapiert? Dann Ulbstgdu mir dein
Schwert, und versuche keinen von den hinterhéltigcks, die dir
der alte Khim beigebracht hat.«

Dabei starrte er mich héhnisch an und senkte kerzSpeer. Das
war der Moment, in dem ich handelte. So wie Khimreésh gelehrt
hatte, als Krieger und ohne Rucksicht auf Verluste.

Tief atmete ich ein, mein Innerstes vibrierte. Ugleichliche
Kraft und eine rasende Waut erflillten gleichzeigge Faser meines
Kdrpers. Genau wie damals, als ich Bork, meinemeDgkgentiber
stand, nachdem er meine Tante zu Boden geschlaafts Wber
diesmal handelte ich nicht unbeherrscht als witeddege, sondern
berechnend und kalt bis ins Mark. Ich sprang vaginnmechter Ful3
krachte ihm unters Kinn und im néachsten Moment fikh wie eine
willenlose Gliederpuppe etliche Schritte rickwa@sbhnend rollte
er Uber den Boden und sofort war ich Uber ihm. Mditand um-
schloss seine Kehle.

»Bleib jetzt einfach liegen«, sagte ich kalt. »tabe dich besiegt
und ich kann dich immer wieder besiegen. Und markides: Wenn
du dich noch einmal mit mir anlegst, werde ich diien.«

Seine Augen flackerten in panischer Angst, ansangieb er aber
stocksteif liegen. Selbst als ich mich aufrichteted weiter aufs
Lager zuging, wie mir ein rascher Blick tGber didn@tern zeigte.

Ich erreichte unseren Wagen und schlief fast bm klittag. Als
ich aufwachte, wurden bereits Vorbereitungen gigmfNadarko zu
verlassen. Khim schaute kurz in meine Ecke, muenettvas vor
sich hin, das so &hnlich wie >Schlafmiitze< klargrsehwand dann
wieder und hantierte draufR3en irgendwo am Wagemiévlit seinen
rot gedderten Augen, dem zerknitterten GesichtdemdHaaren, die
ihm in allen Richtungen vom Kopf abstanden, sahuer wie frisch
gestorben. Ein paar Stunden Schlaf hatten ihm dicheauch gut
getan.

54



Aber wahrscheinlich lag es wieder einmal an Thassdwir so
plétzlich aufbrachen. Ihn hielt es nie lange aregirOrt.

Als ich endlich aus dem Bett gekrochen war und ain@ Kleider
schlupfte, rumpelten die Rader unseres Wagenstbatarch die
ausgefahrenen Spurrillen jenes Karrenweges, derNamarko aus
weiter nach Suden fuhrte. Peitschen knallten, Mé&finehten und
immer wieder wurde ich auf meinem Weg nach vorrma X\lagen-
bock regelrecht durcheinander geschiittelt. Ich lsachiwh an Khim
vorbei auf den fellbeschlagenen Kutschersitz uefl lineinen Blick
Uber das umliegende Land schweifen. Nur Hiigel usanie, soweit
das Auge reichte. Unser Wagen umfuhr eine bewaletéhe und
verlangsamte die Fahrt. Seufzend liel3 ich mich médem auf den
Kutschbock fallen.

»Na, endlich ausgeschlafen?«

Ich nickte.

»Thak hat es ja wieder verdammt eilig weiter zineie«

»Jemand hat ihm gestern Abend etwas von einem igri6&st am
Hofe des Fursten von Ruland erzdhlt. Dessen altEsohter hat
Geburtstag und will bei dieser Gelegenheit auchclgieitig ihre
Verlobung mit einem der einflussreichsten Kaufméhes Landes
bekannt geben. Das Fest findet zwar erst in einematistatt, aber
Thak meint, wer zuerst kommt, mahlt zuerst, undrweir uns dort
die besten Platze sichern kénnen, fallt wahrsciogirginiges von
dem ganzen Prunk der Verlobungsgesellschaft aalwrs

Mit dieser Vermutung hatte Thak sicher recht. WdmsnKjedoch
an der ganzen Geschichte so in Aufregung versetae,die Tat-
sache, dass ich, seiner Meinung nach, aul3er depdmnin denen
ich schon seit meiner Ankunft im Lager herumliefchts Ver-
nidnftiges zum Anziehen hatte.

»Bei allen Gottern. Wir gastieren demnéachst bei\denobungs-
feier einer Firstentochter, das ganze Land wiréanttagskleidern
am Hofe erscheinen und mein Ziehsohn lauft ungekdomd in
alten Fetzen herum.«

Ich zuckte mit den Schultern.

»Dann nehme ich eben ein frisches Hemd von dir. Weh es
weit genug in die Hose stopfe, merkt kein Mensasgsdes mir zu
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grof3 ist.«

Khim zuckte regelrecht zusammen. Der Blick, demgrdaraufhin
zuwarf, hétte selbst die gliihendste aller Damonigrindm nachsten
Augenblick zu Eis erstarren lassen.

»Nichts da, auch wenn ich dir das blutige Soldnediagerk bei-
bringe, du bist und bleibst ein stattlicher juntygann, und du wirst
standesgemall gekleidet zu diesem Fest erscheinien.Lé&ute
werden sich Uber uns nicht die Mauler zerreif3en.«

Fieberhaft Uberlegte Khim nach einem Ausweg ausede Di-
lemma. Sein Hemd kam fir mich nicht in Frage, dostend fur ihn
jetzt schon fest. Allerdings kamen wir bis zur uesé\nkunft beim
Fursten auch an keiner groReren menschlichen Ansigdmehr
vorbei und somit hatte er auch keine Moglichkei, da etwas An-
standiges zum Anziehen zu kaufen. In seiner Nbtira schliel3lich
der Wagen der kauflichen Liebe ein. Die drei Fradent waren
frher sicherlich einmal begehrenswerte Schonheigenvesen.
Keine von ihnen war fiinf oder sechs Jahre &lterickiisund wir
hatten alle ungefahr die gleiche Grof3e und StHite.Kleider zogen
selbst in einem Ort wie Nadarko genug bewunderri&dBauf sich,
so etwas wollte Khim auch fur mich haben.

»Soll ich mich jetzt als Weib verkleiden und in Réo herum-
laufen?«, fragte ich unglaubig. Khim schittelteusgbt den Kopf.

»Unsinn, in der Kleidertruhe dieser Frauen befindeh auch
Hosen, Jacken und Hemden. Mit Schere und Nadetnasgh
daraus Gewander herstellen, die selbst einem Kéoligs gerecht
werden. Ich habe mit den Drei schon dariiber geredet

Bereits am Abend war er mit den Frauen handelsgaigorden
und ich sollte so bald wie méglich vorbeikommen. Awdchsten
Morgen, kurz bevor wir weiterzogen, stand ich alswr ihrem
Wagen und klopfte zaghaft an. Anstatt der Fraudneté mir aber
ein Mann die Tur. Es war ihr Diener, ihr Leibwacht&utscher,
Beschiitzer oder was weil3 ich, was er sonst nochufgaben hatte.

Jedenfalls stammte der Kerl irgendwo aus der Og&tnwearr nackt
bis auf eine dunkle Pluderhose und von hinenh&éstalt. Er mafl3
weit Uber sechs Ful3 und unter seiner gelblichent,Hdig allen
Menschen des Ostens so eigentimlich war, wdlbteh wsiahre
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Muskelstrange an Brust, Schultern und Armen, diejbder Be-
wegung geradezu Uberdeutlich hervortraten. SeingeAuwaren
leicht geschlitzt, seine Nase fir seine GroRe zieklein und seine
Lippen zu schmal. Doch irgendwie passte das allesemem ovalen
Gesicht.

»Hallol« sagte er.

Aufgrund seiner Grol3e wurde ich etwas unsicher.

»Sind die Frauen schon wach?« fragte ich verlegen.

Er lachte und musterte mich dabei eingehend.

»Bist du nicht der Junge, der in Nadarko beim Stantpf einige
Kerle zu Boden geschickt und damit Khims Arsch tletdat?«

Ich nickte stolz.

»Entschuldigung, wenn ich gelacht habe, aber esrkorardammt
selten vor, dass jemand hier an die Wagentir klopé nur etwas
fragen will. Die Frauen sind wach, geh nur rein.«

Der Vorraum des Wagens war mit schwerem, dunkeirditoff
ausgeschlagen und an der Wand zu meiner Rechten ia
schmales, aber nobles Bett mit grofRen, goldenereldugn den
Pfosten. Noch nie in meinem Leben hatte ich einolss nobles Bett
gesehen, geschweige darin geschlafen. Uber denwBettin groler
Spiegel. Aber bevor ich mich weiter umsehen konkéen eine der
Frauen in einem sindhaft teuer aussehenden Nadmgeaus einer
verborgenen Tur des Raumes auf mich zu und mustdde ein-
gehend.

»lch bin Valana und wir alle haben bereits von KhiAnliegen
gehort. Er hat recht. So wie du herumlaufst, korkeih Mensch auf
den Gedanken, dass sich hinter diesen Lumpen inrféhein
junger Mann versteckt. Du bist anscheinend der igetmoKampfer.
Allein wie du dich schon bewegst, aber dir wirdém gaar Pfund
mehr auf den Rippen auch gut tun. Dann wirdesttwasefreund-
licher wirken und nicht so eckig und hager wie @mherstreifender
junger Wolf. Warte hier, ich denke, ich habe tretrd etwas
passendes fir dich.«

Nach diesen Worten verschwand Valana durch jenediéirso ge-
schickt in die Wand eingearbeitet war, dass marasgfeden ersten
Blick gar nicht erkennen konnte.

57



Staunend betrachtete ich meine Umgebung nun etevesugr. Das
hier war fiir mich eine véllig andere Welt. Ich biffgidass ich noch
eine Menge zu lernen hatte. Dinge, die mir Khinlgieht nie bei-
bringen konnte. Bevor ich diesen Raum voller Prumd Ver-
schwendung weiter betrachten konnte, kam Valanackuund legte
wortlos ein paar Kleidungsstiicke auf das Bett.

Das, was da vor mir lag, waren keine Kleider. DasiZ& war ein
einziger unvorstellbarer Traum aus schwarzer Seidg weilRem
Leinen. Schlicht und einfach geschneidert und deoh solch
eleganter Art, dass man sich darin sicherlich vorkde ein Konigs-
sohn. Aul3erdem passte die Farbe der Kleider in ennader Weise
zu meinen dunklen Haaren. Auch Valana nickte amerded. Sie
zupfte noch ein paar Mal an Hose und Weste hertriah hier und
da noch eine Falte glatt und klopfte mir schligfdbeif die Schultern.

»Wenn du hier und an anderer Stelle noch etwaggtllpasst das
Ganze wie angegossen. Damit kannst du am Hof desteftivon
Ruland durchaus ein paar Frauen den Kopf verdrefkso, nimm
das Ganze, ich denke, Khim hat damit einen guterf g@macht.«

Ich stand einfach nur da, stumm, staunend, mit audigerissenem
Mund wie ein junges, dummes Schaf. Ich weil3 niai, lange ich
so dagestanden hatte, jedenfalls rittelte michndg@ann jemand
ziemlich harsch an den Schultern, bis meine Trgdmeerplatzten.

»Hallo, aufwachen! Wir haben nicht den ganzen Tag Zum
Traumen. Thak will nach dem Frihstiick wieder awthea und ich
muss mich noch richten. Jetzt geh endlich nach é{aalser pass auf,
dass deine Kleider nicht schmutzig werden.«

Valana wickelte mir Hose, Hemd und Weste in eifislates Tuch
und beforderte mich dann sanft aber bestimmendieus\Wagen.

DrauBen, in der Wirklichkeit angekommen, setzteninme
Kampferinstinkte wieder ein, und plotzlich traf midie Erkenntnis
wie ein Schlag aus heiterem Himmel. Jetzt wusgteaiech wieder
ganz genau, was mich an Valana die ganze Zeitdibiritiert hatte.
Es war die Kette gewesen, die sie um ihren Halg. tfene silberne
Kette, von der ich meinte, sie schon einmal irgemdygesehen zu
haben. Es war in Nadarko. Natdrlich, eine Frau des selben
Gewerbe wie Valana, hatte sie bei einem Handl¢arden und sich
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danach in ziemlich undamenhafter Weise lber deis Peschwert.

Aber wie kam Valana in den Besitz dieser Kette?

Hatte sie das Schmuckstiick etwa gestohlen? Ichttetteiiden
Kopf, Unsinn! Eine Frau, die solch kostbare Kleidmsal3, stahl
keinen einfachen Kramermarktschmuck. Dennoch lieR das
Ganze keine Ruhe und bohrende Zweifel fralBen sahgdnzen Tag
tber in meinen Kopf. Ich dachte an nichts anderebrnund war
Uberhaupt nicht mehr bei der Sache. Selbst Khinesctlies auf-
gefallen zu sein.

»lch denke, heute lassen wir das mal mit deinenn@bu«, er-
klarte er mir am Nachmittag.

Als ich nach dem Warum fragte, lachelte er mich vietsagend
an.

»Seit du diese Kleider besitzt, bist du mit deiftg&sdanken ganz
woanders. Wenn du wieder der Junge bist, den iche&ekbnnen wir
gerne weitermachen. Denk mal dariiber nach.«

Ich schluckte.

Es war das erste Mal, seit wir uns kannten, undadasimmerhin
schon weit mehr als ein halbes Jahr, dass Khimmorenttauscht
war. Ich erwiderte nichts daraufhin, ich wollte dsache selber
regeln. Am Abend, nach dem gemeinsamen Essengpalstalana
vor ihrem Wagen ab.

»Womit kann ich dir diesmal helfen?« fragte sien&lnd, als sie
mich erkannte.

»Die Kette, ich meine den Schmuck um deinen Hads, du an-
hattest, als ich in euren Wagen kam, woher hagitrd«

»Warum fragst du?«

»lch dachte, er wirde zu meiner schwarzen Westendess gut
passen. Ich selber habe leider keinen solchen Sithmu

Valana lachte.

»Tut mir leid, Thorak. Die Kette war ein Geschewkw hak, nach
seinem letzten Besuch bei mir. Ich denke, du wes ich meine.
Verstehe mich bitte nicht falsch, aber so ein Gesktverkauft oder
verleiht man nicht einfach weiter.«

Ich nickte, spielte den Geknickten und ging wiedef unseren
Wagen zu. Aber innerlich brodelte es in mir. Irgetwehs war faul an
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der ganzen Sache. Wie kam Thak an die Halsketter diilebes-
dienerin aus Nadarko?

Hatte er sie am Abend vor unserem Aufbruch gestGhle

Im selben Moment schoss es mir durch den Sinnptige schon
seltsam, dass wir nie langer als eine Nacht anesdllst verweilten.

Die ganze Sache Uberstieg mein Begriffsvermogeniamaiusste
unbedingt mit Khim reden, noch in dieser Nacht.

Auf der Flucht

»Du bist ja verrickt! Das glaubt uns hier kein Mgns

Aufgebracht ging Khim im Wagen umher. Schliefligalther ab-
rupt inne, machte auf dem Absatz kehrt und kam eviedf mich zu.
Ich sal an dem kleinen, runden Tisch, an dem wistsamer unser
Essen einnahmen und fihlte mich alles andere ald imomeiner
Haut.

»Hast du Uberhaupt Beweise flr deine ungeheuenicBe-
hauptungen?«

Zahneknirschend musste ich einrdumen, dass ed¥a der Kette
und ein paar Vermutungen nichts gab, womit ich eiNerdacht
hatte begriinden kénnen. Es war einfach nur ein ltheflas aber
immer starker wurde je langer ich dariiber nach@adbés sagte ich
auch Khim.

»Ein Gefuhl? Bei den Goéttern, der Junge beschuttigt Anfiihrer
unserer Zunft des Diebstahls und was weil3 ich radlgs und als
Beweis dafur hat er lediglich ein Gefuhl. Ich hawelangsam auch
ein Gefuhl, Thorak. Namlich das Gefuhl, dass dualtaiber-
geschnappt bist. Wenn du diese haltlosen Anschundign da
draufRen verbreitest, schmeif3t man uns garantierekeHerzschlag
spater hochkant aus dem Lager. Ein jeder hier ded®, dass Thak
und sein Sohn alles andere als gute Freunde vosindir Also, hor
jetzt auf, weiter diesen Unsinn zu erzahlen.«

»Aber du musst doch zugeben, dass die ganze Segdmdwie
seltsam ist.«

60



»Hast du Beweise?«

»Nein«, entgegnete ich kleinlaut.

»Also, dann hor jetzt damit auf. Ich will von demrgen
Geschichte nichts mehr horen. Aus, Ende, vorbdi. Hoffe, wir
haben uns verstanden?«

Widerwillig gab ich nach. Ein Blick in Khims Gesichagte mir,
dass es besser war zu schweigen. Beide, Thak undllem Sikh,
waren es nicht wert, dass ich es mir ihretwegen Khitm ver-
scherzte. Schlief3lich gingen wir schlafen. Obwatl hundemtde
war, walzte ich mich noch lange hin und her. Khi8chnarchen
erflullte schon langst unser Wageninneres, als ndtieh vor lauter
Mudigkeit die Augen zufielen.

Lautes Geschrei weckte mich am nachsten Morgen.

Ich hatte kaum geschlafen und eine dementspreckehiéchte
Laune als ich Khim begri3te, der von draul3en wigdden Wagen
kam.

»Was soll denn der Krach, weif3t du eigentlich vpét s ist?«

»Guten Morgen erst mal. Na, wohl schlecht geschlafborak?«

»Interessiert doch sowieso keinen«, gab ich knuigick. »Sag
mir lieber, was der ganze L&rm da drauf3en zu beddat.«

Ein freudloses Lacheln Gberzog Khims Gesicht.

»Kein Mensch hat gewusst, dass hier in der Gegdrallakraut
wachst.«

»Und?«, erwiderte ich verstandnislos.

»Jetzt sag blof3, du kennst dieses verdammte Kichitr

Ich schiittelte den Kopf.

»Ganz egal ob Pferd, Esel oder Kuh, fast allesfrgesende Vieh
dieser Welt ist verriickt nach Chollakraut. Das éé&iZeug riecht
und schmeckt fast unwiderstehlich fur die Tierdértke mich Khim
auf, »es hat aber leider auch die verdammte Eipafis;mach dem
Genuss die Verdauung eines jedweden Lebewesensigehuich-
einander zu bringen. Fast alle unsere Zugpferderhabder Nacht
davon unbemerkt gefressen. Jetzt stehen die Tieidlichen Ende
vom Lager und scheil3en sich die Seele aus dem Agibein
Weiterkommen in den néchsten zwei Tagen ist nialdenken. Was
meinst du wohl, wer hier so rumschreit, weil edhigeitergeht? Ich
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glaube Thak platzt demnéchst vor lauter Wut.«

Bei diesem Gedanken musste ich grinsen. Raschchomich an,
wahrend Khim fur das Frihstick sorgte. Es gab Késiglbeeren,
gedorrtes Fleisch und Brot vom Vortag, und zum Keamklares, aus
dem nahen Bach stammendes Wasser. Nach dem Essemmh
Khim an, abseits vom Lager wieder meinen Ubungerhnizgehen,
wéhrend er vorhatte im Wagen zu bleiben, um sictiigglich eine
Pfeife zu stopfen und, wie er es nannte, die Ssmleneln zu lassen.
Ich willigte ein und sattelte mir unser einzigeshtierkranktes Pferd.
Das Tier hiel3 Ibo, das &lteste von unseren viertigayn. Dieser
Wallach war ein grobknochiges Vieh mit unzéhligesriden auf der
Hinterhand und einem breiten, hasslichen Schéadat Pferd war
zwar schon steinalt und nicht mehr das schneligier es lielR sich
gut reiten und war immerhin erfahren genug, um tni@n diesem
Chollakraut gefressen zu haben. WahrscheinlicheHat in seinem
langen Pferdeleben schon mehrmals die NachwirkudgsnKrauts
verspuren missen.

Zwischen den Wagen herrschte eine eigentiimlich Rulreunter-
brochen von Thaks Geschrei, das immer noch in meiDbren
klang, obwohl das Lager bereits fast aus meineht®eite ver-
schwunden war.

Halbherzig begann ich mit meinem Schw@héichmacher, das ich
an diesem Morgen bei mir hatte, ein paar Ubungeunhdufiihren.
Aber schon nach kurzer Zeit hielt ich inne. Immeck schwirrten
die Gedanken um jene omintse Kette und um meinema¢ht
gegen Thak in meinem Kopf herum. Ich starrte zum @rseres
Lagers zurlick, der gezwungenermafien fur die néclzstei Tage
unsere Heimat sein wirde und pl6tzlich stand meitséhluss fest.
Ein gelbter Reiter erreichte Nadarko in einem halbag. Ich hielt
mich nicht lange auf. Kurz entschlossen bestiegviobder mein
Pferd, schlug mich seitwérts in die Bische undtéoldem aus-
gefahrenen Karrenweg zuriick nach Nadarko. Dorthgaffte ich,
wirde ich endlich Gewissheit finden.

Der Weg war weiter, als ich gedacht hatte, doctegddittag er-
reichte ich hungrig und durstig die ersten Hauser.

Ein klappriges Pferdefuhrwerk, total mit unzahligesperrigen
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Kisten und Fassern Uberladen, kam mir schwanketgegan und
deshalb bog ich vorsichtshalber nach rechts in sifenale Seiten-
gasse ein. Dort befand sich am anderen Ende efédlliges, zwei-
stdckiges Haus, das schon langst einen neuen émsibiig hatte.

Auf dem Vorbau des Holzhauses lungerten drei Ibikieidete
Weiber herum, die mich unverhohlen musterten. Eiee Frauen,
eine hassliche, fette Krahe, lachte schrill.

»Was willst denn du dirrer Hipfer hier? Etwa und@ienste in
Anspruch nehmen?«

»Und wenn?« entgegnete ich forsch.

Die fette Krahe schiittelte verdrossen den Kopf.

»Diese Woche beginnt richtig Scheil3e! Erst schédigtFreier der
roten Palo fast den Schéadel ein, dann beklauteenrsi jetzt kommt
auch noch ein reitendes Knochengestell daher, @dasegunsere
Dienste in Anspruch nehmen wirde, aber wahrsclohimicht ge-
nigend Geld dafir hat. Verschwinde, du stiehlst nus unsere
kostbare Zeit.«

Ich wurde hellhorig.

»Wie meinst du das, was ist hier passiert?«

»Hat dir Male, unser Herr, davon nichts erzahlt?«

Ich kannte weder diesen Male noch irgendeine Ligibegrin
namens Palo. Dafiir beschlich mich so langsam ableersdas Ge-
fuhl, hier mit meinen Ahnungen am richtigen Ort =zAein.
Unwillkdirlich umschloss ich mit der Rechten den fGrineines
Schwertes.

»Vor zwei Tagen kamen Gaukler in die Stadt,« saligeFrau.
»Nach ihrer Vorstellung war hier die Hoélle los. Didannshilder
hatten alle nur noch Saufen, Fressen und Weibd¢dpi. Was soll
ich gro3 erzahlen, der Abend hatte sich wirklictolyet, bis eben
dieser Scheif3kerl in unser Haus kam.«

»Du meinst den, der Palo so zugerichtet hat?«

»Genau, dabei sah der Bursche gar nicht so ausjiade er Arger
machen. Im Gegenteil, ich schatzte den Kerl etejegthanden ein,
der sich bei uns seine ersten Erfahrungen in Sa€hamen abholen
wollte. Als ich Palo dann am anderen Morgen wecketite, fand
ich sie halb tot neben ihrem Bett liegend. Das gafiimmer war
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durchwihlt und von dem Freier fehlte jede SpursBiekerl gehorte
bestimmt auch zu den Gauklern.«

»Woher willst du das wissen?«

»Wir haben danach die halbe Stadt auf den Kopfetieshber er
war weg, genauso wie die Gaukler, obwohl die hieNiadarko
durchaus noch ein, zwei Vorstellungen hatten gébenen.«

Als die Frau mir den Unbekannten beschrieb, liefngasheil3 und
kalt den Ricken hinunter. In meinem Kopf wirbeli@itzlich die
unmdglichsten Gedanken durcheinander und so beldmdas
weitere Geschehen nur noch am Rande mit.

Ein fataler Fehler, wie sich wenige Augenblicke tepéeraus-
stellen sollte.

»Verdammt noch mal, was ist denn hier los?« pealterbe tiefe
Stimme aus dem dunklen Innern des Hauses. »Verdzsriieiber-
volk, geht gefélligst an die Arbeit und hort auf quatschen. Bei
eurem Gekeife kann ja kein Mensch schlafen.«

Das Stampfen genagelter Stiefel ertonte aus dens Had einen
Herzschlag spéter erschien die grobschlachtigeattestes pocken-
narbigen, breitschultrigen Mannes im Turrahmen.

Das war sicherlich dieser Male.

»Was will der denn hier?«

»Scheint ein Freier zu sein. Ich bin mir aber niibher ob er ge-
nigend Geld hat.«

»Dann soll er verschwinden, ich... he, Moment rdah kenne ich
dochl«

Der Mann drangte sich ungestim an den Frauen varigkiblieb
vor meinem Pferd stehen.

»Das ist doch der Gauklerbalg, der junge Kerl deiStockkampf
so viele Silberlinge gewonnen hat. Der ist bestimigder nur zum
Herumschniiffeln hergekommen.«

Males Geschrei blieb nicht ungehort.

Aus dem Haus kamen weitere Frauen angelaufen umeirmmehr
Leute bevdlkerten urplétzlich die schmale Seiteagasnd starrten
mich dabei misstrauisch an. Einige von ihnen riaf@n ziemlich
unschdne Dinge zu. Mir war nicht gerade wohl zumtie feind-
seligen Blicke der Leute brannten férmlich auf neeinRucken.
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Ich handelte instinktiv.

Ohne lange nachzudenken holte ich aus und schlug iia dem
Griff meines Schwertes einfach auf den Schadel.l&g glotzte
er mich an, schwankte hin und her wie ein GrashainWind und
stirzte dann mit weit aufgerissenen Augen zu Bodienriss das
Pferd am Zigel herum und hammerte ihm meine Hachieraller
Kraft in die Flanken. Das Tier stirmte erschrockenwvarts, hinaus
auf die StralBe. Aus einigen anderen Seitengassetnera weitere
Menschen auf mich zu, wahrend hinter mir das Gesd¢ast ohren-
betdubend anschwoll. Zwei, drei Leute, die mir tiéeg versperren
wollten, wurden von Ibo einfach Uber den Haufenagat, andere
pressten sich formlich an die umliegenden Hauswarleder
Hoffnung, von dieser herangaloppierenden, zenthersien Masse
aus Fell, Knochen und Hufen nicht erfasst zu werbtdnwarf mich
flach auf den Pferdehals und trieb Ibo zum AuReratg zwang ihn,
alles zu geben was noch in seinen alten Knochektstend das war
Uberraschenderweise doch noch eine ganze MendkgEiGrmlich
dahin und seine Hufe schienen den Boden gar ni@ftr mu be-
rihren. Ich umklammerte die Zigel und hatte Mihehniin Sattel
zu halten, wahrend die Hauser von Nadarko rasdiermir blieben.
Das Risiko des wilden Ritts war mir deutlich bewu&Sn einziger
unglucklicher Tritt meines Pferdes, ein auf dem Wijzlich auf-
tauchendes Erdloch, und meine Flucht war gescheiter

Aber ich hatte Glick.

Bald darauf wurde Ibo langsamer. Ich hatte demmaht&llach zu
viel zugemutet. Sein Atem ging rasselnd, Schaurkéinchingen vor
seinen Nustern und er begann zu taumeln. SchireBlieb das Pferd
mit h&dngendem Kopf einfach stehen. Ich glitt aus dgattel und
blickte mich um. Ich konnte keine Verfolger entdeck allerdings
hatte ich auch nicht die geringste Ahnung, wo idbhnbefand. In
meiner Ubersturzten Flucht hatte ich eine totascta® Himmels-
richtung eingeschlagen.

Nadarko lag hinter mir im Westen, unser Lager idyem im Siud-
westen und ich war planlos gen Osten gerittenwigbste nicht, wie
lange es dauern wirde um zum Lager der Gauklerckauliehren.
Es war bereits Nachmittag, langsam sank die Danmgetiber das
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Land und nirgendwo gab es ein Zeichen, an dem iadh rhatte
orientieren kodnnen. Auf3erdem wurde es immer schwidm Ge-
witter lag in der Luft. Am Horizont zogen sich duekWVolken zu-
sammen. Ich wirde den né&chsten Tag abwarten missen.
Nachdenklich musterte ich den alten Ibo. Das Tiettehwirklich
alles gegeben, ich konnte nicht noch mehr von itrdefrn. Ich ging
zu Fuld weiter, das Pferd am Zugel hinter mir hieiel.

Ibo folgte mir willig.

Als ich schlieBlich in einem kleinen, verstecktaggnen Seitental
eine Hitte ausmachte, ging bereits die Sonne uhterdiesem
Moment ertdnte in der Ferne erster Donner. Ein édilVind kam
plétzlich auf und im Waldchen vor mir raschelter &ilatter in den
Zweigen. Die Strapazen der letzten Stunden hatieziemlich viel
abverlangt und so schleppte ich mich mit wacklig@mnen auf die
Hutte zu. Der Bau war aus grob zurechtgeschlagBaemstammen
errichtet worden.

Ich band mein Pferd an einem Dornenbusch an unchtbdie
Hutte.

Sie war leer und unbewohnt. An der Nordseite s&ind einfache
Holzpritsche, in der Mitte des einzigen Raumesatiarsschwacher
Tisch und vier Stuhle. Der unebene Boden war mécRrbedeckt,
den der Wind von unzahligen Jahren hereingetragéie.hEs roch
nach altem Staub, Tierexkrementen und verrottetgrtddn und
Zweigen. Ich klopfte den Boden nach Schlangen unagieem Getier
ab und zerrte dann mein Pferd in den schmalen Ra&hrsattelte
Ibo ab und schlang seine Ziigel sorgfaltig um eiRéosten der
Holzpritsche, denn ohne Pferd war ich in dieserelabnten Wildnis
rettungslos verloren. Erst dann legte ich mich Imzwischen war
die Sonne endgultig untergegangen und es donmenteri noch. Ich
schloss die Augen und drehte mich auf die Seigenidwie schlief
ich kurz darauf ein.

Als wenig spater das Gewitter mit einem wahren Roschlag fast
das ganze Land erzittern lie3, wachte ich wiedér Meine Haare
waren nass und Wasser rann mir Ubers Gesichtlajéh die Augen
aufriss. Schlaftrunken richtete ich mich auf, irslsschwere, kalte
Regentropfen auf meinen Kopf klatschten. Soforasgrich hoch.
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Der tosende Sturmwind des Gewitters hatte ein Sahindeln des
morschen Dachgebalks einfach weggeblasen und (diaem Lager
befand sich jetzt ein breiter Spalt im Hiuttendatthrch den stetig der
Regen fiel.

Ich sah nach Ibo.

Es schittete wie aus Kibeln und der ganze Bodenite war
total aufgeweicht. Ibos Fell troff vor Nasse undneeFlanken
zitterten. Als erneut ein Blitz Uber den Himmel kiecund fir ein
paar Augenblicke die Nacht taghell erleuchtetenaabte er nervos.
Ich klopfte dem armen Kerl beruhigend auf die Hinésd und |oste
die Zigel vom Pfosten meiner Pritsche.

Erneut Uberzogen Blitze wie ein wirres Geflecht glishenden
Faden den Himmel und tauchten das umliegende L&nceifien
Herzschlag in gleiRendes Licht. Dabei sah ichagemein Blick wie
zuféllig aus einem der Fenster der Hutte fiel.

Erst zehn, dann zwanzig, schlief3lich fast eineeénélbindertschaft
von Berittenen, die wie Gestalten aus dem Schafendurch die
dichten Regenschleier ritten. Sie galoppiertenilagin Pferden den
Pfad an der Hultte entlang, so nah, dass ich sidb&usihren konnte
und mir stockte der Atem.

Sie alle trugen das Gewand des Krieges. Wams, Waifé und
Rock, alles aus grobem, in Schwarz gehaltenem Staff bar jeg-
lichen Zierrats. Selbst Helm und Stiefel bestandels dunklem
Leder und auch ihre Schilde und Waffen waren asshygarztem
Eisen.

Ein paar Atemzlige spater war es so, als hatteeeRalter nie ge-
geben. Die Nacht schien sie verschluckt zu habehzumiick ge-
blieben war das monotone Rauschen des Regens antbtan des
Windes, der mir selbst hier in der Hutte noch daar-um den Kopf
flattern liefl3.

Unwillkarlich umkrampfte ichGleichmacher, mein Schwert.

Blitze zuckten Uber den Nachthimmel, der eine sdblgelbe
Farbe angenommen hatte und in der Ferne grollteofider Donner.
Eine seltsame Ahnung beschlich mich. Ich konntehnmicen, aber
zur selben Zeit, als die geheimnisvollen Reiter naginer Hutte
vorbeikamen, zuckte ein Netz von Blitzen Uber demrHel. Fur
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einen Herzschlag lang war das Land taghell erletgdwesen und
ich hatte schworen kdnnen, das die Reiter Zwergeegen waren.
Ich wurde das Geflihl einfach nicht los, das dies#eR irgendwie
mit meinem Schicksal verbunden waren. Ich lausgetaume Zeit
in den Regen, der langsam merklich leiser wurdes Dawetter
schien schwécher zu werden und sich allm&hlich Narden hin zu
verziehen. Es donnerte nur noch vereinzelt undsath auch keine
Blitze mehr am Himmel. Erschopft setzte ich mickeiner halbwegs
trockenen Ecke der Hitte auf den Boden. In meinechken das
Schwert, mit der Linken hielt ich Ibos Zigel umkiafin

Ich war mude, hatte Hunger und war innerlich t@afgewunhlt.
Meine Uberreizten Sinne lielen mich bei jedem Gaiirzusammen
zucken. Ich wusste nicht was der neue Tag bringémley aber das
war mir zu diesem Zeitpunkt véllig egal. Ich war etschépft um
mir darUber weiter den Kopf zu zerbrechen und dbskar es auch
kein Wunder, das mir wenig spater wieder die Augdielen.

Ich war kaum eingenickt, als ich erneut aufschieckttwas hatte
mich geweckt und trieb mich unaufhaltsam aus detedich hatte
keine Erklarung dafiir, was es war, es gab nichgésiclasehen oder
horen konnte und doch spirte ich etw&ieichmacher, mein
Schwert, begann pl6tzlich in meiner Hand zu gliined die Luft um
mich herum war von einem seltsamen Licht erfuléts don Uberall
und nirgends zu kommen schien. Eine ganze Reihesetinamen
Eindricken, die ich nicht erkldren konnte, erfassteh. Wirre
Bilder tanzten vor meinen Augen und dieses Etwab tnich unauf-
haltsam aus der Hutte. Mein ganzes Denken und Hiamge plotz-
lich darauf ausgerichtet ins Freie zu gelangenhatte eine fremde
Macht Besitz von mir ergriffen.

Ich trat aus der Hitte und zerrte Ibo am Zugeldnimir her und
auf einmal, von einem Moment zum anderen, war derg Zauber
wieder verflogen. Der Nachtwind peitschte mir dezgén ins Ge-
sicht, meine Kleidung war im Nu durchgeweicht, mvar kalt und
ich erwachte wie aus einem Traum. Unsicher startauf die Hutte
zurick und dann auf mein Schwert. Grau und unsbheifag der
kalte Waffenstahl in meiner Hand. War ich von denkilagie be-
herrscht worden, oder hatten mir nur meine Ubdageisinne einen
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Streich gespielt?

Als ich nachdenklich mein Schwert zuriick in den t@lsteckte
und mein Pferd besteigen wollte, stand eine du@dstalt plotzlich
keine funf Schritte vor mir. Mit einem wilden Schran dem sich
Angst und Uberraschung gleichermaRen vermischémasprang ich
zuriick und riss mein Schwert wieder aus dem Giv¥hrend ich
die Spitze der Waffe genau auf den Bauch des Umingé&a richtete,
hob dieser beruhigend beide Arme und eine leiserfii zischte
schnell: »Haltet ein, ich bin kein Feind. Ich welleuch nicht er-
schrecken, aber ich habe euch nicht bemerkt, blsuic die Hitte
zuging, um hier vor dem Regen Schutz zu suchen.«

Ich atmete auf, starrte in die Dunkelheit und veinse, die dunkle
Gestalt vor mir néher zu betrachten. Aber sie véanztich in einen
eng anliegenden, dunklen Umhang gehillt und dascf@ewurde
von einer Kapuze verhillt. Einen Moment lang stang& uns beide
schweigend gegeniber, dann aber handelte die Gpktlich mit
geradezu erschreckender Schnelligkeit. StahlharitegeF um-
schlossen meine Handgelenke und ich wirbelte pbtitaiiurch die
Luft, wahrendGleichmacher meinen gefiihllosen Fingern entglitt.

Ich krachte zu Boden, schrie auf und walzte michriden auf-
geweichten, morastigen Boden. Ich war von Kopf Big3 mit
Schlamm und Dreck beschmiert, als mich der Unbetkawreder auf
die Beine stellte.

»Wenn du das Schwert ziehst, dann gebrauche es@eichLeben
kann davon abhangen«, sagte die Gestalt scharf.ndshsten
Moment lie3 sie mich los und reckte die Hande gémrikl. Ein
Schrei der Uberraschung kam uiber ihre Lippen.

»Bei den Gottern, du bist das? Endlich hat die 8ugin Ende,
meine Gebete wurden anscheinend erhort.«

Jetzt kapierte ich uberhaupt nichts mehr und stalig Gestalt ver-
standnislos an.

»lch denke, du solltest mir nun ein paar Fragemtveaten, und
diesmal brauchst du mich nicht mehr anzuligen. Wail3 in-
zwischen, das deine dunklen Haare echt sind, dasirdischwert
besitzt und auch damit umgehen kannst. Na, erkeduastnich
wieder?«
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Irgendwie kam mir die Gestalt bekannt vor. Ich Kensie nur
noch nicht richtig zuordnen.

Ich Gberlegte einen Moment lang, dann fiel es mg Schuppen
von den Augen. Die Art zu kAdmpfen, diese Stimmeiniah, dieser
Schatten hatte meine Wege bereits in Nadarko gekueud mich
auch damals recht unsanft zu Boden befordert.

»Wer bist du?«, fragte ich zdgernd. »Was willst«du?

Die hochgewachsene Gestalt sah mich lange und heingean,
dann gab sie mir eine Antwort, die mich in grene@eak Erstaunen
versetzte.

»Dich«, murmelte sie. »Ich habe dich gesucht!«

Pie schwarze Kriegerin

Die Antwort ergab keinen Sinn fur mich und dieseM@ernacht
wurde far mich immer mysteridser. Wahrend wir zuittd zurick-
gingen, schlugen meine Gedanken wahre Purzelbaonmeeinem
Kopf. Die Kapuzengestalt schaffte es irgendwie, gaar trockene
Zweige und Blatter aufzutreiben und entfachte dammit kleines
Feuer. Mit Staunen sah ich zu, wie sie einen dénl&tin der Hutte
mit bloBen H&nden zu Kleinholz verarbeitete undsetein die
Flammen warf. Als dann der zweite Stuhl im Feuersefewand,
wurde mir langsam wieder warm. Aus irgendeiner osgbnen
Tasche seines Umhangs zauberte der Unbekannte kKamt@n Brot
und einen schmalen Streifen getrocknetes Fleiscivoheund
wahrend ich beides mit HeilRhunger verschlang, fdreie Gestalt
ihre Kapuze zurtick und ihr Antlitz wurde endlicbtgbar.

Ihr schmales Gesicht wurde umrahmt von einer larfgen tief-
schwarzer Haare, die ihr bis zu den Schultern terch

»Mein Name ist Anilak, sagte sie leise und legtet jauch noch
den Umhang beiseite.

Ich starrte sie unglaubig an und verschluckte nfécth am Essen.
Vor mir stand die hochgewachsene Gestalt einerejurigrau, die
wie ein Krieger gekleidet war.
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Sie trug ein kurzes Kleid aus schwarzem Stoff, barigine leichte
Rustung aus dunklem Leder und Metall. Ihre nackiéde steckten
in einem Paar einfachen Sandalen, deren Riemenirtess Knie
hochgeschnirt waren. Um die Huften herum hattesisien breiten
Waffengurt geschlungen, aus dem der stahlerne @iifés Kurz-
schwertes ragte, und ich zweifelte keinen Momemamadass die
Unbekannte sehr gut damit umgehen konnte.

»Warum ich? Ich meine, warum hast du gerade natiarjdem
wie mir gesucht? Von Eislanden bis hier gibt edesilich Hunderte
wie mich, mit hdherem Rang und besserer Herkunft.«

Das kantige Gesicht der Frau hellte sich auf umdsehwaches
Lacheln lag auf ihren Lippen.

»Das mag wohl stimmen, Thorak. Aber keiner von ihist der
rechtmafige Erbe auf den Thron der N'del«

Ich erstarrte beim Klang dieses Namens. Meine Zigten aus
jenem kleinen Fischerdorf an der Kiste des Frastldeeres hatte
ihn erwahnt, als ich sie nach meiner Herkunft ®agiuch Khim
hatte ihn hin und wieder in den Mund genommen rdilhgs unter
vorgehaltener Hand. So wurde im Laufe der Zeit emin Begriff,
der in gewisser Weise zu meinem Lebensziel wurd#éteSch nun
am Ende meiner Suche angelangt sein?

»Was hat das alles zu bedeuten? Wer bin ich wirRic

»Das sind Fragen, die allesamt nicht so leichteantworten sind.
Aber noch haben wir etwas Zeit, also setz dichwehde versuchen,
dir alles zu erklaren.«

Waéhrend ich mich mit dem Ricken an die raue Holzivder
Hutte lehnte, zerlegte Anila einen weiteren Stumdl warf ihn ins
Feuer. Dann kauerte sie sich neben mich, legteRleiehte auf den
Schwertgriff und begann zu erzéhlen.

»Es ist noch gar nicht so lange her, da waren die Min
machtiges Volk. Vielleicht das grofRartigste Volkeiiiaupt, das
jemals im Siuden dieser Welt gelebt hatte. lhr Reidtreckte sich
vom Ful3e der purpurnen Berge, tUber die endlosep&tedes Blau-
graslandes hinweg bis hin zur Kiste des blutendeerét. lhre
Kultur war Dank der Macht und dem Wissen ihrer $ctiaen denen
der anderen Rassen und Voélker weit Uberlegen. Beneigrauer
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Vorzeit erschufen sie einst mit ihrer Magie und défissen der
Gotter vier Artefakte, einen fr jeden Clan.

Der Himmelsclan, der im Westen lebt, bekam den Mohild, der
Bergclan im Siuden die Blutaxt, der im Osten lebe@ign des
Wassers den Heggenhelm und der Clan deines Vd@r§euerclan
aus dem Norden, eben dieses Schwert, vor dessegeKdille gleich
sind, egal ob Koénig oder Bettler, Damon oder Magigiese Sippe
war Ubrigens der Kriegerclan der N'de. Der Feuerelar dazu ge-
boren zu kampfen und zu sterben. So wollten edGditter. Denn
was nutzen Himmel und Luft, Wasser und Erde ohnsékermut,
Kraft und Tod? Ohne Tod gibt es kein neues LebdémeoEnde
keinen neuen Anfang, denn das ist der wahre Lauf Welt.
Jedenfalls waren durch diese Goétterwaffen die Claashtig und
stark, und ihre gewahlten obersten Fihrer herrschidger
Generationen hinweg Uber ganz Sonnlanden. So wién eder
Prophezeiung geschrieben steht. Aber wie so ofteinGeschichte
der Menschen zerstbrten auch hier Hass, MachtgiérNeid eine
blihende Zivilisation. Die vier Clans der N'de untgnem Fihrer
waren die Chance gewesen, eine vielversprechenkien#un einer
Welt unter der Vorherrschaft unseres Volkes zu dein Vereint
hatte man die ewigen Uberfalle der Sumpfleute ued standigen
Zwist mit den Psa und den anderen Rassen endlamdea konnen.
Den es kam die Zeit, in der die Uberfélle unsereinfle immer
dreister wurden.«

»Aber was habe ich mit all dem zu tun, warum...?«

»Hab Geduld, Thorak«, unterbrach die Frau meinesclorelle
Frage.

»Schliedlich kann ich dir nicht mit ein paar Satafia letzten
tausend Jahre der Geschichte der N'de erzahlen.«

Ich senkte geknickt meinen Kopf und lauschte weitaren
Worten. Diesmal, so nahm ich mir vor, wirde ich meeUngeduld
bezahmen und Anila ausreden lassen.

»Aber du hast recht, ich schweife mit meiner Eraéglzu sehr ab.
Lass mich also dariiber berichten, weshalb ich auSdiche nach dir
war.«

Nachdenklich betrachtete mich Anila einen MomemglaEin
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kurzes Zucken ihrer Mundwinkel liel3 mich glaubeas die mit dem,
was sie betrachtete, zufrieden war.

Dann erzéahlte sie weiter.

»Vor etwas weniger als zwanzig Sommern geschah eamas,
das die Weltordnung der N'de ins Wanken brachternilq der
Fuhrer des Wasserclans, war ein machtbesessdmasriiger Mann,
der es nie verwinden konnte, dass er nicht zum dfUdlter N'de
gewahlt wurde. Verblendet von seiner Gier nach Maahd
Reichtum verbindete er sich mit den Todfeinden nass&olkes,
den Psa und deren unheimlicher Priesterschaftihkéit Hilfe gelang
es ihm innerhalb kirzester Zeit, Blutaxt und Mormlscin seinen
Besitz zu bringen. Als Trager des Heggenhelms figintt jetzt nur
noch jenes Schwert, welches mit seiner Klinge létleaturen dieser
Welt vor seinem Trager gleich macht. Damit wareler Herrscher
von Sonnlanden und danach ist es gewiss nur nowhFiage der
Zeit, bis er und diese widerliche Brut der Psa thrsend Konig-
reichen von Kitani ihren Willen aufzwingen. Boraliea, dein Vater
und der Fuhrer des Feuerclans, ahnte die Gefakitbém voraus,
und als die Horden der Psa sein Lager UberfieleimedBrider und
Schwestern erschlugen, da war er schon auf demnaf ey Norden,
um dich und das Schwert in der Fremde vor diesesciAdum zu
verstecken.«

Sichtlich betroffen starrte ich ins Feuer. Hunderd® Gedanken
wirbelten in meinem Kopf durcheinander. Ich umkréepun-
willktrlich den Griff meines Schwertes. Mein Halamwauf einmal
trocken.

»Was soll nun geschehen?«

Anila starrte mich entschlossen an.

»Wir gehen nach Suden, in das Land der N'de. Derden dich
die Schamanen auf deinen weiteren Lebensweg vader®u bist
zwar noch jung, aber ich denke, in ein, zwei Sonmverst du der
Aufgabe gewachsen sein. Jetzt leg dich hin unduebies noch etwas
zu schlafen. Wir brechen morgen in aller Frihe &di unserer
Reise in das Land deiner Geburt werde ich dir daehr Uber die
N’de und deren Schicksal, das so eng mit dem deiedsunden ist,
berichten.«
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Ich richtete mich auf. Beklommenheit hatte michriéign. Ich
musste mich jetzt entscheiden, danach gab es keiickk mehr. Ich
spirte, dass hier und heute ein neuer Lebensalis¢tinimich
beginnen wirde.

Ich entschied mich fiir Anila und die N'de, abergdd es dennoch
etwas, das ich vorher noch regeln musste.

»lch gehe mit dir, aber vorher muss ich noch einmalden
Gauklern zurick.«

Anila blickte mich ernst an.

Sie trat neben mich und legte ihre Rechte schwérnaine
Schulter.

»Wir haben eigentlich keine Zeit mehr zu verlierBie Psa sind
bereits auf deiner Fahrte, ich habe erst heuteeBpunn ihnen ge-
funden. Aber es ist deine Entscheidung, du musssem, was du
tust.«

Ich nickte und sah die Sorge in den dunklen Augankdiegerin.
In mir stiegen fir einen Moment leise Zweifel aafher dann
strafften sich meine Schultern und ich schitteie wiben Ge-
danken aus meinem Kopf wie ein Hund das Wasseseinsem Fell.
Verdammt, ich war es den Gauklern und vor allemniKischuldig,
ihnen die Augen Uber Sikh zu 6ffnen.

Der Kerl war eine Bestie in Menschengestalt. Dasigé was ich
im Lager Uber ihn in Erfahrung bringen konnte, gers@m mit den
Berichten aus Nadarko und etwas gesundem Menscatstave,
ergaben zusammen das Bild eines Mannes, der Gefidlean fand,
Frauen zu umgarnen, sie gefligig zu machen, umsihbelRend im
Liebesrausch zu toten.

Thak wusste von dieser dunklen Seite seines Sohnegjeshalb
war es zu erklaren, warum die Gauklersippe so rasoheinem Ort
zum anderen zog.

Die Gaukler hatten ein Recht darauf, dies alleedahren. Das
sagte ich auch Anila in aller Deutlichkeit.

»lch muss die Gaukler warnen, sagte ich.

»Du hast recht«, erwiderte Anila und der zweifeltdtgerton in
ihrer Stimme wich. Dennoch blieb sie ernst.

»Die Zeit wird knapp, aber man darf einmal getnoffeEnt-
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scheidungen nicht stéandig in Frage stellen. Du &lstgenug, du
musst wissen, was zu tun ist. Ich gebe dir bis morgbend Zeit,
um all diese Dinge zu regeln.«

Jetzt lachelte sie und ich lachelte zurtick.

»Ich werde hier auf dich warten.«

Das Vertrauen, das sie in mich gesetzt hatte, wa3.dch wollte
Anila nicht enttduschen, ich wollte einfach einevigse Sache zu
Ende bringen. Kurz darauf verlie3 ich die Hitte hmeid der alte
Ibo mit gesenktem Kopf mir auf meinem Weg folgte.

DraulR3en regnete es immer noch. Der Wind trieb mgreSchwall
Regenwasser ins Gesicht und ein Blitz zuckte Ubersturmumtoste
Land. Dann donnerte es wieder.

Ich schiittelte mich.

»Viel Gluck auf deinem Weg«, sagte Anila.

»Wenn es so weiter regnet, werde ich wohl besseBebt be-
nutzen, erwiderte ich.

Aus den Augenwinkeln heraus beobachtete ich, wighsikantiges
Gesicht zu einem schmalen Grinsen verzog.

CIch werde gejagt

Irgend etwas stimmte nicht.

Schon friih am Morgen, als ich die Hitte und Angalassen hatte,
um gewisse Dinge im Lager der Gaukler endgultigktzwen, ver-
spirte ich zum ersten Mal ein Gefiihl von Gefahr.

Jetzt zigelte ich mein Pferd auf einer schroffergefikette und
starrte unruhig auf das Lager der Gaukler, derem lbemalte Wagen
weit verstreut am Ufer standen.

Hier und da zogen blaugraue Rauchschwaden ausalerlitken
gen Himmel.

Am noérdlichsten Ende des Lagers erkannte ich distd®eder
Nachtwache neben dem Signalfeuer. Der Mann hatteesnen knie-
langen Umhang um die Schultern geworfen und hieltt am Schaft
seines Speeres fest.
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Der dreieckige Wachterhut mit der bunten Kokarde tied in die
Stirn gezogen und sein Kopf war ihm bis auf diedBgesunken.

Bei allen Gottern, dachte ich, die Wache schlédfh beschloss,
gleich nach meiner Ankunft auch dartiber mit denkBaua zu reden.
Mein Blick schweifte weiter, ich erkannte Khims Véag die Be-
hausungen der anderen, den Wald im Osten und dandize
Schlucht, von deren Ende man aus in die unendlitledte des
Rulands sehen konnte. Eigentlich war an diesem &fomjles so,
wie an den anderen Morgen zuvor.

Und doch schien sich etwas anzubahnen. Etwaschasviar nicht
sehen, hdren oder greifen, aber dafiir umso deetlgbiiren konnte.
Mein Instinkt warnte mich. Erneut beschlich mickftin meinem
Innern das Gefuihl von Gefahr.

Aber nichts geschah.

Das Land erstreckte sich friedlich bis zum Horizeot meinen
Augen, und das einzige Gerausch, das die Stilleadbsechenden
Morgens durchbrach, war das Rauschen des BahdessVdters
aller Flusse in den tausend Konigreichen von Kitdmi Sommer
rann nur ein mides Rinnsal zwischen den beinahiésétass weit
entfernten Ufern, aber jetzt hatte die Schneescteméh den
frierenden Bergen ein brillendes und schaumendeshduer aus
dem Fluss gemacht.

Allméhlich schimmerte im Osten der Schein der aoéyelen
Sonne durch den Frihdunst und ich fuhlte, wie daxddurch mein
Haar strich.

Die Zeit drangte.

Noch war vom Lager aus kein Laut zu hdren. Docld balrden
die Morgenvdgel zu singen beginnen, die Gauklerdexirerwachen
und das Lagerleben wirde wieder seinen gewohnteg Gehen. Ich
musste Khim und den anderen unbedingt vorher noahhak und
dem Doppelleben seines missratenen Sohnes beridbterwollte
Ibo gerade meine Fersen in die Seite hammern wanelifen.

In diesem Moment vernahm ich das dumpfe Dréhnen haft
schlag.

Sofort spurte ich wieder die Gefahr, jenes unhé#dyschreckliche
Geflihl, das seit dem Morgengrauen mit beinahe jedéamzug
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deutlicher wurde.

Eine lange Reihe dunkler Punkte tauchte am Endesclamalen
Schlucht auf.

Erst zehn, dann zwanzig, schlief3lich eine fast hingg Schar Be-
rittener, deren Hufschlag immer lauter und bedobtdir anschwoll.

Als ich die groRe Anzahl der Reiter erkannte, wumte beinahe
schlecht vor Angst.

In der Zwischenzeit war es so hell geworden, delsgdie Reiter
klar sehen konnte.

Es waren Zwerge, jene kleinwlichsigen, merkwirdi@eschopfe,
die in der vergangenen Gewitternacht in so unheirali Weise an
meinem Unterschlupf vorbei geritten waren.

Nachdem ich den ersten Schrecken Uberwunden battbachtete
ich, wie einer der Manner die Hand erhob und alldesen Zwerge
sich mit ihren Pferden neu formierten und einenbkais am Ein-
gang der Schlucht bildeten. Das Licht der aufgeber§ionne brach
sich auf ihren hornerbesetzten Helmen, den eiseB8ufilden und
dem Stahl ihrer Waffen. Meine Unruhe wuchs. Mit &ef, das die
Hande der Reiter auf ihren Schwertgriffen lagen @mige von
ihnen jetzt Pfeil und Bogen in den Fausten hiel&ip. sind kampf-
bereit, dachte ich noch erschrocken und genaueaseds Moment
geschah es!

Mit todlicher Genauigkeit zischte ein Pfeil aus deaik der Reiter
und bohrte sich in den Riicken des schlafenden \WicHder Posten
zuckte hoch, verharrte in halb aufgerichteter &mgl und kippte
nach vorne. Er fiel mit dem Gesicht direkt ins Feuglammen
schlugen hoch und binnen weniger Sekunden war gameer
Schadel schwarz.

Ich schrie, ich war wie von Sinnen. Ich brillte desbeskraften,
doch meine Stimme ging unter in einem Inferno aoisenden
Zwergen, stampfenden Pferden und klirrenden Sclewertm Lager
wurde es lebendig, hier und da rannten halb naskigkler aus den
Wagen und einer wollte vom anderen wissen, waserasgr.

Thak, der Clanfiihrer der Gaukler, stolperte schlaken aus
seinem Wagen. Bei ihm war Sikh, sein Sohn, ebeasschlafen und
langsam.
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Instinktiv versuchten beide, zu den Pferden in Néhe zu ge-
langen.

Er wollte nicht mit den Angreifern kdmpfen, jetzicimt. Denn
aul3er, dass er auch umgebracht worden wére, héltteyar nichts
geandert.

Thak schaffte es, eines der graubraunen Reittielegteigen.

Er zog seinen Sohn hinter sich auf den Riicken &&slés. Dann
zischten Pfeile durch die Luft. Das Pferd brachapusien, von mehr
als einem Dutzend der gefiederten Todesboten detrofhak rihrte
sich nicht mehr, als er zusammen mit dem Pferd dauf Boden
krachte. Aber Sikh kam noch einmal auf die Beine.

Er taumelte zu seinem Vater, brach vor ihm zusamumehkroch
mit letzter Kraft weiter, bis er mit der ausgesktea Hand die Hand
seines Vaters beruhren konnte. Danach bewegtesidih Sikh nicht
mehr.

Die Zwerge ritten weiter und trieben ihre Pferderideen regungs-
los am Boden liegenden Vater und Sohn. Sicherlatteh beide eine
Strafe zu bekommen, aber dieses Schicksal hattenusi wirklich
nicht verdient.

Ich glaubte, verriickt zu werden.

Ich schrie, bis mein Hals zu schmerzen begannsatitie immer
wieder Khims Namen und die Namen von Grim und |JIédaer ver-
gebens. Tatenlos musste ich mit ansehen, wie @dwsegenhaften
Gestalten die Gaukler einfach niedermetzelten.nelsste mit an-
sehen, wie sie mit ihren Schwertern Mannern, Frauah Kindern
die Kdpfe abschlugen. Ich biss mir auf die Untewip bis kleine
Blutstropfen Uber mein Kinn rannen und es hattétnioehr viel
gefehlt, dann hatte ich gekotzt.

Fast alle Zwerge hielten jetzt Pfeil und Bogen émdHanden und
schossen vom Ricken ihrer Pferde wahllos auf dighdghden
Gaukler. Sie schossen so kaltblitig und gefiihtds veranstalteten
sie ein Wettschiel3en auf Strohpuppen.

Manner, Frauen und Kinder flohen schreiend.

Einige von ihnen entkamen, aber viele blieben a&ighen zuriick
und bedeckten mit ihren toten Kérpern den Boden.

Irgendwann glaubte ich, dies alles nicht mehr gerazu kénnen
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und schloss wimmernd die Augen. Hei3e Trénen raiien mein
Gesicht, Tranen der Wut und Verzweiflung. Als iclke dAugen
wieder 6ffnete und mich umschaute, zitterte ich ganzen Korper
und glaubte sterben zu mussen. Aber ich starb,ndihiebte weiter
und musste das Grauen ertragen. Dann, irgendwdichie ein
paar der Mdrder aus einer Laune heraus in meinbktirig. Sofort
ertonte wildes Geschrei und es dauerte nicht lamigeirei von ihnen
ihre Pferde an den Zigeln herumzerrten und direktnaich zu-
kamen.

Einen Moment lang war ich unfahig, mich zu bewegen.

Ein stdhlerner Ring schien sich um meine Brusepgeh und mehr
und mehr zusammenzuziehen. Die Luft wurde mir knapgn Herz
hammerte.

Ich sah die Reiter und ich sah den Fluss.

Ich wollte leben und ein Gefuhl tief in meinem Inmesagte mir,
dass das Wasser meine einzige Chance war. Danngspmedie
Reiter heran. Es waren stdmmige, untersetzte Maunerwie an-
gewachsen im Sattel saRen und brillend ihre Scawschwangen.
Ein triumphierendes Lachen verzerrte ihre Gesichiat in ihren
Augen erkannte ich die pure Lust am Toéten. Ich lilgee nicht
lange.

Ich stieg aus dem Sattel, rannte auf den Flussxdusprang kopf-
Uber ins Wasser.

Es war der Monat der blihenden Graser und es watiaser
Gegend bereits friihlingshaft mild und angenehm.

Der Fluss aber war angefillt mit dem Schmelzwassernahen
Berge. Ich vermeinte in pures Eis einzutauchenjchlam Wasser
versank. Die Kalte des Flusses lie3 mich fur eiAagenblick fast
gefuhllos werden. Ich tauchte wieder auf und raclyyeiend nach
Atem.

Die Kalte tat weh. Einen Moment lang war ich widadent. Aber
dann bewegte ich meine Glieder, mein Atem wurdegarhund
kraftvoll pfligten meine Arme und Beine durch daadaér.

Als ich den Kopf wandte, sah ich am Ufer die Zwestghen, wild
mit den Handen gestikulierend, fluchend. Dann dies Fluss mich
mit.
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Ich versuchte zu schwimmen.

Um mich herum brullte und tobte der Fluss, Gisakitgghte mir
schmutzig braunes Wasser ins Gesicht. Wie eine lggevd.awine
aus Schlamm und Dreck walzte sich das Wasser dlash-lussbett
gen Suden. In der Mitte des Infernos versuchte vielzweifelt
wieder das Ufer zu erreichen. Immer wieder wich ddbei Un-
mengen von zerborstenen Baumstammen, Lehmbrockertaten
Tieren aus, die das aufgewihlte Wasser mit sictidtiivahrend die
Fluten mich mittrugen, arbeitete ich mich langsarh das rettende
Ufer zu, das wegen der Schneeschmelze mehr alsPie#schuss-
weiten voneinander entfernt war. Aber immer wiedes der Fluss
mich weiter, mein Korper schoss dahin wie ein Pfeil

Ich hatte das Gefiihl, durchs Wasser zu fliegen.

Ich wurde hochgeworfen wie ein welkes Blatt, wurdeder unter
Wasser gedriickt und prallte gegen Gesteinsbroakeniitten im
Fluss lagen.

Irgendwann aber schaffte ich es und blieb erschapftUferrand
liegen.

Vollig ausgepumpt lag ich auf dem Ricken und schteamach
Luft wie ein Fisch auf dem Trockenen. Ich zitteate ganzen Kérper
vor Schwéache und auch vor Kalte.

Ich wusste nicht, wie lange ich so am Boden lag,réin Atem
schlie3lich ruhiger wurde und das Rauschen dening in meinen
Ohren endlich nachlie3. Schlielich richtete ichimame Oberkdorper
auf und erhob mich mit wackligen Beinen.

Fur einen Moment erfasste mich Mutlosigkeit.

HeilRe Tranen der Angst und Verzweiflung rannen iibein Ge-
sicht.

Aber da gab es etwas tief in meinem innersten Kaaa,mir sagte,
dass ich mein Schicksal annehmen musste. Allmahiaidrangte
ich die Furcht und mein Kérper straffte sich. BendGéttern, ich
war schlief3lich ein N'de und gehorte zu den Lewtes Feuerclans.
Kampfen gehorte bei meinem Clan anscheinend zurlich&g
Leben, wie das Essen, Schlafen oder Trinken.

Das Leben war hart. Uberall im Land herrschte dase& der
Wildnis und taglich wurde man vor neue Herausfardgen gestellt.
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Wer versagte, ging unweigerlich unter. Ich blickie letztes Mal auf
die Fluten des Flusses und trottete dann mit $teiscGleichmut
gen Siuden.

Vor den Zwergen, deretwegen ich in den Fluss gegem war,
hatte ich heute nichts mehr zu beflrchten. Die rjabenden
Wassermassen hatten mich in den vergangenen Stuvelter ge-
bracht, als es ein gelibter Reiter mit einem Pfergtiaem ganzen
Tag in dieser Gegend vermochte.

Stunde um Stunde trottete ich nach Suden, immelUéen des
Flusses entlang, in der Hoffnung auf das baldigesi&ten einer
Siedlung.

Dabei sang ich immer wieder die alten Lieder autnem Dorf
vor mich hin.

Nicht nur wegen des monotonen Textes, sondern aegen des
beruhigenden Taktes, der mir half, ein gleichmafigehritttempo
einzuhalten und die Ereignisse der letzten Stuzdererdrangen.

Am Abend schlief ich erschopft im Unterholz eindsiken Wald-
chens.

Doch in dieser Nacht brachte mir der Schlaf keireoking.

Wirre Traumbilder durchzuckten mein Unterbewussts&h sah
die Gesichter der Gaukler vor mir. Ich sah Khim @aficddie anderen
aus der Gilde und ich sah ihr Sterben, glaubte Stwtereie zu héren.
Die Gesichter verschwammen wieder, dann taucherfrditzen der
Zwerge auf. Brillend, schwertschwingend und allas voller Blut.

Schweil3gebadet wachte ich am anderen Morgen wéder

CIn den (Krallen der Mic-‘Mac

Die ersten Sonnenstrahlen hatten mich geweckt.

Benommen hob ich den Kopf. Wirre Traume hatten niichier
Nacht heimgesucht und ich hatte das Gefihl, tGbethaicht ge-
schlafen zu haben. Wahrscheinlich war es auchcboflihlte mich
wie geradert. Plotzlich raschelte es in einem naBebiisch, ich
walzte mich zur Seite und war sofort hellwach.
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Meine Rechte umfasste den Griff v@leichmacher, der neben
meinem Kopf im Boden steckte. Als ich mich aufratet und das
Schwert aus der Erde zog, sah ich aus den Augeepinitieraus, wie
ein Hase davonsprang.

Ein Kanten hartes Brot und etwas Trockenfleisch agit vor-
gestern meine letzte Mahlzeit gewesen. Deshalb sioy mein
Magen beim Anblick dieses herumspringenden Frisithes fast
schmerzhaft zusammen. Aber ohne Pfeil und Bogenr edteer
schussbereiten Armbrust in den Handen hatte idht diie geringste
Maoglichkeit, mir diesen Braten zu sichern.

Also schob ich das Schwert zuriick in den Gilrtehickte dem
Hasen einen vernichtenden Blick hinterher und nataitdessen
einen kleinen Kieselstein vom Boden auf, den ichdem Mund
steckte.

Diese Lektion aus jenen Tagen, die ich mit Khim d@awukler
verbracht hatte, war mir inzwischen in Fleisch uBblit Gber-
gegangen.

Es war ganz einfach.

Die Zunge bewegte sich beim Laufen Uber den StignSpeichel-
drisen wurden dabei angeregt und der Durst undbdasende
Hungergefihl waren somit leichter zu ertragen.

Ich rickte das Schwert im Gurtel gerade und verief Lager in
Richtung Suden.

Bald darauf stiel3 ich auf einen Wildpfad.

Kurze Zeit spater hatte ich das Ende des kleinefdtlans er-
reicht und vor mir erstreckte sich eine weitlaufigbene, auf der
kniehohes Blaugras in dichten Biischeln wuchs. Hret da ragten
knorrige Baume aus dem Land und im Westen erhoicéndge rot-
braunen Berge einer unwirtlichen Felslandschaft.

Die ganze Ebene schien menschenleer.

Nur der Wind strich mit leisem Achzen durch dasénGhas.

Ich erreichte die Berge, als die Sonne einer walfigiden Scheibe
fast senkrecht am stahlblauen Himmel stand. Damniehafast am
Ende meiner Krafte. Mit jedem Schritt wurden melBene allméh-
lich schwerer und ich hatte schliel3lich das Gef@thi in meinen
Gliedern zu haben.
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Ich schleppte mich férmlich auf die Felsen zu. ldtte Seiten-
stiche, meine Lunge schien zu brennen und vor mefkeen be-
gannen schwarze Punkte zu tanzen.. Als ich eirhblifts Dornen-
gestripp am Ful3e der Bergkette erreicht hattel} stie auf eine
kleine Quelle. Ich stiirzte mich gierig darauf umdichte meinen
Kopf in das Wasser. Als ich mich wieder aufrichtdtdnlte ich mich
wie neugeboren. In diesem Moment erklang Hufschlag.

Ich wandte den Kopf und sah vier Reiter hinter duirch das Gras
galoppieren.

Sie kamen von links und sie waren verdammt schnell.

Keine zwei Atemziige spéter tauchte der erste Rdimreits
zwischen den Felsen auf. Seine dunkelgriine Unifaan staubig
und von dunklen Schweil3flecken gezeichnet. Die @mdReiter
folgten knapp dahinter, dumpf erzitterte der Bodaemer dem
Stampfen unzahliger Pferdehufe.

Sie hatten mich langst entdeckt und kamen geradewaafymich
zugeritten.

Ich hatte bei ihrem Anblick plétzlich einen richeig Klof3 im Hals
und in meinem Bauch begann es nervds zu kribbeln.

Ohne weiter dariiber nachzudenken, rannte ich los.

Ich rannte wie von Sinnen zwischen den Felsen umheneinen
Ohren rauschte das Blut und in meinen Schléfen rbegs zu
hammern. Erneut tanzten schwarze Punkte vor méiogen.

Ich hatte das Geflihl, bereits meilenweit zu renrsdrer ich ge-
langte vom Anblick des ersten Reiters an bis zu leoment, als sie
mich eingeholt hatten, keine zweihundert Schritiit.w

Erst bemerkte ich einen Schatten neben mir, dakamate ich aus
den Augenwinkeln heraus den rothaarigen Schadekeaier Reiter,
danach traf mich ein morderischer Hieb in den Riicke

Ich Uberschlug mich im Laufen férmlich in der Lufturde hart zu
Boden geschleudert und rollte noch einige Schriiteer den
steinigen Boden, bevor ich das Bewusstsein verlor.

*k%k

Als ich die Augen 6ffnete und den Kopf zur Seitetde, war ein

83



schwerer Reitstiefel das Erste, was ich erkennemnteo Mein
Schadel drohte zu platzen, vor meinen Augen dreicte alles und
ein Gefiihl der Ubelkeit kam in mir hoch.

Ich stohnte leise und horte gleich darauf jemandemmeiner
Sprache ein paar abgehackte, kehlige Worte sagen:

»Du wach!«

Danach traf mich die genagelte Sohle eben jeneistieétls un-
vermittelt in den Bauch. Ich hatte das Gefuhl, er Witte zu zer-
brechen und rollte hilflos Gber den Boden. Vor reeiugen drehte
sich alles. Mein Magen hob sich und ich Ubergathmic

»Du aufstehenl«

Die Stimme drang wie durch dicke Watte an mein Ohr.

Irgendwie schaffte ich es mich aufzurichten undrigadie Reiter
durch einen bunten Schleier an.

Es waren stammige, untersetzte Manner mit breitdrul&rn und
narbigen Gesichtern. lhre zerschlissenen, grinefotdmen waren
staubig wie nach einem langen, harten Ritt.

Ich betrachtete die Manner erneut und glaubte nuwigsen, mit
wem ich es zu tun hatte. Diese Reiter waren Anggbdines Berg-
stammes, der den merkwirdigen Namen Mic-Mac trughiéhd
meiner Zeit bei den Gauklern hatte ich bereitsgeirMale Bekannt-
schaft mit diesen seltsamen Leuten gemacht. Au@erfeuerroten
Haaren, das ihrem Volk so eigen war, fielen si¢ ifamer durch ihr
ungehobeltes Auftreten auf. >Erst schlagen, daagefi< schien in
etwa ihr Lebensmotto zu sein. Viel mehr war Ubesés seltsame
Volk nicht bekannt, auf3er dass sie irgendwo im Sglen in den
Bergen hausten.

Ich blickte mich um, sah die Felslandschaft, in d&r uns be-
fanden, sah die Mic-Mac Krieger und mir wurde diétz klar, dass
ich mich ungefragt in ihrem Gebiet aufhielt.

Aber mir blieb keine Zeit, mir Giber diese Dinge tgeiden Kopf zu
zerbrechen.

Die Manner unterhielten sich kurz in ihrer eigeniihen, ab-
gehackten Sprache und dann trat einer von ihnemaf zu. Es war
der Mann, mit dessen Reitstiefel ich vor kurzemmschmerzliche
Bekanntschaft geschlossen hatte.
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»Wie Name?«

»Thorak«, sagte ich.

Der Mann musterte mich einen Moment lang mit ausdsiosem
Gesicht.

»Was du Junge machen hier? Warum laufen auf Féerté>sa?
Du Spaher?«

Ich schittelte den Kopf und sagte: »Ich gehdre Gide der
Gaukler. Nach unserer letzten Vorstellung in Nadanlollten wir
weiter nach Suden. Aber vor zwei Tagen Uberfieles die Psa und
toteten alle meine Leute. Ich konnte nur entkommeei] ich in
einen Fluss gesprungen bin.«

»Du nicht lUgen?«, entgegnete der Mann.

»Was jetzt?«, fragte ein anderer, dessen GesichPeckennarben
furchtbar entstellt war. Dabei musterte er mich seisen wassrigen
grinen Augen wie ein lastiges Insekt.

»Wir mitnehmen«, war die Antwort und im gleicheng&mblick
krallte sich eine Faust in mein Haar und der Maog mich brutal
hinter sich her. Er riss mir fast die Kopfhaut Bb.schleifte mich zu
seinem Pferd und setzte mich hinauf. Ich wurde atteforn fest-
gebunden, dann stieg er hinter mir auf. Auch dideaen Manner
hatten ihre Tiere bestiegen.

»Du gut zuhdren. Wir jetzt reiten in Lager, dorradvZas-tee ent-
scheiden. Wir reiten schnell jetzt, keine Zeit &prechen mehr. Du
verstehen?«

Bevor ich antworten konnte, schlug er mir eine Eausdie Nieren.
Ich brillte vor Schmerzen, wahrend die anderen Métachten.

Dann ritten sie mit mir nach Stidwesten.

Irgendwann in der Nacht hielten sie an.

Die Manner zigelten ihre Pferde am Ufer eines kieiRllisschens.
Ich musste absteigen, erhielt einen Kanten BratjagtTrocken-
fleisch und Wasser. Danach wurde ich an einen Bgei@sselt und
musste in ziemlich unbequemer Lage auf dem Bodeckem
Trotzdem schlief ich irgendwann in der Nacht ein.

*k*k
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Als die Sonne im Osten des Landes aufging, wurkariit einem
Stiefeltritt geweckt. Ich 6ffnete die Augen und s#b vier Manner
am Boden hocken. Zwischen ihnen flackerte ein klgimauchloses
Feuer. Mitten in der Glut stand ein verbeulter késs dem irgend-
ein Gebrau vor sich hinkdchelte.

Die Manner tranken aus Holzschalen.

Auch ich hatte Durst und Hunger, aber diesmal beldmichts.
Als die Mic-Mac sahen, dass ich wach war, erhokensgh und
schitteten den Rest des Kesselinhalts ins Feueisége und in der
Luft hing pl6tzlich der Duft von aufgekochten Kréaut und Beeren.

Einer der Manner stieR mit dem Stiefel die gliihentdberreste
des Feuers auseinander.

Ich wurde wieder im Sattel festgebunden und ddrdRig weiter.

Ich fihlte mich hundeelend und hatte am liebstdregk. Was mir
so zu schaffen machte, waren nicht Hunger und Dodsr die
Schmerzen der erhaltenen Prigel, sondern die Usgkeit Uber
mein weiteres Schicksal. Ich warf einen verzwesielBlick zurtick.
Irgendwo dort hinten wartete Anila auf mich und igar mir sicher,
dass ich sie nie mehr wiedersehen wirde.

Zwei Tage lang ritten wir Uber halsbrecherische &eugitten
durch das Gebirge.

Am Mittag des dritten Tages kreuzte eine Ziegenhandseren
Weg und wenig spater ziigelten die Manner ihre Bfendf einem
Felsplateau.

Darunter erstreckte sich vor meinen Augen ein waefitjes Tal,
das Uberzogen war mit immergriinen Blschen und Béaumeder
Mitte des Tales schimmerte das silberne Band egne$en Flusses
und Uberall waren Felder mit Bewasserungsanlagesehen und
Windrader, die das Wasser in diese Graben pumpte®sten er-
hoben sich die weil3en Mauern und Spitztirme eile@énén Stadt.

»Wir dal«, sagte der Mann, der hinter mir auf defard sal3.
Lachend und schwatzend ritten sie auf das wuch8ggdttor,
wahrend sich in mir Verzweiflung ausbreitete.

Was sollte mit mir geschehen?

Ich starrte die hohen Mauern an und war mir plétzBicher, dass
es fur mich keinen Ausweg mehr gab, wenn die sobavé@orfliigel
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sich erst einmal wieder hinter mir geschlosserehatt

Unwillkurlich versteifte ich mich, aber der Manmkbér mir schien
zu ahnen, dass ich etwas vorhatte. Eine harte Famste sich in
meinen Ricken und ich hatte das Gefiihl, mein Kesigebrochen.
Ich schrie laut auf, denn der wahnsinnige Schrmzdurch meinen
ganzen Korper jagte, war nicht zu ertragen. Lachétteh sie mit
mir durch das weit getffnete Stadttor. AuRer delnBrzen erfillte
mich jetzt auch eine tiefe Hoffnungslosigkeit. Esbgnichts mehr,
was mich noch aus den Krallen der Mic-Mac rettenrke.

CIm ((Derlies des (srauens

Die Hufe unserer Pferde erklangen wie grollendenrigo, als wir
Uber der heruntergelassenen Zugbriicke durch dafitayedige, mit
Eisen beschlagene Stadttor ritten. Der Wind trug dem blechernen
Ton einer Fanfare zu. Die heimkehrenden Reiter mvarescheinend
gesichtet worden, und man erwartete sie bereitedurdig.

Ein Torwachter hob die Hand zum Gruf3 und trat dariacsein
Postenhauschen zuriick, um uns vorbeizulassen.

Irgendwo am Ende der Stadt begann eine Glockeutena

Aus einer schmalen Seitengasse rannte ein UbemnUltig
Stral3enkdter bellend auf uns zu, sprang an derdd¥fenoch und
versuchte, nach den Beinen der Reiter zu schnadpenharter
Stiefeltritt des vordersten Mannes lie das Tietegjad unter dem
holzernen Vorbau eines der Hauser verschwindenBfumnen auf
dem Marktplatz standen zwei Frauen mit Holzeimedie uns
grimmig entgegen starrten, und im Schatten der étabeckten
mehrere Manner, die bei unserem Anblick lauthaldlachen be-
gannen.

Als wir langsam weiter ritten, traten immer mehr idehen aus
den Hausern, die mich feindselig ansahen. Ich leitme disteren
Blicke fast korperlich spiren.

Als die Manner vor einem weitlufigen Gebaude artlioben
Rand des Platzes ihre Pferde zigelten, scharténirsicmer mehr

87



Leute auf dem Marktplatz zusammen.

Ich horte einige Manner etwas rufen, da ich ihreaSipe aber nicht
verstand, konnte ich nur ahnen, was geschrien wurde

Es war sicher alles andere als ein Willkommensgruf3.

Die Manner l6sten meine Fesseln und hoben michRfard.

Dann dréangten sie mich in das Gebaude.

Die Leute auf dem Marktplatz schrien jetzt alleah@&inander und
zeigten standig auf mich. Einige von ihnen trugésthe Verbande.

Dann erhielt ich einen heftigen Schlag ins Kreud wtolperte
formlich Uber die Schwelle des Gebaudes.

Die Tur hinter mir wurde zugeschlagen und der L&om draul3en
war plétzlich nur noch gedampft zu héren.

Ein rotbartiger Koloss in einer einfachen grinerifdfm trat auf
mich zu, musterte mich einen Moment lang skeptisod zeigte
schlief3lich mit seiner Schlisselbund bewehrten Rechach vorne.

Wir gingen einen langen dunklen Gang entlang, assale Ende
eine Treppe lag, die abwarts filhrte. Der Mann reindSchlissel-
bund zlindete eine Fackel an, ging vor uns her uhde uns weiter
die Treppe hinunter.

Muffige, faulig riechende Luft wie aus einem Gralhlsig mir ent-
gegen.

Einen Moment lang zdgerte ich.

Da trat mir einer der Manner, die mich gefangerogamen hatten,
unvermittelt in den Ricken. Ich stirzte und fie¢ diarten Stein-
stufen bis nach unten. Als ich am Ful3 der Treppknsind liegen
geblieben war, hatte ich das Gefuhl, mir sdmtlikhechen im Leib
gebrochen zu haben.

Uber mir lachten die Reiter und der Wéachter hohmisaf. Ihr Ge-
lachter hallte hohl und duster durch das Gewdlbe.

»lhr verdammten Schweinel«, keuchte ich voller Wot Hilf-
losigkeit, doch schon im nachsten Moment schatte sine Gestalt
aus der Dunkelheit, packte mich an den Schultexh siallte mich
ziemlich unsanft wieder auf die Beine.

Einen Herzschlag lang erkannte ich ein grobschigestbleiches
Gesicht vor dem meinen. Dann erhielt ich einen Stie® mich auf
eine offene Tur zuschleuderte.
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Das sparliche Licht zweier Pechfackeln lie3 denrRalahinter
unheimlich und duster wirken.

In der Mitte stand ein Stuhl, ein Stiick dahintefahd sich ein
Tisch, hinter dem zwei rothaarige altere Manneeral

Sie starrten mir schweigend entgegen.

Dabei musterten sie mich von oben bis unten, die @b etwas
Besonderes an mir zu sehen. Der Mann, der michingeferacht
hatte, stiel3 mich auf den Stuhl.

Als ich mich zdgerlich setzen wollte, wurde ich Winten gepackt
und auf das Mobelstiick gepresst. Ein Strick wurde um den
Oberkérper geschlungen, meine Hande auf den Seliteah fest-
gebunden.

Dann verlie3 der Mann, der mich gefesselt hatte, ”aum. Ich
konnte es nur erahnen, als ich das leise Klappewer &r horte.
Denn als er ging, sprach er kein Wort und umdretoegmte ich mich
sowieso nicht.

Mir wurde gleichzeitig heif3 und kalt, ich fuhltechiso hilflos wie
ein neugeborenes Kind und in meinem Kopf wirbelimmsend Ge-
danken durcheinander.

Was hatte man mit mir vor?

»Wohin warst du unterwegs, als du gefangen genommen
wurdest?«

Die Stimme des Mannes war ausdruckslos, ohne Wandehne
Geflnhl.

»Was sucht ein Junge aus den Siudlanden im GebieMibe
Mac?«, fragte der andere.

»Warum antwortest du nicht?«, sagte der Erste.

Ich hatte mit angesehen, wie die Menschen, diebmidahin ein
Zuhause geboten hatten, brutal ermordet wurdenhatte einen
Fluss mit eiskaltem Schmelzwasser durchschwommesh war
tagelang in glihender Sonne querfeldein marschfarer etwas
Trockenfleisch und kaltem Quellwasser hatte ictitsigegessen und
ausgeschlafen war ich auch nicht. Dazu hatte iclddn letzten
Stunden allerhand Priigel eingesteckt. Ich fihlteehmeinfach
schwach und ausgebrannt und wusste im Moment k@hégen
Antworten auf ihre Fragen.
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Ich schloss die Augen und versuchte, meine Gedankerdnen.
Dabei spannte ich alle Muskeln.

Ich hatte Angst, verdammt viel Angst sogar.

Nicht vor dem, was kommen wiirde, sondern davodeat hilflos
ausgeliefert zu sein und der Tatsache, nichts aageon zu konnen.

Ich horte, wie jemand aufstand und neben mich trat.

Dann kam die Faust und traf mich mit unglaublicdéucht. Ich
glaubte, meine Knochen wirden allesamt brechen.

Ich kippte mitsamt dem Stuhl nach hinten um, schhig dem
Kopf hart am Boden auf und lag dann hilflos auf 8eite.

Der Mann buickte sich und richtete den Stuhl mitsammtwieder
auf. Ich bemerkte davon kaum etwas. Ich rang nadh und ver-
suchte, gegen die Bewusstlosigkeit anzuk&mpfen,jatigg durch
meinen Korper flutete.

»Hier wird nicht geschlafen, Birschchen. Ich glauthe bist dir
Uberhaupt nicht tGber den Ernst der Lage bewussteiirdu dich be-
findest. Weil3t du eigentlich, warum du hier bist?«

Ich schiittelte den Kopf.

»Dann hor mir jetzt gut zu, schlie3lich ist es déopf, um den es
dabei geht.«

Ein, zwei Atemzlge lang sah mich der Mann beinarsténdnis-
voll an, dann erloschen die freundlichen Ziige aifiesn Gesicht
und machten einem, jedenfalls hatte ich plotzliak Gefihl, Unheil
verheif3endem Blick Platz.

»Wie ist dein Name?«

Ich schwieg noch immer. Ich konnte nichts sageninen&ehle
war immer noch wie zugeschnirt.

Der Mann seufzte.

»Du machst es mir nicht gerade leicht, freundlich deiben,
Junge. Pass auf, wenn du jetzt nicht mit uns redeste ich An-lan,
den Wachter unserer Verliese, herein rufen. Eirstvahrer Meister
der Qualen und mit seinem scharfen Messer undan giihenden
Kohlen hat er bisher noch jeden hier drinnen zumdRegebracht.«

Ich wollte gerade etwas sagen, doch in diesem Momshittelte
der Mann mit einem enttauschten Seufzen den Kopf.

»Du bist sehr dumm!«

90



Das ausdruckslose Gesicht des Mannes verschwanchengm
Blickfeld. Ich horte wie er die Tir 6ffnete und ha&n-lan rief. Kurz
darauf stand ein weiterer Mann vor mir.

Der war klein, vollkommen haarlos und unglaubliett.f

Sein kahler Schadel thronte auf einem unférmigerpkk) an dem
bei jedem Atemzug das Fett nur so schwabbelte. Zeift
geschwemmtes Gesicht war rosafarben und glanzteSebweil3.
Sogar seine Stimme passte zu ihm. Als er mit denndén redete,
erinnerte es mich an das Quieken eines Ferkels.

Eigentlich sah der ganze Kerl eher wie das Ablig® Schweins
auf zwei Beinen aus, als wie ein geféahrlicher Maméren da nicht
seine Augen gewesen.

Sie waren klein und schmal, beinahe farblos undaoem wider-
spiegelten sie alle Heimtiicke und Gemeinheiten,edieauf dieser
Welt zu geben schien.

Die Manner unterhielten sich kurz in ihrer Spracled. verstand
nichts, nur ihre Mimik und der Ton ihrer Worte lefd mich das
Schlimmste befirchten.

Pl6tzlich starrte mich An-lan mit seinen kaltensslichen Augen
an.

»lch bringe dich jetzt ins Verlies. Dort hast dutZbis zum Ein-
bruch der Dammerung Uber alles nachzudenken. Wemladn nicht
redest, werde ich mich wohl mit dir beschéaftigersegin.«

Nach diesen Worten lag plétzlich ein zufriedenesnggm auf
seinem Gesicht.

Dann wurde ich losgebunden, aus dem Raum gestofigmit
Stiefeltritten einen weiteren Gang entlang geprtigel

In dem Gewdlbe herrschte auch bei Tage immer musgérliches
Dammerlicht. Dennoch erkannte ich rechts und lidks Ganges
vergitterte Zellen. Im flackernden Licht der Fackdie An-lan trug,
glaubte ich, in einigen Zellen Menschen zu erkenkenstank auch
widerlich nach Kot und kalter Pisse, nach Schweifd Er-
brochenem, nach Blut und nach Angst. Ich weil3, ldas sich im
Nachhinein ziemlich damlich an, aber zu diesempZeikt hatte ich
wirklich das Geflhl, die Angst jener Menschen, ldier eingesperrt
waren, formlich zu riechen.
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An der letzten Zelle am linken Ende des Ganges Hiatlan
schlieB3lich an. Ein Schliusselbund klirrte, die &iiir wurde ge-
offnet, dann katapultierte mich ein gemeiner Tinttlie Zelle.

»lch freu mich schon auf dichl«, lachte der Fette.

Dann fiel die Tur hinter mir ins Schloss und An-taait den Rick-
weg an.

Ich blickte mich um.

Die Zelle war nur mit Stroh ausgelegt. Es gab nitds kleinste
Mdbelstiick in diesem Raum und das wenige an Steotkzu allem
Uberfluss auch noch modrig und verfault. Ein klsinEenster
spendete sparliches Licht. Es befand sich sehr hocter Zellen-
wand und ich musste schon nach der Unterkante elesté¥s greifen
und mich an den Gitterstaben hochziehen, um eidiek Bis Freie
werfen zu kénnen.

Was ich auch tat, denn das witende Geschrei ddtb&t@ohner
wollte nicht enden.

Als ich mit ansah, wie eine aufgebrachte Menge tdmagann,
einen Scheiterhaufen zu errichten, breitete sishmailmiges Gefuhl
in meiner Magengegend aus.

Manner, Frauen, ja sogar Kinder stapelten auf dearkiglatz
Reisigbtindel, morsche Bretter, Balken und Holzgeheiber-
einander.

SchlieB3lich verlieR mich die Kraft. Ich konnte micicht mehr
langer festhalten, lie3 die Gitterstabe los unidwieder hinunter.

Nachdenklich wanderte ich in der Zelle umher.

Ich dachte stéandig an den Scheiterhaufen auf derktpatz und
dieses Bild ging mir nicht mehr aus dem Sinn.

Ich musste unbedingt etwas unternehmen.

Bis zur Dammerung hatte ich noch Zeit.

Fast einen ganzen Tag also, und doch, wenn ich idmrlegte,
verdammt wenig Zeit.
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‘Im Jeichen der Nde

Stiefeltritte hallten hohl durch das Kerkergewoélee) Schlissel-
bund klapperte und Stimmengewirr wurde vor meinér [aut. Ich
schlug die Augen auf und blinzelte in das Dammitlineiner Zelle.

Ich musste eingeschlafen sein. Ich lag zusammeliigarodem
stinkenden, feuchten Stroh und als mir das Garnagihlich bewusst
wurde, richtete ich mich ziemlich schnell auf. lresem Moment
wurde die Tur getffnet. Zwei Kerkerwachter in griingniformen
kamen auf mich zu. Einer von ihnen zielte mit deitZ seines
Speeres genau auf meinen Bauch, wahrend mir degrearsine
dampfende Holzschiissel unter die Nase hielt. Dagirwammen in
einer kraftigen Bruhe ein paar ordentliche Fleisobken und etwas
Gemiise.

»Essenl« sagte der Speertrager.

Das liel3 ich mir nicht zweimal sagen.

Hastig setzte ich die Schissel an den Mund undelese rasch.
Danach fuhlte ich mich besser und wéhrend ich ndiselte,
welchem Umstand ich dieses Essen zu verdanken kattemir der
Speertrager auch schon die Antwort.

»Du kannst noch mehr bekommen, wenn du willst. Dussh
schlieBlich wieder zu Kraften kommen. An-lan hahi&ht so gerne,
wenn er dich heute beim Verhdr mit seinem Messelklgine
Scheiben schneidet und du schon am ersten Abetappamachst.«

Bevor ich darauf eine Antwort geben konnte, vedie@ie beiden
auch schon wieder meine Zelle. Ihr hohnisches Geé@ber hallte
noch lange in meinen Ohren wider.

Ich war ratlos.

Ein Anflug von Panik erfasste mich. In so einerfhohgslosen
Lage hatte ich mich bisher noch nie befunden. Hseackeinen
Ausweg mehr zu geben, so sehr ich mir auch den Kexpharterte.

Ich lief in meiner Zelle hin und her und merktehtjowie die Zeit
verrann.

Nun, die DAmmerung brach dann ziemlich bald heweith wieder
offnete sich die Tdr.
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Die beiden Wachter, die mir gegen Mittag etwas Zgsen ge-
bracht hatten, erschienen im Turrahmen und wie@eres der Mann
mit dem Speer, der mich ansprach.

»Mitkommen!«

Mein Hals wurde plétzlich trocken und in meiner Magegend
breitete sich ein unangenehmes Geflihl aus.

»Los jetzt, schnelll«, sagte er.

Ich z6gerte einen Moment, und schon trat er auhraig, packte
mich am rechten Handgelenk und zerrte mich zu bietan. FUr
einen Moment war sein kantiges Gesicht ganz naldgor meinen,
dann grunzte der Mann etwas in seiner Sprache w@ndaddere
Wachter verpasste mir einen Tritt, der mich duriehadfene Zellen-
tur auf den Gang schleuderte. Dort erwartete mieheits ein
weiterer Uniformierter, der mich mit Ful3tritten gahen Raum zu-
trieb, den ich bereits von meinem ersten Verhdikaente.

Diesmal sal3en sie zu viert hinter dem Tisch, dieldre Rot-
haarigen vom Vormittag, An-lan und ein altes, unmaheinlich
durres Mannchen. Seine Haut wirkte wie brichigedekaind tGber-
zog faltig die Knochen. Er war so runzelig und gejtedass er aus-
sah, als wéare er tausend Jahre alt. Langes wei8as uthd ein bis
auf die Brust fallender weil3er Bart umgaben eires&hes Gesicht
mit tief liegenden, fanatisch funkelnden Augen. Einges, faden-
scheiniges Gewand umhdilite ihn wie eine Vogelscheutrgendwie
hatte ich bei seinem Anblick dennoch ein mulmigesfiBGl. Es
waren vor allem die Augen, die mir Sorge bereiteten

Diesmal wurde ich nicht auf den Stuhl gebundenmginer Uber-
raschung bat man mich stattdessen, auf diesemzZiatehmen.

Einer der Rothaarigen kam dann auf mich zu undebsigh breit-
beinig vor mir auf.

»Bis jetzt haben wir auf dich Ricksicht genommeail wu noch
ziemlich jung bist. Aber jetzt gebe ich dir den Ratdlich zu reden.
An-lan wartet formlich darauf, dir bei lebendigeneilh die Haut
abzuziehen.«

»lch weil3 nicht, was ich sagen soll. Ich weil3 je@nlupt nicht,
was ihr von mir wollt.«

»HOr auf zu lugen!«, schrie der Mann.
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»Unsere Spurenleser haben deine Fahrte gedeutetiandm-
stande deiner Gefangennahme lassen nur einen Schiu®u bist
ein Spion der Psal«

Ich schwieg betroffen.

In was fur eine verriickte Idee hatten sich dieserié da ver-
rannt?

»Zum letzten Mal«, sagte der Mann. »Was habt il W&o ist
euer Lager, wann greift ihr an? Wir kriegen es érlibder spater
doch heraus. Wenn du redest, rettest du vielleet erbarmliches
Leben.«

Mir fehlten einfach die Worte. Die Anschuldigungearen wirk-
lich absurd.

»Was soll ich dazu sagen?«, erwiderte ich. »lchigelmicht zu
den Psa, ich weild wirklich nicht, was ihr eigefithion mir wollt.«

»Morgen frih soll sich An-lan mit ihm beschaftigeBringt ihn
jetzt wieder in den Kerker zurlick«, sagte der amdeothaarige
argerlich. »Aber gebt ihm vorher noch zehnmal destdehe zu
schmecken. Er soll wissen, was ihn erwartet, wenmoht redet.«

»Wartet!«

Der weil3haarige Alte holte aus irgendeiner verboege Falte
seines Gewandes einen Lederbecher hervor, in derseksam
klapperte.

Dann stimmte er einen monotonen Singsang an undnbeglen
Becher in den Handen zu schiitteln. Dabei wiegtdearOberkdorper
im Takt seines Gesangs.

Ich verstand kein einziges Wort, aber dennoch leigit meinen
Blick nicht von ihm wenden.

Ich weil3 heute nicht mehr, was diese Beschworungirkie,
jedenfalls ergoss sich der Inhalt des Bechers mich Ende des
Liedes auf den Tisch. Eine Handvoll heller Steitiebbin einem
seltsamen Muster auf der Tischplatte liegen.

Der Alte begann Uberrascht zu keuchen.

»Das ist das Zeichen des Feuers! Noch nie zeigienSteine
dieses Symbol bei einem Verhér. Wenn es sein ngess,ihm funf-
zig mit der Peitsche. Er muss reden, er weil’ na@fer sagt.«

Einer der Rothaarigen stiel3 einen schrillen Pfif6 aind wenig
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spater erschienen die zwei Kerkerwachter und fidhrig@ch in
irgendeinen dunklen Hinterhof des lang gezogenebaGaes. Aus
den Augenwinkeln heraus bemerkte ich, wie mir diénkker aus
dem Verhérzimmer folgten. Besonders der weiRhaakiye redete
aufgeregt auf die anderen ein.

Im Hof angelangt, verwandelte sich mein Magen ahligklich in
einen Eisblock.

Denn dort stand ein Holzbock mit Lederriemen, usdbedurfte
wenig Phantasie um zu wissen, zu was fir einen Kwesich dort
befand.

So langsam schloss ich mit meinem Leben ab. Wiaedstos liel3
ich mich auf den Bock binden.

An-lan zerriss mein Hemd.

»Wir werden ab jetzt noch jede Menge Spal? miteieahdben,
keuchte er in mein Ohr. Dann traf mich der ersisEleenhieb.

Ich zerbiss fast meine Unterlippe.

Beim zweiten Hieb baumte ich mich in den Lederrieraelf und
zahlte stumm bis zehn. Beim dritten Schlag wussie vor
Schmerzen nicht mehr, ob ich Mannlein oder Weiblgar, beim
vierten Schlag verlor ich fast das Bewusstsein.

Pl6tzlich schrillte die Stimme des weil3haarigeneAlin meinen
Ohren.

Jemand kam auf mich zu, fuhr mit seinen Handen ab&nen
Nacken und mehrere aufgeregte Stimmen drangen wvich dVatte
an mein Ohr.

»Das Zeichen der N'del«, keuchte jemand in mein, @ann ver-
lor ich endgtiltig das Bewusstsein.
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PDie Prophezeiung

Als ich die Augen zum ersten Mal 6ffnete, leuchtelie rote
Morgensonne auf mein Gesicht. Ich lag in einem veubar weichen
Bett, dessen Kissen ein suBlicher Duft entstromte.

Ich drehte den Kopf zur Seite und musterte den Renstaunt.

Ganz offensichtlich befand ich mich im Zimmer eifkeau.

Alle Mébel waren aus hellem Holz gefertigt, es gédrhange an
den Fenstern und auf dem Tisch in der Mitte desnzns lag in
einer Holzschale ein Straul} frisch gepfliickter Bdam

Aulerdem durchstromte ein seltsamer Geruch, desctuver zu
beschreiben war, den kleinen Raum. Es war irgenéimesemisch
aus Lavendel, wildem Honig und zerriebenen Krautgrdenfalls
ein Duft, den man keinesfalls in der Kammer einesives erwarten
wurde.

Ich schloss meine Augen und zé&hlte in Gedankezdhs, in der
Hoffnung, dass dies alles kein Traum bleiben widdnn ich war
am Ende.

Auch wenn ich es mir nicht anmerken lie3, aberatiegerdammte
Mic-Mac Volk war kurz davor mich zu zerbrechen. bab war fir
mich das Bild dieses Zimmers wie ein Blick ins Fié&@a. Stumm
flehte ich die Gotter an, dass dieses Zimmer WihKeit bleiben
wuirde, wenn ich erneut die Augen 6ffnete.

Vorsichtig blinzelte ich erneut in die Morgensonaéger das Bild
des Zimmers blieb bestehen und erwies sich aldialirk

Die Erleichterung dartber trieb mir fast die Tramerdie Augen.
Augenblicke spater war die Resignation, die si@i in meinem
Innern festgesetzt hatte, wie durch Zauberhandogemh und ich
begann wieder Zukunftsplane zu schmieden.

Aber dann meldete sich mein geschundener Korpéickur

Die Strapazen der letzten Tage und vor allem digshindlungen
wahrend meiner Gefangenschaft hatten dafiir gesdagg ich mich
immer noch schwach und ausgebrannt fuhlte.

Als ich versuchte mich aufzurichten, verursachtieonscdie erste
Bewegung einen solchen Schmerz, das ich ins Beficksank und
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krachzend zu fluchen begann.

Ein weiterer Versuch trieb mir SchweilR3perlen awf 8tirn und so
beschrénkte ich mich darauf, mich vorsichtig zuiteSeu rollen, um
mich im ersten Licht des Tages griindlich im Raunzusehen.

Aber bevor ich das Zimmer genauer betrachten koifffigete sich
die Tdr.

Im ersten Moment dachte ich, mich trifft der Schlag

Niemand anderes als Anila kam herein.

Sie trug einen schwarzen, lederverstarkten Waffdqrder bis zu
den Knien reichte. Schwarze Reitstiefel, eine deinktinenbluse
und eine &rmellose Weste vervollstandigten ihradgileg. Um ihre
schmale Taille hatte sie einen schweren Waffenggsthlungen, an
dessen rechter Seite ein, fir eine Frau, ungewditerliGegenstand,
namlich ein Kurzschwert, baumelte. lhre Haare gEmslig, waren
straff zurickgekdmmt und hinten zu einer Art Pfedsvanz mit
einem Lederband zusammengehalten.

Ihre Augen waren ernst und voller Sorge.

In ihren Handen hielt sie einen grol3en, tonernechBe dessen
Inhalt noch dampfte.

Als sie nahe genug vor meinem Bett stand und etkadass noch
SO0 etwas wie Leben in mir steckte, leuchtete ebren Augen auf.
Sie stellte den Becher auf einem Holzschemel ab,ude/eit von
meinem Bett stand, setzte sich mit einer geschgeidBewegung
auf den Bettrand und lachelte seltsam.

»Anilak, krachzte ich heiser. »Wo bin ich hier? Wspassiert?«

Ich versuchte mich aufzurichten, aber sie drickighmit sanfter
Gewalt in das Kissen zuriick. Ich wollte etwas ee#id doch ich
verstummte, als sie mir sanft den Zeigefinger aifLdppen legte.

»Pstl«, sagte sie leise.

»Du musst dich jetzt ausruhen, die letzten Tageemwaicht ein-
fach fur dich. AuRerdem solltest du endlich etwssea. Je schneller
du wieder auf die Beine kommst, umso besser.«

»lch nehme keinen Bissen zu mir, wenn ich nichbdoérfahre,
was hier gespielt wird«, erwiderte ich sofort. Eslte hart und
fordernd klingen, aber meine Stimme war dinn umdida und das
Ganze kam eher als ein jammerliches Krachzen ailmemeMund.
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»Jetzt trink erst einmal etwas von dieser kraftigemppe!«, sagte
Anila ruhig, nahm den Becher vom Holzschemel ursdt fitin mir an
die Lippen. Ich schluckte gehorsam, die Suppe wér Ays ich den
Becher mit kleinen Schlucken ausgetrunken hattértspch, wie
sich vor lauter Anstrengung mein Gesicht mit Scivéberzogen
hatte. Dann schlief ich wieder ein.

*k%k

Zwei Tage vergingen und am Morgen des dritten @Brich zum
ersten Mal aus eigener Kraft mein Bett und liefArmmer umher.
Ich konnte nun schon wieder ohne Schmerzen tiefhdumen. Die
Salbe, mit der man mich mehrmals am Tag einriegimkszwar wie
ein toter Hund, der mindestens drei Tage in den8aelegen hatte,
aber sie half. Meine Rippen waren anscheinend gjehtochen und
die anderen Wunden, die Peitschenstriemen, BeulérBluterglisse
waren fast verschwunden. Dennoch wiirde ich einigeb&h mein
ganzes Leben lang behalten. HeilRer Zorn erfulltehmMan hatte
mich behandelt wie ein Stick Vieh. Geschlagen, getigt, und all
meine Gedanken kreisten immer wieder darum, wie Racthe
nehmen koénnte.

Hass kam in mir hoch.

Ich humpelte zum einzigen Fenster des Zimmers tadtes aus
zusammengekniffenen Augen hinaus ins Freie. Di€sester war
ungewohnlich grof3ziigig angelegt und erméglichtedaghalb einen
Blick Uber die gesamte Stral3e.

Missmutig starrte ich hinaus.

Die Stadt war aus ihrem néachtlichen Schlaf erwaghtl es
herrschte bereits ein reges Treiben. Frauen mitakiiskorben be-
volkerten die Wege und Gassen der Stadt. Unweit mamnem
Fenster unterhielten sich zwei Manner und auf degegtber-
liegenden Seite der Strafle fegte ein kahlkdpfigét Wit einem
Besen aus zusammengeschnirten Weidenzweigen die Biesr
anscheinend wilden Nacht aus seiner Taverne. Ulsahlich Be-
waffnete umherlaufen und je langer ich das Treibeobachtete,
umso mehr gewann ich den Eindruck, dass all diesaskhen hier
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von einer seltsamen Unruhe erfillt waren.

Doch so sehr ich dariber nachdachte, ich konnteliege dustere
Stimmung nicht erklaren.

»Uber was denkst du nach, Thorak?«

Noch bevor ich mich umdrehte, wusste ich, dassre Avar, die
mich mit ihrer Frage aus meinen Gedanken gerissatie.h
Nachdenklich betrachtete ich die Frau.

»lch denke, es ist Zeit, dass du mir endlich esklavas das Ganze
hier solll«

Einen Moment lang warf mir Anila einen prifendeicBlzu, sagte
aber nichts. Erst nach einer Weile, ich hatte bemn paar scharfe
Worte auf den Lippen, nickte sie mit dem Kopf uadte leise:

»Was willst du wissen?«

»Alles, von Anfang an.«

»Das ist aber eine lange Geschichte.«

Ich nickte grimmig.

»lch habe Zeitl«

»Also gut«, erwiderte sie seufzend und sah mirkdiia die
Augen. lhre Gestalt straffte sich merklich und Besicht wurde
ernst.

»Nachdem du zum verabredeten Zeitpunkt nicht irexgrsHutte
erschienen bist, begann ich mir Sorgen zu machehfoigte am
anderen Morgen deiner Fahrte. Schon bald erreichtelas Lager
der Gaukler, oder vielmehr das, was die Hunde darrfdch davon
ubrig gelassen hatten. Als ich auf dem Schlachtfeddh Uber-
lebenden Ausschau hielt, wurde ich von zwei umbhafshden
Spéhern der Psa entdeckt. Die beiden waren noatliaejung und
unerfahren, denn als sie mich angriffen, benahnmesish wie An-
fanger. Ich tétete einen von ihnen und fesselteat®leren an einen
Baum, um ihn auszufragen. Zuerst war der Kerl zighmberstockt.
Aber als ich damit begann, die Klinge meines Doldber jene Stelle
tanzen zu lassen, die gemeinhin einen Mann vorr &rau unter-
scheidet, zwitscherte der Bursche plétzlich wie ¥iigelchen im
Monat der bliihenden Graser.«

Bei diesen Worten verzog sich ihr Gesicht zu eirsemderbaren
Lacheln, oder war es eher ein belustigendes Grthsen
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Jedenfalls schien dieses Erlebnis eine gewissestieit in der
sonst so ernsten und zurtickhaltenden Frau ausnuliseh Monate
danach huschte ein Schmunzeln Gber ihr Antlitz, nweran sie auf
das damalige Geschehen ansprach.

»Danach war es flr mich ein Leichtes, deiner Spigder zu
folgen, fuhr sie nach einem Rauspern fort. Diénieie Lachfaltchen
in ihren Augenwinkeln und am Mund waren verschwundad ihr
Blick wieder ernst.

»lch ritt am Fluss entlang bis zu jener Stelle,dan du ans Ufer
gekrochen warst. Schon bald stiel3 ich auf die E&irter Mic-Mac
Patrouille, aber ich kam zu spéat. Man hatte dicteibe gefangen
genommen und hierher verschleppt.«

»Wie kommt es dann, dass dich diese rothaarigenieBesin-
behelligt lie3en, wahrend man mich wie einen réewligiund schlug
und in ein Verlies sperrte?«, entgegnete ich uritggha

»Was hast du ihnen gesagt? Ich meine, erst spamtmich weg
wie ein Stick Vieh und schlagt mich halb tot unelieh wieder auf-
wache, liege ich in einem weichen Bett, meine Wuandarden ver-
sorgt und du stehst neben mir, als ware dies dast8erstandlichste
auf der Welt. Hier stimmt doch etwas nicht! Kandstmir das bitte
erklaren?«

Anila nickte.

»Das ist schnell erzahlt. Meine Kleider, mein Pfemd meine
Waffen weisen mich als N'de aus. Unser Volk undMie-Mac sind
seid Generationen Verbindete im Kampf gegen die. Pss
konntest du aber alles nicht wissen, wie du Ubgrhaenig Uber
deine Herkunft und deine Bestimmung weil3t. Abemdist lernen.
Auch musst du diese Leute verstehen. Ihre Todfeideen mit
einem grof3en Kriegstrupp durch ihr Land. Ein paar Stadt vor-
gelagerte Gehofte wurden bereits angegriffen unth @dgdboden
gleichgemacht. Dabei wurden Manner, Frauen undrddigaer wie
Vieh abgeschlachtet. lhre Spaher streifen durclGeéigend und dann
entdeckt man dich, einen fremden, dunkelhaarigegely der auf
der Spur der Psa reitet und beim Anblick der MiceMNaute die
Flucht ergreift. Ich weil3 auch nicht, was ich insten Moment mit
dir gemacht hatte.«
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Anila kam auf mich zu und legte sanft ihre Rechté meine
Schulter.

»Aber das alles liegt jetzt hinter dir, den Gotteen Dank. Ich darf
gar nicht daran denken, was passiert ware, hatiehdma der
Schamane nicht deine Narbe entdeckt.«

Langsam kam die Erinnerung.

Vorsichtig legte ich meine rechte Hand in den Naclkead tatséch-
lich, meine Fingerkuppen ertasteten ein sternenffiZsn scheinbar
schlecht verheiltes Narbengeflecht. Die Worte meifente kamen
mir wieder in den Sinn. Angeblich war ich als kksnKind so un-
vorsichtig gewesen, wahrend der Futterung mit demflidnden
spielen zu wollen. Dabei war ich angeblich ausgehitund eines
der Tiere hatte sich in meinem Genick verbissenjcil am Boden
lag.

Jetzt bekam die Sache allerdings einen ganz an@&men

Ich glaubte mich erinnern zu kdnnen, dass meindeQuait der
Entdeckung dieser Narbe abrupt ihr Ende fanden. iélis Anila
davon berichtete, nickte sie nur.

»Die Prophezeiung der Mic-Mac scheint sich zu &fiik

»Welche Prophezeiung?« , fragte ich erstaunt.

»Hab Geduld, bis zum Abend wirst du alles erfakren.

»Wird eigentlich jeder, der diese Stadt betritt,zsworkommend
behandelt wie ich?«, fragte ich nach einem Augekbknila starrte
mich an und ich sah ein Glanzen in ihren Augen, sas mir
antwortete.

»Nur jener Krieger, den die Prophezeiung als Retegr Stamme
des Siidens voraussagt.«

»Und woran erkennt man diesen Retter?«

»An der sternenférmigen Narbe in seinem Nacken!«

*k%

Gegen Mittag war es dann soweit.

Ich hatte gerade ein ziemlich opulentes Mahl hinter

Mit der Linken legte ich den sorgféltig abgenagkarochen einer
gebratenen Schweinekeule zur Seite, wahrend ichderitRechten
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einen silbernen Pokal, in dem blutroter Wein schartey an die
Lippen fuhrte. Nachdem ich getrunken, mir genubslicit dem
Handricken tber die Lippen gewischt und danachTdaskgefal
auf der Tischplatte abgestellt hatte, wanderte nidick zwischen
einem silbernen Tablett mit kandierten Frichten eimér gléasernen
Schale mit Melonenscheiben und Trauben umher.

Ich strich mit der Rechten mehrmals tber meinencBaund
rilpste ungeniert.

In diesem Moment 6ffnete sich die TUr meines Zinmsner

Diesmal waren sie zu funft.

Anila, Han-homa der Schamane, zwei Soldaten miknienen
Gesichtern und jener Anfuihrer der Mic-Mac Kriegeer mich
wéhrend meiner Gefangenschaft nicht gerade sahfirtoelt hatte.
Ich hatte sein Gesicht nicht vergessen.

Der alte Schamane hatte sich im Gegensatz zu ursesten Be-
gegnung vollig verandert. Aul3er einem Lendenschien, er kunst-
voll um die Huften geschlungen hatte, trug er rscdtn Leib. Sein
hagerer Koérper, auf dem sich die Rippen deutlickeuder Haut
abzeichneten, war ganzlich mit mystischen Symbbkmalt. WeilRe
Striche, Punkte und Kreise verliehen ihm ein gezadee-
spenstisches Aussehen. In der Linken hielt er &eese Hand-
trommel, die aus einem Menschenschadel gefertigt sicherlich
auch mit Menschenhaut bespannt war. Dabei brablkeel®andig
irgendwelche Beschworungen vor sich hin, deren &ortmeinen
Ohren unheimlich und duster klangen.

»Qyate nimkte wacin yelo!«

Die Gotter wussten, was dies zu bedeuten hatte.

»Komm mitl«, sagte Anila knapp.

Als ich in die feierlichen Gesichter der Funf bliekwar mir klar,
dass ein Widerspruch sinnlos war. Ich folgte deuppe. Erneut
stiegen wir in die Katakomben des weitlaufigen Gelei hinab.
Dunkle Erinnerungen kamen in mir hoch. Mein Kopfhaog sich
zusammen und mit jeder Stufe, mit der wir tieferdess Gewdlbe
eindrangen, verstéarkte sich das Kribbeln in meiBamch.

Vor meinem geistigen Auge zogen noch einmal diegiisse der
letzten Tage und Stunden vorbei. Ich sah mich wiedesammen-

103



gekrimmt in einem Verlies kauern, vermeinte das ll€nader
Peitsche zu horen und erwartete formlich das Eiesetder
Schmerzen. Aber nichts dergleichen geschah. Ahlpfte mir auf-
munternd auf die Schultern und da wusste ich, dassdiesmal
nichts zu befurchten hatte.

Zielstrebig fuhrte uns der Schamane vorwarts, imtieder in die
Erde hinein. Unsere Schritte hallten auf dem fettgapften Lehm-
boden wider. Unzéhlige Fackeln steckten rechts limié in den
Wanden und ihr flackerndes Licht wies uns den Wégrwirrung
und Neugier hatten mich gleichermalien erfasst. #opn tatséch-
lich sein, dass ich Teil einer Prophezeiung war?

Ich, ein durrer Fischerbursche von der schroffest&iislandens.

Dann hielt ich unwillkiirlich den Atem an.

Anscheinend waren wir am Ende unseres Weges amgeMar
uns war eine wuchtige Tur in die Felswand der Katellen ein-
gearbeitet. Das dunkle Holz war mit seltsamen Ogrden verziert
und wahrend der Schamane mihsam die Tur offndid|temmich
eine gewisse Ehrfurcht. Eine solche Tir mussteaeimfzu grofRen,
bedeutenden Dingen fiihren und ich war anscheinémdHdupt-
person in diesem Spiel. Ein kalter Windhauch kashdam dahinter
liegenden Raum.

Mein Herz pochte vor Aufregung wie verrickt.
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Wenn der QQ[ingit erwacht

Jetzt gab es kein Zurtick mehr!

Ich musste diesen Weg gehen, egal, was mich hiefur er-
wartete. War ich tatsachlich derjenige, den diepReaeiung vor-
bestimmt hatte? Han-homa, der Schamane, betratRdem als
erster.

»Folge ihml«, sagte Anila und legte mir ihre Reclig die
Schulter.

»Was verbirgt sich hinter dieser Tlr?«, fragteaégernd.

»Die Kammer der Erleuchtung. Man sagt, wer sich gor den
Augen der Gotter als wirdig erweist, dem ist eaud, in die Zu-
kunft zu blicken.«

»Was muss ich dafir tun?«

»Du musst nur an dich glauben, alles andere wirdati Schamane
sagen. Jetzt geh, die Zeit dréngt.«

Ich nickte und Anila lie3 mich los. Einen Momenhdgblieb ich
unschlissig vor der Tur stehen, dann gab ich mereRuck, atmete
tief durch und folgte dem Schamanen.

Dammerlicht umgab mich und hinter mir fiel die Tkiachend ins
Schloss. Der Raum war vollkommen fensterlos, inMite brannte
ein Feuer, vor dem sich Han-homa niederliel3. Itftdoseinem Bei-
spiel, wahrend mein Blick aufmerksam umherschweiee um-
liegenden Wande bestanden aus nacktem, kahlem Besauf-
flackernden Flammen des Feuers warfen bizarre @&chaiuf das
matt glanzende Gestein. Ein Holzscheit zerspraraghend in der
Glut, dennoch herrschte hier drinnen irgendwie é{éée, die ich
mir nicht erklaren konnte.

Obwohl ich mich dicht ans Feuer gesetzt hatte, iithr Uberall
hingen Teppiche, deren kunstvolle Stickereien de&r Elemente
Feuer, Erde, Wasser und Luft darstellten. Der Bolderer dem
Schamanen war mit bleichen Tier- und Menschensdh&ded
faustgrofRen Steinen bedeckt, die allesamt mit sgfséin Symbolen
bemalt waren. Rechts neben dem Feuer steckte diweBcim
Boden, das ich sofort erkannte.
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Gleichmacher, schoss es mir durch den Kopf. Aber wie um altes i
der Welt kam mein Schwert hierher?

Unzahlige Fragen drangten sich in mir auf, dochobeeh etwas
sagen konnte, warf Han-homa ein Pulver ins Felwss,eihen gelb-
lichen Rauch erzeugte.

Sofort hing ein schwerer, stf3licher Geruch in deft.L

Dann begann der Schamane zu sprechen. Seine Stkiame
heiser.

»Schlie3 die Augen und lausche meinen Gebeten. dansach
wirst du rein an Geist und Korper sein und wir vegreerfahren, ob
die Gotter dich wirklich erwéhlt haben. Aber dieicteen daflr
stehen gut. Du kamst aus dem eisigen Norden, obde&ihe Wiege
in Sonnlanden stand. Du tragst die Narbe, so wie des
Prophezeiung vorausgesagt hat, und auch das madsstiwert ist
in deinem Besitz.«

Dann erhob er sich und schlug mit der Schadeltrdmeneen
monotonen Takt.

Erneut warf er eine Handvoll von jenem Pulver iesiét, dessen
Geruch anscheinend eine betdubende Wirkung erzeugte

Singend begann der Schamane sich im Kreis zu dré¥igrder
Trommel in seinen Handen und dem Stampfen seirektera FiRRe
auf dem Lehmboden begleitete er seinen monotoneecBgesang,
mit dem er den Beistand irgendwelcher Gétter hédiee.

Dieser Gesang und der seltsame Geruch des Feuddgrnwauf
mich betaubend.

Wohlige Warme durchflutete meinen Kdérper, ich vedohon bald
jedes Gefuhl fur Zeit und Raum und irgendwann dgiaubh zu
fliegen. Mir wurde abwechselnd heifld und kalt.

Kurze Zeit spater hatte ich die ersten Visionen.r Vieeinem
geistigen Auge erschienen plétzlich die berittektmmden der Psa.
Es war ein Bild, das mich bis in mein Innerstegleasiern lie3. Wie
eine brodelnde, alles verschlingende Flut walzteln ausende und
Abertausende dieser gedrungenen Gestalten auf itrehtigen
Pferden uber einen imaginaren Hugel direkt auf naoh Kriegs-
banner und Lanzenfedern flatterten im Wind. DieréR¥ewaren an-
gemalt und in ihre Mahnen und Schweife hatte mamddeen-

106



knochen als Schmuck eingeflochten. Die aufgehemdm&glitzerte
auf den hochgereckten Schilden, auf den HelmendamdWaffen.
Kriegskeulen und Kurzschwerter hingen an dinnenn&em aus
Menschenhaut an den Handgelenken der Psa. Diewarfterfullt
von aufwirbelndem Staub, stampfenden Hufen undzéaiden
Waffen. Das markerschutternde Geschrei der Hordmisehte sich
mit dem Wiehern der Pferde und jenem dumpfen, gesiseh
wirkenden Gerausch, das immer wieder erklang, wsienihre
Schwerter im Takt gleichzeitig auf die stahlernehife schlugen.

»H-gun, H-gun, totet, totetl« drohnte es in meirgchadel.

Das Ganze steigerte sich zu einem tosenden Infela® peinahe
mein Trommelfell zum Platzen brachte.

Dann waren die Psa heran und ich riss mein Schwetft.

Gleichmacher begann zu glihen und in meiner Hand wob die
magische Waffe ein blitzendes Netz des Todes unh.n@@sichter
wurden zerschmettert, Bauche aufgeschlitzt, Glidtenaabgehackt.
Blut spritzte wie roter Regen durch die Luft.

Dann verblasste die Szenerie so schnell, wie seh@men war,
und ein anderes Bild tauchte vor meinen Augen Eiaf Bild, wie es
schrecklicher nicht sein konnte.

Die Gestalt, die scheinbar aus dem Nichts aufgbatauar, schien
dem Gehirn eines Wahnsinnigen entsprungen zu E@inbizarres,
unférmiges Etwas, das auf saulenférmigen Beinemdstend nur im
entferntesten einem Menschen ahnlich sah. Vier Amine alle in
dreifingrigen, messerscharfen Raubtierklauen endeteckten dabei
standig vor meinem Gesicht auf und ab. Der quasiiadi Schadel
dieses Wesens wurde beherrscht von einem einziggigen gelben
Auge und einem grausigen Maul, aus dem fortwahneadsriger
Speichel tropfte.

Fingerlange, nach innen gebogene Z&hne né&herténns&ner
Kehle und ein fauliger Gestank schlug mir entgegtsr, mich an
Tod und Verwesung erinnerte.

Instinktiv hielt ich den Atem an, stolperte rickwgiffiel zu Boden
und begann zu schreien, wahrend sich dieser lefpegelivordene
Alptraum Uber mich beugte.

Das ist das Ende, war einer der letzten Gedankenmid durch
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den Kopf schossen, bevor mich eine gnadige Ohnneachtillte.

*k%

Als ich erwachte, war es dunkel und kalt.

Ich hob den Kopf und kihle Luft lieR mich frostekrst jetzt be-
merkte ich, dass ich auf dem Boden lag. Halb naukt, mit einer
Hose bekleidet und mit einem Schwert an meineeSeit

Meinem Schwert!

Einen Moment lang lauschte ich in die Dunkelheitem, aber das
einzige Gerdusch, das ich horte, war das meinen@gAtems. Ich
walzte mich auf die Seite und tastete im Dunkeln hem
Anscheinend befand ich mich immer noch in der Kamder Er-
leuchtung, jetzt aber allein. Wo war Anila und atlem, wo war der
Schamane?

Was ich in meinen Visionen gesehen hatte, konrtema nicht
erklaren. Dazu brauchte ich Han-homa, dem ich uniedlles
erzahlen musste.

Das Feuer, an dem ich mit dem Schamanen gesesten \kar
langst niedergebrannt und deshalb konnte ich dge lder Tur nur
erahnen.

Mihsam richtete ich mich auf und setzte vorsickiiten Fuld vor
den anderen, bis meine Schwerthand das Holz deerfiiinlte. Mit
einem Ruck riss ich sie auf und zuckte Uberrasaohiick, als ich
unvermittelt vor Anila und dem Schamanen stand.

»lch wusste es«, sagte Han-homa heiser. »Du bistdes
Prophezeite.«

Ich sah ithn verwirrt an. Er aber musterte mich seihen dunklen
Augen so durchdringend, dass ich das Gefluhl hattblicke direkt
in meine Seele.

»lch habe schon viele junge Mé&nner gesehen, autheetie
Prophezeiung zutraf. Denn die Volker des Sidens ibngl Be-
wohner sind so zahlreich wie die Blatter eines BasinAber auch,
wenn alle ihre eigenen Legenden besitzen, so gidbeh eine Uber-
lieferung. Die eine, die uns alle miteinander vedeit. WWenngleich
sie von Volk zu Volk anders erzahlt wird.«
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»lhr seid also Uberzeugt davon, dass ich ein Tieded Legende
bin?«

Der Schamane nickte ernst.

»Es spricht so vieles dafur. Deine Narbe, das Sadhdeine Her-
kunft und die drohende Gefahr durch die Psa, di#,du hier auf-
getaucht bist, mit jedem Tag gréf3er zu werden sthéfas hast du
in der Kammer der Erleuchtung gesehen?«

Noch einmal sah ich im Geiste die schrecklichenddil Mit
knappen Worten erzahlte ich von meinen Visionen. Behamane
zog die Stirn sorgenvoll in Falten und murmeltelis@tich irgend-
welche Beschwdrungsverse vor sich hin. Dann safiar ernst an.

»Du musst wissen, dass all das, was du gesehentiiaklichkeit
wird. Heute, Morgen oder vielleicht erst in einigdahren, das
wissen allein die Gotter. Es heil3t, dass der Prmgteesich erst be-
wahren muss. Man wird dir viele schwere Prifungdgierdegen und
erst wenn du all diese gemeistert hast, wirst duMtacht besitzen,
die Volker des Sidens zu einen und die Welt in relegzten
Schlacht vor den Damonen der Dunkelheit und ihramdthngern,
den Psa zu retten.«

»Erzahlt deine Legende auch etwas dartber, warfifungen auf
mich zukommen?«

Han-homa nickte nachdenklich.

»Die erste hast du bereits in deinen Traumen ges&er Xlingit
wird erwachen und nach dir suchen. Er weil3, daskimen Handen
das magische Schwert zu einer Bedrohung flr ihd.wir

Mein Herz schlug schneller, eine furchtbare Ahnstigg in mir
hoch.

»Wer ist der Xlingit?«

Jetzt mischte sich Anila in die Unterhaltung ein.

»Ein vierarmiges Monster, das angeblich aus defst¢ie Ab-
grunden der dunkelsten Damonenhdllen stammt. Mgh sass er
nur ein Auge besitzt. Aber ich kenne keinen Mensglier jemals
den Xlingit mit eigenen Augen gesehen hat.«

»Weil keiner, der den Xlingit einmal aus der Natesehen hat,
dies Uberlebte«, erklarte der Schamane ernst.

»Pahl«, schnaubte Anila verachtlich.
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Mir stand pl6tzlich kalter Schweil3 auf der Stirgh Ibegriff die
Sorgen und Angste des Schamanen nur zu gut, sittligfatte ich
in meinen Visionen dieses Monster vor mir gesebemn.Gedanke an
eine erneute Begegnung mit dieser Kreatur liel3 misbhauern.

Angriff im {Morgengrauen

Die nachsten Wochen verbrachte ich in standigeddegg des
Schamanen.

Er bestimmte fortan mein neues Leben.

Er lehrte mich, die Legenden der siudlichen Volkesder zu ver-
stehen. Behutsam bereitete er mich auf meine amscite vom
Schicksal bestimmte Aufgabe vor.

Wir nahmen Schwitzbader, tanzten uns in Trancetatsdichlich,
immer deutlicher begann ich zu spiren, dass esetlantmeinem
Inneren etwas gab, was mir bisher fremd war.

Aber dieses Etwas erschreckte mich!

Bei manchen Ritualen Han-homas reagierte ich wme véldes
Tier.

Kehlige Laute, die keinerlei menschlichen Ursprusgis konnten,
kamen Uber meine Lippen. Manchmal klang es wie ceimpfes
Wolfsknurren, manchmal wie das Brillen eines Béaren.

Meine Reflexe schienen in diesen Momenten besserjeezu
funktionieren undsleichmacher, mein Schwert, begann immer dann
zu gluhen, wenn ich die Klinge im Zustand volligeaserei durch
die Luft wirbelte.

Danach war mir jedes Mal schwindelig. Diese Momeste
schopften mich véllig, ja, heute kann ich sagen, ksisteten mich
beinahe meine ganze Kraft.

Diese Dinge machten mir Angst, aber anscheinend iakarin
dieser verfluchten Mic-Mac Siedlung dazu verdammiginem
Schicksal tatenlos entgegen zu sehen.

Selbst Anila zeigte sich in dieser Zeit nur selten.

Eigentlich war es Zufall, das ich sie nach langeit @ieder traf.
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Normalerweise stand seit meinem Auftauchen au&demmer der
Erinnerung Tag und Nacht eine Wache vor meinem &mrgin
Soldat, der nicht von meiner Seite wich, ganz egahin ich auch
ging. Ich war wohl jemandem soviel wert, das marchstandig
beschitzen musste.

Aber an diesem Morgen war irgendwie alles anders.

Aufgeregte Stimmen wurden vor meiner ToOr laut unds d
Stampfen schwerer Soldatenstiefel hallte durchHiass.

Vorsichtig 6ffnete ich meine Kammertir und spakdemdrauf3en.

Der Gang vor meinem Zimmer war leer.

Das war die Gelegenheit.

Hastig eilte ich die Treppen empor, um auf jenerhiyang zu ge-
langen, von dem aus man das umliegende Land voStiglimauern
der Mic-Mac Siedlung betrachten konnte.

Dabei war ich so in Gedanken, dass ich mit einestdle zu-
sammenprallte, die breitbeinig und stumm an jeneesabten
Treppenaufgang stand.

Um ein Haar ware ich zu Boden gestirzt, ware datrdine Hand
gewesen, die mich gehalten hatte.

»Es tut mir leid«, sagte ich hastig. »Ich wollte...

»Vergiss es«, unterbrach mich die Gestalt schroff.

»Anila?«, antwortete ich fragend und starrte aafdlinkle Gestalt.

»Was willst du denn hier? Ich dachte, Han-homa ruonteet
dich?«

Ich zuckte verlegen mit den Schultern. Einerseitsite ich mich,
die vertrauten Umrisse Anilas wieder zu sehen, i@ndeits irritierte
mich ihr Verhalten.

Sie wirkte irgendwie erschrocken.

»Du musst sofort wieder auf dein Zimmer.«

Ich starrte sie verstandnislos an und versuchté&gheln.

»Was soll das, habe ich etwas Verbotenes getan?«

Anilas Kopfschitteln erfolgte meiner Meinung nad¢tas zu vor-
schnell.

»Natdrlich nicht«, sagte sie hastig und starrteedabch Siden.

Ich folgte ihrem Blick und bemerkte in dieser Riaig ein leichtes
Flirren in der Luft. Im selben Moment registrieiith auch jenes
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eigenartige Gerausch. Es war irgendwie ein feinesirBen und
Brummen, ganz so, als ob da drauf3en in weiter Entfg ein
riesiger Schwarm wilder Hummeln seine Kreise zog.

»Was zum Teufel ist das?«, fragte ich erstaunt.

»Was?«, fragte Anila vorsichtig.

»Na dieses Gerdusch«, entgegnete ich argerlicandrgie hatte
ich das Gefuihl, dass mich Anila nicht fir voll nah8ie zog die
Augenbrauen zusammen und musterte mich nachdenklich

Ich blickte erneut Uber die Palisaden des Wehrgandszuckte er-
schrocken zusammen.

Aus dem leichten Flimmern war inzwischen eine gégalStaub-
wolke geworden, die fast den halben Himmel verdliak®as ver-
haltene Summen war einem Drohnen gewichen, das jaeddere
Geradusch an diesem Morgen Ubertonte.

Dann sah ich sie.

Psal

Gelbhautige Gestalten, die mit wendigen Ponys tiaelk uns zu-
kamen.

Ich sah, wie diese zwergenhaften Reiter, einer ldnnkiasse
gleich, Welle um Welle auf uns zustromten. Belaggsiirme,
riesige Katapulte und gewaltige, von Hunderten WRiarden ge-
zogene Rammbdcke naherten sich den Mauern. Und danauf
konnte ich durch den Staub die glitzernden SpeedeSchwerter der
Psa erkennen, die sich der Stadt von allen Seiébarten.

»Es ist Zeit zu gehen, sagte Anila leise und deutst kreide-
bleichem Gesicht gen Siden.

»Sie suchen dich bereits!«

*k*k

Hand in Hand eilten wir die Treppe vom Wehrgangabiin den
Hof, wo bereits ein Dutzend bewaffneter Krieger wige dement-
sprechende Anzahl von gesattelten Pferden auf wargeten. Die
Manner waren alle bis an die Zahne bewaffnet uniten dennoch
nervds. Selbst die Pferde schienen unsere Unsigiherth spren,
denn sie warfen standig den Kopf in den Nackerzetéen nervos
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auf der Stelle und wieherten schrill.

Ich griff nach den Zigeln eines hochbeinigen Waldaand
schwang mich in den Sattel.

Noch bevor ich Anila etwas fragen konnte, gab sme kmappes
Handzeichen und wir ritten los.

Wir ritten durch die Stadt gen Norden hin auf egitéhtor zu.
Kurze Zeit spater bemerkte ich, wie Anila zu mifsghloss.

»Was hat das alles zu bedeuten?«, fragte ich istdttan.

»Was?«, gab Anila ebenso leise zurick.

»lch habe die Armee der Psa gesehen. Die Stadflideviac wird
wohl fallen. Warum habt ihr das getan?«

»Was?«

Fur einen kleinen Moment sah ich es in Anilas Augefblitzen.

»Mir zur Flucht zu verhelfen! Verdammt noch mah will jetzt
endlich wissen, was hier los ist!«

Pie wilde Forde

Drei Tage lang waren wir ununterbrochen gen Suaerten.

Erbarmungslos hatten wir unsere Pferde durch dicBternen-
gestrupp, auf karge Bergricken und Uber endlosirsahde Gras-
steppen gehetzt.

Wir waren Tag und Nacht hindurch ohne Pause ungmweatten
mit Trockenfleisch aus den Satteltaschen unsererdamden Magen
halbwegs ruhig gestellt und nur gerastet, um demmdeh die not-
wendigsten Pausen zu gonnen, und manchmal niaghbétas.

Jetzt waren wir alle am Ende unserer Kréfte.

Ich sall zusammengekrimmt im Sattel, die Hande enLdder-
riemen des Zaumzeugs verkrampft. Meine Beine sehigefihllos
zu sein und mein Ricken brannte bei jedem Huftiitem Hoéllen-
feuer gleich.

Den anderen erging es anscheinend nicht besser.aehur einer
schien sich kaum noch im Sattel halten zu kbnnen.

Die Leiber unserer Pferde glanzten vor Schweil3.
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Flockiger, weil3er Schaum lag auf ihren Nisternitingh Flanken
und ihr rasselnder Atem war selbst dann noch zemails wir die
Tiere Uber nacktes Felsgestein trieben und hamraerddfschlag
die Luft erfullte. Als vor uns das silberne Banches Flusses er-
schien, ziligelte der Mann an der Spitze unseresp$rupvermittelt
sein Pferd, hob die Hand und sagte etwas in deekuabgehackten
Sprache seines Volkes, das sich wie das heiselenBshes Hundes
anhorte.

Nacheinander brachten wir anderen unsere erschopfedttiere
zum Stehen und versammelten uns schlieflich inmeiHalbkreis
um den Mann.

Die Pferde wieherten unruhig, zwei von ihnen téezrehervos zur
Seite und versuchten auszubrechen, aber die Ménmglegn sie mit
harter Hand unter Kontrolle.

»Wir rasten hier«, sagte Zas-tee, unser Anflhréfir sbrauchen
alle eine Pause.«

»Ist das nicht zu geféahrlich?« wandte ein anderaniviein.

»Die Psa sind uns dicht auf den Fersen, wir sirach dange nicht
in Sicherheit.«

»Gerade deshalb«, erwiderte unser Anflhrer. »USdvicksal
wird gré3tenteils von der Kraft und der Ausdauesarer Pferde
abhangen. Wir kénnen es uns nicht leisten, unsiere Zuschanden
Zu reiten.«

Dann schwang er sich aus dem Sattel und fuhrtePfend an den
Zigeln auf das Flussufer zu.

Die anderen folgten seinem Beispiel und auch i@ygsschwer-
fallig aus dem Sattel. Fluchend hielt ich mich aatt&horn fest,
denn fir einen Moment lang war ich nicht fahig, Imiauf den
Beinen zu halten.

»Was hast du?«, fragte Anila besorgt und trat ras¢imich zu.

»Die Schnauze volll«, knirschte ich &rgerlich unarge sie mit
blitzenden Augen an.

Obwohl ich jetzt erleichtert bemerkte, wie sich diaubheit in
meinen FiRRen allmahlich aufzuldsen begann und idder aus
eigener Kraft auf den Beinen stehen konnte, gedangir nicht, jene
diustere Stimmung abzuschitteln, die sich meinereémmehr be-
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machtigte.

»Wie darf ich das verstehen?«

»lch werde das Geflhl nicht los, dass mein Lebelasgsam aus
dem Ruder lauft. Nicht ich entscheide, wohin miceimVeg flhrt,
sondern andere, und das ist etwas, was mir Uberimicig gefalit.
Zuerst werden meine Freunde, die Gaukler, von dtteede gelb-
gesichtiger Zwerge abgeschlachtet, dann gerateinicGefangen-
schaft dieses seltsamen Mic-Mac Volkes und marégthhich fast
tot. Keinen Tag spater umsorgen mich die selbensklem wie
einen verloren geglaubten Konigssohn. Ein vertretknSchamane
erzahlt mir etwas Uber eine Bestimmung und lasshrmm meinen
Traumen Dinge sehen, die mir Angst machen. Bevoraitfangen
kann, all das zu begreifen, tauchen plétzlich diéserge wieder
auf, aber diesmal mit einer Armee, die wahrschainkbusreichen
wuirde, die halbe Welt zu erobern. Dann werde ichwgegen, so
lange nach Siden zu reiten, bis mein Hintern wigeF&rennt und
mit Sicherheit jetzt Ahnlichkeit mit einem Stiickneam Fleisch hat.
Weildt du was?«, unterbrach ich meinen Wortschwall atmete erst
einmal richtig durch.

Es war eine ziemlich lange Rede gewesen, soweitzigfick-
denken konnte, wahrscheinlich die lAngste Redeictig¢e gehalten
hatte, seit ich Borks Hutte in Eislanden verladsatte.

»Was?«, fragte Anila zdgerlich.

»Ilch denke, es ist das Beste flr uns alle, wenmwielder zuriick
nach Eislanden gehe. Das Ganze wachst mir einfaehden Kopf,
zu viel ist in letzter Zeit auf mich eingestirmtu@erdem glaube ich
langsam nicht mehr daran, dass ausgerechnet icerdierwéahlte
sein soll.«

»Was redest du da fir einen Unsinn? Han-homa habdh in den
vergangenen Wochen in deutlichen Visionen gezewgls fir ein
Schicksal vor dir liegt. Hast du in seinem Untdrtimichts be-
griffen?«

Ich zuckte mit den Achseln.

»Doch, natirlich, aber gerade das ist es doch,qwasorgen be-

reitet. Ich weil3 nicht, ob ich der ganzen Sachehiet gewachsen
bin.«
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Ich machte eine abwertende Handbewegung.

»Bei den Gottern, ich winschte, ich wéare wiedeEisianden und
hatte von all dem nie etwas erfahren. Ich kénntelem Ufern des
frostigen Meeres auf Fischfang gehen, in den kaNéchten mit
Freunden in der eigenen Hitte am Feuer sitzen aiiteh Krauter-
wein trinken. Keinen Menschen interessiert es dwet, ich bin, was
ich tue. In dieser kalten Schneewildnis ist sicbejeselbst der
Nachste.«

»Du irrst«, erwiderte Anila. »Du steckst bereiefdr in der Sache,
als du ahnst.«

»Ach was«, erwiderte ich unwirsch. »In dieser gelmen den
Gottern gemiedenen Gegend, in der ich aufgewachsgenkame
kein Mensch jemals auf den Gedanken, dass ich rigndeine
hohere Aufgabe bestimmt bin. Dort z&hlt nur, obadu Ende eines
Tages genug Fische gefangen hast.«

»Das war einmal, berichtigte mich Anila. »Inzwisnhbist du alt
genug, unGleichmacher zu beherrschen. Sobald du auch nur in die
Néhe dieser Gotterwaffe kommst, beginnt das Schware Art
Seelenverwandtschaft mit dir einzugehen. Es erdgatahagische
Schwingungen, die den Besitzern der anderen Atiefakzeigen,
dass du tatsachlich noch am Leben bist. Die dunkiéchte der
Finsternis haben einen ihrer schrecklichsten Damomeder zum
Leben erweckt, damit er sich mit Hilfe der PsadiafSuche nach dir
macht. Und glaube mir, wohin du dich auch verkr&ckie werden
dich finden und téten, denn nur du stehst ihnerhrimg ihrem Plan
im Weg, endgultig die Herrschaft Gber diese Weledangen.«

Pl6tzlich wurden wir durch das dumpfe Trommeln vbiuf-
schlagen unterbrochen. Ich blickte auf. Ein Mic-M&geger kam
vom nahen Flussufer auf uns zugeritten. Neben Amwdahte er mit
einem heftigen Zigelruck sein Pferd zum Stehen dewtete mit
ausgestrecktem Arm aufgeregt auf die Berglandstinatiér uns.

Ich reckte den Hals und starrte angestrengt zkdelen Felsen.

Irgend etwas blitzte dort mehrmals hintereinandér a

»Was zum Teufel hat das zu bedeuten?«

Anila fuhr sich angespannt mit der Zunge Uber digpén und
blickte den Mic-Mac nachdenklich an. Dieser nickéaim merklich
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und legte seine Rechte entschlossen um den stahl@&@riff seines
Kurzschwerts.

»Das war ein Psa-Signal und es galt uns«, kamssiber Anilas
Lippen.

»Sie geben solche Zeichen mit der blank polierteiteSihrer
Kriegsbeile oder mit dem Kurzschwert. Ich glaubasd das ein
Signal irgend eines Kundschafters fiir eine Kriegdbowar, die
irgendwo hinter diesen Felsen nach uns sucht.«

»Das bedeutet wohl Arger?«, fragte ich naiv.

»So kdnnte man es auch ausdricken«, erwiderte Agtilas
spottisch und zog sich wieder in den Sattel.

Ich drehte mich um und folgte der Richtung ihresgastreckten
Rechten.

Da sah ich siel

Es mochten dber hundert sein, ich nahm mir nicht Zgit, sie
genau zu zahlen. Sie zigelten ihre Pferde auf elapgigezogenen,
kahlen Felskamm und starrten zu uns hinab.

»Aaaiiiehhhl«

Der wilde Kriegsruf der Psa gellte Gber das Land ieh sah, wie
die zwergenhaften Reiter in breiter Front die Relserunterkamen.

»Los jetzt«, herrschte mich Anila an. »Oder widlsthier Wurzeln
schlagen?«

Ich bestieg mein Pferd, riss meine Hand nach hintgsh schlug
meinem Reittier Uber die Kruppe. Danach spirteficinlich, wie
sich das Pferd unter mir streckte und dem Flusgegenflog.

Neben mir ritten Anila zu meiner Linken und der Niiac Krieger
zur Rechten. Doch schon einen Augenblick spatek daser vom
Pferd. Aus den Augenwinkeln heraus erkannte ichhnden ge-
fiederten Pfeil, der aus seiner Kehle ragte.

Ich blickte zuriick und sah in panischer Angst, die Psa immer
naher kamen.

»Das schaffen wir niel«, schrie ich.

Aber Anila lachte nur. Schwertschwingend triebibiePferd zum
Fluss hinunter und galoppierte mit mir und den amdedurch das
Wasser.

Die Psa preschten mit lautem Geschrei hinter ums Alger am
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Flussufer zligelten sie unvermittelt ihre Pferde. @iffen nicht mehr
an, sondern palaverten aufgeregt durcheinanderzeiglen dabei
immer wieder auf den Fluss, dessen Wasser sich umer da
krauselte, ansonsten aber trage dahinfloss.

»Was ist denn jetzt wieder los?«, rief ich erstauBind die Kerle
etwa wasserscheu?«

Anila winkte ab und lachte lauthals.

»S0 kann man es auch nennen. Diese Hundesdhnerkiarndich
nicht schwimmen.«

»Was?«

»Du hast richtig gehért. Diese wilde Horde hat earer kleinen
Pfitze mehr Angst als unsereins vor allen Kreatuten tiefsten
Finsternis und des Chaos.«

Ich atmete horbar auf.

Mein Gesicht entspannte sich und ich wischte min &ehweild
von der Stirn.

Dann deutete ich auf die Horde der Psa, die jefitémd davon ritt,
und lachte.

»Das nenne ich Glickl«, sagte ich.

Anila grinste freudlos.

»Diesmal haben wir es gerade noch so geschafftr fba dich
nicht zu frih. Das néchste Mal haben vielleicht witlen Horden
der Psa etwas mehr Glick.«

Mein Lachen erstarb.
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PDie Stadt der )icbe

Es war dunkel.

Wir hatten unser Lager einen Tagesritt vom Flus$eam auf-
geschlagen, inmitten einem Gewirr von umgestiurBéomen und
abgebrochenen Asten. Geduckt saRen wir im Halbkueis das
Lagerfeuer herum. Wir hielten das Feuer niedrig,aluund zu legte
jemand einen durren Ast oder ein paar kleine Zweigeh. Keiner
von uns hatte ein Interesse daran, durch hoch darflden Feuer-
schein umherziehende Psa-Horden aufmerksam zu magleéch-
wohl wollte aber auch keiner auf ein warmes Essed die an-
heimelnde Glut eines Feuers verzichten, denn déhtgévaren trotz
der vorangeschrittenen Jahreszeit noch empfinélitih

Die kleinen Flammen verbreiteten ein mattes Lidhie Pferde
waren getrankt worden und grasten. Die Manner aj&dmatenes
Antilopenfleisch.

Kurz vor Einbruch der Dammerung war ein junger Beokunvor-
sichtig, unsere Spur zu kreuzen und Anila erwiel sinmal mehr
als Kriegerin, die mit Schwert und Bogen gleichdigra gut umzu-
gehen verstand. Es herrschte eine gedriickte Stignnikieiner sagte
ein Wort und nur das Schnauben der Pferde durchigelegentlich
die Stille der Nacht. Im schwachen Schein des Beesannte ich
deutlich die Niedergeschlagenheit meiner Begleiter.

Einige von ihnen alBen schweigend, andere starg@&often ins
Feuer, aber der Grof3teil der Manner musterte migtz gffensicht-
lich mit feindseligen Blicken. Ich konnte es ihneicht einmal ver-
denken.

Wahrscheinlich hatte jeder von ihnen Angehdérigeder Stadt
zurlickgelassen, Frau und Kinder, die Eltern odmnidwelche Ver-
wandte. Wéahrend die Psa zu Hunderten gegen dieMdc-Stadt
zogen, mussten sie auf Befehl ihres ClanfihrersdesdSchamanen
einen fremden Jungen in Sicherheit bringen und didma Familien
und Freunde einem ungewissen Schicksal Uberlassen.

Ich konnte mir vorstellen, was in diesen Mannerrging.

»Wie geht es jetzt weiter?«, wollte ich schlielgissen. Die be-
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drickende Stille zerrte an meinen Nerven. Anila saif8 direkt
gegenulber, zu unseren Seiten die rothaarigen Mic{Mate.

»Wir werden versuchen, uns nach Kitash durchzugehlaDort
sind wir vorlaufig in Sicherheit. Eine Stadt die§€x(3e ist selbst fiir
die Horden der Psa nicht so einfach zu nehmen. Idben wir uns
ein paar Tage aus, um dann mit neuen Kraften hieis®ferden und
geniugend Proviant weiter gen Suden ins Land deifier zu
ziehen. Die Hohepriester der N'de warten mit Sibk#&rschon un-
geduldig auf deine Ankunft.«

Zas-tee warf einen abgenagten Knochen ins Feuewisuotite sich
die fetttriefenden Finger einfach an der Hose ab.

»Jemand hat einmal in meiner Gegenwart erwahnt das Ort
Kitash die wohl grof3te Ansammlung von Schurken igseim Tell
der Welt sei. Nicht umsonst nennt man sie auctSthet der Diebe.
Wir stehen jetzt also vor der Wahl, ob wir gegem idbrden der Psa
kampfen oder gegen eine ganze Stadt voll Gurgdialester und
Diebe. Wenn ich ehrlich bin, mir gefallt keines vogidem. «

Han-homa starrte den Clanfuhrer der Mic-Mac ausmsdén
Augen an. Deutlich waren dem ausgezehrten KoérpeiSghamanen
die Spuren des zuriickliegenden Gewaltritts anzusebBbennoch
stand er jetzt hoch aufgerichtet vor dem Feuer,Adime vor der
Brust gekreuzt und seine Stimme war erstaunlichuied sicher, als
er seine Worte an Zas-tee richtete.

»Kein Mensch verlangt von uns, das wir gegen dievBhner von
Kitash kdmpfen sollen. Auch wenn dies die StadtDiebe ist, so
gelten auch dort gewisse Gesetze und Regeln. Wiergeins als
Soldnertruppe aus, die ihr Gliick im Stden versuchkiéinund ich
bin sicher, wenn wir hier und da bei den richtidesuten ein paar
Silberlinge verteilen, bleiben wir bestimmt unbdigek

»Was passiert aber, wenn es sich in der Stadt adyeCherum-
spricht, das bei uns die Silberlinge allzu lockzren?«

»Dann bleibt uns immer noch der scharfe Stahl enséfaffen,
warf Anila kdmpferisch ein.

»AulRerdemy, fiigte sie augenzwinkernd nach einexekugeiten-
blick auf den Schamanen hinzu, »besitzt Han-homadiche Falle
noch das ein oder andere magische Pulver.«
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Die Manner rickten enger zusammen und redetenigieh den
Fortgang unserer Reise die Kopfe heil3. Anfangsehiith noch
interessiert zu. Aber irgendwann in der Nacht waordeine Augen-
lider plotzlich zentnerschwer.

Es war ein ereignisreicher Tag gewesen und ich ziemlich
erledigt. Mehr und mehr kroch die Mudigkeit durckeine Glieder.
Ich entfernte mich vom Feuer, wickelte mich festlia Satteldecke
meines Pferdes und legte mich etwas abseits néhem 8aum zum
Schlafen nieder. Die gedampften Stimmen der Mardrangen
kaum noch hoérbar an mein Ohr, irgendwann hortesiehgar nicht
mehr.

*k%

Dichte Nebelfetzen hingen Uber der Lichtung, auf @& unser
Lager aufgeschlagen hatten. Irgendwo schnaubtePé&bnd. Ich
Offnete die Augen und richtete mich schwerfallig. &s war kinhl
und ich frostelte. Um mich herum herrschte bereitges Treiben.

Schlafdecken wurden zusammengerollt, Pferde gétsaittgend
jemand warf eine Handvoll Erde auf die Feuerstele jemand
anderes verwischte mit einer Pferdedecke hastigrdilesten Spuren
unserer Anwesenheit.

Als wir im Sattel sal3en, hatten sich die Nebelfeteeitgehend
aufgeldst. Im Osten stieg die Sonne aus einemadbéutrLichtermeer
unaufhaltsam hoher. Rechts und links von uns eideesich eine
gewaltige Ebene, Ubersat mit immergriinen Bischesgigen Gras-
flachen, in denen sich der Wind krauselte und kEeitWacholder-
baumwaldchen. Dahinter ragte die gezackte Linieereipizarren
Berglandschaft in den blaulichen Himmel. In unseRincken blitzte
das silberne Band des Flusses. Wahrhaftig, es imaimgosantes
Bild, aber ich hatte an diesem Morgen kein Auge jegwede
Schdnheiten der Natur. Mir knurrte schlicht undaih der Magen.

Nach dem Aufstehen gab es namlich nichts zum Esseneinen
Schluck Wasser aus der fellumspannten Trinkflasdreejeder von
uns am Sattelhorn héangen hatte.

Die Mic-Mac waren der Meinung, dass es nicht kluay,veu lange
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in einem Lager zu verweilen. Ihrer Ansicht nach warbesser, eine
Mabhlzeit ausfallen zu lassen, als das Leben zierisik.

Ein I6blicher Vorsatz, aber als wir bereits einedbbn Tag lang
durch die sanft geschwungene Hiigellandschaft, adigad uns lag,
geritten waren, hatte ich langsam so meine Zweifel, denn nun
unser gefahrlichster Gegner war. Die blitzendenw®ecter der Psa
oder der Hunger, der inzwischen bei allen in detg&iveiden nagte.

Die Stimmung unter den Mannern wurde immer gereitiis wir
schlieflich in Sichtweite von Kitash kamen.

Wir zligelten unsere Pferde.

Vor uns ragten die gelbbraunen Felssteinmauermiekigen Stadt
scheinbar bis in die Wolken.

Die gewaltigen holzernen Tore mit den schmiedeeéeerBe-
schlagen standen weit offen und unzéhlige Mensstrémten in die
Stadt hinein.

Viele von ihnen zu Ful3, manche ritten auf Pferdger &seln oder
salRen auf schwankenden Wagen, die von Ochsen genagéden.
Nur allméhlich walzte sich der Menschenstrom in $tiadt. Als wir
das weit offen stehende Sudtor erreicht hatterersahr den Grund
fur das langsame Vorwartskommen.

Hinter dem Tor standen bewaffnete Manner, die dibddligkeiten
jener durchsuchten, die in die Stadt wollten. Reelon uns standen
ein paar Bauern, die geduldig darauf warteten, dlass Blndel
kontrolliert wurden, links wurden gerade einige \#&fag/on einem
Dutzend bewaffneter Manner durchsucht. Als Anilasuehte, uns
durch das Tor zu bringen, hielt sie einer der Wachd.

»Haltl«, brillte er. »Kitash darf erst nach Genejumg der Tor-
wachen betreten werden.«

»Warum?«, bellte Zas-tee ungehalten.

»Die Mauern von Kitash bieten einem jeden, deredgtadt betritt,
Schutz und Sicherheit. Hier findet der ReisendeDzich Gber dem
Kopf, Speis und Trank und alle anderen Annehmliitbke die er
sonst in der Wildnis missen wirde. Das Ganze kosttirlich eine
Kleinigkeit, schlie3lich arbeiten wir Wachen ja huticht umsonst.
Der Hohe Rat von Kitash erhebt deshalb eine gewsseiihr auf
alle Menschen, Waren oder Tiere, die in die Stadtrken wollen.«
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Der Wegezoll war gerecht und so bezahlten wir dineren und
passierten danach ungehindert das Sudtor der Stadt.

Im ersten Augenblick fiel es mir schwer zu begmjf@as ich dort
sah.

Niemals zuvor in meinem Leben hatte ich mich inenitso vieler
scheinbar ziellos umherirrender Menschen befunddiein die
Stral3e, auf der wir uns jetzt befanden, war breitemganz Kolding,
jenes Dorf in Eislanden, in dem ich meine Jugentraeht hatte.

Die StraRe quoll Uber vor lauter Menschen und Tienad ein
schier unertraglicher Gestank von ungewaschenebetm®i ver-
branntem Essen und Uberquellenden Abwasserkanilgmire eine
Dunstglocke Uber der Stadt.

Der Larm ringsum betdubte uns fast.

Trotz der ganzen Menschenmassen fuhlte ich mickaginund
sehnte mich zurtick in mein kleines Dorf am Randg fiestigen
Meeres.

Indes fihrte uns Anila in eine kleine Seitenstraffescheinend
kannte sich die Frau hier aus. Die ungepflastedes€& war durch-
setzt mit stinkenden Pflitzen und Ubel riechendemfétavoller Un-
rat. Bei den Goéttern, der Gestank war unertraghtit.dem Zeige-
finger und dem Daumen meiner Linken kniff ich diag¥nfligel zu
und presste den Rest der Hand fest auf meinen Maimdhalbes
Kdnigreich héatte ich in diesem Moment fUr einerzgjan Atemzug
frischer, reiner Meeresluft gegeben. Aus den Augekein heraus
bemerkte ich, dass es meinen Begleitern ebensagergi

SchlieB3lich zugelten wir unsere Pferde vor einenitléudigen
Anwesen. Das zweistdckige Hauptgebdude war auggbraskels-
gestein erbaut worden und hatte ein flaches Dashgeab zurecht
geschlagenen Baumstammen. Neben dem Eingang battg in
ungelenker Schrift die Worte Essen und Schlafen diaf helle
AulRenmauer gemalt. Eine ebenso grof3e Scheune mainezwei-
fligeligem Tor aus verwitterten Brettern folgte algr Linken und
rechts vom Haupthaus gab es einige kleinere Pfefiheéihe,
Schafe und Ziegen. Wir waren kaum aus den Satedprgngen, als
ein untersetzter fetter Zwerg aus dem Haus eilteuns mit grol3en
runden Augen anglotzte.
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Der Kerl schien noch nie in seinem Leben Wassefe $der eine
Birste gesehen zu haben. Seine Kleidung war scignutd zerfetzt
und er stank dermafien nach Schweil}, ranzigem Fett al-
gestandenem sauren Bier, dass selbst die Fliegenesd hier in
Massen gab, einen grof3en Bogen um ihn zu maché&nsch

Er verbeugte sich tief und sagte: »Willkommen iraugn Krug,
was kann ich fur die Herrschaften tun?«

»Bist du der Wirt?«, fragte Anila erstaunt.

Der Zwerg schiittelte so heftig seinen fetten Schitdes ich be-
furchtete, dieser wiirde ihm jeden Moment von ddmuBern fallen.

»Nein, nein...«, stotterte er. »lch bin nur dellBtasche.«

»Dann zeige uns, wo wir die Pferde unterstellemkdnund richte
deinem Herrn aus, dass hier dreizehn mide und igengrieger
stehen, die fur einige Tage ein Dach Uber dem Kepbtigen.«

»Konnt ihr es euch Uberhaupt leisten, im blauengKQuiartier zu
beziehen?«

Statt einer Antwort nestelte Anila an ihrem Gurtap schlief3lich
mit der Linken einen kleinen Lederbeutel in die Hdimd liel? aus
ihm eine ansehnliche Zahl Silberlinge in ihre gaété Rechte fallen.
Der Anblick der Minzen verlieh dem Zwerg anschethensicht-
bare Fligel. Jedenfalls hatte ich bis dahin noehjemanden ge-
sehen, der so schnell ein gutes Dutzend mider dfeedsorgen
konnte.

Unglaubig musterte ich Anila.

»Du willst doch nicht allen Ernstes hier Ubernanft&enn uns
die Psa nicht umbringen, dann ganz sicher diessta@Gle «

Anila grinste.

»Der blaue Krug ist genauso gut oder schlecht wike jandere
Spelunke in diesem Teil der Stadt. Jedenfallststedin hier, wenn
die Bezahlung stimmt, keine neugierigen Fragen. \d&s Geruch
betrifft, so werden wir uns daran gewthnen missemuftet es nun
mal in jeder groReren Stadt, wenn die Abwasserkanében der
Stral3e liegen.«

Ich schittelte mich und schwor mir insgeheim, sbnedl keine
Stadt mehr aufzusuchen. Kitash war in meinen Auganammer-
licher Ort fUr einen Menschen, der die Weite une Breiheit des
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offenen Landes liebte.

Kurze Zeit spater gingen wir von der Scheune aus Baupthaus
hiniber. Dort 6ffnete sich gerade die Tir und zBeitrunkene
torkelten grélend an uns vorbei.

Aus den Augenwinkeln heraus bemerkte ich noch, sie die
Gasse entlang Richtung Hauptstral3e liefen. Ichtevglerade die
Schenke betreten, als ich innehielt. Irgendetwas kar an einem
der Zecher bekannt vor. Ich konnte es im Moment akl@t richtig
zuordnen. Als ich den Kopf drehte, waren aber bsiden im Ge-
tummel der HauptstralRe untergetaucht.

»Was ist mit dir los?«, fragte mich Anila, die bexém Tldrrahmen
stand. »Hast du noch nie Betrunkene gesehen?«

»Blodsinn«, sagte ich, denn natirlich hatte ichoacties 6fteren
Menschen gesehen, deren liebster Begleiter derapshwar. Ich
brauchte nur an meine Jugendzeit zurlick zu denken.

In diesem Moment traf mich die Erkenntnis wie eliiz8trahl aus
heiterem Himmel.

Naturlich kannte ich einen der beiden Zecher, dbeden Gaottern,
wie kam er hier her?

(Messer, Morder und ((Derriter

Im Innern der Schenke war es duster und stickig.

Eine Hand voll flackernder Fackeln verbreiteten natdurftiges
Licht.

Der Geruch von vergangenen Mahlzeiten, Schwei3gakamalm
und abgestandenem, saurem Bier schlug mir entg&jeri.uft war
erfullt von schrillem Geléchter und dem Kilirren vdinernen
Kriigen. Zielsicher steuerten Anila und die Ma&nneeeSitzgruppe
im hinteren Teil der Schenke an. Die groRe Tafal die beiden
wuchtigen Holzbénke boten reichlich Platz fir ulis.2AulRerdem
konnte man von dort aus sowohl den Eingang als dielschmale
Treppe, welche ins obere Geschoss flihrte, wo siehSdhlaf-
kammern befanden, im Auge behalten. Besonders ihiagter Stadt
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der Diebe, konnte es von groRem Nutzen sein, weamnechtzeitig
erkannte, wer auf einen zukam.

Wahrend ich noch zégernd im Tiurrahmen stand, haieeManner
bereits Platz genommen und Zas-tee hammerte mRalest auf die
raue Tischplatte und schrie nach Bier.

Ein Zupfen am Armel lieR mich den Kopf drehen. An#tand
neben mir und hatte die Stirn gerunzelt.

Missmutig blickte sie mich an.

»Was ist los mit dir, Thorak? Seitdem dir die beidztrunkenen
Uber den Weg gelaufen sind, bist du wie ausgew#cl@ibt es da
etwas, das ich wissen sollte?«

Nachdenklich wiegte ich den Kopf.

»Ilch will es nicht beschworen, aber mir war so,tdlfe ich einen
der Trunkenbolde erkannt.«

»Wer war es?«, wollte Anila sofort wissen.

»Bork«, sagte ich und schuttelte sogleich wiederkiapf.

»Nein, das kann eigentlich nicht sein. Ein Saufer Bork konnte
den Weg von Eislanden bis hier niemals bewaltigeim habe mich
wahrscheinlich doch getauscht.«

»Was wirst du jetzt tun?«, fragte sie besorgt.

Ich zuckte mit den Schultern.

»Einen Moment lang wusste ich es selber nicht swmgeAber
jetzt, glaube ich, selbst wenn es Bork wéare, wectienicht hinter
ihm herlaufen, obwohl ich gerne erfahren hatte, @geneiner Tante
geht. Ich denke, das Beste wird sein, du besteilstjetzt einen
grof3en Krug Bier und wir lassen die alten Geschithtihen.«

Anila nickte mir zu und lachelte.

»S0 geféllst du mir schon besser.«

Am Tisch angelangt spielte Anila erneut mit ihrexderbérse und
obwohl das Klimpern der darin enthaltenen Silberpeinin dem
Larm, der hier vorherrschte, eigentlich vollig ugiag, dauerte es
trotzdem keine drei Atemziige und eine dralle Badignkam an
unsere Tafel herangerauscht. Irgendwie schienerBativohner von
Kitash fur dieses Gerausch sehr empfanglich zu $¥inbestellten
Bier, kaltes Bratenfleisch, Brot und wirzigen Kageirz darauf
servierte uns die Frau das Gewinschte mit erstdufiinken Be-
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wegungen, welche ich ihr aufgrund ihrer Korperfidigentlich gar
nicht zugetraut hatte. Aber sie war nicht die ejaziPerson an
diesem Tag, in der ich mich tduschen sollte.

Das Essen war nichts Besonderes, das Bier ebensg, weenn-
gleich es immerhin gut gekuhlt war, nur die Preisgen mehr als
koniglich. Angesichts unserer bereits nach deneer$iag bedenk-
lich zusammen geschmolzenen Barschaft verzichtetén auf
Einzelzimmer und belegten deshalb gemeinsam vielaf@ammern,
deren Obolus wir fir drei Tage im Voraus entrichteussten.

Nach dem Essen und einen Krug Bier spéater erholmich und
ging die Treppe zu unseren Schlafkammern hoch, Bistich die
Tar zu meinem Zimmer 6ffnete und das Schnarchenezvidénner
an mein Ohr drang, wurde mir wieder bewusst, dasslie Kammer
mit zwei Mic-Mac Méannern teilte.

Sie hieRen Groo und Sat-kann und waren ganz offietfish
gerade dabei, die Meisterschaft im >Wer kann amtefden
schnarchen?«< fur sich zu entscheiden. Dabei sagtemzten und
prusteten sie, was das Zeug hielt. Das reichlicioggene Bier tat
ein Ubriges dazu und so verzichtete ich gerne dansiah neben die
beiden auf die Schlafstelle zu legen, die nichideags war als ein
Stuck Zimmerboden, den man mit Strohmatratzen &egghatte.
Ein kleines Tischchen mit einer Waschschissel, Hedzstihle und
ein wurmstichiger schmaler Schrank vervollstandigtie karge
Einrichtung des Zimmers. Ich schnappte mir einen $téihle und
setzte mich damit ans Fenster. Es fuhrte zum Hiofetles blauen
Kruges hinaus und deshalb drangen die Geréduscheétdet nur
dumpf an mein Ohr. Irgendwo grolte ein Betrunkemg,horte ent-
ferntes Hufgeklapper und leises StimmengemurmébsEeine Stadt
wie Kitash musste einmal zur Ruhe kommen.

Ich zog den zweiten Stuhl heran und legte meineeFRdé¥auf,
nachdem ich das Fenster weit getffnet hatte. Didebegaben nam-
lich nicht nur Gerausche von sich, sondern auciyeibufte, die
nicht gerade an Rosenwasser erinnerten. Ich mashtdr, so gut es
ging, auf den Stihlen bequem und schloss die Augber mein
Schlaf sollte nicht lange dauern.

Tock!
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Ein Laut, der Uberhaupt nicht zu den Gerauschegr giaichtlichen
Stadt passte, weckte mich kurz darauf. Ich glithvBtuhl und griff
nachGleichmacher, den ich neben mir auf den Boden gelegt hatte.

Ich lauschte in die Nacht hinein, ohne mich zu eithrJemand
hatte eine Leiter genau unter mein Fenster gesteftitsah, wie die
Leiter an den Holmen erzitterte und wusste, das jemand die
Sprossen hochstieg. Dann vernahm ich jenes typiSenéusch, das
immer dann erklang, wenn man ein grof3es Messeradeschwert
aus der Scheide zog. Und dann hérte ich deutliagh,Aéthne gegen
Waffenstahl schlugen.

Ich riskierte einen schnellen Blick nach drauf3en.

Insgeheim hatte ich so etwas ahnliches bereitadhgie geahnt.

Es war Bork, der die Leiter hochkam. Da er nur eiAem hatte,
musste er zwangslaufig die Waffe mit den Z&hnemehalum die
Hand freizuhaben, wenn er die Leiter hochkletterte.

Er atmete keuchend und kam n&her und néher.

Dieser Scheif3kerl hatte bestimmt nicht vor, mireainFreund-
schaftsbesuch abzustatten. Alles deutete darayufdass Bork ver-
suchen wirde, mir die Kehle durchzuschneiden. fahans Fenster
und stiel3 die Leiter mit einem kraftvollen StolZmamten.

»Gute Reise, Arschlochl« sagte ich grimmig und dthan, wie
sich die Leiter nach hinten neigte. Das fahle Lidés Mondes und
der tribe Schein einiger Talglichter, die jede Naehr Ab-
schreckung von herumstreifenden Gesindel um das Hawum ent-
zUndet wurden, zeigten mir recht deutlich, wie Bak Boden
krachte, die Leiter zersplitterte und zwei weit&estalten hastig im
Dunkel der umliegenden Gassen untertauchten.

Mit dem Schwert in der Hand rannte ich aus dem Z#mond die
Treppe hinunter in den Schankraum, wobei ich zvefe® auf ein-
mal nahm.

Dort warf ich mehrere Tische und Stiihle um und b#adnir eine
Menge blauer Flecken ein.

Aber das interessierte mich in diesem Moment nicht.

Ich flog férmlich durch das dunkle Lokal nach dreaf

Dann hatte ich Bork erreicht.

Die Finger seiner Hand hatten sich in die harteekgdkrallt. Er
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atmete stol3weise, seine Augen waren weit aufgerisber er wirde
nie mehr etwas wahrnehmen. Der dunkle SchleierTaees hatte
sich bereits Uber ihn gelegt.

Das Leben schrieb manchmal die seltsamsten Gesehidhs war
die Ironie des Schicksals, dass ausgerechnet Bakn auch auf
Umwegen, durch die Folgen des Alkohols sein Lebah dem
dusteren Hinterhof der Herberge aushauchte. Eiekarinter Zecher
hatte im Laufe des Abends aus Arger, Melancholier mbnstigen
Beweggrinden eine leere Weinkaraffe im Hof des éafal{ruges
abgestellt und nachdem ich die Leiter umgeworfettehavar Bork
mit voller Wucht auf dem fast unterarmlangen Geajafandet. Die
schmale Offnung der Karaffe war in tausend Schedsesprungen,
doch der stabile Boden hatte sich mit seinem geeac®cherben-
rand in den Ricken von Bork gebohrt, diesen wienveaButter
durchtrennt und ragte nun fast eine Handbreit aires Brustkorb
heraus.

Deutlich war zu sehen, wie immer mehr Blut aus Wérnde
sickerte.

»Du verdammter Rotzl6ffel«, keuchte er. »Das isttjdas zweite
Mal, dass du mich aufs Kreuz legst.«

»Dann sauf das nachste Mal nicht mehr so viellerait hast du
dann bessere Karten«, entgegnete ich scharf, obwahlbeiden
langst klar war, das es kein nachstes Mal gebedeviir

»Wie kommst du eigentlich hierher?«

»Warum interessiert dich das?«

»lch habe meine Griinde«, sagte ich knapp.

»Kurz nachdem du uns verlassen hattest, kamenagin Manner
auf den Hof«, flisterte Bork. Und als er erneut zBprechen an-
setzte, sah ich, wie ihm das Blut aus den Mundwinkef.

»Gelbhautige Zwerge, die nach dir suchten. Siepvacken mir
ein Vermogen, wenn ich mit ihnen reiten wiirde. Albisrheute ist es
dir immer wieder gelungen, uns zu entwischen. Dasiw Nadarko
so, wie auch im Lager der Gaukler. Ha, das hattestehen sollen,
sie sind gerannt wie die Hasen, als die Psa sidi¢ilea.«

Ohnmaéchtiger Zorn erfillte mich, als ich an Khindwtie Gaukler
dachte.
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Ich hatte das Gefiihl, einen Eisklumpen im Magehahen.

»Verflucht, wenn ich schon friher gewusst hattes wa diesen
Psa wert bist, ware ich heute ein gemachter Mann.«

»Sind welche von ihnen schon in der Stadt?«

Bork nickte st6hnend.

»Ein paar von ihnen. Aber diesmal werden sie dickisehen,
glaub es mir.«

»Was ist mit meiner Tante?«

Sein Gesicht zuckte vor Schmerz, dennoch verzogedn seine
Lippen zu einem abfalligen Grinsen.

»Die bléde Kuh, sie wollte dir hinterher laufen, udich zu
warnen. Da habe ich ihr eine gescheuert. Pech sitlagsnn mit dem
Kopf an die Tischkante geknallt ist, sie war sofott«

Ich schluckte.

Eiskalte Wut griff wie mit einer riesigen Faust hauir.

Bork versuchte, sich noch einmal aufzurichten. &&helte etwas,
das ich nicht verstand. Ich sah nur seine verz&mnaéze und wie er
sich Uber den Tod meiner Tante lustig machte. latkie Gleich-
macher mit beiden Handen und rammte ihm die Spitze meines
Schwertes in den Hals.

Bork zuckte noch einmal und lag dann still.

Sterben sollst du in (Kitash

Ich hatte einen Menschen getotet!

Ich, ein dirrer Bursche von nicht einmal siebzehntgvn.

Es war noch gar nicht so lange her, da hatte icdesrschroffen
Klste von Eislanden mit dem Netz Fische gefangehauf Borks
Hof die Huhner gefittert. Jetzt stand ich Hundévteilen von
Eislanden entfernt auf dem Hinterhof einer Schamke starrte auf
meinen Onkel nieder, den ich vor wenigen Augenklickrstochen
hatte.

Es dauerte geraume Zeit, bis mir das Geschehanhtmmhewusst
wurde.
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Gewiss, Bork war ein Schwein gewesen und hatteTdensicher-
lich verdient. Aber das gerade ich es sein musdte, ihm die
Rechnung fir sein verpfuschtes Leben présentisetzte mir doch
gewaltig zu. Ich verspiurte weder Genugtuung nodend ein
anderes Gefuhl. Stattdessen flhlte ich mich auagebund leer.

Ich stand einfach nur mit hangenden Schultern dh Wbelkeit
stieg in mir hoch.

Ich hatte kotzen kénnen.

Da legte sich plétzlich eine Hand auf meine Schulieh drehte
mich um und erkannte Anila, die hinter mir starur. Auftauchen
nahm mir etwas von dem beklemmenden Gefiihl, dasend{trper
zu lahmen drohte.

»lch habe ihn getotet«, krachzte ich.

Anila nickte wissend.

»Ja, aber jetzt ist es vorbei.«

Ich blickte sie zweifelnd an.

»Nach allem, was du mir bisher Uber ihn erzahlt,hassein Tod
kein allzu groRRer Verlust fur die Menschen in diedeand. War er
allein?«

Ich schiittelte den Kopf.

»Da waren noch zwei Kerle, die sofort vom Hof remtals er mit
der Leiter nach hinten fiel. Ich will es zwar nidbgéschworen, aber
ich glaube fast, dass es wieder diese verdammtemgémwvaren.«

»Bist du dir sicher?«

Ich nickte und Anilas Miene verfinsterte sich zummtis. Rasch
blickte sie sich um. Aber auf3er den Ublichen Gextders einer nacht-
lichen Stadt war nichts Ungewdhnliches zu horerscheinend hatte
noch niemand etwas von der Sache mitbekommen.

»Wir sollten die Leiche wegrdumen, bevor womdgliabch die
Stadtwache auftaucht und anfangt, neugierige Fragestellen.«

Kurz entschlossen packte sie Bork an den FuRRerscimdifte den
Toten zur nachsten Hauswand. Dort lehnte sie ihgesahickt an,
das ein zufélliger Beobachter die Leiche durchais déinen
schlafenden Trunkenbold halten konnte.

»Weck die anderen, flisterte sie leise und sdhisimer wieder
wachsam um.
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»Ich habe nicht vor in Kitash zu sterben. Wir miasse schnell
wie maoglich von hier verschwinden. Wer weil3, wielgi Psa sich
bereits in der Stadt aufhalten. Ich sattle solamgsere Pferde und
warte im Stall auf euch. Los jetzt, beeil dich.«

Sofort lief ich los, froh darUber, wieder eine Aalfg erfillen zu
konnen. Jetzt wirde ich nicht mehr so leicht dievisie verlieren.

Mit dem Schwert in der Hand raste ich wie ein Watmger
durch die dunkle Schenke die Treppe hoch zu dennkerm der
Manner.

Obwohl mancher von ihnen ordentlich gebechert hgéatgte bei
den Meisten eine flichtige Berihrung, um sie zu keac lhre
Kriegerinstinkte schienen selbst nach etlichen HempVein und
Bier noch zu funktionieren.

Anila war mit dem Satteln der Pferde gerade sagfergworden,
als wir im Stall eintrafen. Mit stummen Handzeiclgab sie uns zu
verstehen, dass wir die Pferde zu Ful3 vom Hof deeiske fiuhren
sollten. So leise wie mdglich schlichen wir durcke dlunklen
StraflRen und Gassen der Stadt.

Die schmale Sichel des Mondes und eine Handvoth8talie am
Himmel funkelten, wiesen uns mit ihrem sparlichéchk den Weg.

Kaum ein Mensch war um diese Zeit noch zu sehen.nNuund
wieder huschte ein nachtlicher Zecher an uns vpteirasch hinter
der Tur eines der umliegenden Hauser wieder zichretiaden.

Irgendwo bellte ein Hund und in der Ferne ratterdém eisen-
beschlagenen Rader eines Fuhrwerks tGber das Softser.

Zielstrebig marschierte Anila gen Suden. Wahremdfich in der
Dunkelheit die StralRen und Hauser alle gleich duessafiihrte uns
die Kriegerin mit nahezu traumwandlerischer Sichgrhum Stadt-
rand hin. Irgendwann blieb sie abrupt stehen unddate in die
Dunkelheit. Dann deutete sie mit der Schwertharth nechts.

»Wir missen da lang. Bis zum Ende der schmaleneGassin
links zum Nachttor. Das ist der einzige Weg, umStiedt der Diebe
auch nach Einbruch der Dunkelheit verlassen zu dirn

Die Manner folgten ihr stumm.

Ich blieb einen Moment stehen und sah mich um.sANar dunkel
und still. Aber gerade diese Stille beunruhigte hmid/or mir
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tauchten die Manner in der Dunkelheit unter und nalsste mich
beeilen, um nicht den Anschluss zu verlieren. labhte lautlos, als
ich schlieflich als letzter die schmale Seitengasset.

Verdammt, was stdrte mich eigentlich an dieseleStil

Ich zog mein Schwert aus dem Gurtel, mehr ausnktsils in dem
Bewusstsein einer sich ndhernden Gefahr. Im nachktement
machte sich ein seltsames Gefiihl in meinen Finbeeit. Es war,
als ob Ameisen Uber meine Hande krabbelten. Awdnidgine un-
beschreibliche Art schierGleichmacher ein Eigenleben zu ent-
wickeln. Mein Blut begann zu kochen und der Drandgampfen, zu
schreien und zu tdéten wurde beinahe Ubermachtigiinich stiel3
ein Knurren aus, das keiner menschlichen Kehlepamgen sein
konnte, liel3 die Zugel meines Pferdes fallen urrdrgp vorwarts in
die dunkle Gasse.

*k%k

Und genau in diesem Moment erfolgte ohne jegliclhewarnung
der Angriff.

Von vorne, von hinten, aus Hausernischen und selbst den
Déachern aus griffen uns die Psa an.

Dutzende kleine gelbgesichtige Manner, die sich ggtadezu
damonischer Wildheit auf uns warfen.

Schwerter klirrten, Speere flogen, Pferde stampfteeherten und
baumten sich auf.

Etwas zischte durch die Luft und ich erkannte, meéden mir ein
Mic-Mac Krieger zu Boden sank. Wie durch Zauberhaalsah es
jedenfalls aus, ragte plétzlich ein gefiederterilBébaft aus seiner
Kehle.

Danach kam ich nicht mehr dazu, mich um irgendevateres zu
kiimmern oder gar nach meinen Begleitern zu schauen.

Die Psa waren nun in voller Starke heran.

Eine dunkle Gestalt sprang auf mich zu.

Das bemalte Gesicht und der Hornerhelm liel3en i @inen
gelbgesichtigen Teufel aussehen.

Ich riss mein Schwert hoch, keinen Moment zu spat.
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Sein Krummséabel fauchte geféahrlich nahe an meinepf Korbei
und schlitzte mir den linken Hemdarmel auf. Als Hinge erneut
auf mich zukam, schlug ich sie zur Seite und sBéfichmacher in
die Brust des Angreifers. Der Mann sank stohnenBaden.

Ein Pfeil streifte meinen Oberarm und der rasieseesharfe
Stahl einer Speerspitze hinterliel3 eine rote Spumainer Hufte.
Aber fast gleichzeitig breitete sich ein nie gekasnGefihl in
meinem Inneren aus. Wie vom Fieber besessen stdizteich ohne
zu Uberlegen ins Getiimmel. Wie mir Anila spatemeh erzahite,
kdmpfte ich mit einer derartigen Verbissenheit, ldlsge der Aus-
gang des Kampfes einzig und allein von mir ab.

Mein Schwert zertrimmerte Schadel, zerschmettenigcKen und
schlitzte Leiber auf.

Gleichmacher brachte Tod und Verderben in die Reihen der An-
greifer. Als nicht weniger als funf der gelbgesighh Zwergen-
manner mit durchbohrter Brust oder eingeschlageBeédel vor
mir lagen, zogen sich die Psa allmahlich zurick.

Dennoch, ich wob miGleichmacher weiterhin ein blitzendes Netz
des Todes. Die Psa wurden schlieBlich von Paniksstf ver-
zichteten auf einen weiteren Kampf und rannteneitidser Flucht
davon.

Anila kam auf mich zu gerannt.

»Bei den Goéttern, Thorak!«, rief sie ehrfirchtigs»st vorbei.«

Der Klang ihrer Stimme holte mich langsam in dierkMchkeit
zurick.

Mit funkelnden Augen starrte ich die Kriegerin an.

Erst dann liel ich das Schwert sinken und schautdh mm.
Langsam erlosch die Flamme des Kampfes in mir.skth, wie die
wenigen Mic-Mac, die diesen Hinterhalt Uberlebttdémat mich bei-
nahe ehrfiirchtig anstarrten. Breitbeinig standiickler Gasse Uber
einem erschlagenen Psa, von Kopf bis Ful3 mit Bagphtzt, das
nicht mein eigenes war.

Fur einen Moment herrschte eine geradezu unnditérligtille.
Irgendwo in der Dunkelheit heulte ein Wolf. Nur eimziges Mal.

»Er ist es tatsachlich«, keuchte Zas-tee, der Arflljener
Ménner, die das Schicksal auserkoren hatte, miangime Heimat
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Zu begleiten.
»Er ist Thorak, der Berserker!«

Am Berg der (s6tter

Die Psa waren geflohen.

Das Klirren der Schwerter und das dumpfe HackenAxten war
verklungen, das Keuchen der Kampfer und das uritektle Stéhnen
der Sterbenden und Verwundeten verstummt. Zurldialsn war
eine bleierne Stille und der Geruch von Blut und.To

Ich lie3 meinen Schwertarm sinken und betrachtdtd rselber.
Wieder einmal, so schien es, erwachte ich aus éinefrance. In
meinem Kopf wirbelten Bilder durcheinander, diehstzi etwas Ent-
setzlichem formen wollten, es aber nicht konntesi) igh dies nicht
wahrhaben wollte.

Bei allen Gottern, was geschah mit mir?

Nur allmahlich beruhigte sich mein rasender Herzgchind lang-
sam begann ich auch wieder gleichmafiger zu atmen.

Fur die Lange eines Atemzuges starrte ich auf rkitbesudeltes
Schwert, auf meine Begleiter, die mich angstvoltl whrfirchtig
zugleich anblickten und auf die vielen Toten zumeei FiRen. Es
war, als erwachte ich langsam aus einem Traum. iemg war in
meinen Gedanken, Verwirrung und Neugierde gleictagzei

Aber mir blieb keine Zeit zum Nachdenken.

»Weg hierl«, horte ich Anila rufen und im gleichdioment waren
von vorne aus der Gasse Stimmen und rasche Siitdeitu horen.
Der Kampflarm war nicht unbemerkt geblieben. Vomcitarm her
erklangen TrompetenstoRe, die kein Ende zu nehncbiersen.
Stimmengewirr, wildes Fluchen und Verwinschungehtema uns
entgegen. Angesichts der vielen Toten wirde unshdianeilende
Wache des Nachttors sicherlich nicht nur unangeeelfragen
stellen. Womoglich wirden wir uns noch in diesecitalle in einer
Zelle des Stadtkerkers wieder finden, wahrend d& @hgeschoren
davonkamen. Wir mussten also schleunigst von héeschwinden
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und irgendwo in dem Gewirr der Gassen und Stralden Kitash
untertauchen.

Wir eilten durch mehrere distere Hinterhofe, hetalerch ver-
winkelte Gassen und dunkle Torbogen, immer die &eld der
Wache im Nacken. Erst als wir eine der groRen Hdgiten von
Kitash erreicht hatten, konnten wir die Schnelligkeserer Reittiere
ausspielen. Rasch lagen die Wachen hoffnungsldsrhums zurtick
und am Ende blieb ihnen nichts anderes mehr Ubtigyuns ihre
witenden Fliche nachzuschicken.

SchlieB3lich ziigelten wir unsere Pferde in einer ébelg die ganz
offensichtlich Uberhaupt nicht ins Stadtbild vontdsh zu passen
schien. Zwar war der Himmel nur mit einigen Sterridrersat und
der Mond stand einer schmalen Sichel gleich faskregeht am
Firmament, dennoch war es hell genug, um Einzelhe#u er-
kennen. Anstelle grof3zligig angelegter Tempelan|aBatéaste und
den schmucken Hausern der Blrgerschicht mit ihrergdtten und
den weitlaufigen, gepflasterten und sorgsam gefeg§teallen gab es
hier nur Dreck, Gestank, jammerliche Zeltbauten matodes Ge-
mauer.

Baufallige, windschiefe Hauser saumten eine ungstgtte Stralie,
die von stinkenden Pfiitzen durchzogen war. Vor naljeder Be-
hausung tirmte sich ein Ubel riechender Haufen tlumed der Ge-
stank von verfaulten Essensresten, kaltem RauchPusgk raubte
einem schier den Atem.

Anila zlgelte ihr Pferd und deutete nach vorne.

»Hier sind wir in Sicherheit, vorlaufig jedenfall®ie ehrbaren
Blrger der Stadt meiden dieses Viertel und selies\thchen lassen
sich hier nur aufgrund hochstrichterlicher Anordguslicken. Man
nennt diese Stral3e auch den dunklen Weg.«

Hier, so erklarte uns Anila, haust der AbschaumStadt.

Meuchelmérder, Gurgelabschneider, alternde HurehS#ufer. In
einigen dieser jammerlichen Behausungen sollteerulflenschen
leben, die von einer Krankheit befallen waren, Hudee ihnen bei
lebendigem Leib die GliedmalRen abfaulten.

Ich frostelte.

Verstort musterte ich Anila, worauf die Kriegerintrain paar er-
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klarenden Worten andeutete, warum sie sich in Kitage in ihrer
eigenen Hosentasche auskannte.

Aber das war eine andere Geschichte.

In den meisten Hausern waren die Fensterscheilmgessghlagen
und die Tiuren aus den Angeln herausgerissen. Erecldissene
Decke diente stattdessen hier und dort als EingBegnoch fiel
gentgend Licht auf die Stral3e, um die nahere Untggelganauer zu
betrachten.

Ich erschrak zutiefst.

Auller mir, Anila, Han-homa dem Schamanen und Zasdem
Anfiihrer unserer Gruppe hatten nur noch zwei MadearKampf in
der Seitengasse Uberlebt.

Als wir die Mic-Mac Stadt verlassen hatten, waremech zwolf
dieser rothaarigen, wortkargen Krieger gewesencigisend war es
mein Schicksal, das alle, die mich auf meinem Wegen Gefilden
der N'de begleiteten, zum Sterben verdammt waren.

Inzwischen hatten wir unsere Pferde zum Steheragbbrbildeten
mitten auf der Stral3e einen Halbkreis um Anila wtarten uns
wortlos an. Als ich in die verkniffenen Gesichteer dMic-Mac
starrte, spurte ich, dass noch in dieser Nachheuer Abschnitt in
meinem Leben beginnen wirde.

»Wie geht es jetzt weiter?«, fragte Zas-tee bagawbahrend er
nervds mit den Handen an den Zigeln zerrte. Dabeevrte sich
sein Gesicht zu einem gequélten Grinsen. Aber @seain Grinsen
lag keinerlei Freundlichkeit.

»Verstehe mich bitte nicht falsch, aber seit winHema und dir
versprochen hatten, diesen Erwahlten zuriick ineséirimat zu
begleiten, sind einige Dinge geschehen, die niermanduns voraus-
sehen konnte. Viele gute Manner sind inzwischetogesn, wir sind
Hunderte von Meilen von unserer Heimat entfernt wadhrschein-
lich wird unsere Stadt inzwischen génzlich von gemden der Psa
beherrscht. Das ungewisse Schicksal unserer FumeeKinder zerrt
an den Nerven eines jeden von uns und ich kanwdiesche meiner
letzten mir noch verbliebenen Manner verstehenw®iden einfach
nur noch nach Hause.«

Anila nickte und wartete.
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Zas-tee flgte hinzu: »Also, ich weil3 nicht, wie &h ausdricken
soll, aber wenn du uns von unserem Versprechelinelet wirdest,
waéren dir meine Manner mehr als dankbar.«

Wahrend der nachsten Augenblicke schwiegen wir alle

Anila wandte sich im Sattel um und betrachtete M&nner der
Reihe nach.

»Was ist mit dir, Schamane?«

Han-homa hob die Schultern und lachelte gequalt.

»lch wirde meinen rechten Arm dafiir geben um miteben, wie
sich die Prophezeiung erflllt. Aber bei dem Gedarde mein Volk
blutet mir das Herz. Mein Verstand sagt mir, dassweiterhin mit
euch reisen sollte, aber tief in meinem Innerstién gs etwas, das
mir zuflistert, ich sollte besser auf meine Gefibeen. Ich hoffe,
du verstehst mich irgendwie.«

Anila grinste fllichtig.

»Die Krieger der N'de sind es normalerweise gewphh¢ine zu
reisen. Wiirde es euch etwas ausmachen, uns jebsivm lassen?«

Einen Herzschlag lang sahen uns die Mic-Mac Maeemalien
verwundert an, dass ich nicht sicher war, ob AnBasnerkungen
nicht ein Fehler gewesen waren. Dann aber nickteStamane
bedachtig und die Mic-Mac machten uns den Weg fireider
nachsten Sekunde griff die Kriegerin in das Zaurgzeoeines
Pferdes und wir beide tauchten in der Dunkelheit st;nkenden
Gasse unter.

Irgendwann gab Anila das Zeichen zum Anhalten.

»lch weil3, was du jetzt denkst. Sicher haben véisel rothaarigen
Mannern eine Menge zu verdanken, aber das Lebdmwgster und
ich habe nun mal die Aufgabe dafiir zu sorgen, dads Arsch un-
behelligt bei den Tempeln der N'de ankommt.«

»Wie geht es jetzt weiter?«

Ohne eine Antwort abzugeben, gab Anila ihrem PtiedSporen
und rief: »Wir missen aus der Stadt heraus undigben, die Berge
zu erreichen.«

»Warum?«

»Darumg, fauchte Anila und gab ihrem Pferd die 8ppals ginge
es um ihr Leben.
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Der rasche Abschied von unseren Begleitern maaté&degerin
anscheinend mehr zu schaffen, als sie sich anfeiygestehen
wollte. Ganz offensichtlich gab es bei Anila dodtin so etwas wie
eine weiche Stelle, einen wunden Punkt also, @enisht nur als die
Unnahbare erscheinen lie3 und dafir war ich dete@btlankbar.

*k%

Wie wir es fertig brachten, bis zum Morgengrauernrcdudie
Stral3en zu ziehen, ohne von der Stadtwache aufigegru werden,
ist mir bis heute nicht begreiflich. Ich denke, Wwatten damals mehr
Gluck als Verstand. Ich weil3 noch, dass wir in glidéacht mehr als
nur einmal ins Schwitzen gerieten. Als die Sonrdisglich aufging
und wir unbehelligt durch eines der Stadttore mitfeeulten wir bei-
nahe vor Freude. Wir lachten und scherzten unéwdn uns an der
bloRen Tatsache Uberlebt zu haben. Fast schonl lyaken wir
unseren Pferden die Sporen.

Bald lagen die Mauern von Kitash hinter uns und uoseren
Augen erstreckte sich eine weite Steppe, die langsaeine griine
Hugellandschaft tiberging, welche schliel3lich irggacm Horizont
am Fuld eines gewaltigen Bergmassivs endete.

Waéhrend der Reitwind durch meine Haare fuhr, wahf €inen
kurzen Blick auf Anila und meinte:

»Wohin reiten wir jetzt?«

Die Kriegerin lachte und antwortete mit leiser atester Stimme.

»Vor uns liegt der Berg der Gotter und dahinter&impfland, das
bis zum Ufer des blutenden Meeres reicht.«

»Na und?«, erwiderte ich verstandnislos.

Wieder lachte Anila.

»Am Berg der Gotter sind wir in Sicherheit. Psa ri€m nicht
schwimmen, oder hast du das schon vergessen?«
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Pie Sumpfbestien

Es war kurz nach Sonnenaufgang.

Die Stadt der Diebe lag einen Tagesritt weit hintes und wir
hatten jene Stelle in der Steppe erreicht, wo daslénd allmahlich
in Hugel und Hange Uberging. Als wir an diesem Morginsere
Pferde auf einem scharfkantigen Hugelricken zigelb®t sich
unseren Augen ein atemberaubender Anblick.

Vor uns tirmte sich ein bizarres Felsmassiv auf, jetiem be-
sagten Berg in der Mitte. Wahrend die gezacktetz8pider anderen
Erhebungen sich hdchstens tausend Schritte hodieirLlfte er-
hoben, ragte dieser Gipfel bis weit in den mit veeilNVolken ge-
tupften stahlblauen Himmel hinein.

Im Gegensatz zu dem umliegenden dunklen Felsgestai@n am
Berg der Gotter die Hange durchsetzt mit grinemBischen und
dicht stehenden Nadelbdumen. Auf halber Hohe gadines breiten
Pass, der in das dahinter liegende Sumpfland fiihrte

Das Licht der aufgegangenen Sonne Uberzog die thaftswie
flussiges Kupfer. Vor uns asten ein paar AntiloparGras, irgend-
wo hatte sich eine Truthahnfamilie versteckt, iblérndes Geschrei
erklang in der friedlichen Morgenstille fast ohretdubend. Die
gesamte Bergkette verlief von Norden nach Sudemdesitens
hundert Meilen in der Lange und fast zehn MeilegitbDie Felsen
begrenzten das Grasland auf allen Seiten. Dahmitsiste zwangs-
laufig etwas ganz neues, anderes liegen.

»Hinter dem Berg der Gotter liegt das Sumpflandklaete mir
Anila.

»Wenn wir den Pass durchquert haben, dauert et mighr lange
und wir sind an der Kiste des blutenden Meerest i2drt sich eine
Hafenstadt an die andere und ich bin sicher, damdem wir auch
bald einen Segler, der uns auf direktem Weg irHgiignat bringt.«

Anila erzahlte weiter, wie der Berg der Goétter zinem Namen
kam, was es mit dem Sumpfland auf sich hatte, wasan der Kiiste
des blutenden Meeres erwarten wirde und ich weif® mehr, was
sonst noch so alles.
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Ich nickte beilaufig, obwohl ich absolut keine Amguhatte, wo
wir uns befanden noch wie es weitergehen sollte.skf3 jetzt un-
unterbrochen fast vierundzwanzig Stunden im Sattein Hintern
war wundgescheuert, ich war mude, hungrig und @urSelbst mein
magisches Schwert, das ich am Gdrtel trug und s wieder
leicht zu glihen begann, liel? mich im Grunde genemrollig kalt.

Selbst heute kann ich die Frage nicht mehr beaigwopwer mehr
erschopft war, mein Pferd oder ich.

Das Einzige, was mich im Moment noch interessiestaren ein
warmes Essen, ein heiRes Bad und anschlieRendestines Bett.
Und zwar genau in dieser Reihenfolge. Ich war desukiziehens
mide, ich sehnte mich geradezu nach einem festeh Diaer dem
Kopf, ja, insgeheim begann ich sogar, unser sclka&bigaus in
Eislanden zu vermissen.

Aber die Gotter hatten andere Plane mit mir.

»Sag mal, schlafst du ?«

Anilas schrille Stimme riss mich jah aus meinerhaegie. Ich
wandte den Kopf und musterte sie irritiert.

Die Kriegerin deutete nach vorne.

»Spéatestens in zwei Tagen sind wir durch den Risw) durch-
queren wir das Sumpfland. Dann sind wir unsere dlger wohl
endlich los. Ich glaube kaum, das die Psa uns aof Weg zur
Kiste nachkommen. Diese Hunde flirchten nichts nadsrdas
Wasser.«

Ich nickte, trieb das braune Pferd an, das ichdsgitflucht aus der
Mic-Mac Stadt ritt und lenkte das Tier hinter Anfilar nach Saden.

*k%k

Zwei Tage spater hatten wir den Pass durchquertvdsbereits
spater Nachmittag, als Anila vom Pferd stieg, ihR¥nviantbeutel
und die Wasserflasche tber die Schultern warf icidden Waffen-
gurt mit ihrem zweischneidigen Schwert um die Hiifschlang,
welcher bisher am Sattelhorn gehangen hatte.

Mit einem stummen Nicken forderte sie mich aufjresnachzu-
machen.
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Verstandnislos starrte ich in ihr ausdruckslosesiche

»Im Sumpf sind die Pferde nur hinderlich. Ein faksc Tritt und
die Tiere zerren uns in den Morast. Au3erdem ldagtinter bereits
die Kiste des blutenden Meeres und dort sind BaoteKahne die
eigentlichen Fortbewegungsmittel und nicht Pfekdiér. wirden da
also nur auffallen.«

Mit einem harten Schlag auf die Hinterhand schichéeihr Pferd
in den Bergpass zurlck. Ich folgte ihrem Beispidnn auch nur
widerwillig. Ich hatte ein flaues Gefiihl im Magels &ch mit ansah,
wie unsere Pferde schrill wiehernd in den Bergersalevanden.
Instinktiv Uberkam mich der Verdacht, dass wir damelleicht
einen groRen Fehler gemacht hatten.

»lch gehe ab sofort voraus und du passt auf, wighirirete. Ein
falscher Schritt und der Sumpf wird dein Grab. Hastmich ver-
standen?«

Ich nickte und dann liefen wir los.

Mit mechanischer Gleichformigkeit setzte ich eirfan3 vor den
anderen, wahrend ich insgeheim darauf hoffte, badd Gelegenheit
zum Ausruhen zu erhalten. Aber Anila schien Gbgphaicht mide
zu werden und stapfte zielstrebig vorwarts.

Als wir den Rand des Sumpfgebiets erreicht hati#mgen am
Himmel dunkle Wolken auf und bedeckten den Abendméinganz-
lich. Innerhalb weniger Augenblicke konnte man kanoth die
Hand vor Augen sehen und zu allem Uberfluss beganmuch noch
zu regnen. Nicht besonders stark, aber dafir stetdyanhaltend.
Bereits nach kurzer Zeit war ich nass bis auf die¢hen.

Der Boden unter meinen FufRen wurde schlammigekestals er
es in Folge des Regens eigentlich hatte sein diwfdrinstinktiv trat
ich einen Schritt zur Seite. Unvermittelt gab dadr&ch an dieser
Stelle unter mir nach und ich versank im n&chstermiht bis zu
den Knien im Schlamm.

Fluchend versuchte ich, mich zu befreien. Aberrjgastiimer ich
mich bewegte, desto tiefer versank ich in dem demiWorast. Der
Sumpf schien mich zu verschlucken wie ein gefréfligegeheuer.

Pl6tzlich spirte ich harte Fauste an meinen Satmuliad jemand
zog mich hoch und legte mich danach wie ein abgetras
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Kleidungssttick einfach zur Seite.

Schwerfallig hob ich den Kopf.

Es regnete immer starker, dennoch roch ich dermafensiv
nach Moder und Faulnis, dass mir beinahe schleahdev

»Hast du was an den Ohren?«, blaffte mich Anila an.

»Habe ich dir nicht gesagt, das du aufpassen se@lshin ich
trete? Manchmal habe ich das Gefihl, als nimmstdigu ganze
Geschichte einfach nicht ernst genug. Ich hoffe, digser kleine
Zwischenfall hat dich endlich wachgeruttelt. Jénm weiter, hier
soll es namlich auch Sumpfbewohner geben, die Seldirfrisches
Menschenfleisch sind.«

Ich nickte ergeben.

Anilas Tonfall duldete keinen Widerspruch und sceilte ich
mich, ihr zu folgen. Wobei der Hinweis auf die $leihfressenden
Sumpfkreaturen ein weiterer Ansporn watr, ihr schigst zu folgen.

Stunde um Stunde schleppten wir uns dahin, ohng eiasEnde
des Sumpfgebiets abzusehen war oder dass es eadfictirte zu
regnen.

Mit nahezu traumwandlerischer Sicherheit eilte Anilber den
schmalen, trittfesten Pfad, welcher sich durch tiiekischen Sumpf
wandte. Ich hatte Mihe, ihr zur folgen.

Unvermittelt erklang irgendwo &stlich von uns eioh&i in der
Regennacht. Einen Atemzug spéter noch einer.

Anila stand fur die Lange eines Herzschlages wigeanirzelt da,
dann sank sie in die Knie, um wahrscheinlich dersiaimbaren
Feind ein mdglichst kleines Ziel zu bieten, und #ugSchwert aus
dem Gdrtel. Vor uns erklang noch einmal dieser &cllann wurde
es plotzlich geradezu unheimlich still.

»Die Sumpfbestien!«, keuchte Anila erregt.

Auch ich erstarrte mitten im Schritt und blicktegastrengt nach
vorne. Aber es war so dunkel, dass ich lediglichZu Anila meine
Umgebung noch erkennen konnte und die kniete keives Arm-
langen vor mir auf dem Pfad. Plétzlich vernahm éh seltsames
Gerdusch unmittelbar neben mir. Ein unbeschreibticBlubbern
und Schmatzen und Zischen, als ob ein riesiger ToipfHafer-
schleim Uberkochte. Ich blickte nach links zum Stimpd im
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nachsten Moment stellten sich mir die Haare auf.Hatte das Ge-
fuhl, als flieRe Eiswasser durch meine Adern urthtnBlut.

All meine Angste und meine Furcht vor dem Unnatimin er-
fassten mich.

Direkt neben mir schob sich eine krallenbesetzté, Morast,
Grasern und Wurzeln bedeckte Hand aus dem Sumpf.

Fast gelahmt vor aberglaubischer Furcht wich icliri@cum
Schritt zurick, wahrend die Hand immer hdher ausy d&umpf
wuchs.

weikampf mit dem 5)od
P

Die Oberflache schien sich wahrhaftig zu teilen and den Tiefen
des Sumpfes tauchte eine Schreckensgestalt aef) dablick mich
fast in den Wahnsinn trieb. Langsam, unendlich dangschob sich
das Geschdpf aus dem Sumpf.

Seine Finger, an deren Ende Nagel salien, die aggnkch nur
darauf warteten Fleisch zu zerfetzen, bohrten sethen mir in die
Erde und mit ruckartigen Bewegungen zog sich daséWvallein mit
der Kraft seiner Arme endglltig aus dem Morast.

Die Gestalt richtete sich auf und tapste unbehatfehmich zu.
Ganz offensichtlich war die Kreatur einstmals eiefdch gewesen.
Schadel, Korper und die Gliedmallen waren immer nncher-
kennen, obwohl die Alptraumgestalt eher einer whrtd Moor-
leiche als einem Menschen ahnelte.

Eine Fratze des Wahnsinns stierte mich an.

Der Schéadel hatte keine Augen mehr, stattdessegelfenin den
dunklen Hohlen ein kaltes, bdses Irrlicht und dhestier Nase gab es
mitten im Gesicht nur ein gezacktes Loch, in demziges Getier
zuckte. Wahrend sich seine Kiefer klackend offneted schlossen,
zeigte mir ein kurzer Blick auf das Gebiss der Kueaine dichte
Reihe spitz zulaufender, gelblicher Zahne.

Ich wusste nicht, welchen damonischen Beschwdrundjese
Bestie ihr Dasein verdankte, ich wusste aber wadds es in diesem
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Moment um unser Leben ging.

Schlammtriefend und geifernd stand die lebende $erope jetzt
vor mir und 6ffnete den Mund zu einem krachzendehr§. Ubel
riechender Atem schlug mir ins Gesicht und lieRRhmigirgen.

Ich drehte kurz den Kopf zur Seite und sog tiefldite Regenluft
in meine Lungen. Das Geflhl, mich Ubergeben zu emjswar in
diesem Moment beinahe Uberméachtig. Einen Momerf $&and ich
mit geschlossenen Augen einfach da und kdmpfterngega auf-
steigenden Brechreiz an. Als ich einen Herzschigétes wieder
nach vorne starrte, war es beinahe um mich gesnhehe

Entsetzt musste ich mit ansehen, wie sich einentiche Klaue
ruckartig meiner Kehle naherte. Meine Reaktion iwatinktiv. Ohne
grof3artig zu tberlegen, schlug ich mit meinem Scheiafach zu.

Gleichmacher pfiff durch die Luft und traf den ausgestreckten
Arm.

Die abgetrennte Hand fiel zu Boden und grines sulges Blut
tropfte aus dem Stumpf des Unterarmes.

Aber dann weiteten sich meine Augen jah vor Enésetz

Jeder andere Schwertkdmpfer wére durch die Schiveser Ver-
letzung normalerweise nicht mehr in der Lage geweskesen
Kampf weiterzufihren. Nicht so die Sumpfbestie.

Das Wesen schuttelte sich kurz, betrachtete destivamelten
Arm einen Moment lang apathisch und taumelte dalm,andere
Krallenhand ausgestreckt, erneut auf mich zu.

Ich sprang zurlck, hieb mit der Schwertklinge wild mich und
doch kam die Kreatur unaufhaltsam néher. Seinelétfahger er-
fassten mit einem fauchenden Hieb sogar ein Stieikes Hemdes
und rissen den fadenscheinigen Stoff in Fetzen.

Wut stieg in mir auf.

Berserkerwut!

Erneut schwang ich mein Schwert durch die Luft wtidl3 die
Klinge ruckartig nach vorne. Der scharfe Stahl feafh durch den
Leib der Sumpfbestie, durchstie® das damonischez Higr
Schreckensgestalt wie heiRe Butter und wieder txtdtieses
grausige, unmenschliche Schreien. Instinktiv spighteaber, dass ich
diesmal besser getroffen hatte. Mit einem damomisdieulen ver-
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schwand die Kreatur im nachsten Augenblick wiedeBumpf.

Aber mir blieb keine Zeit mich auszuruhen.

Ein schriller Schrei liel3 mich herumwirbeln.

Was ich sah, liel3 mir das Blut in den Adern stocken

Anila lag am Boden.

Auf ihr hockte eine weitere der grasslichen Alptmgestalten und
beugte sich gerade uber sie.

Die morastverschmierte Fratze des Sumpfwesenseseaittt auf
die Kriegerin hinab, wahrend sich die geiferndetbge Zéahne un-
aufhaltsam der Kehle meiner Gefahrtin nahertene Riaitere Bestie
war inzwischen aufgetaucht und indes der Koérpehnat Morast
steckte, hatten die Krallenfinger der Kreatur keréefe Spuren in
dem Unterschenkel der Kriegerin hinterlassen.

Deutlich war zu erkennen, dass die Schwertklingela&ndie
beiden Schreckensgestalten mehrfach getroffen. lzitekodrper der
Sumpfbestien wiesen Verletzungen auf, die genldtema ein
Dutzend erfahrener Krieger sich im Todeskampf aeimdBoden
walzen zu lassen. Aber im GegensatzGtachmacher konnte ihre
Klinge diesem wandelnden Grauen anscheinend niehanhaben.

»Anilal«, brillte ich und sprang rasend vor Wutmaorne.

Die Muskeln meiner Schwerthand traten in dickena®ien
hervor, als ictGleichmacher mit weit ausholenden Hieben schwang.

Knochen splitterten wie morsche Zweige, grines Sholup
spritzte und abgeschlagene Schadel rollten durch Klerast.
Innerhalb weniger Atemzlge hatte ich den Zweikamjgfdem Tod
aus dem Sumpf gewonnen und auf3er meiner blutenedsh®@n
war jetzt nichts mehr von dem ganzen Spuk zu sehen.

Mit dem bluttriefenden Schwert in der Hand starcte betroffen
zu Anila.

»Halte hier gefélligst keine Maulaffen feil, sondehilf mir
lieber«, erwiderte die Kriegerin krdchzend.

Genau diese Worte waren es, weswegen ich Anil&szhite.

Mit einem tiefen Seufzer voller Erleichterung sdok vor ihr in
die Knie.

»Willst du hier Wurzeln schlagen? Los, mach schonl«

Verstandnislos starrte ich auf die blutende Gestlt N'de

146



Kriegerin. Ich glotzte die Frau an, als sei sie elazige Mensch auf
der Welt.

»Verdammt noch mal«, fluchte Anila und richtete wdim den
Oberkérper auf.

»Bist du denn zu gar nichts zu gebrauchen? IchatrirVerbluten,
diese Sumpfbestie hat mir den halben Oberschenkigledssen.
Kimmere dich gefélligst um meine Wunden, so wie Selnamane
und ich dir es gezeigt haben. Oder willst du zuselde ich hier
krepiere?«

Ich nickte benommen und handelte wie unter Zwang.

Ich langte nach ihrem Proviantbeutel, der nebenanm8oden lag
und zog einen kleinen Ledersack heraus. Dann sthiitth etwas
von dem Pulver, das sich in dem Sackchen befaddnrDeckel von
Anilas Wasserflasche, der gleichzeitig als Trinkie¥cdiente. Ich
hielt ihr das Ganze an die Lippen und setzte derth&eerst wieder
ab, als er leer war. Dann sauberte ich mit etwasséfadie Wunde in
ihrem Schenkel und befreite sie von Blut und Dreck.

Anila nickte mir dankbar zu.

»Das musste geniigen. Das Pulver wird verhinderss dich die
Wunde entziindet.«

Dann richtete sie sich auf.

Ihr kantiges Gesicht wirkte plétzlich energisch. ilmen Augen
flackerte ein seltsames Feuer. Dann stand sie \mr sthwankte
etwas, hielt sich aber.

»Gleichmacher!, flisterte sie nach einem scheuen Blick auf mein
Schwert.

»Diese Klinge hat uns heute wieder einmal vor dexth Bewahrt.«

Ich nickte stumm. So allmahlich begann ich zu esh, dass
mein Schicksal vorbestimmt war.

Eine Weile standen wir uns schweigend gegeniibemunsterten
uns nachdenklich.

»Wie geht es jetzt weiter?«, fragte ich schlief3lich

»Wir sollten keine Zeit mit Gerede vergeuden, somdaisehen,
dass wir diesen Sumpf noch heute Nacht verlassen.«

Ich nickte und dann rannten wir los.

Spatestens im Morgengrauen mussten wir das Endeéulepf-
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landes erreicht haben.

Aber noch waren wir nicht in Sicherheit.

Vor uns huschten weitere Kreaturen durch die Na@Ghéissliche
Schreie hallten durch den Sumpf, vermischt mit wdésn Fauchen
und Knurren. Morastklumpen, abgestorbenes Wurzé&hwed Gras-
blschel flogen durch die Dunkelheit, konnten uneratcht ernst-
haft gefahrlich werden. Die Wesen wagten sich jefnsichtlich
nicht mehr in die Reichweite unserer Schwerter. Isg&ten ihre
Macht Uberschatzt und waren jetzt vorsichtiger gelen.

‘Im Hafen von Paak Marn

Wir stolperten formlich durch die Finsternis.

Immer wieder bickte sich Anila und tastete mit ¢&mden vor-
sichtig Uber den Boden, um sich zu vergewissernyvioluns noch
auf dem festen Pfad befanden.

Erst wenn der Mond aufging und sein Schein auf®laspfland
fiel, wirde die Sicht etwas besser werden, so dacht Aber schon
bald darauf wurde ich eines besseren belehrt. &as ticht durch-
drang die Dunkelheit und den Regen nur sparlichreighte gerade
aus, um die nahere Umgebung einigermal3en zu enkenne
Wenigstens genligte es, um etwaige Angreifer reitigizeu be-
merken, und das war gut so.

Denn die Sumpfbestien hatten noch nicht aufgegeben.

Immer wieder, wenn ich zuriickblickte, bemerkte idhnkle
Schatten hinter uns, deren groteske Bewegungen naoh
Marionetten erinnerten, die an Faden bewegt werdaheimliche
Laute drangen von Uberall her durch die Nacht. ieh®chreie,
damonisches Gelachter und durchdringendes Gewimmmelr laut,
mal leise.

Ich fréstelte, nicht nur wegen der Nachtkiihle ued Regens.

Noch nie war ich in solch einer gespenstischen Wmgg unter-
wegs gewesen. Das Land ringsum war topfeben. Ekejab Badume
oder Straucher, nur hin und wieder ein paar Surapfijischel und in
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der Luft hing ein entsetzlicher Modergeruch, dedan Gestank von
verfaulten Eiern erinnerte. Mir kam es so vor, als der Geruch
durch den Regen sogar noch verstarkt wurde. Esagely kein An-
zeichen von Leben an diesem unheimlichen Ort. Weifthauch

schien sich zu regen, kein Vogel flatterte am Hidpnkein Tier

kreuzte unseren Weg. Es war geradezu unheimlithEte Stille,

die nur ab und zu durch das Kreischen der Sumgfléutchbrochen
wurde.

Wir hasteten weiter, ohne das ein Ende des Sungsftambzu-
sehen war.

Dabei fiel mir auf, dass Anila in immer klrzeren sédinden an-
hielt, um nach ihrem Bein zu sehen. Die Krallen 8empfbestie
hatten sie anscheinend doch schwerer verletzt,si@szugeben
wollte. Ich konnte mich auch irren, aber irgendWwate ich das Ge-
fuhl, als ware seit dem Angriff ihr ebenmaliges iGdsplotzlich
von harten Linien gepragt und unnatirlich blass geen. lhre
Augen lagen jetzt in tiefen HOhlen und ihr Blick mstumpf und
glanzlos geworden.

Aber bevor ich mir weiter Gedanken tber Anilas Znst machen
konnte, erfolgte der n&chste Angriff der SumpflestBeinahe laut-
los waren sie im Schutz des Dunkel an uns herahbesen und als
ich mich aus einer Laune heraus unverhofft umdrei&en mich
zwei von ihnen schon fast erreicht. lhre Krallerdgrschnitten
fauchend durch die Luft, wahrend sie auf mich zukamich
schwang mein Schwert mit gnadenloser Harte.

Es war ein Gemetzel.

Die Kreaturen waren meiner magischen Klinge nicdwachsen.
Jedes Mal, wen®leichmacher traf, sank eine weitere der unheim-
lichen Gestalten zu Boden. Schlie3lich stand idkiralmit einem
halben Dutzend Toten um mich und einer verwundéeita im
Rucken keuchend auf dem Pfad. Mit zusammengekuiffelugen
starrte ich nach vorne in die Dusternis. Urplotzligar es geradezu
unheimlich still geworden. Es schien, als habeiessdmpfleute nie
gegeben, obwohl die Getdteten zu meinen FiRen antere
Geschichte erzahlten.
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Im bleichen Mondlicht schleppten wir uns sudwartgctt das
Sumpfland.

Noch heute frage ich mich, wie wir es damals st¢bafftrotz
totaler Erschopfung immer wieder die miden FuRehelen und
weiter zu laufen. Meile um Meile, zuletzt kaum nddbrr unserer
selbst. Es war dann gegen Mittag, als wir, am Hntherer Kréfte,
aus dem Sumpf heraus waren. Das Land ging Uberganigseine
weite, hugelige Grasebene udber und dahinter in Herne
schimmerte das purpurne Wasser des blutenden Meeres

Wir hetzten weiter.

Auf einem scharfkantigen Hugelriicken machten witlieh Rast.
Anila blieb stehen und beobachtete die Umgebuny,lief3 mich
einfach zu Boden fallen, wischte mir den Schweiffh\@esicht und
streckte alle Viere von mir.

Der immerwahrende Regen hatte jetzt aufgehort.3oene stand
fast senkrecht am Himmel und ich lauschte demnei@uschen des
Windes in den Bischen und Baumen des Graslandeskolente
nicht verhindern, dass ich ein wenig vor mich hstdd wéhrend die
ganze Anspannung allmahlich aus meinem Leib wich.

Irgendwann schlief ich erschopft ein.

Ein unterdricktes Keuchen weckte mich. Ich walztehnschlaf-
trunken zur Seite und starrte dabei direkt auf &nBie lag auf dem
Rucken und blutete aus ihrer Beinwunde wie ein stoghenes
Schwein. lThr Gesicht war vor Schmerzen verzernyai) sie keinen
Ton von sich gab. Wie ich spater erfuhr, hattesgih, wahrend ich
schlief, ihre Beinwunde mit dem Krummdolch nochmalss-
geschabt. Die Gefahr einer Vergiftung war ihr trales ein-
genommenen Pulvers einfach zu groR3. Sie zerschreth Proviant-
sack in schmale Streifen und befahl mir, ihre Beinde damit so
fest es nur ging zu verbinden. Dabei stand sieglicb& Qualen aus
und es schien so, als wére sie nahe daran, dassBeein zu ver-
lieren. Aber irgendwie, tief aus ihrem innersterriKberaus, brachte
sie noch einmal alle Kraft auf, die in ihr steckte.

Es war spater Nachmittag, als wir uns wieder erhabed weiter-
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zogen.

Wir lieBen das Grasland hinter uns und schon balidhten die
ersten Hauser einer kleinen Stadt schemenhaftneoauf.

»Das ist Daak’'Marn«, sagte Anila nur.

Dann schlug sie einen Bogen und lief mit mir vonstéa her in
die Stadt.

Je mehr wir uns dem Ort ndherten, umso intensivedevder Ge-
ruch von Salzwasser, Schweil3, Fisch, Tabak undtUbia ersten
Hauser, die wir passierten, waren klein, windschief diister.

Mehrere Wagen, hoch beladen mit allerlei Waren,sé&ids und
groRen Kisten, Uberholten uns. Dabei rollten stewsmkend Uber
das ausgetretene Kopfsteinpflaster und ich haétedgy das Geflhl,
dass sie im ndchsten Moment umzukippen drohten.

Zu diesem Zeitpunkt ahnte keiner von uns, was atssithlich im
Hafen von Daak’Marn erwarten wiirde.

Es war mehr als eine Uberraschung.

C[/Iafenratten

Der Hafen von Daak’'Marn bestand aus einem halbetzedd
holzernen Anlegern, an denen an diesem Spatnaelgnritich drei
Segelschiffe vertaut waren. Seitlich der Anlegemden unzahlige
Fuhrwerke mit Kisten, Sacken, Stoffballen und bageh Fassern.
Zwei stiernackige, glatzkdpfige Kerle, die scheinbar aus Muskeln
und Sehnen zu bestehen schienen, lieRen ihre R=tdmallen und
trieben damit halb nackte Sklaven an, die schw&ashen von den
Wagen zu laden und sie backbords in den Laderaunsdgffe zu
bringen.

Fur einen Moment lang blieb ich fasziniert stehew $og das
ganze Geschehen in mich auf.

Die Sonne stand einem Feuerball gleich am westlighamament
und Uberzog das Wasser mit seinem tiefroten Li8patestens jetzt
wurde mir klar, woher das blutrote Meer seinen Naratte. Das
eigentlich blaugriine Wasser klatschte mit standigderkehrenden
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Wellen an die Kaimauern, nasste die Hafenmolenspnitizte bis auf
die Stralle. Méwen schwebten krachzend, mit weigelugiteten
Schwingen am Himmel Uber dem Hafen, sténdig rollegitere
Wagen, beladen mit groRen Frachtkisten und Fasskmth die
schmalen Gassen heran und von Osten her tauclet&atache auf,
die etliche Passagiere zu einem der Segelschifiehbe. Uber
schwankende Planken betraten sie das Schiff, defeign
schwitzenden Sklaven, die ihr Gepack schleppter. Dift roch
nach Seetang, Salzwasser, schwitzenden Leibernvermanntem
Essen und standig war der Gesang der Schauerlebtiren.

Als mich Anila kurze Zeit spater in eine der verkalien Seiten-
gassen drangte, sah ich auch die andere Seites diesten Treibens,
das fur mich als Bursche aus einem kleinen Dorfl@nKiste des
frierenden Meeres so faszinierend war. Ich sah weglaublichen
Dreck, den Abfall, der Uberall auf den StralRen imag. Zer-
brochene Weinkriige, weggeworfene Essensresteilfieise schon
schimmelten, zersplitterte Holzkisten, leere Fasserzerschlagenes
Mobiliar.

Hier und da entdeckte ich auch ein paar katzengRd&en, die
fiepend zwischen dem ganzen Unrat umherhuschten.

Anila zog mich weiter, bis wir schlie3lich im Himbef eines weit-
laufigen, aus Felsstein gemauerten Hauses staAdda. klopfte in
einem bestimmten Erkennungssignal gegen eine seh8weitentir.
Dreimal kurz, zweimal lang und dann wieder dreifatz.

Zunachst passierte gar nichts, wir warteten.

Dann offnete sich unvermittelt die TUr einen Spgaigit. Anila
nannte ihren Namen und erst danach offnete sickidgang richtig
und eine gebrechlich wirkende, alte Frau winkte situsnm in das
Haus.

Wir traten ein und die Frau fihrte uns durch denkéen Hausflur
in ein kleines Zimmer, dessen Fenster sorgféltigdunklem Stoff
verhangen war.

Dort ziindete sie umstandlich ein kleines Talglant

»Wir haben dich schon lange zuriickerwartet.«

»Es kam etwas dazwischen«, sagte Anila. »Die HutelePsa
haben mit Hilfe dunkler Magie und ihrer besesseRdasterschaft
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wahrscheinlich erfahren, dass wir den Erwéhlterfirrdig gemacht
haben. Wir hatten hollische Schwierigkeiten auf défeg hierher.
Wenn ich nur daran denke wie...«

»lst er das?«, unterbrach sie die Frau scharf.

Anila nickte, dann erzéhlte sie der Alten die gatzeschichte
unserer abenteuerlichen Reise. Die Frau lauschtereigend und
bedachte mich schliefilich mit einem seltsamen Blick

»lhr misst vorsichtig sein. In letzter Zeit tredith eine Menge
Gesindel hier herum. Zweibeinige Hafenratten, dieréll inre Nase
in Dinge stecken, die sie eigentlich nichts angeBsnscheint, als ob
sie auf der Suche nach irgendetwas waren.«

Meine Begleiterin schnaubte verachtlich.

»Die Psa sind offenbar doch nicht so dumm, wieers Ahschein
hat. Sie wissen, das wir ihre Furcht vor dem Wagsemnen und
haben wahrscheinlich damit gerechnet, das wir enReise auf dem
Meer fortsetzen werden. Es wirde mich nicht wundesmn sich in
allen finf Hafenstadten entlang der Kiste des btega Meeres
plétzlich haufenweise zwielichtiges Gesindel hemaiben wirde.«

»Bist du in Ordnung?«, wollte die alte Frau wisssig hatte den
Kopf etwas schief gelegt und trat ndher an Anilahe

»Du siehst ziemlich blass aus und wenn ich michtnice, habe
ich ein leichtes Hinken an dir bemerkt, als du Heus gegangen
bist. Was hat der Verband an deinem Bein zu bed@ute

»Ein kleiner Kratzer, nichts weiter.«

Mir blieb fast die Spucke weg. Die Krallen der Sdibgstie hatten
ihrem Oberschenkel tiefe Wunden zugefligt. Mehr eatsnal auf
dem Weg in die Hafenstadt hatte ich ihren Verbamdeghselt, well
er nass vom Blut war. Sie konnte kaum noch laufexite wahr-
scheinlich schon Wundfieber und redete immer nooh einer
Kleinigkeit. Eigentlich war ich nie das, was man lamdlaufigen
Sinne einen Schwaéatzer nennt, aber in diesem Falhtikoich nicht
langer schweigen.

Die alte Frau riss bei meinen Worten erschrockenAdigen auf
und packte Anila an der Hand.

»Du bist wohl verrtickt geworden? Mit solch einerMila ist nicht
zu spal3en«, fuhr sie die Kriegerin mit einer Stirmame die keinen
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Widerspruch zuliel3.

»Leg dich jetzt sofort dahin. Ich will mir das Garensehen.«

Dabei deutete die Alte auf eine schmale Lagerataitirer Rechten
hin. Im triiben Schein der Talglichtfunzel war einfaches Holzbett
zu erkennen, an dessen Kopfende sich ein Strolnkisse eine zu-
sammengerollte Decke befanden. Seltsamerweise spidath Anila
der Frau nicht, sondern humpelte mit zusammengeiess Zadhnen
auf das Bett zu und legte sich schlief3lich stohriameuf.

Ganz offensichtlich machte ihr die Wunde doch nehschaffen,
als sie zugeben wollte.

Mit geubten Griffen I6ste die Frau den Verband Heiegerin.
Kopfschittelnd untersuchte sie die Verletzung, vwebehier und da
mit den Fingern Uber die Wundrander tastete. Digsaler Unter-
suchung entlockte Anila mehr als nur ein unterdréglStohnen.

»Du Narrinl«, sagte die Frau etwas rauer als sonst.

»Die Krallen der Sumpfleute sind nicht nur mesdeasic sondern
auch giftig. Diese Wesen leben in einer Welt voMrast, Faulnis
und Tod und jeder noch so kleine Kratzer kann ¢tdiein. Du
kannst von Glick sagen, dass dir jemand die Wuoftetgrindlich
gesaubert und immer wieder neue Verbéande anged¢gthat er dir
geholfen?«

Die Kriegerin nickte.

»Hast du wenigstens das Pulver zu dir genommercheslich dir
bei deiner Abreise mitgegeben habe?«

Anila nickte erneut.

»Trotzdem hat sich die Wunde entzindet. Ich mussentien
Salbenverband anlegen und dann darfst du mindedten3age das
Bett nicht verlassen.«

Anila fuhr wie angestochen mit dem Oberkdérper hoch.

»Das ist unméglich. Wir missen so schnell wie nofginit ihm in
das Dorf seines Vaters.«

Mit ihm war wohl ich gemeint. Die Alte schiittelterd Kopf und
druckte Anila mit den Handen sanft aber bestimmeiedier ins Bett
zurlck.

»Willst du dein Bein verlieren? Was vermag ein einiger N'de
auf dem Ricken eines Pferdes noch im Kampf gegerPda aus-
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richten?«

Es dauerte einen Moment, bis Anila diese Worterbeitet hatte.
Aber dann liel3 sie sich langsam auf das Kissencksniken. Ich
weil3 nicht, was ihr im Moment alles durch den Kgpfg, ich weil3
nur noch, dass die Kriegerin nach diesen Wortehtlgib bleich
wurde.

Die Alte begann nun, mich eingehender zu mustern.

»Du scheinst in Ordnung zu sein. Ohne deine Hilfigensie wahr-
scheinlich nicht mehr lebend aus dem Sumpf heraksrgmen.«

»Wird sie es schaffen?«

Ein L&acheln huschte Gber das Gesicht der Frau.

»lch denke schon. Mit der richtigen Medizin wire $n ein paar
Tagen schon wieder ohne Beschwerden herumlaufemekon
Apropos richtige Medizin, jemand muss zu Arko, ddsiler, gehen
und die Salbe besorgen. Ich bin hier ziemlich bekand man weif3,
das ich alleine lebe. Jemand koénnte eventuell aofnde Gedanken
kommen, wenn ich bei ihm auftauche. Du aber almBez fallst hier
nicht so auf. In letzter Zeit streifen hier sowiesemlich viele
Fremde mit dem Schwert in der Hand durch die StraBeaust du
dir zu, die Salbe zu besorgen?«

Naturlich traute ich mir das zu. Ich war schlieBlikein kleines
Kind mehr. Innerhalb des letzten Jahres hatte ickiel erlebt und
den unbedarften Jungen, der ich einst in Eislaggsvesen war, gab
es schon lange nicht mehr. Ich hatte Menschenestesbhen und ich
hatte auch téten missen, wenngleich im Kampf, utwsseu Uber-
leben. Danach hatte ich mich aber immer ziemlichchissen ge-
fuhlt, denn der Tod eines Menschen ist eine UbEh&aauch wenn
derjenige den Tod verdient hatte, wie etwa BorkerAlch erwiderte
nichts von alledem, sondern nickte nur.

»Gut«, sagte die Frau. »Das Haus von Arko ist mzahterfehlen.
Du gehst einfach die Straf3e hier hinunter und keidditten Gasse
biegst du nach links ab. Es ist das letzte Haudaufechten Seite.
Seine Kammer liegt unterm Dach. Sag einfach, die @unda hat
dich geschickt und du brauchst einen Topf voll Blassalbe.«

Ich nickte erneut, warf noch einen letzten Blick Anila, die jetzt
zu schlafen schien und verliel3 leise das HauslgisT Gunda.
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Auf den Straf3en von Daak’Marn herrschte reges @reib

Uberall in den Gassen wimmelte es nur so von MenscBie
Stadt war der erste Anlegeplatz fir die Schifffathes blutenden
Meeres und somit ein wichtiger Umschlagplatz flrréviaaller Art,
die von hier aus ihren Weg bis in die entlegendféinkel des
Hinterlandes fanden. Hier kamen Handel treibendenddieen aus
aller Herren Lander zusammen. Ich erkannte wetterh&aon der
Arbeit gebeugte Weinbauern aus dem Ruland, schamigs grof3
gewachsene Manner aus Goa, vereinzelt rothaarigeVMt Leute,
Stadtbewohner und ein paar geschéftstiichtige, théakigge Kauf-
leute aus den Sudlandern. Ich drangte mich durelscheinbar ziel-
los umherlaufende Menschenmenge und bog in dite dBiasse von
links.

Die Gasse war nicht sonderlich belebt und kein Menschien
mich zu beachten, als ich zielstrebig auf dasdeltius am rechten
Ende der Gasse zulief.

Dann hatte ich das Haus erreicht. Ich ging dieeBtuafes holzernen
Vorbaus hoch und wollte gerade das dreistockigeiGed betreten,
als ich aus den Augenwinkeln sah, wie sich zwenklegedrungene
Gestalten links von mir in den Schatten eines Hdveten Hauses
drickten. Die Gesichter waren mir unbekannt, albeKerle waren
bis an die Z&hne bewaffnet.

Die Sache gefiel mir nicht. Was hatten diese Manmer zu
suchen? Warum versuchten sie sich vor mir zu wekete&
Irgendetwas war da faul und dann fielen mir plétzidie Worte der
alten Gunda ein.

»Nimm dich in acht vor diesen Hafenratten!«
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(as blutende Meer

Rasch betrat ich das Haus und hastete, immer 2wksrSauf einmal
nehmend, die Treppen hinauf. Mein Gefilihl sagte mamlich, das
sich diese zwielichtigen Gestalten auf der Stralfewegen mir in
den dunklen Hausecken der schmalen Seitengassendéiakten.
Irgendetwas ging hier vor sich, wahrscheinlich esardas Beste, ich
beeilte mich mit meiner Rickkehr zu Gunda und A ich das
oberste Geschoss, wo sich direkt unter den Dacébakkrkos
Kammer befand, endlich erreicht hatte, war ichigd@uRer Atem.

Der Heiler hob den ruBigen Glaszylinder einer Opanhoch, als
er mir nach kurzem Klopfen die Tir 6ffnete. Im selolen Licht der
Lampe erkannte ich einen Mann in den Sechzigem, dkes Haar in
langen weilRen Strdhnen vom Kopf fiel. Weil3 war aisgin
wallender Bart, der ihm tief bis auf die Brust mier reichte. Arko
trug eine braune, zerschlissene Kutte, die vomeigiafachen Strick
zusammengehalten wurde und er war barful3. Ich euaktdammen,
als mich der Blick seiner eisblauen, scheinbaisallerchdringenden
Augen traf.

Ein Hauch von Allwissenheit lag darin. Als er mighsah, hatte
ich das Gefuhl, als kénne er bis auf den Grund eregdeele blicken.
Es hatte mich nicht Uberrascht, wenn mir jemandbhdthatte, dass
er in diesem Moment sogar meine Gedanken lesertdonn

Ein Schauer jagte iUber meinen Ricken, als er mithtiefier
Stimme nach meinem Begehren fragte.

»Die alte Gunda schickt mich. Ich soll einen Topf Blaugras-
salbe abholen.«

Arko nickte stumm.

»Geh nach hinten«, sagte er leise, wahrend icthranvorbei in
die Wohnung huschte.

Dann schloss er die Tr und folgte mir in seine Yammer.

Er war ein Heiler, und so war dieses Zimmer volstgpft mit
Biichern, Schriftrollen und seltsamen Tiegeln ungféd. Samtliche
Wande des Zimmers waren mit Regalen tiberzogererierdsich die
verblichenen Pergamentrollen von unzéhligen Geloget
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stapelten. Der einzige Tisch des Raumes sah aus$abke jemand
einen ganzen Monat lang damit verbracht, jeden Seagen Mull-
eimer dartber auszuleeren. Das altersschwache Btibklbrach
unter der Last der vielen Pergamentschriftstiickabakkriimel,
Obstkerne, den Ergebnissen verunglickter Experimesrkalteter
Kerzenstummel und anderem nicht genau bestimmbakefall
schier zusammen. Von der Decke des winzigen Ratlmaeselten
getrocknete Wurzeln und Pflanzen herab und ein fimdgbarer
Geruch nach Kerzenrauch und wilden Krautern hindginLuft.

»Wieso Blaugrassalbe, was ist passiert?«

Ich Uberlegte einen Augenblick lang, aber schl@3kam ich zu
dem Schluss, das ich dem Mann vertrauen konntesaiiizahlte ich
ausgiebig von Anilas Verletzung. Wahrscheinlichrahe ausgiebig,
denn plotzlich spiegelte sich so etwas wie Hass umgrdriickte
Wut in seinem Antlitz wider.

Der Mann lachelte, aber es war ein eigenartigehélac weil
sein Gesicht dabei plotzlich einer starren Maskehgund seine
Augen mich fast schon verachtlich musterten.

»Dann bist du also dieser Junge, weswegen bereitsatbe Stadt
verrickt spielt.«

»Wie meinst du das? Wir sind doch erst seit heutailin...«

Mit einer unwilligen Handbewegung unterbrach midr Heiler
und seine Stimme schien pl6tzlich scharfer zu werdés er mir ins
Wort fiel.

»lrgendjemand scheint ein verdammt grofl3es Interdasgn zu
haben, dich zu finden. Warum, wieso, ich weil3 ehtnilch weil3
aber, dass auf deinen Kopf ein Preis ausgesetainitzwar ein
ziemlich hoher.«

»Und?«, fragte ich gedehnt.

Meine Gedanken Uberschlugen sich und eine bestinAimbeing
stieg in mir hoch, als sich die Lippen des Heilens einem
spottischen Grinsen verzogen.

Arko lachelte kalt

»Tut mir leid, mein Junge, aber ab einer bestimniiemge von
Goldmiinzen wird selbst ein Heiler wortbriichig.«

»lch bin nicht dein Junge«, sagte ich hart. »Abbkrhiabe kapiert,
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du Schwein hast uns verraten.«

Arko offnete den Mund, schien etwas sagen zu wplkemnte
aber nur mit dem Kopf schiitteln und klappte den dwreder zu.

»Wie sprichst du denn mit mir, du Rotzl6ffel?«

In seinem Gesicht stand eine seltsame Mischungraalidoser
Uberraschung und unterdriickter Wut geschrieben.

»Du kleine, verdammte Ratte, du...«

Ich lief3 ihn nicht ausreden, ich handelte.

Meine Faust erwischte den Dreckskerl am rechtemiinkel.
Der Heiler schrie auf und rutschte am Turrahmemtiter. Ich stieg
Uber ihn, nahm einen der Tiegel, von denen ich lamnaass sie jene
Medizin enthielten, die Gunda so dringend bendgtigted versuchte
wieder zu verschwinden. Arko begann das Haus zussmpu
brillen.

Ich fuhr herum und trat ihm in den Unterleib.

Mit dem Tiegel in der Hand wandte ich mich ab. Riich war
die Sache in diesem Moment erledigt. Aber nichiAiko.

Seine Augen blitzten vor Wut und sein Gesicht hsitth in eine
hassverzerrte Fratze verwandelt. Er nestelte arers&utte und be-
vor ich auf drei z&hlen konnte, hatte er mit dectlRen aus einer
verborgenen Tasche seiner Kleidung einen kleinditzegnden
Wurfstern hervor gezogen. Eigentlich zu klein, urichmnennens-
wert zu verletzen, oder gar zu toten.

Aber was, wenn dieses kleine funkelnde Etwas uetgifvar,
schoss es mir durch den Schéadel, als das Ding mhf aflog. Ich
lie3 mich einfach fallen, rollte Gber den Boden at&lich aufsprang,
lag Gleichmacher in meiner Hand. Genau in diesem Moment machte
der hinterhaltige Heiler einen Schritt nach vornel wie Spitze
meines Schwertes drang ihm in den Leib.

Arko schrie gellend auf und seine Hande umschlossdrei un-
sinnigerweise den Teil der Klinge, der nicht inngsi Korper ein-
gedrungen war. Das er sich dabei die Finger bedfpitt, bemerkte
er schon nicht mehr. Arko war stehend gestorben.

Ich zog das Schwert aus dem Verréater und z6geche iinger.

So schnell ich konnte, rannte ich aus dem HausGdese entlang
in Richtung jenes Ortes, wo Gunda und Anila aufmi@rteten.
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Sie jagten mich!

Ich duckte mich in den Schatten der umliegendenskidund
versuchte, unerkannt zu den Frauen zu gelangen: dibeganze
Hafenstadt schien plétzlich von Mannern zu wimmealig es auf
mich abgesehen hatten. Wild durcheinander brillsineliften sie
durch die Stralen. Unvermittelt tauchte ein Rertar mir auf und
schwang schreiend eine brennende Fackel. Ich hechte Seite,
glitt tUber den Boden und schnellte im nachsten Mudmals die
heiRen Flammen wirkungslos Gber mich hinweggezisghten,
wieder hoch. Dabei stiel3 ich mein Schwert dem Reiigen in die
Brust. Wahrend das Tier verschreckt weitertrabémksder Mann
ganz langsam auf den Hals seines Pferdes, verhaorteeinen
Moment lang und kippte dann leblos aus dem Sattel.

Aus einem dunklen Hauseingang heraus rannten zwedens
Méanner schreiend auf mich zu. Ich schwang mein &chund ver-
letzte beide schwer. Ich wartete nicht, bis digdsidden Mé&nner in
den dunklen Hauseingang zurtickgefallen waren, ddilp keine
Zeit. Ich hatte inmitten dieses Chaos von schra&erdannern und
stampfenden Stiefeln alle Hande voll zu tun, umeascehoren zu
Gunda und Anila zu kommen.

Ich brauchte nicht viel Phantasie um mir auszumaless die
Manner mit mir anstellen wirden, sollte ich ihnendie Hande
fallen.

Ich rannte um mein Leben.

Aber die gedungenen Morder tauchten jetzt Uberafl wnd
drangten mich immer weiter vom Ziel meiner Fludht a

Pl6tzlich ertdnte irgendwo vor mir ein leiser Pfiff

Erst zaghaft, dann schrill und schlief3lich fordernd

»Hierherl«, zischte eine Stimme, die mir irgendlsékannt vor-
kam. Kurz entschlossen stirmte ich mit schlagbareschwert nach
vorne und richtetesleichmacher auf jene Gestalt, die urplétzlich,
scheinbar aus dem Nichts, vor mir auftauchte.

Die Gestalt kicherte schrill.

»Begrift du eigentlich immer so die Leute, die diis Leben
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retten wollen?«

Erleichtert liel3 ich das Schwert sinken.

»Na los, folge mirl«, sagte Gunda und nahm miclde@nHand.
Ich folgte der Frau ohne zu fragen. Die Alte fuhrtieh sicher durch
ein Gewirr von engen Gassen und verwinkelten Straf®el ich be-
merkte, wie der La&rm meiner Hascher hinter mir imfeeser wurde.
Schlief3lich verstummte er ganz und wir standerefpbiit in der wohl
hintersten, dunkelsten und abgeschiedensten Eclee gdmzen
Hafens.

Hier waren wir anscheinend sicher, vorlaufig jeadiaf

»Dankel«, sagte ich zu meiner Lebensretterin. »Awerhast du
so schnell erfahren, was geschehen ist?«

»Jemand lief an meinem Fenster vorbei und schaigs der Junge
Bescheid wusste und den Heiler erstochen hatte itlamntest nur
du gemeint sein. Arko hat also nicht dicht gehalbexd uns ver-
raten.«

Ich nickte dister.

»Anscheinend hat jemand eine Menge Goldstlicke aihen
Kopf ausgesetzt, da ist er wohl schwach geworden.«

»Pahl«, sagte Gunda und machte eine wegwerfended-Han
bewegung.

»Arko war schon immer ein geldgieriger alter Sabidr hatte
sogar seine eigene Mutter verkauft, wenn die Surgm®& genug
gewesen ware. Um ihn ist es nicht schade.«

»Und wie geht es jetzt weiter?«, wollte ich wissen.

Gunda deutete auf ein kleines Ruderboot, welchasigauf dem
Uferstrand lag.

»Anila hat mir erzahlt, das du dich mit dem Meeskannst.
Nimm dieses Boot und rudere nach Suden, bleibiatreer in Ufer-
nahe. Keine Angst, man wird dich so schnell siétlerhicht ent-
decken, die Nacht wird dich schiitzen. Spatestengenadfriih wirst
du eine kleine Insel erkennen, die nicht weit voestland entfernt
im Meer liegt. Steuere sie an und verstecke dialh &wbald Anila
wieder auf den Beinen ist, wird sie sich dort nuitteffen.«

Ich blickte die alte Gunda skeptisch an.

»Diese Insel, die du mir da beschreibst, die isthdsicher auch
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meinen Feinden bekannt? Dort sitze ich doch bedtimia eine
Maus in der Falle.«

Das Gesicht der Alten zersprang in tausend Fal®rsia mich
angrinste.

»Sicherlich kennt die Insel hier in der Gegend jedber keiner
wagt es, sie zu betreten.«

Ich horchte auf.

»Warum?«

»Auf dieser Insel lebt etwas, das nur den Trager @teich-
macher neben sich duldet.«

Dann trat sie an mich heran und flisterte mir @nijnge ins
Ohr, die gentgten, mir die Nackenhaare aufrichtietagsen. Aber
wenn ich ihren Worten glauben schenken durfte, dexéin gab es
keinen Zweifel, war diese seltsame Insel tatsdchliorlaufig der
einzige Ort, wo ich in Sicherheit war.

Mit gemischten Gefiihlen zog ich das Boot ins Wasset be-
gann zu rudern. Das Wasser des blutenden Meemgsrich rasch
von dannen. Als ich zurtickblickte, war Gunda schiint mehr zu
sehen und die Dammerung senkte sich langsam widuekies Tuch
Uber das Land. Ich blieb mit meinem kleinen Bootnien so weit
vom Ufer entfernt, dass ich das Festland gerade selcen konnte.

Die Cnsel der Hdamonen

Bei Sonnenaufgang erkannte ich die Umrisse derl Imsaneiner
Rechten.

Mit gemischten Geflihlen tauchte ich das Ruderbiatlie Fluten
des blutenden Meeres und steuerte das geheimmiskddind an.
Mein kleines Boot schlingerte zunachst, bewegté slann aber
schrag auf den Uferstrand zu. Angetrieben durcmrReidern und
der Kraft der Wellen schob sich die Unterseite dctiend auf den
sandigen Boden, das Schaukeln horte abrupt autlasdRuderboot
lag schlielich in leichter Schraglage vdllig still

Aufmerksam musterte ich meine Umgebung.
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Der ockerfarbene Uferstrand war keine funf Schribeeit.
Danach folgte unvermittelt eine fast undurchdriclgliwirkende
Dschungelwand, die scheinbar bis in den Himmel wu&keheim-
nisvolles Rascheln und schleichende Schritte watehinter zu
horen, ansonsten aber herrschte bis auf das Raudekévieeres und
das Rascheln der Baume im Morgenwind eine geradgzu
spenstische Stille. Ich war mir nicht sicher, afierund wieder ver-
meinte ich das Schimmern schréag stehender AugebDunkel des
Unterholzes zu erkennen.

Ich frostelte nicht nur der Morgenkihle wegen.

Ein Gefuhl sagte mir, dass diese dschungeliberwigchnsel
wahrscheinlich noch mehr distere Geheimnisse balg, die
ahnungslosen Festlandbewohner wussten. Insgehdfte o, dass
die alte Gunda Recht hatte mit ihrer Behauptungs dar Tréager von
Gleichmacher hier unbehelligt bleiben wiirde. Mein Herz begann
unwillkrrlich schneller zu schlagen und Schweilgerstanden auf
meiner Stirn. Instinktiv umklammerte ich den Grifiheines
Schwertes und sofort begann der kalte Waffenstaginen an-
gespannten Sinne zu beruhigen. Grimmig entschlostseg ich aus
dem Boot und zerrte es vorwarts. Ich versteckienddnterholz und
verwischte mit einem Palmenwedel sorgfaltig meipeirén. Auch
wenn die Insel angeblich gemieden wurde, meine Aeweeit sollte
dennoch moglichst unentdeckt bleiben. Schliel3keichte ich in den
Dschungel ein.

Augenblicklich wurde aus dem hellen Sonnenschei rEuen
Tages ein beinahe gespenstisch wirkendes graugéramerlicht.
Ich blickte mich um, konnte aber keinen Weg odeerischmalen
Pfad erkennen. Nur grinen, mit Moos bewachsenemiBadker hier
und da feucht schimmerte, dazu ein scheinbar uhdtrgliches
Gewirr aus groRRblattrigen Pflanzen, Kletterranken lBaumen in
den seltsamsten Formen. Lianen, die den Umfang@berschenkel
eines ausgewachsenen Mannes hatten, hingen vonz&iidach des
Dschungels bis zur Erde herab, hier und da wucfaséenprachtige
Blumen.

Ich zuckte mit den Schultern, aber es war nichtmzehandern.
Die Lage, in der ich mich befand, war mehr alssseit. Ich umfasste
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den Griff meines Schwertes fester und bahnte minitdainen Weg
durch den Dschungel.

Allméhlich stieg die Sonne héher und héher und iBteahlen
fielen gnadenlos auf das Blatterdach des Urwaldasunter begann
sich die Hitze bald wie in einem Ofenrohr zu staueas Atmen
wurde zur Qual und jeder weitere Schritt trieb deén Schweil aus
allen Poren. Es war gegen Mittag, als ich beinaheEade meiner
Kraft war und schon langsam zu wanken begann. W ibffnete
sich vor mir der Dschungel. Keinen Steinwurf emfeiauchten auf
einer weitlaufigen Lichtung vor meinen Augen pliil die Ruinen
einer kleinen Stadt auf.

Einstmals war sie sicher der Mittelpunkt eines ntigeim und
reichen Landes gewesen, aber das lag wahrschefdican zuriick.
Aus Grinden, die ich nicht kannte, war von der Stachts mehr
zurlckgeblieben als Staub, Trimmer und RuinenZeiehatte dem
sonnenlosen Dschungel geholfen, sich jenen Ort exieihzuver-
leiben, den seine Bewohner ihm einst mitten auseseigrinen Herz
entrissen hatten. Langst hatte der Urwald die Stéelier von allen
Seiten eingenommen.

Bizarre Pflanzen hatten die Pflastersteine gespyreing einst die
breiten StraRen bedeckten. Eingestirzte Hauserpdlaniagen und
zerfallene Mauern waren mit einem dichten grineppiah Uber-
zogen. Als ich mich staunend der Stadt ndhert@nertie ich in ihrer
Mitte einen gerdumigen Platz, an dessen nordlioh&irde eine Art
steinerner Altar stand. Darauf kauerte etwas, @&siin ersten
Moment fir ein Denkmal oder eine Statue hielt, atz@m erkannten
meine scharfen Augen, dass sich dieses Etwas belwegt

*k%k

Als mich die seltsame Gestalt bemerkte, stiel? giewditendes
Krachzen aus, dessen Echo sich schrill an denlieeda Mauern
brach. Dann breitete das Alptraumwesen méachtiggefFlaus und
flatterte stumm in den Dschungel. Eine eiskalte daohien nach
meinem Herzen zu greifen.

»Bei den Goéttern«, murmelte ich beunruhigt und ttisenir Gber
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die Augen.

Ich konnte nicht glauben, was ich soeben in alleatlichkeit ge-
sehen hatte. Eine gigantische Gestalt mit dem @beek einer Frau
und dem Unterleib einer Raubkatze hatte sich keivenzig Schritte
vor mir mit ausgebreiteten Fligeln in die Lifte asbn. Diese
Kreatur konnte nie und nimmer ein Mensch oder $&n. Eher ein
Damon oder, und bei diesem Gedanken erschauertenwfilkiir-
lich, etwas von allen dreien.

Kein Wunder, dass diese Insel, obwohl sie in deneNdes Fest-
landes lag, von allen gemieden wurde. Bei Hela Beten, den
Gottern meiner Heimat, wo war ich hier gelandet,aj& einer Insel
voll gefligelter Damonen?

Instinktiv legte sich meine Hand so fest um denffGrieines
Schwertes, dass die Kndchel weil? unter meiner Hantortraten,
wahrend ich immer noch auf jene Stelle im Dschustgaite, wo die
gefliigelte Kreatur verschwunden war. Pausenlosiaginzahlige
schaurige Gedanken durch meinen Kopf und dennaderfien die
drei elementarsten Bedtrfnisse eines jeden Menssathémgsam ihr
Recht.

Essen, Trinken, Schlafen und zwar genau in diesérdrfolge.

Seit ich gestern Nachmittag mit Arko, dem bestetigh Heiler
zusammengestoRen war, hatte ich weder geschlafeh etwas
ordentliches zwischen die Zdéhne bekommen. Der irjaaks aus-
gehdhlten Kirbisses, der mir als Wasserflaschetelignd mit einer
Lederschlaufe an der rechten Seite meines Guriets Wwar nach
meinem Marsch durch den stickigen Dschungel labgstauf den
letzten Tropfen geleert. Hunger und Durst triebeichniiber die
Lichtung mitten in das Herz der Stadt hinein, dian&al aus
mindestens zweihundert Hausern bestanden habetemuss

Die wuchtigen Eingangsportale des ehemaligen $taditt mit
seinen schmiedeeisernen Beschldgen waren langsh shifallen.
Ruinen umgaben mich von allen Seiten und wie esdeielen alten
Gemauern der Fall war, hing auch Uber diesem Onabe greifbar
eine Aura des Unheimlichen. Die einzigen Gerausohder toten
Stadt waren mein stoBweise gehender Atem und d=ses Teppen
meiner FulRe auf dem Boden.
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Ansonsten war es geradezu unnattrlich still.

Die Sonne stand jetzt senkrecht am Himmel und ilgedie
Ruinen mit ihrem grellen Licht. Ich blieb steherdumb den Kopf.
Ein leises, seltsames Gerausch drang aus der &emein Ohr.

Flapp, flapp, flapp.

Abrupt blieb ich stehen, doch weder rechts nockslinoch vor
oder hinter mir gab es in den halb zerfallenen Mawswas, das
diesen seltsamen Laut erzeugen konnte.

Plotzlich fiel ein Schatten senkrecht vom Himmelaie und
landete auf den ausgetretenen Pflastersteinen agptsiralie direkt
vor mir.

Meine Augen weiteten sich jah vor Entsetzen, dissie wieder
erkannte, jene unheimliche gefliigelte Kreatur, [k meinem Er-
scheinen zunéachst in den Dschungel geflogen waei, Avei Atem-
zluge lang standen wir uns kampfbereit gegentbér, niit er-
hobenem Schwert, die Kreatur mit vorgestrecktetzepi Krallen.
Doch statt eines Angriffs blieb das Wesen seltsawleise keine
zwei Schritte vor mir stehen, neigte den Kopf zeit&und schien
mich eingehend zu mustern.

Obwohl die Angst vor dem Unerklarlichen wie eineil3ae
Flamme durch meinen Korper jagte, rihrte ich miathtnvon der
Stelle und betrachtete ebenfalls mein Gegenuber.

Es war eine Gestalt, wie sie gegensatzlicher rseim konnte.
Wahrscheinlich wussten nur die Goétter, warum etwaBieser Form
hier lebte.

Umrahmt von einer Flut schulterlanger dunkler Haawe das
elfenbeinfarbene, ebenmallig geschnittene Gesicht emner fast
unirdischen Schénheit und die vollen sinnlichenplep luden form-
lich zum Kussen ein. Wahrlich, ein Antlitz zum MeHen, wéren da
nicht jene schrag stehenden, blutroten Augen gewese deren
kaltem Blick das unmenschliche Bose lauerte. Baddtmausartigen
Flagel, die an den Schulterblattern hervor wuchsenstarkten den
Eindruck des Damonischen noch mehr. Meine Augetteglitiefer
und starrten wohl einen Moment zu lange auf derrliblerge-
formten, apfelformigen Busen. Jedenfalls verzodp sler sinnliche
Mund zu einem spéttischen Lacheln. Doch schon vem ldiften
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abwarts verwandelte sich mein Begehren fur diestafién nacktes
Entsetzen.

Vollig tbergangslos ging die grazile Gestalt einekezu traum-
haften Frauenkdrpers in den muskelbepackten, aittygaunem Fell
Uberzogenen Hinterleib einer Raubkatze Uber. Diefimjerlangen
Krallen besetzten Pfoten kratzten ungeduldig UleiPdastersteine,
wéhrend der armlange Schwanz am Hinterleib aufgdriegund her
zuckte.

Pl6tzlich begann das Wesen mit einer fremdartitjsam schrill
klingenden Stimme zu sprechen.

»Wer bist du?«

»Thorak aus Eislanden«, entgegnete ich Uberrascht.

»Du bist nicht wie die anderen von deiner Rasseswmalte das
Geschopf. »Ich spure es. Kann es sein, dass sideimem Besitz
gottliche Artefakte befinden?«

Zdgernd reckte ich inGleichmacher entgegen.

»Man sagt, ich bin der Erwéahlte der N'de und dieSebwert
wurde einst von den Alten geschmiedet.«

Vollig Uberraschend sank die Kreatur vor mir aué dinie,
dennoch tberragte mich das Wesen noch um mindesten&opfe.

Reise ins Nirgendwo

Beinahe fassungslos sah ich mit an, wie jenes @p$clklas an-
scheinend aus einer Laune der Gotter heraus halb, lalb Tier
war, vor mir in die Knie sank und die Arme wie zuBebet gen
Himmel streckte.

Dunkle Tréanen rannen aus seinen blutroten Augen.

»Endlich wurden meine Gebete erhort.«

Verwirrt starrte ich das ungewoéhnliche Wesen an.

»Wer bist du?«

»lch bin Te Emathla. Seit beinahe zwanzig Winteantevich hier
schon auf dich. Endlich hast du den Weg zu mir rygén. «

»Zu dir gefunden, wie meinst du das? Es war Zufi#, alte
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Gunda...«, begann ich, aber die schrille Stimme ghftligelten
Kreatur unterbrach mich jah.

»Still! Ich weild sehr wohl, dass du nie die Absibhttest, diese
Insel zu besuchen. Bisher konntest du auch nicbsem, was deine
Bestimmung ist, wie auch. Bei den Gottern, ich kaaimmer noch
nicht glauben, dass ausgerechnet du dazu auserseimesollst, die
Damonen der Dunkelheit in ihre Schranken zu weisen.

Bevor ich darauf etwas erwidern konnte, wiegte Gaschopf
seinen Kopf hin und her und betrachtete mich eiagdh Ein
wissendes Lacheln stahl sich pl6tzlich in das @bdiseh schoéne
Gesicht.

»0Obwohl, du bist noch jung an Jahren, aber an dekténden
klebt bereits Blut. Du hast schon einige Kadmpfetdiesn miissen.
Ich denke, man sollte dich nicht unterschéatzen.«

Sodann nahm sie die Arme herunter, starrte mictirigiglich an
und begann zu erzéhlen.

»Also hore, o Mensch, was ich dir jetzt sage.

Ich weil3, in deinen Augen bin ich ein Ungeheuest@®end und
ekelerregend.«

Ich wollte aufbegehren, aber ein verachtliches Kemutield mich
verstummen.

»Du brauchst nichts zu sagen, ich splre es auchAbsy. wisse,
ich war nicht immer in diesem abscheulichen Leitaggen. Einst,
vor langer, langer Zeit, hat meine Schonheit salarGotter ver-
zaubert. Ich war ihre Gespielin, aber das wardasWelt noch ein
anderes Gesicht hatte und alles spatere LebenirsioRr noch als
krabbelndes Etwas in den Tiefen der Meere tummelte.

Erstaunt horte ich dem Geschépf zu.

»Deshalb hoére meine Geschichte und du wirst vezatelvas ich
von dir will. Ich, eine Frau von niederem Stand? snst an der
Tafel der Gotter und kostete von dem sifen Nelgaithcht und
der Unsterblichkeit. Aber bald schon wurde ich séétich. Ich
wollte mehr, doch die Gétter verlachten mich. Inmee Gier wandte
ich mich der dunklen Seite der Macht zu und schald Ischienen
meine Winsche Wirklichkeit zu werden. Aber ich veagti viel und
man entdeckte meinen Verrat. Nur meine Schonheiichve die

168



Gotter noch immer in ihren Bann schlug, verhindeite sofortiges
Todesurteil. Doch in meinen Augen ist der Fluctt, aeim man mich
danach belegte, weitaus schlimmer als der Todwlatde dazu ver-
dammt, bei lebendigem Leibe miterleben zu missém,sieh mein

Alabasterkorper in den Kadaver eines wilden, stidles Tieres
verwandelt, welches zum Schluss seinen eigenerrisst. Der Ge-

danke daran ist mir unertraglich und doch, nackrj@aitspanne, die
ihr Menschen ein Jahrtausend nennt, schreitet diewvahdlung

weiter voran.«

Wieder rollten blutige Tr&nen aus den rubinrotergény wéhrend
der Korper unter dem Druck der Erinnerungen ertétdch begann
zu ahnen, dass ich hier einem Wesen aus uralteenZgeégeniber-
stand und deshalb konnte ich nichts anderes tarmjaaustehen und
dieses Geschopf unentwegt anzustarren.

»Aber es gibt eine Mdglichkeit, diesem Fluch zurienen.
Manche der Goétter begehren mich noch immer undadlesteil? ich,
wenn es mir gelingt, hier durch ihre Hand zu sterbgird mein
irdischer Leib endlich verdorren und meine gefamrg&eele gen
Himmel ziehen. Dann werde ich wieder an der Taked Gotter
sitzen, werde wieder Te Emathla sein, mit einemebegnswerten
Kdrper, FiRen zum Tanzen und Handen, die Liebengelme Also
befreie meine Seele aus diesem Kéfig von verusgtatt, stinkenden
Fleisch.«

»Aber ich bin kein Gottl«, entgegnete ich zégernd.

»Aber du bist im Besitz einer Waffe der Goétter uiad stellt dich
auf die gleiche Stufe.«

Pl6tzlich schielte sie misstrauisch auf mein Schwer

»QOder bist du gar ein Blender, einer von denenndreauf meine
Schétze aus sind, die ich hier im Laufe der Jabeiade an-
gesammelt habe? Ich warne dich, Mensch, das habéraufe un-
zéhliger Jahre schon viele versucht, aber alle, riodt wiirdig
waren, wurden letztendlich Teil meiner Nahrung. \Begen ist diese
Insel auch unbewohnt, obwohl der Boden fruchtbarisd keine
funf Pfeilschussweiten vom Festland entfernt liegt.

Meine Hande klammerten sich krampfhaft um den Sciyniéf

von Gleichmacher. Irgendwie begann ich zu ahnen, das man meine
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Bestimmung sowie die magischen Kréfte meiner Waffet auf eine
Probe stellen wirde. Eine Probe, die mich viellesdgar das Leben
kosten konnte. Mein Herzschlag beschleunigte sibjn Atem
wurde schneller und meine Handflachen waren ptitzichweil3-
nass.

»Was willst du von mir?«, keuchte ich.

»Wisse, Erwahlter, nur der Trager vGheichmacher kann mich
erlésen und erst, wenn er mir sein Schwert ins Hetrt, werde ich
in meiner wirklichen Gestalt gen Himmel ziehen, wmeder an der
Seite der Goétter zu sitzen. Aber wenn dein Schirerhich dringt
und ich merke, du bist nicht der Erwahlte, danrctite dich. Denn
keine Waffe der Welt, geschmiedet von Sterblichkamn mir etwas
anhaben. Meine Z&hne werden sich bei lebendigein éieen Weg
durch deine Gedarme fressen.«

Bevor ich reagieren konnte, stirzte die Gestalvdors und die
Spitze meines erhobenen Schwertes bohrte sicintidie Brust der
Kreatur. Dunkelrotes Blut spritzte tGber mein Schiwamnd meine
Hand.

»Du bist es wirklich, du bist der Erwahlte«, sadie Emathla
beinahe dankbar und sank zu Boden. lhre Stimme evarerklich
leiser.

»Geh in den Norden der Insel. Schon bald wird vorKiiste ein
Schiff auftauchen, das dich mit in den Sitden nindott, wo dein
Schicksal liegt.«

»Und dann, was ist mit Anila, meiner Gefahrtin?«

»Willst du weiterleben?« Die Stimme der Kreatur wiar noch
ein Hauch.

»Oder Anila wieder sehen und dann sterben? Diesiagdabereits
auf deiner Spur.«

Bevor ich antworten konnte, sah ich mit unglaubigéntsetzen
zu, wie die Kreatur rasend schnell zerfiel. Desetghafte Korper fiel
ineinander zusammen, wurde schlie3lich zu Staub,zédiel und
vom Wind in alle Richtungen getragen wurde.

Ich hatte nicht die Zeit lange zu Uberlegen.

Mit dem Tod der Kreatur begann auch die Stadt rialken.

Auf allen Seiten schwankten die Mauern und Sauled ich
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rannte im Zickzack durch die Stral3en, wahrend lunkg rechts von
mir Hauser, Tempelanlagen und Mauern zusammenfi€lenLarm
war ohrenbetdubend. Mehr als einmal entging ichdwch einen
gewaltigen Satz den herabfallenden Steinen uncelhegcken.

Hinkend, hustend und keuchend rannte ich um mebehaind
als ich endlich anhielt, stand ich am nérdlicheraisd der seltsamen
Insel. Keinen Steinwurf von mir entfernt pfligtervair ein Schiff
durch das Wasser. In groRen schwarzen Lettern stantame an
der Schiffswand.

Te Emathlal

Ohne zu zbgern stirzte ich mich kopfuber in dietdfludes
blutenden Meeres.

Selbst wenn die Reise ins Nirgendwo gehen sokteyar allemal
besser, als auf einer Insel festzusitzen, die demergang geweiht
war.

PDas Plutschiff

Ich sog die Lungen voll Luft, tauchte mit einem Ksgrung im
Wasser unter und schwamm dem Bug des seltsameffeScbit-
gegen.

Das Schwert in meinem Girtel behinderte mich kaund it
jeder Schwimmbewegung kam ich meinem Ziel nahers Benhiff
rahrte sich namlich fast nicht von der Stelle. Kéitunder, schliel3-
lich war weder ein Segel gesetzt, noch ein Rudgrbia Wasser
getaucht. Mit gemischten Gefiihlen ergriff ich e&ilSdas scheinbar
lose Uber der Bordwand ins Wasser hing. Spatetesich erfahren,
dass am Ende des Stricks, der tief ins Wasser, ragteEimer be-
festigt war, der dazu diente, Meerwasser an Deckhaen, um
selbiges zu schrubben. Mihsam kletterte ich UberR#ling und
verharrte triefnass mit dem Schwert in der Rechten.

Seltsam, aul3er dem Knarren des Holzes, dem Klapgern
Takelage und dem Klatschen der Wellen an den Scuiffpf war
nichts zu héren, geschweige denn etwas zu sehen.
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War die Te Emathla ein Totenschiff, das seinen NeameRecht
trug? In der Sprache der Volker des Sidens waegliv&mlich mit
den Wortern »die Verfluchte« gleichzusetzen. Abevdy ich diesen
Gedanken weiterfiihren konnte, erklang plétzlichidninmir das Zu-
schlagen einer Kajutentlr und schnelle Schrittésklgten Uber die
Planken.

Ich wirbelte herum und starrte einer schméachtigezstét in
schreiend roten Pluderhosen und weilRem Seidenhetgdgen, die
mit einem Krummsabel in der Hand auf mich zueilte.

»Wer zum Teufel seid ihr?«, kreischte der Kerl eafrdlich.

Ich hob mein Schwert und richtete die Spitze deffeMgenau auf
die Magengegend des Pluderhosenmannes. Zwar lid@ate jetzt
seinen Sabel sinken, aber seine dunklen Augen Hemkenich
weiterhin finster an.

»lch bin Thorak!«, antwortete ich knapp.

»Und wie kommt ihr hierher?«

»Ich bin hierher geschwommen, als ich das Schfif sad dann
an der Bordwand hochgeklettert.«

»Geschwommen?« Die Stimme des Mannes triefte fohmior
Misstrauen.

»Erzahl nicht solche Ligengeschichten, Junge. Wid sier
Meilen vom Festland entfernt und ich sehe nirgezidsBoot. Also,
woher kommst du?«

Ich deutete mit meinem Schwertarm nach rechts, ene jselt-
same Insel im Sonnenlicht glitzerte.

»Von dortl«

»0Ohl«

Der Kerl steckte den Sabel zurtick in den Glrtel ongterte
mich mit wachsendem Interesse.

»Wir segeln nach Razamanaz, um dort seidene TuZeker
und andere Gewurze gegen Elfenbein und Perlen teumsthen.
Unsere Fracht ist also ziemlich wertvoll, dahermidisstrauen.«

Der Schiffsherr bedachte mich erneut mit eineméanglick und
bot mir schlie3lich seine Rechte dar.

»lch heil3e Malemut. Ich bin eingetragener Schiffishad Kauf-
mann in allen sieben Hafenstadten entlang der Kdesseblutenden
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Meeres. Ich, ein Dutzend Manner an den Rudern wel weitere
am Steuer und Ausguck sind die Besatzung diesafe3ch

»Und wo sind deine Leute jetzt?«

»Unter Deck!«

»Und warum versteckt ihr euch dort?«

»Es heildt, dass auf dieser Insel gefligelte Damdeiean, die
gegen jegliche Waffen von sterblicher Hand gefieitl. sWir wollten
Aufsehen vermeiden, deshalb haben wir die Segelffjarnd die
Ruder eingeholt. Meine Manner sind schlielichdliebende See
leute und keine Schwertkdmpfer.«

Malemut wiegte den Kopf und musterte mich ernew@ndsam
verschwand der distere Blick aus seinem Antlitz wich einem
wissenden Lacheln. Etwas zu lange hatte er auf iBehwert ge-
starrt.

»Wenn wir von nun an schon bis zum n&chsten Hafégn m
einander reisen, solltest auch du deinen Teil z@tnGen der Fahrt
beitragen. Du musst wissen, ich bin Kaufmann undnnganzes
Denken und Handeln dreht sich ausschlief3lich und @otl Silber.«

»Einverstanden«, brummte ich und schob mein Schineden
Gdrtel zurtick.

»Was soll ich tun?«

»Es kdnnte sein, das wir von Piraten aufgespurt@erDa mag
es sich als nitzlich erweisen, einen Schwertkampfier dich an
Bord zu haben, wenn du verstehst, was ich meine.«

Ich verstand sehr wohl.

Dieser Menschenschlag entlang der Kiste des bleteMeeres
bestand anscheinend nur aus Kupfermunzenfuchsarfijnperten
Weichlingen, bestechlichen Richtern und &ahnlichezsdlen, die
ihre Probleme groRtenteils durch Barbarensodldner gedungene
Morder aus dem Nordland erledigten.

Als mich Malemut zu einem Krug Bier in die Kapitéagite ein-
lud, tauchten so langsam auch die anderen Besatnitgdjeder auf.
Untersetzte schwarzbartige Méanner, deren Haut duwvihd und
Wetter die Farbe von dunklem Kupfer angenommerehstalemut
befahl sie an die Ruder, der bleiche Stoff der Bsyaffte sich im
aufkommenden Wind und das Schiff begann langsannt Raifizu-
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nehmen.

*k%k

Die Te Emathla war ein kleines stabiles Schiffjggh fur Kaufleute,
welche ihre Geschéfte entlang der Kiste des bletemdeeres ab-
wickelten und sich nur selten aufs offene Wassegtera Der
schmale, spitz zulaufende Bug durchschnitt das @asge ein
heiRes Messer Butter und aufgrund des standig wielnelVindes
kam das Schiff rasch voran.

Wir segelten mit aller Kraft gen Siiden und mit pad€ag wurde
die Sonne heil3er.

Dann kam der Hafen von Chleb in Sicht.

Glasklares Wasser, meilenweit weil3er Sandstrand Radchen
und Tropenbaume, deren Wipfel sich unter der Last tberreifen
Frichten bis fast auf den Boden neigten.

Dahinter ragten die steinernen Zinnen einer gegaitiStadt fast
senkrecht in den Himmel.

Als die erste Hundertschaft schwarzbartiger Reiehwert-
schwingend am Strand entlang ritt und uns brilleathhl anzu-
legen, war dahinter im weit gedffneten Stadttorsehien, wie sich
eine Einheit Armbrustschitzen formierte. Jetzt teerd ich, warum
der Kaufmann hier keine Geschéafte machen wollte.

»Mit den wilden S6hnen von Chleb kann man keinen ve
nidnftigen Handel treiben«, erklarte er mir kopfatdind. »Sie haben
eine recht seltsame Auffassung von dem, was meth dgin ist,
wenn du verstehst was ich meine.«

Ich verstand sehr wohl, nur hatte ich mich treflamausgedriickt.
Die Bewohner von Chleb waren nichts anderes alsdeliinde
Hundesthne und Diebe, die davon lebten, Reisendesich ihrer
Stadt naherten, zu Uberfallen und auszurauben.nMslerteilte ein
paar kurze Befehle und die Manner hissten jedemeReStoff, der
nur irgendwie nach Segel aussah. Sofort fllltestiégndig am Meer
wehende Wind das Tuch und das Schiff nahm immernr met-ahrt
auf. Als ich mich umblickte, sah ich auf dem stetigiter zurlck-
bleibendem Festland die schwarzbartigen Manner immoeh wild
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gestikulierend am Strand entlang reiten. Ich wandteh ab und
starrte hinaus auf die endlose Weite des Meere@ Blek wurde
schwermiitig.

Wahrend wir immer weiter gen Stden segelten, wordlemmer
deutlicher bewusst, dass wieder ein neuer Absclimitmeinem
Leben begonnen hatte. Es musste schon ein Wunggiepean, damit
ich Anila jemals wieder sehen konnte. Nach Khim, bei einem
Uberfall der kriegerischen Psa ums Leben kam, vierjetzt der
zweite Begleiter an meiner Seite, der urplétzlideder aus meinem
Leben verschwunden war. Zu beiden hatte sich infd_aler Zeit
etwas mehr als nur eine lose Freundschaft entwjakieht nur, weil
jeder von ihnen mir bereits einmal das Leben getrdtatte. Khim
und Anila waren jeder auf seine Weise meine Lehstaeigewesen
und so etwas wie Elternersatz. In den wenigen Moman ihrer
Seite hatte ich mehr gelernt, als in den vergangéingfzehn Jahren
auf dem Hof meines trunkstichtigen Onkels. Beinaijertich starrte
ich aufGleichmacher.

Seit ich dieses vermaledeite Schwert zum ersten iNladen
Héanden gehalten hatte, war mein Leben aus den Fjegaten.

Ich war Teil einer Prophezeiung geworden und dtlihner
futtern und Fische fangen bestimmten jetzt Kampdit Bnd Magie
mein weiteres Schicksal.

Plotzlich legte sich eine Hand auf meine rechteu§eh

»Woriber denkst du nach?«, fragte Malemut.

Ich wandte den Kopf und seufzte.

»Ach, nichts.«

Der Kaufmann schuttelte den Kopf und lachelte niablig.

»Das kauf ich dir nicht ab, dazu bin ich ein viel guter
Menschenkenner. Irgendetwas bedrickt dich, alsausemit der
Sprache. Der gute Onkel Malemut kann dir wahrsdichirmehr
helfen, als du denkst.«

Bevor ich ihm eine Antwort geben konnte, rief dearivi im Aus-
guck eine Warnung herunter.

Malemut wurde kreidebleich und starrte mit weit garfssenen
Augen nach Norden. Dort, wo vom Festland aus eiardkzunge
weit ins Meer hineinragte, tauchte plétzlich eirdhraale Galeere
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auf. DreilBig Ruder an jeder Seite trugen sie pfliiell durchs
Wasser. Eine blutrote Fahne flatterte an der Magespler Galeere
im Wind, darunter hatte sich ein rotweil3 gestreiffieegel aufgeblaht
und verhalf dem Schiff noch zusétzlich an Fahrt.

»Was hat das zu bedeuten?«, fragte ich und meinbt&éegte
sich unwillkiirlich um den stéhlernen Knauf meineb\gertes.

»Die Gotter stehen uns bei, das Blutschiff segeltunserem
Kielwasser.«

»Gorin, der Kapitdn dieses Schiffes, ist eine Sdbaiir unsere
ganze Kaufmannszunft. Bis auf ein paar bezahltdrgdlist der Rest
seiner Mannschaft mit Gewalt an Bord des Schiftdsgcht worden.
Wer nicht arbeiten will, bekommt die Peitsche odlgxgt Uber
Bord.«

»Dann wundert es mich, dass bei diesen Zustanderhaipt
noch jemand dort am Ruder sitzt.«

Malemut starrte mich an und ein gequaltes Gringmerrte sein
Gesicht.

»Wenn ihm die Manner auszugehen drohen, besositlerasch
Nachschub, indem er andere Schiffe Uberfallt. Hesited an-
scheinend wir an der Reihe. Aber jetzt ist nicld deit, weiter zu
reden, jetzt ist die Zeit zu kAdmpfen. Auch du, meinger Freund,
solltest jetzt dein Schwert bereit halten, odert ltas vor, bis ans
Lebensende bei Wasser, Brot und Peitsche an eierRyatkettet zu
werden, auf das auch dein Blut dafir sorgt, dassNdene dieses
verfluchten Schiffes bestehen bleibt?«

Ohne auf eine Antwort zu warten, rannte der Kaufmauaf und
ab und trieb seine Mannschaft zu noch groRererrémgingen an.

»Legt euch in die Riemen, gebt alles!«, briillte &talit und seine
Augen funkelten. Alle Segel wurden gespannt und Rligler ins
Wasser getaucht. Das Holz des kleinen Schiffestéalmad stéhnte,
als die Manner das Boot geradezu uber das Wasgenja
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oanz der Schwerter

In meinen Augen war es sinnlos.

Der Ausgang der Verfolgungsjagd stand von vornhefest.
Funf Dutzend Ruderer standen gegen zwo6lf von ubsvddl es alle
typische Seeleute waren, untersetzte, drahtige btamit kraftigem
Koérperbau, konnten sie niemals soviel Ruderkrafibraugen wie die
sechzig auf der anderen Seite. Auch wenn es sich rdog um
Manner handelte, die gewaltsam zur Schiffsarbeizwgagen
wurden. Wenn die Peitsche Uber ihren Ricken zuetardrohte,
wuirden selbst jene Manner ihr Bestes geben. Wintemn dieses
Wettrennen also gar nicht gewinnen.

Unaufhaltsam schob sich das Blutschiff ndher urften@&n uns
heran.

Schon bald konnte ich Einzelheiten erkennen.

Auf einem holzernen Podest am Bug stand ein musgaltkter
schwarzhautiger Riese mit kahlrasiertem Schadel wadenrad-
groRen goldenen Ohrringen. Er zeigte seine blizendéhne,
wahrend er mit den flachen Handen auf einer felpangten
Trommel den Takt der Ruderschlage bestimmte. Auf @eck be-
fand sich eine gut flinfzig Mann starke Soéldnerhade aller Herren
Lander. Viele von ihnen waren von Schlachtennarbmier
glihenden Eisen gezeichnet und manch einem fehit®©lr oder
gar ein Arm. Je naher sie uns kamen, desto veetigktardeten sie
sich. Ihr Brullen, Fluchen und Kreischen vermischieh mit dem
Schlagen ihrer Schwerter und Speere auf den Ruitdiselzu einem
infernalischem L&rm, bei dem es nicht nur mir kddin Ricken
hinunterlief.

Dann zischten die ersten Pfeile durch die Luft.

Noch tauchten ihre eisernen Spitzen vor uns inss@fasiber
bereits zehn oder zwolf Ruderschlage spéater ptassalie ge-
fiederten Todesboten aufs Deck und bohrten siachdrHolzplanken
unseres Schiffes. Ein gellender Schrei liel3 miatz kundrehen und
ich sah, wie einer der Steuerméanner sich beide &l&onds Gesicht
riss. Aus seinem Hals ragte der wippende Schadisegdldnerpfeils.
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Inzwischen hatte auch Malemut die Sinnlosigkeitenes Flucht
erkannt.

Mit einem wilden Fluch auf den Lippen zog er seit@amm-
sabel aus dem Girtel und stellte sich breitbeieigen mich auf das
Hauptdeck.

»Bei den Goéttern, jetzt zeig uns, dass es keinllZwta, dass du
die Insel der DaAmonen lebend verlassen konntestigte er. Dabei
funkelten seine Augen vor Entschlossenheit undemildrimm.

Dann wandte er sich seiner Mannschaft zu und brigihen
letzten Befehl.

»Los Manner, weg vom Ruder! Nehmt eure Waffen widtzlen
Hunden, dass wir ihnen unser Leben nicht kampflmsdie FuRe
werfen werden.«

Wie ein riesiger Schatten schob sich das Blutsehiffuns zu und
einen Moment spater bohrte sich der mit Eisen bagehe Bug des
Schiffes seitlich in die Bordwand des kleinen Kaafmsbootes.
Enterhaken flogen heran und krallten sich in ddmdest und im
nachsten Moment sprangen die Séldner mit blitze/&tdnvertern an
Deck unseres Schiffes.

Der Kampf war kurz und blutig.

Malemuts Mannschaft, die ausschlief3lich aus Sestebestand,
hatte dem Ansturm der Soldner nichts entgegenziset2ereits
kurze Zeit spater standen nur noch Malemut undnitildem Riicken
am Hauptmast, wahrend zu unseren FiRRen ein halbieemdl tote
Soldner auf den blutbesudelten Planken lagen. Disei der
Waffen war verstummt, ebenso das Gebrlll der AfgreZu hoch
war der Blutzoll, den sie gezahlt hatten. Jetztingten sie uns in
sicherem Abstand mit wurfbereiten Speeren. Das ek Kampfes
war aus ihren Gesichtern verschwunden, jetzt fuekair noch pure
Mordlust in ihren Augen. War mein Weg jetzt hier Ende? Sollte
ich trotz Berserkerwut und einem magischen Schwein Leben
auf den Planken eines schwankenden Handelssclaiffelsauchen?
Wie auf ein stummes Kommando hin hoben sich die éAmher
Manner, um die Speere zu schleudern.

Ein tiefes Knurren entrang sich meiner Kehle. Ichr wrild ent-
schlossen, noch so viele Séldner wie mdglich midém Tod zu
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nehmen. Ich riss mein Schwert in die Hohe und sigamich zum
Sprung, als ein scharfer Ruf ertdnte.

»Halt, tbtet sie nichtl«, kreischte eine schrillen®ne. Eine selt-
same Gestalt schob sich zwischen die Sdldner uididkdr ihre
Speere herab.

Ich glaubte meinen Augen nicht zu trauen.

Die Gestalt war ein Zwerg!

Er war klein und alt, ein vertrocknetes, dirres héren mit
einem wallenden schwarzen Rauschebart, der bise&iné riesige
Knollennase und den beiden schwarzen Knopfaugérvédistandig
sein Gesicht bedeckte. Der Zwerg war keine vier R und trug
trotz der heil3en Sonne einen knéchellangen, viekgiten Seiden-
mantel, maf3geschneiderte kniehohe LederstiefeleuimdHemd aus
kostbarem Tuch. Auf seinem Schédel thronte einthkyenpiger
Schlapphut mit einer Feder im Schweil3band. Um selit@senbund,
um den sich eine goldbestickte Scharpe anstellesei@irtels
spannte, steckten zwei geféahrlich aussehende Wssineund ich
zweifelte keinen Moment daran, dass der geheimhésvaverg mit
diesen Waffen auch umzugehen verstand.

Der Zwerg musterte uns ebenfalls mit unglaubigeickBh und
dabei kicherte er standig vor sich hin wie ein irekt gewordener
Ziegenbock.

»H4a, ha, ha. Wen haben wir denn da? Ist das niehemaut der
Kaufmann?«

Ich konnte zuerst nicht glauben, dass sich voredie8Vinzling
ein ganzes Schiff voller blutdurstiger Séldner daclaber ein ein-
ziger Blick in seine Augen, die wie brennende Kahfgiihten, be-
lehrte mich eines Besseren. Bei Hela und Belen, @étiern von
Eislanden, nie zuvor hatte ich in Augen gesehessdivom Bosen
gezeichnet waren.

»Was willst du, Gorin?«

Der Zwerg lachte erneut meckernd.

»Hattest du vielleicht gedacht, ich hatte dich essgn? Nein,
Malemut, der gute alte Gorin vergisst niemandehpscgar nicht
einen wie dich! Jemanden, der sich standig in m&aschéfte ein-
mischt und versucht, mich in den Hafen des Sidknaezu-
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schwarzen, kann ich nicht vergessen.«

»Du bist eine Schande fiir die ganze Kauffahrerzuxitdeinen
Geschéften klebt das Blut vieler Unschuldiger usdwgirde mich
nicht wundern, wenn du selbst mit den Feinden dadlagdes
Handel treiben wiirdest. Du bist ein Mann ohne Eislespucke auf
dich.«

Bevor der Zwerg reagieren konnte, spie ihm Malemitten ins
Gesicht.

Unversohnlicher Hass glomm in den Augen des Zwemgds
wahrend er sich mit dem Armel seines Mantels dezicBpl aus dem
Bart tupfte.

»Wenn du mit dieser Tat einen schnellen schmemnzldse be-
zweckt hast, so muss ich dich leider enttduscherbilig kommst
du mir nicht davon«, sagte der Zwerg hohnisch. Dactiteten sich
die Augen von Gorin auf mich und nach einer kurkéusterung
wies er mit der Rechten auf sein Schiff.

»Eure Nussschale bricht jeden Moment auseinantier kammt
an Bord meines Schiffes und genief3t eure letztet Ratber das
blutende Meer. Eure Waffen konnt ihr meinetwegehalien, viel
Schaden konnt ihr beiden traurigen Figuren damitebin nicht
mehr anrichten.«

Damit hatte der vom Hass zerfressene Zwerg leideratizu
recht.

»Was habt ihr mit uns vor?«, fragte ich.

Wieder lachte der Zwerg meckernd.

»Die Jugend kennt einfach keine Geduld. Kommt ardBmd in
zwei Tagen werdet ihr es beim Tanz der Schwerteheen.«

*k*k

Ein lautes Knirschen nahm uns die EntscheidungDalot, wo der
Bug des Blutschiffs sich in unseren Rumpf gebolaite) barst das
Holz mit einem lauten Splittern und Wasser drang &chiff ein.
Malemuts Boot neigte sich langsam zur Seite, wahiia Soldner
sich beeilten, die Fracht zu bergen. Wie aus dechtSlitauchten an
Backbord dreieckige Schwanzflossen vor uns auf,ddie Wasser
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durchpfliigten. Wir hatten also die Wahl, jammerladizusaufen und
als Fischfutter zu enden, oder noch zwei Tage haneWas dann
kam, wussten die Gatter.

Wir trafen unsere Wahl ziemlich rasch.

Als wir an Bord von Gorins Schiff gingen, zupftd iMalemut in
einem unbewachten Augenblick am Armel. Ich wollissgn, was es
mit dem Tanz der Schwerter auf sich hatte.

»Dartber brauchst du dir keine Gedanken mehr zihemaddas
hat noch niemand Uberlebt«, antwortete er tonlak igh erschrak,
als ich in sein Gesicht blickte, das jetzt die leavbn kalter Asche
angenommen hatte.

Pas Ritual

»Was geht hier vor?«

Mit einem resignierenden Blick starrte mich der ®alurer an.
Seit er sein Schiff verloren hatte, war der Glansis aseinen
blitzenden Augen verschwunden. Den Malemut vontegabd es
anscheinend nicht mehr. Innerhalb eines Tageseéagtharfe harte
Linien sein Gesicht, seine Augen wirkten mide utgdngf und
seine gebeugten Schultern zeugten von tiefer Véfiewg.

Man hatte uns unter Deck gebracht, in einen lanzpggnen
schmalen Raum, der ganz offensichtlich sowoh| algatskammer
als auch als Schlafraum fur die angeheuerten Sol@oens diente.
Auf dem Boden stapelten sich Fasser, Kisten uncb&dan der
niedrigen Decke waren Uberall Schlafkojen aufgeh@mgl an den
Wanden hingen zusammen gebundene Taue und eitgerSkgel-
tuch. Da der ganze weitlaufige Raum nur zwei schrhaken besal3,
war die Luft hier unten zum Schneiden.

Es roch nach gepotkeltem Fleisch, angefaultem QisGemuse,
nach wilden Zwiebeln und vergorenem sauren Weioh r&chweil3,
Teer und ungewaschenen Kleidern und nach den Asstdigen
unzahliger Manner, deren Kérper6éffnungen nicht dngt nach
Veilchen oder Rosen dufteten. Kurz, es stank deemafl dieser
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GroRRraumkajite, dass es einem die Zehennagel verbog

Drei kleine Ollichter tauchten den Raum in diffu€gmmerlicht,
dennoch konnte ich deutlich erkennen, dass Maleanatheinend
jeden Lebensmut verloren hatte.

Ich stand auf, ging auf ihn zu und rittelte ihrden Schultern.

»Verdammt, was ist los mit dir? Seit man uns hiedpebracht
hat, ziehst du ein Gesicht, als ob man dich zuele#tigenen Be-
erdigung eingeladen hatte. Was soll das? Mensah)elven noch
und sind noch im Besitz unserer Waffen. Es hatiéaws schlimmer
kommen kdnnen.«

»Es wird noch schlimmer, glaube mir«, entgegnetdeMat
leise.

So langsam ging mir seine Untergangsstimmung &uNerven.

Bei den Goéttern, noch waren wir am Leben, nochkstgéleich-
macher an meiner Seite. Sollte dieser meckernde Zwesgitatich
vorhaben, mich zu meinen Ahnen zu schicken, so evi@rddafur
einen hohen Blutzoll zahlen missen. Mich furchestenicht im An-
gesicht des Todes. Tief in meinem Innern gab esasgtd@as mich
vieles mit anderen Augen sehen lie3. In mir schlemendas un-
ruhige Blut eines Berserkers, nicht nur das unkéesc mich von
meinen Altersgenossen.

»Bei Hela und Belen«, sagte ich trotzig. »Wenn afiedwerg
glaubt, ein leichtes Spiel mit uns zu haben, irgewaltig. Bevor ich
die ewige Reise antrete, werde ich das Deck s&oh#fes in Blut
baden.«

»Was vermagst du und dein Schwert gegen funfzigrigdlaus-
zurichten?«

»Nur noch vierzig«, entgegnete ich wild. »Und daliegt noch
ein halbes Dutzend an Deck und leckt die Wundes, idhen
Gleichmacher zugefiigt hat.«

»Vierzig gegen zwei, hor auf zu trdumen, ThoraklsFdu es
noch nicht mitbekommen hast, nur wegen deinem Scthsired wir
noch am Leben. Hast du nicht den gierigen Glangeinen Augen
gesehen? Warte nur, bis wir in seinem Lager sipétestens beim
Tanz der Schwerter wirst du dir wiinschen, nie gefbau sein.«

Ich horchte auf.
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»Gibt es da etwas zwischen euch, das ich wissér3ol

Malemut winkte mich heran.

Mit leiser Stimme begann er zu erzahlen und iclammke, wie
ihm die Erinnerungen an vergangene Tage fast dimélr in die
Augen trieben.

»Einst lehrte mich mein Vater die Kenntnisse deufiadrer-
zunft. Unsere Familie, musst du wissen, segelt rsclaeit
Generationen an der Kiste des blutenden Meeremgnitch glaube,
ich war in deinem Alter, als wir im Monat der blitten Graser
wieder einmal die Hafenstadt Razamanaz ansteuefnhatten
Gewlrze und sauren Wein geladen und wollten diesgeDim
Hafen gegen seidene Tucher und Schmuck aus SittateElienbein
tauschen. Weiter sitdlich, in der Nahe von Tanakarew diese
Dinge ihr Gewicht in Gold wert. Es versprach eiteguGeschaft zu
werden. Aber plétzlich war da dieses Schiff, GoSuhiff.

Was soll ich erzéhlen, Kauffahrer sind nun mal &8chwert-
kdmpfer. Eine Kriegskeule traf mich am Hinterkopiduals ich
wieder erwachte, musste ich mit ansehen, wie meatenzum Tanz
der Schwerter gezwungen wurde. Gorin, dieser widerl Zwerg,
lachte sich dabei halb tot.«

Mein Magen zog sich zusammen.

»Was bitte ist denn der Tanz der Schwerter?«

»Stell dir einen Pfad von hundert Schritten Lange Dort grabt
man blitzende Schwerter, beidseitig geschliffenesdde und ge-
bogene Sabel in die Erde, so dass ihre scharflamtidingen steil
nach oben ragen. Wenn man nun langsam, wie einefanach
rechts und links versucht, diesen Waffen auszuveeickommt man
unbeschadet ans Ziel. Aber diese Zeit hast du.nfzchbeiden Seiten
des Pfades stehen Gorins Vasallen. Entweder distreénnch diesen
Pfad, auf das die Klingen deine Beine aufschlitued du an Blut-
verlust stirbst, oder du gehst vorsichtig durclseieWeg und Gorins
Spiel3gesellen haben alle Zeit der Welt, dir neuméakige
Peitschen, an deren Enden scharkantige Messerfleictgen sind,
auf den Ruicken zu schlagen. Der Tod ist dir inped@ll gewiss.«

So langsam begann ich zu begreifen.

Dieser Zwerg war wahrlich eine Bestie in Menschetaje
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Ich blickte durch eine der Luken und erkannte, @@ins Blut-
schiff von der Kiste des blutenden Meeres aus éangm die
Miindung eines dusteren Flussdeltas einbog.

Es war kurz vor Sonnenuntergang, die Ruderer k&mpsich
mihsam durch die Strémung und wichen immer wietdekischen
Sandbanken aus.

Man fuhrte uns an Deck.

Aus der Ferne war der ohrenbetaubende Larm freigdaiTiere
zu horen, die durch unser Auftauchen aufgeschaatktand hin und
herliefen. Ein Brillen und Heulen hallte hinter dbaumbesaumten
Kustenlandstrich Ubers Wasser, dass es mir kaltRieken hinab-
lief.

Als wir uns einer Landspitze naherten, die ganziioh dornen-
bewehrten Blschen und Strauchern (berzogen wardewudie
Ruder eingeholt. Kurz darauf legten wir an einenfatienen Kai an.

Vor uns, am Ende des Eilandes, erhoben sich zem&alMauern
in den Himmel.

Trommeln dréhnten dumpf zu uns hertiber. Von irgeméhimter
dem Buschland schallten Ho6rner und wilde Stimmemgean, be-
gleitet von stampfenden FiRRen und klatschenden éféneéin
barbarisches Lied. Die Soldner auf dem Schiff anigten, indem
sie den Takt des Liedes mit dem Schlagen ihrer 8dbwauf die
Schilde erwiderten.

Aus den Augenwinkeln heraus registrierte ich, wieee der
Soldner nach Backbord lief, um sich zu erleichteber Mann
nestelte kurz an der Hose und zog schlielich itbhpfeifend sein
bestes Stiick ins Freie.

In diesem Moment passierte es!

Eine schlangengleiche Kreatur mit blitzenden Zahnem
schuppigem Leib schoss aus dem Wasser und wahezn8didner
noch kreischte, schnappten klackende Kiefer naickesdeinen.

Der Mann brtillte, Blut spritzte Gber die Reling uicth wusste,
das war meine Chance!

Ich stirmte an die Bordwand und nach einem letBirk auf
Malemut nahm ich Anlauf und stiirzte mich kopfiiberdas auf-
gewihlte Wasser des blutenden Meeres.
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Schatten der (Rache

Mit einem Kopfsprung tauchte ich in den Fluss, vefidr neben, vor
und hinter mir Pfeile ins Wasser zischten. Mit lgeft Schwimm-
bewegungen tauchte ich immer tiefer, um so schmil méglich
vom Rumpf des Blutschiffes und von jener Unterwdssstie weg-
zukommen, die ihr Opfer in der Zwischenzeit reggitezerrissen
hatte.

Blutige Schlieren trieben im klaren Wasser, Fleistden und
menschliche Eingeweide schwammen vor mir tragesflowarts.
Mit weit aufgerissenen Augen beobachtete ich laee Schwimm-
zug meiner Arme, wie die Kreatur ihre Beute veraopl

Pl6tzlich zuckte der schlangengleiche Leib des NEmsszu-
sammen und die Bestie wandte sich um.

Ich verharrte mitten in der Schwimmbewegung. Viehlie schlug
in diesem Augenblick nicht einmal mehr mein HerZe Bestie
drehte den Kopf, riss ihr blutverschmiertes Mauf aod blickte
mich aus winzigen, dunklen Augen fir einen Momemgl tlickisch
an.

Vier, funf Herzschlage lang erstarrte ich im wadmsSinn des
Wortes.

Der Anblick der fast fingerlangen, nach innen gedyamn Zéhne
machte mir Angst. Aber anscheinend war die Krejgtiat satt. Ohne
mich auch nur noch eines Blickes zu wirdigen, dredi¢ ab und
pfligte durch den Fluss zum offenen Meer hin.

Erleichtert atmete ich aus, wahrend langsam duRkiekte vor
meinen Augen zu tanzen begannen.

Ich musste nach oben, um wieder Atem zu holen. JFeder
meines Korpers schrie jetzt nach Luft. Als ich autthte, befand ich
mich genau hinter dem Schiff. Ich machte zwei, dofinelle Atem-
zluge, blickte mich blitzschnell nach allen Seitem 8og die Lungen
voll Luft und tauchte wieder unter.

Ich hatte genug gesehen.

Ich hatte einige Bogenschitzen an der Reling désff€e er-
kannt, die allerdings an der falschen Seite auhri@aerten. Vor mir
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hatte ich einen kleinen Seitenarm des Flusses grsdpr fast voll-
standig von Schilf und den tief herabhdngendent&laitund Bliten
unzahliger Wasserpflanzen bedeckt war.

Dorthin konnte mir Gorins Schiff in keinem Fall §gain.

Dort war ich in Sicherheit und konnte unentdeckt.and gehen.
Der Gedanke daran lieR mich noch schneller schwimnaeif-
tauchen, Luft holen und wieder unter Wasser schveamm

*k%k

Ich erreichte unerkannt den schmalen Flusslauf gind an einer
seichten Stelle an Land. Zwar gab es keine wildieneTin diesem
Wasser, aber der Flussgrund war so morastig uniérvdlasser-
pflanzen, dass ich vor Schmutz nur so starrte. ®aohwarzen
Haare waren verfilzt und mit halb verfaulten grinerd braunen
Pflanzen Uberzogen. Meine Arme und Beine waren ditkem
Schlamm verklebt und meine ganzen Kleider wares oas rochen
modrig. Ich rissGleichmacher aus dem Girtel und bahnte mir einen
Weg durch den Schilfwald, welcher das FlussufengéuDer Larm
von Gorins Schiff drang nur noch leise an mein Qigendwann lag
das Schilfgebiet hinter mir und ich stand auf eigiemen Wiese. So
weit mein Blick nach vorn reichte, sah ich nichis &elliges Gras-
land. Einen Steinwurf von meiner Linken entfernhad sich eine
Wand aus Bdumen und Bischen aus dem Gras der \&ies®iner
Rechten lag ein verwittertes Felsmassiv, in denenidgvo eine
Quelle entsprang. Ein kleines Rinnsal floss an deaugelben
Steinen hinab und hatte sich am FulRe des gro3tegeBalieser
kleinen Gebirgskette zu einem kleinen See mit ktargefblauen
Wasser gewandelt.

Eine vertrdumte Ruhe lag Uber der ganzen Gegend.

Irgendwo im nahen Wald zwitscherten Vogel und e#citiger
Adler zog mit weit ausgebreiteten Schwingen lUber Bergen seine
Kreise. Ich lief auf den See zu, bohrte mein Schimeden sandigen
Uferboden und watete bis zu den Schultern in dageb\Wasser. Als
ich wenig spater wieder an Land kam, war meined€eg wieder
einigermalRen sauber und meine wassertriefende sobhwvidahne
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nicht mehr verfilzt. Auch war auf meinen Armen uBdinen jetzt
wieder meine kupferfarbene, von Sonne und Wind&etie Haut zu
erkennen.

Dann steckte ich das Schwert wieder in den Guuelck und
lief auf den Wald zu. Die Zweige einiger Baume lingoller gold-
roter Frichte und ich bemerkte, wie mein Magenraurten begann.

Als ich meinen grof3ten Hunger gestillt hatte, betate ich
meine Umgebung naher.

In welcher Richtung sich wohl Gorins Lager befand?

Wie dunkle Schatten legten sich Rachegeluste auhem&e-
danken; bei den Gottern, ich war drauf und drandtiligs loszu-
stirmen, um diesen widerlichen Zwerg die KlingemasiSchwertes
spiren zu lassen. Aber wieder einmal waren es dieteAmeiner
ehemaligen Lehrmeister Khim und Anila, die mich voniber-
legtem Handlungen abhielten.

»Du wirst deiner Strafe nicht entgehen, Gorin«wsahich laut-
hals.

In diesem Moment durchbrach mit einem durch Marll &ein
dringenden Geschrei ein grobknochiger, zerzaudter Maulesel
das Schilfdickicht und stolperte Uber die Wiese derfi kleinen See
Zu.

Auf dem Rucken des standig bockenden und schraiehtidis
hockte ein unglaublich dirrer, ziegenbéartiger Magher, in kostbare
Gewaénder gehdllt war.

Krampfhaft versuchte er, im Sattel zu bleiben.

Immer wieder schlug er seinem Reittier die Fergeatieé Flanken,
zerrte wie ein Wahnsinniger am Zigel und beleggeTdar mit allen
erdenklichen Verwiinschungen, die ihm in der Aufreggerade
einfielen.

Nichts desto trotz steuerte das Tier geradewegslasifiWasser
zu, stellte seinen Schwanz fast senkrecht in dieeHind stiirzte sich
mit einem infernalischen Wiehern samt Reiter ungd@& in den
kleinen See.

Der ziegenbartige Mann riss den Mund weit auf, wgeablick-
lich wieder loszubrdllen, aber da erstickte berdés kiihle Nass der
kleinen Wasserstelle die letzten Schreie von MenschTier.
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Verwundert machte ich mich daran, den bereits beitunkenen
Unbekannten aus dem Wasser zu ziehen. Der Malkerale sich
anscheinend selber helfen, denn das Grautier stapftdiesem
Moment bereits an das gegeniiberliegende Ufer derekl Sees.
Dabei bleckte das Vieh seine gelben Zahne, jaaled®sinahe so aus,
als machte sich das Grautier Uber uns lustig.

Ich fischte den Durren wie einen nassen LumperdaosWasser
und zerrte ihn ans Ufer, wo er sich langsam hustemtkeuchend
aufrichtete.

»Bei allen Goéttern des Siudlandes, irgendwann vetelanich
dieses storrische alte Maultier doch noch in eigegetes Fell, das
ich mir zu Hause an die Wand tber meinen Kamin dé&ng

Dabei fiel sein Blick auf mich.

»Verzeiht meine Unhoflichkeit, vielleicht sollte hicmich erst
einmal vorstellen.«

Dabei machte der Kerl einen Kratzful3, dass ich waar wolle
die Erde kiissen.

»Mein Name ist Hark, ich bin Kaufmann, Geldverleiled ab
und an auch Schreiberling fir so manch hohen Heden seinen
Hintern zwar auf edle Stoffe bettet, aber zu dursimnsiein Gefasel in
verstandlicher Weise zu Papier zu bringen.«

Ich musterte den nassen Kerl mit misstrauischeneAugnd
deutete zum Waldrand hin.

»lch denke, wir machen jetzt erst mal ein Feuer deth reden
wir. Es gibt da scheinbar einiges, das wir erginailrklaren sollten.«

*k%

Obwohl die Sonne in dieser Gegend bereits zientiei® auf das
Land herunterbrannte, war das Wasser des Bergsses kalt.
Frierend hockte der durchndsste Hark vor den Flammi@es
prasselnden Lagerfeuers und nahm dankbar einereBheif3en Tee
an, den ich in einem Wasserkessel direkt im Feufgreocht hatte.

Der Wasserkessel stammte aus Harks Gepack, deratlige
Krautern und Frichten, die mir bekannt waren urelidh in der
naheren Umgebung eingesammelt hatte.
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Versonnen starrte der dirre Kaufmann in die aufelimgn
Flammen des Feuers und seufzte bitterlich.

Doch dann hellte sich das Gesicht des Mannes @italif, seine
magere Gestalt straffte sich merklich und er geimsich in einer Art
und Weise an, die mich Bbses ahnen liel3.

»Bei den Goéttern, das ist es! Das ist die Losungnese
Problems!«

»Was?«

Stadt in Angst

Ein geradezu diebisches Grinsen tiberzog Harks Kesic

»Du wirst an meiner Stelle in die Stadt reiten umeine
Forderungen eintreiben.« Dabei fuchtelte er mit dersgestreckten
Zeigefinger seiner Rechten stéandig vor meinen Augeinund ab.
»Ja, so werden wir es machen. Dir trauen sie garantcht zu, dass
du im Auftrag eines Geldverleihers unterwegs bist.«

Ich glotzte ihn an wie ein Pferd mit funf Beinemrleeh gesagt
hatte ich im Moment nicht die leiseste Ahnung, de&ser Mann da
von mir wollte.

»Von was redest du eigentlich die ganze Zeit?«jdeme ich
verstandnislos.

Mit einer einladenden Geste bot mir der Mann eiR&iz neben
ihm am Feuer an und als ich mich zu seiner Redhteferas sinken
liel3, erklarte er mir sein Vorhaben.

»Hinter dem Wald da liegt Takone, eine der vieléadBingen
entlang der Kiste des blutenden Meeres. Ein klddeschaulicher
Ort zwar, aber einer mit gro3er Zukunft. Takonedist letzte An-
legeplatz im Norden fur die Schifffahrt des blutendMeeres. Damit
der wichtigste Umschlagplatz fur Waren aller Aiig gon hier aus
bis in die noérdlichen Furstentiimer wie Goa oderaRdlgehen. Ich
habe diese Entwicklung schon vor Jahren vorausgesaid deshalb
eine Menge Geld in die Geschafte dieser Stadt gidstdetzt ist es
an der Zeit, die Friichte meiner Arbeit zu ernten.«
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»Und was habe ich damit zu tun?«

»Der Schmied, ein Backer und der Gewilrzhandler $tadt
stehen in meiner Schuld. Ich habe ihnen Geld gefiglamit sie ihre
Geschafte ausbauen konnten. Doch leider bleibeh egigen
Wochen die Rickzahlungen aus, obwohl Gerlchtenlgrifder
Handel in Takone immer mehr floriert. Diese dreitdden mir in
der Zwischenzeit fast tausend Goldsulats.«

Ich schluckte. Das war im Sudland eine Summe, ven aine
vierkopfige Familie gut und gerne mindestens zvadird lang leben
konnte.

»lch soll dir also diese Summe zuriickholen? Hastkdine
Angst, dass ich dich betriigen kénnte? Es gehteffidh um einen
ansehnlichen Betrag.«

Der Kaufmann schuttelte energisch den Kopf.

»Du hast mich aus dem Wasser gezogen und mir d@siteben
gerettet, denn ich kann nicht schwimmen. Du hasges gewagt,
um mir zu helfen, obwonhl ich fur dich ein Fremder, lWlessen Leben
dir eigentlich wenig bedeuten kann. AuRerdem halbein deine
Augen gesehen, es lag kein Falsch darin. Also stasvillst du mir
helfen, zu meinem Geld zu kommen?«

»Und was machst du so lange?«

»Mach dir nur keine Sorgen um den alten Hark. labehhier ein
gemitliches Platzchen gefunden, in meinem Gepatikdet sich
Proviant fir mindestens eine Woche und wenn ezmiangweilig
wird, werde ich dieses verdammte Maultier mit einglthenden
Holzstlick streicheln und ich bin sicher, wir bewlerden dabei eine
Menge Spald haben. Also, warum zdgerst du eigemiodin? Geh
endlich los, Takone erwartet dich.«

*k%

Als zwei Tage spater frihmorgens die ersten Vogesingen be-
gannen, verharrte ich auf einem bewaldeten Hugél.dsm Hand-
ricken meiner Rechten wischte ich mir den Schweif® der Stirn
und starrte nach vorn. Unterhalb jenes Higels vearsith ein
breiter, von unzéhligen Fahrrillen durchzogener ri&awveg
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schlangengleich auf eine kleine Stadt zu.

Auf den ersten Blick sah der Ort ziemlich einladent. Alles
wirkte sauber und gepflegt. Die Stral’en waren hkgfeslie solide
wirkenden Geb&ude weild getincht und mit blitzenéfemster-
scheiben versehen.

Die liebevoll errichteten Hauser, die allesamt estt@r mit Stroh
oder Schindeln gedeckt waren, standen weit vetsamubaumlosen
Ufer eines Flusses. Hier und da zogen blaugrauetRabwaden aus
den Feuerluken gen Himmel. Die Stadt schlief natdmn es war
frih am Morgen. Die Sonne des Landes stand ersigedfinger-
breit Gber den Bergen im Osten.

Als ich den Ort schlie3lich erreicht hatte, bemeiikh rasch, dass
es sich bei dem ersten Gebdude wohl um eine Arh\acs handeln
musste. Ein heruntergelassener Schlagbaum bloekemt dieser
Stelle die Stral3e. Auf einer Bank an der Vordesseiégs Hauses
sallen zwei Manner in dunkelblauen Uniformen undrteta mir
misstrauisch entgegen. Einer von ihnen neigte dgof K0 Richtung
Eingang und rief ein paar Worte, die ich nicht gewarstand.

Als ich die Holzschranke erreicht hatte, schalieh die Umrisse
eines weiteren Uniformierten aus dem Rahmen degagigstir. Der
Mann, ein ziemlich dirrer, pickelgesichtiger Bumsclgab mir mit
einem knappen Handzeichen zu verstehen, dass ithnsollte.

Dienstbeflissen eilte er aus dem Postenhduschendestemmte
die Arme in die Hiften und baute sich vor mir ddénach begann er
mich neugierig zu mustern.

»Guten Morgenl«, krachzte er mit einer schrilleim@te, die
irgendwie zu seinem Aussehen passte. »Es passiersslten, dass
jemand zu dieser frihen Stunde nach Takone kommas. Mhrt euch
denn jetzt schon in unsere kleine Stadt?« Dabeitarteser mich
eingehend und seine Augen verweilten eindeutigdBnals es die
Hoflichkeit gebot, an meinem Schwert.

»Mein Name ist Thorak«, sagte ich. »Ich bin hier auf der
Durchreise. Mein Pferd hat sich ein Bein gebroctied ich bin seit
Tagen zu Ful unterwegs, um einen guten Freundsuiichen. Aber
so langsam bin ich des Wanderns mide. Wo kannrickiase Zeit
hier ein Pferd kaufen?«
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Die Wache deutete auf die parallel zum Flussufenkrlaufende
Stralle.

»lmmer geradeaus, diesen Weg hinunter. An derreksteuzung
links, das groRe Haus dann am Ende der Gasse. Bas ¥bn
Wilbur dem Schmied ist praktisch nicht zu verfelden

Ich nickte wohlwollend, denn die Wache hatte mielsn ohne
weitere Fragerei den Weg zu Harks grof3tem Schuldeschrieben.
Aber bereits im nachsten Moment wurden meine wait€edanken
durch die schrille Stimme des Wachkommandanterrimatehen.

»Auch wenn ihr hier nur auf der Durchreise seid,ssnuch
wissen, woher ihr kommt und was das Ziel eurer &kess Danach
muss ich euch dem Stadtkommandanten melden. Sesviin mal
das Gesetz in Takone.«

Ich verzog unwillig das Gesicht.

»Dann macht doch, was ihr nicht lassen kdnnt«,egmete ich
schroff und strich mir eine widerspenstige Stramanes fast blau-
schwarzen Haupthaares aus der Stirn.

Ich dachte nicht im Traum daran, mich von irgengeeiStadt-
wache aushorchen zu lassen. Ohne noch ein welt¢oesuber die
Angelegenheit zu verlieren, umrundete ich den $tfdlam und lief
auf die Stadt zu. Aus den Augenwinkeln heraus bktmech, wie
mir die Manner unglaubig nachstarrten. Aber bevarinirgendeine
Reaktion erfolgte, war ich bereits im Gewirr deraBen und Gassen
untergetaucht.

Keine Menschenseele war auf den morgendlichen &trafi
sehen.

Nur hier und da waren vereinzelt Stimmen hinter demmigen
hell erleuchteten Fenstern zu horen.

Kurze Zeit spater sah ich die Umrisse der Schmieadanir. Ich
durchquerte die Seitengasse und Offnete die schwéleerne Ein-
gangstur.

Im Innern der Schmiede, in dem sich auch gleichyeiin
Pferdestall und eine Schlafkammer befanden, warrmgenehm
warm. Wuchtige Hammerschlage hallten durch den,Stales ich
rasch das Tor wieder schloss. Der Geruch von Pgsbden, Sattel-
zeug und wirzigem Stroh schlug mir entgegen.
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Ein Mann mit stammigen Beinen und gewaltigen Sehnalstand
mit nacktem Oberkérper in der Mitte des Stalls. Mihweren
Hammerschlagen formte er ein rot glihendes HufaiseReuer der
Schmiede.

»lch bin Wilbur, der Schmied, was kann ich fir diah, Fremd-
ling?«

»Die Stadtwache schickt mich. Ich bin erst vorhinFzf3 hier an-
gekommen und wollte mir ein Pferd fur die Weiteseckaufen. Aber
so langsam habe ich genug von dem Herumziehen. &{ontmt
man hier ein Zimmer fir ein, zwei Tage?«

Der Schmied spuckte ins Feuer, bearbeitete dasiddufeveiter
und erwiderte mirrisch und ohne mich dabei anzuseh&wei
H&auser weiter liegt der blaue Krug. Kein vornehidasis zwar, aber
daflr ein einfacher, sauberer Gasthof. Dort bekorhmgin weiches
Bett und ein anstandiges Essen zu einem faires Bnei glaubt mir,
so etwas ist verdammt selten geworden in unseagit.St

»Kennt ihr Hark, den Kaufmann und Geldverleiher?«

Wilbur der Schmied lie3 mit einem derben Fluch Hhadeisen
fallen. Seine groRe rechte Hand umfasste den m@ErmeGriff des
Schmiedehammers fester und mit witend funkelndegeAlbaute
sich der Mann vor mir auf.

»Bei allen Gottern, was weil? ein Rotzl6ffel wievthn der Sache
zwischen Hark und mir?«

»Du schuldest ihm Geld«, erwiderte ich ungerthiu»der
Backer und Sihl, der Gewilrzhandler. Ich bin hier @bzu-
kassieren.«

Der Schmied blinzelte in das Halbdunkel des Stalled be-
trachtete mich genauer.

»Was willst du damit sagen?« Das Gesicht des Sdsmieirde
ernst und verschlossen. Bevor ich weiter reden tegrimob Wilbur
warnend die Hand und huschte, trotz seiner hin@rhdbestalt,
beinahe lautlos zu der Eingangstir seiner Werkstattspahte durch
eine kleine Luke in der Tur hinaus ins Freie. Bietsche knallte,
ein Mann fluchte heiser, ein Pferd schnaubte uhddrte die eisen-
beschlagenen Ré&ader eines Fuhrwerks durch die alsgetn
Straf3en rollen.
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Einen Atemzug spater kam der Schmied wieder aufi imic

»Man kann in diesen Zeiten nicht vorsichtig geneigs, erklarte
er mir mit ernstem Gesicht.

»Bei den Gottern, seit Gorin und seine SchergenS#en in
dieser Stadt haben, ist man besser daran, seiné&hdlten. In den
letzten Wochen sind bereits viele gute Manner usgdisamen Um-
standen verschwunden. Also, was willst du wirklich?

Mein Blick fiel auf einige Kisten und Féasser in eindunklen
Ecke der Schmiede.

Kleidungsstiicke, Hausrat und Werkzeuge waren datllos
aufeinander gestapelt und alles sah nach einenmgbaldiufbruch
aus.

»Willst du verreisen?«

»Jawohl, ich verlasse Takone so bald wie mdgliching Zeit ist
hier abgelaufen. Ich lasse mir den Mund nicht \etdsi und sage
offen, was ich von den neuen MachtverhaltnisserLande halte.
Das passt offensichtlich einigen Herrschaften nicttt deshalb fangt
man an, mir plétzlich Schwierigkeiten zu machen.«

oyakone

»Man kann in diesen Zeiten nicht vorsichtig geneins, meinte der
Schmied mit ernstem Gesicht.

»Konntest du mir das Ganze vielleicht etwas genartidéiren?«

Der Schmied nickte.

»Einst war Takone eine kleine aber aufstrebendét.Stder Ge-
schéftssinn besal3, ein Quantchen Glick hatte unadtige Klein-
geld dazu, konnte hier tatsachlich etwas bewegezin Mleingeld
stammt Ubrigens von Hark, aber dazu spater. Alefsskinen ge-
regelten Gang bis zu dem Tag, an dem Gorin ungardt &ntdeckte.
Bei den Gottern, ich habe diesem widerlichen Zweng seinen
Schergen von Anfang an nicht Gber den Weg getradt io der
Zwischenzeit haben sich meine dunklen Vorahnungedet be-
statigt. Die Kerle machen sich immer mehr hierén Gegend breit.

194



Es vergeht kaum ein Tag, an dem sie sich nichrgenidein Geschéft
in der Stadt einmischen oder einen Bauern hierdaussegend um
Haus und Hof bringen. Sogar die Stadtwachen stdéeeaits auf
Gorins Seite. Allm&hlich wird nur noch gemacht, viieser Zwerg
will und wer dagegen ist, bekommt ziemlich schr@tdhwierig-

keiten.«

»Was sagt der Rat der Stadt dazu?«

»Pah, diese Pfeffersdacke tanzen doch langst alld &orins
Pfeife. Aber mir ist das so langsam egal. Ein g&ehnmied findet
auch woanders Arbeit. Ich verschwinde von hier,hau@nn ich
noch einmal ganz von vorn anfangen muss.«

Das erinnerte mich wieder an Harks Auftrag.

»Du kannst nicht so einfach von hier verschwinaknschuldest
Hark noch vierhundert Goldsulats.«

»Genau das ist mein Problem!«

So langsam begann ich zu begreifen.

Jetzt wartete ich nur noch auf eine Erklarung voitbMy. Ich
ahnte aber bereits, was jetzt kommen wirde.

»Eigentlich habe ich in den letzten Wochen und Memayenug
Geld verdient, um Hark das Darlehen auf einen $chlatickzahlen
zu konnen. Sihl dem Gewdurzhandler und Chleb denk&aergeht
es sicherlich nicht anders. Aber man hat in di&@adt nur noch
zwei Moglichkeiten zum Uberleben. Entweder du adgsiTag und
Nacht und die Steuern, die uns auferlegt wurdeimnea dir allmah-
lich die Luft zum Atmen, oder du verlasst Takoned umusst
praktisch deinen ganzen Besitz Gorin und seinerdldagern in den
Rachen werfen. Du hast sicherlich die Schrankesamit jenen un-
saglichen Tributhdausern bei deiner Einreise gesehen

Ich nickte.

Es war immer wieder das gleiche Spiel. Irgend jeimschwang
sich mit Geld oder Waffengewalt zum Herrscher eBiadt oder gar
eines ganzen Landes auf und bestimmte fortan disciieke der
Menschen, die dort lebten. Insgeheim begann icinarjagendliche
Unbekimmertheit zu verfluchen, in der ich Hark, elan tiberlegen,
angeboten hatte, ihm zu helfen. Der Kaufmann wgdem Fall der
Gewinner bei der ganzen Sache. Gelang es mir nishine
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Forderungen einzutreiben, so wirde ihn das gewiidst @mn den
Bettelstab bringen, aber in jedem Fall kam er reitehh Haut aus der
Sache. Bekam ich das Geld, so kam er in den Gé#ngst verloren
geglaubter Goldstiicke, ohne auch nur einen einZigeger krumm
gemacht zu haben. Ich konnte es drehen und wenigeithvwollte,
der Dumme war am Ende immer ich. Ich beschlossirztik
manche Sachen etwas genauer zu Uberdenken, als Wfiibhrs
Worte aus meinen triiben Gedanken rissen.

»Aber jetzt genug der Worte, das viele Reden hahmdurstig
gemacht. Weildt du was, ich schlie3e die Schmieidé genfach ab
und wir beiden gehen riber in den blauen Krug. Ewei Becher
mit gewirztem Wein und ein anstandiges Frihstiakdereuns um
diese Zeit sicher gut tun. Dann bereden wir allegese.«

Dabei legte er mir in einer freundschaftlichen @esgine ge-
waltige Rechten sanft auf die Schulter. Dennocly gih fast in die
Knie. Dann zog er mich langsam zum Ausgang hin.

»Jetzt aber los, meine Kehle ist schon ganz ausgetet.«

*k%k

Im Innern der Schenke war es angenehm warm uncesaiMéhrend
so kurz nach Sonnenaufgang auf den Feldern immahr der Rau-
reif lag, brannte hier in einem offenen Kamin emha@melndes
Feuer. Immer wieder knackten Holzkloben darin ure Flammen
warfen ein bizarres Muster auf die ruRgeschwarytémde. Tische
und Stihle waren blank gescheuert und VorhdngeeanFenstern
sowie frische Blumen in dem Raum zeugten von eimgblichen
Hand.

»Guten Morgen, Manner, ich freue mich, euch imdmestaus am
Platz begriufRen zu dirfen«, empfing uns kurz nacenem Eintritt
ein kahlkopfiger Wirt und wieselte sogleich hinteginer Theke
hervor.

Einladend breitete er die Arme aus, aber bereitsnéohsten
Moment verfinsterte sich seine Miene, als er damed erkannte.

»Das beste Haus am Platz kannst du dir meinetwsmggst wohin
stecken«, erwiderte Wilbur barsch.
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»Bring uns lieber eine anstandige Portion Eier3pieck, frisches
Brot und ordentlich Butter dazu.«

Der Wirt schittelte unwillig seinen Schéadel.

»Auch wenn du als Schmied einer der mafRgebendeménan
dieser Stadt bist, irgendwann wird dich dein vadauMundwerk
den Kopf kosten.«

Lachend Uberging Wilbur die Warnung des Wirtes tutd fort
mit seiner Bestellung.

»Bevor ich es vergesse, zum Munterwerden hattenadh gerne
zwei Humpen mit gewurztem Wein. Aber nicht von dieBlunde-
pisse, die du sonst deinen Gasten ausschenkstersordn dem
guten Tropfen. Du weil3t schon, von dem, den duriame Extrafass
in deiner Giftkliche versteckt haltst.«

Der Wirt nickte ungehalten, murmelte etwas Unverdlighes
vor sich hin und verschwand in seiner Kiiche, digenider Theke
lag.

Wilbur und ich steuerten indessen zielsicher auferi Tisch
gleich neben der Theke zu.

Kurz darauf war das Klappern von Tépfen und Pfarmehdren.
Wenig spater wehte uns aus der Kiiche der verfiglotezi Duft von
frisch gebratenen Eiern und Speck und das Aromagewiirztem
Wein um die Nasen.

Augenblicklich meldete sich mein Magen.

Wir brauchten dann nicht mehr lange auf das Essewarten.
Sofort fiel Wilbur wie ein ausgehungerter Wolf rdigm Holzbesteck
Uber sein Fruhstick her. Auch ich langte ordenttich

»Was ist nun mit Harks Forderung?«, sagte ich geeadeit
spater mit vollen Backen kauend.

»lch weild es nicht«, sagte Wilbur. »Bleib einfadl paar Tage
hier in der Stadt und beobachte, wie die Menschen leben.
Vielleicht fallt dir eine Lésung ein. Ich fir meineTeil weil3 mir
keinen Rat mehr. So oder so wird schlie3lich Galizmn Oberhand
behalten.«

In diesem Augenblick brachte uns der Wirt die Beainé dem
Wein. Beinahe verschworerisch funkelte er uns dals seinen
dunklen Augen an.
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»Jetzt benehmt euch bitte«, flisterte er seltsaheigmisvoll.
»Es ist gleich nach Sonnenaufgang und Kitu, Goeirsser Mann,
und die Stadtwachen koénnen bei ihrem morgendlidRandgang
jeden Moment hier auftauchen. Also behaltet eursidknen Gber die
Zustande in Takone wenigstens heute morgen fir. écictwill hier
drin keinen Arger, kapiert?«

Nachdenklich al3 ich weiter.

Im nachsten Moment schwang die hdlzerne Eingangddir
Schenke mit solcher Wucht zurtick, das sie an dintir liegende
Wand knallte und der Putz aus dem Mauerwerk rieselt

Funf Manner betraten den blauen Krug. Vier von ihire der-
selben dunkelblauen Uniform, die ich bereits beingeAnkunft in
Takone bei den M&nnern am Schlagbaum gesehen Sadthielten
Speere in den Handen, wahrend sich der funfte Masoh um-
blickte. Dieser war eine grobschlachtige, gedrueg&estalt mit
einem kantigen Gesicht. Kalte Fischaugen funketésartig durch
die Schenke und wahrend die mit Speeren bewaffneten
Uniformierten den Eingang sicherten, steuerte derl Kirekt auf
unseren Tisch zu.

»Bist du der junge Bursche, der bereits kurz namim&naufgang
in die Stadt gekommen ist?«

Es war mehr eine Feststellung als eine Frage.

Wahrend ich mir mit einem Stofftuch die Reste meikelh-
stiicks aus den Mundwinkeln wischte, setzte sichividem ungefragt
zu uns an den Tisch. Ich hob den Kopf, legte dahTurr Seite und
starrte den Kerl missmutig an. Es war offensichtlidass dieser
Mann seine Machtstellung genoss. Herausforderndtestar durch
den Schankraum und fast jeder wich seinem Blickidignaus.

»Weildt du eigentlich, wer ich bin?«, plarrte demidos.

»Nein, noch nicht«, erwiderte ich gereizt. »Abemwealu weiter
so schreist, wird man es bald bis in die Nordlandesen.«

Der Mann schluckte.

»lch bin Kitu, der Statthalter von Takone und debe®
befehlshaber der Wachen. Ich habe es immer germ) veh weil3,
wer sich gerade in meiner Stadt herumtreibt. Alsas willst du
hier?«
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Seine Augen funkelten bosartig und seine Stimmaedkigtzt wie
gesprungenes Glas. Eine unheilvolle Spannung ledbgr in der
Luft und in der kleinen Schenke wurde es urplokelictenstill. Das
Stimmengewirr der anwesenden Gaste setzte auslapgern von
Besteck und das Klirren von Bechern und Kriigentuermte.

Alle starrten mich plétzlich unglaubig an.

»lch bin hier nur auf der Durchreisel«, erwidertd igedehnt.
Langsam stieg kalte Wut in mir hoch und nur Willb@merkte an-
scheinend das geféahrliche Funkeln in meinen AuBasch legte er
unter dem Tisch seine Rechte auf meinen Schwertarm.

»Es treibt sich zur Zeit jede Menge Gesindel in @Gmgend
herum. Deshalb missen die Wachen jeden Neuankdmnblas
fragen. Mein Freund und ich verstehen das vollkomiméeuchelte
der Schmied um Verstandnis. Inzwischen wusste aclthhur zu
genau, dass wir bei Widerstand nicht ungeschorendau Schenke
herauskommen wirden.

Kitu nickte bedachtig zu den Worten Wilburs. Bewrjedoch
eine Antwort auf die Rede des Schmieds geben kpdrdegen von
der Hauptstral3e her plotzlich seltsame GerduschdieirSchenke.
Peitschen knallten durch die Stralen und wurdenreibey vom
schmerzvollen Stéhnen von Menschen, vom Knarren \Wagen-
radern und vom Stampfen von Pferdehufen. Wafferdirund
wildes Geschrei erflillten die Luft.

»Wir beide sprechen uns noch. Irgendwoher kenulichk, sagte
Kitu noch. Dann verlie3 er mit den Uniformiertenrade fluchtartig
die Schenke, ohne uns dabei auch nur noch einekeBlizu
waurdigen.

»Was ist denn jetzt schon wieder los?«

Langsam erhob sich Wilbur und atmete seufzend aus.

»Jetzt hat es dieser oberste Speichellecker inn&ddiensten
doch tatsachlich geschafft, mir den Appetit zu eebén. Dem Krach
nach zu urteilen, kommen die Stadtwachen und GdBicisergen
wieder von einem ihrer speziellen Ausflige zurllolis, das sehen
wir uns an. Wahrscheinlich ist es ihnen wieder ggén, irgend
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welche armen Teufel in Ketten zu legen, weil diaageblich ihre
Steuerschuld nicht bezahlt haben. Vielleicht hathese Leute aber
auch den Kerlen gegeniber nicht gentigend gekateliuntter was
weild ich schon wieder angestellt. Auf jeden Falhdexrn sie alle
schnurstracks ins Stadtverlies. Komm mit, das sehenns mal aus
der Nahe an.«

Als ich Wilbur ins Freie folgte, ahnte ich nicht geringsten, was
mich dort drauf3en erwarten wirde.

Ich sah Anila wieder, aber ihr Anblick brachte misthier um
den Verstand.

Aunila darf nicht sterben/

Beinahe gleichzeitig traten wir ins Freie.

Wahrend ich neugierig in jene Richtung starrte, @eisdie Ge-
rausche kamen, kramte Wilbur aus einer Tasche rsélnse eine
kleine, zerschrammte Pfeife hervor, die er umsténdéntziindete.
Wahrend wir auf dem hélzernen Vorbau der Schenkieieiéen, zog
der Schmied gentsslich den wirzigen Tabakraucteisé@ifeife ein.
Dabei blinzelte er in die Morgensonne, deren S¢ratdie Stadt in
kupferfarbenes Licht tauchte.

Bis auf die immer lauter werdenden Gerdusche waneatirlich
still geworden. Miutter holten ihre Kinder von detré®e, Manner
hasteten umher und verschlossen Tir und Tor. Sdibsstandig
bellenden Hunde der Stadt schienen stumm gewordesein und
eine seltsame Stimmung lag Uber Takone. Die Geh&usairden
immer lauter und als erstes sah ich die Reiter Stim3e hoch-
kommen.

Sechs, acht, zehn, in dunkelblaue Uniformen gehiM&nner,
deren Schwerter und Speere im Morgenlicht glitzerigie Pferde
schnaubten, weiler Nebel entstieg ihren NuUstern uvedvos
ténzelten die Tiere Uber das StralRenpflaster.

Die Gefangenen dahinter waren auf zweiradrigen,Maaltieren
gezogenen, Holzkarren angekettet. lhre gesamteeBeklg war
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zerfetzt und die wenigen Stofflumpen, die ihnen maeblieben
waren, verbargen nur notdurftig die zahlreichen Wam Ab-
schirfungen und blutunterlaufenen Stellen auf itik@rpern.

Unwillkirlich hielt ich den Atem an.

Dahinter stapften namlich ein halbes Dutzend Fabueher vom
Volk der Psa durch die Stral3en und versuchten mijh8aschluss
an Reiter und Wagen zu halten. War es nur Zufabsdliese blut-
gierigen Hundesdhne in Gorins Diensten standen sdehten sie
auch hier schon nach mir? Ich konnte mir dartibentniveiter den
Kopf zerbrechen, denn im néchsten Moment sah iehFdau auf
dem letzten Wagen. Sie war nur von mittlerer Grafié ihr raben-
schwarzes Haar fiel in weichen Wellen bis auf ilm&hmalen
Schultern hinab. Ein schwarzes Lederband mit eisiipernen An-
hanger umschloss ihren Hals. Ich konnte nicht gtautvas ich sah.

Die Frau war niemand anderes als Anila!

Jene Kriegerin der N'de, deren Schicksal so engdatih meinen
verknipft war.

Doch jetzt war das Gesicht dieser Frau eine einzggquollene,
blutunterlaufene Wunde. Ein Auge war zugeschwoliere linke
Wange eine zerschlagene, in samtlichen Regenbabenfa
schillernde Stelle und in ihren Mundwinkeln und der schmalen
Nase klebte geronnenes Blut. Ihr schlichtes Klegdt merrissen und
ihre kleinen, festen Briste quollen aus ihrem zeida Oberteil
heraus. Nur allzu deutlich bemerkte ich die gierigélicke der
Manner.

Wie alle anderen war auch Anila an die Seitenwémdsi Holz-
karrens gefesselt, dennoch stand sie stolz undnieiveunbeugsam
in dem schwankenden Gefahrt.

Obwohl sich unsere Blicke nur fir einen Moment l&nguzten,
vermeinte ich einen stummen Hilferuf in ihren dwrklAugen zu
erkennen.

Kalte Wut stieg in mir auf und ich musste mich lrebehen, um
nicht sofort blank zu ziehen. In ohnmachtigem Zbatfite ich beide
Fauste, bis die Handknodchel weild unter meiner vamdWnd Wetter
gebraunten Haut hervortraten.

»lch weil3, was du jetzt denkst. Aber ich rate dirgiss es.«
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Der Schmied hatte meine Miene beim Anblick der Fgasehen
und er war Menschenkenner genug, um zu wissen,invdgsem
Augenblick in mir vorging. Fast lautlos trat er tenmich und legte
mir sanft aber bestimmend seine gewaltige RecHtdiawschultern.

»Alleine hast du nicht die geringste Mdglichkeigggn diese
Scheil3kerle etwas zu unternehmen, flisterte ereige ins Ohr.
»HOr auf meinen Rat und denke einfach nicht weiggtiber nach.«

Unglaubig trat ich einen Schritt zurtick.

»Was wird hier eigentlich gespielt? Es kann dodhnsein, dass
eine ganze Stadt vor einer Handvoll BewaffneteKreuze kriecht.
Dich habe ich eigentlich als jemanden eingeschétet, solche
Geschichten an einem Vormittag mit seinem Schmiacheher
erledigt. Aber anscheinend ist Takone eine Stalitn/d/eiber.«

Statt einer Antwort schittelte der Schmied vertitteen Kopf.
Ich sah Zorn in seinen Augen aber auch Wut unddsitjkeit. In
diesem Moment stellte sich Kitu den Reitern in d&leg. Nach
einem kurzen, aber heftig gefihrten Wortwechsel rmd#m
vordersten der Blauuniformierten hob dieser einéenfxug spater
seinen Schwertarm und der ganze seltsame Zug veaachin einer
dunklen Seitenstralie.

»Was ist denn jetzt los?«

Wilbur schittelte den Kopf.

»Das verstehe ich jetzt auch nicht. Das ist niagt Weg ins
Stadtverlies, man bringt die Gefangenen zur Westseir Stadt.«

»Und?«, fragte ich drangend.

»Dort befindet sich eigentlich nur noch Gorins Hauartier.
Aber was will Kitu dort mit den Gefangenen?«

»Das ist vielleicht ein Wink der Gotter. Dort komil bestimmt
leichter an die Gefangenen heran als in den vertgtt Zellen des
Stadtkerkers. Mein Entschluss steht fest. Ich welidee Leute be-
freien, wenn es sein muss auch alleine.«

Wilbur legte den Kopf schief, verzog das Gesichtemem ge-
gualten Lacheln und starrte mich mit sauertopfisdtiene an.

»Es ist wegen der Frau, habe ich Recht?«

»Wie meinst du das?«

»Komm, komm, ich habe sie gesehen und ich habé\dsdruck
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in deinen Augen gesehen. Auch wenn ich die letdéme nur in der
Gesellschaft von struppigen Pferden verbracht haibeich dennoch
nicht blind.«

Ich zuckte zusammen und bekam plétzlich rote Ohidas
faselte dieser ungehobelte Kerl da? Anila war &Sickewertkdmpferin
und Kriegerin, die mir mehr als einmal das Leberetjet hatte. Ich
war es ihr verdammt noch mal einfach schuldig,asie den Klauen
von Gorins Spiel3gesellen zu befreien. Das hattbtimit Liebe
oder dhnlichem Unsinn zu tun. Das sagte ich audbuauf den
Kopf zu.

Dieser bedachte mich fur einen kurzen Moment nmem dam-
lichen Grinsen, dann aber straffte sich seine Gestxklich und ein
entschlossener Ausdruck trat in seine dunklen Augen

»Also gut, du verdammter Bengel, auch wenn es mérh Kopf
kosten wird, ich helfe dir. Schlie3lich muss ich doch Harks Dar-
lehen zuriickzahlen. Niemand soll sagen, dass WileurSchmied
seine Schulden nicht begleichen kann. AulR3erderandeginer muss
ja schlie3lich auch auf dich aufpassen.«

*k%k

Es war kurz nach Mitternacht.

Alle Bewohner von Takone schienen bereits zu sehlafiberall
herrschte Stille und nur im blauen Krug ging esmboch her. Dort
feierte Kitu mit den Uniformierten ausgelassen deRickkehr.
Schrille Musik, das Hammern unzéhliger Stiefelabséauf dem
festgestampften Lehmboden der Schenke und Wontfetaes
wilden Liedes drangen immer wieder auf die Stral3e.

Ich hérte nur mit halbem Ohr hin.

Zu dieser Zeit bewegte ich mich beinahe lautloglduias Gewirr
der StraRen und Gassen der Stadt. Je langer ménilvergangenen
Stunden Uber das Schicksal der Gefangenen nachgdadte, umso
mehr wurde ich in meinem Entschluss bestérkt, ihnerhelfen.
Auch wenn das Ganze augenscheinlich ziemlich auswegschien.

Es war nicht nur wegen Anila, redete ich mir ein.

Der Stolz eines jeden aufrechten Mannes verlangtesce zu
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handeln, jedenfalls dort wo ich herkam.

Dennoch vermeinte ich die Kriegerin jetzt direktdar Dunkel-
heit vor mir zu sehen. Wie sie in dem schwankeridanltierkarren
stand, ihren Oberkérper mit diesen wunderschonanran, festen
Bristen stolz nach vorne gereckt. Ich ertappte madbei, wie ich in
Gedanken mit meinen Handen jede Wdlbung, jede Kiimas be-
gehrenswerten Korpers nachstrich, wahrend ichna dunklen, un-
endlich sanften Augen blickte.

Unwillkdrlich schittelte ich mich.

Bei allen Gottern, was war nur los mit mir?

Instinktiv . umklammerte ich den Griff meines Schwsrtfester
und der kalte Stahl der Waffe brachte mich langseieder auf
andere Gedanken. Bald darauf hatte ich das westlcide der Stadt
erreicht.

Gorins Hauptquartier beherrschte das StadtbildifereLange
von fast einhundert Schritten. Das riesige Anwebddete das
gesamte westliche Ende von Takone.

Eine mehr als zwei Meter hohe Mauer aus sorgféligammen-
geflgten Lehmziegeln umgab die Gebaude und in dend<der
Mauer waren unzahlige scharf geschliffene Glas- Tiadscherben
eingearbeitet. Ein Torbogen, versehen mit zwei setierisernen
Doppeltiren bildeten den einzigen Zugang zu demaGed. Kein
Wachter war zu sehen und kein Lichtschein dranglaos Anwesen.

Alles wirkte still und verlassen.

Meine Schuhsohlen verursachten nicht den geringssen auf
dem sandigen Weg, als ich mich geduckt an die Au@eern
heranschlich. Ich sprang hoch, meine Finger bekadasnschroffe
Mauerwerk zu fassen und mit der Kraft meiner Arrog £h mich
Uber den Rand hinweg.

Ein schneller Blick nach allen Seiten zeigte miBaueinem ein-
samen Posten, der im Dunkel des Torbogens kaukdimen
weiteren Gegner. Frierend presste sich dort eigguBursche an die
dinnen Holzwéande seines Wéchterhduschens undcestaimhsuchts-
voll auf die hell erleuchtete Schenke des blauengks, wo der
Larm immer lauter wurde.

Ich hatte genug gesehen.
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Meine Hande lieRen das Mauerwerk los und katzettylleindete
ich wieder auf dem Weg. Mit dem Schwert in der Hemadl ich kurz
darauf an das grof3e Tor und klopfte mit der Klifgjse gegen das
Metall der Doppeltiren.

Es dauerte nicht lange, bis der neugierige PostenTdr offnete
und seinen Kopf ins Freie steckte. Sofort warf meich gegen die
Tdr und versetzte dem Posten mit dem Schwertgnifére harten
Schlag gegen den Schadel.

Die Wache sank bewusstlos zu Boden.

Blitzschnell drang ich in das Anwesen ein.

Das fahle Licht des Mondes fiel silbern auf denhédr Eine un-
wirkliche Stille lag Glber dem Anwesen.

Anscheinend befanden sich alle Manner in der SaheRlasch
eilte ich Uber den Hof, vorbei an einigen Hutterd uBtéllen und
betrat schlieRlich den hdlzernen Vorbau des Hausts

Lautlos offnete ich das unverschlossene Eingangspand
hastete weiter in das Gebaude hinein, einen schn@zdag entlang,
vorbei an zahlreichen Turen. Vorsichtig durchsuétiteein Zimmer
nach dem anderen, bis ich am Ende des Ganges atfdige Ture
erreichte, die nur angelehnt war.

Hinter den schmiedeeisernen Beschlagen der Turgdfanes
Licht hervor und ich vernahm die gleichméaRigen Atége eines
Schlafenden.

Langsam offnete ich die Tur und starrte angesparshén Raum.

Das Zimmer war riesengrofld und vornehm eingericktestbare
Teppiche bedeckten den Fuboden und an den mineteernholz
getafelten Wéanden hingen ein halbes Dutzend Kesmehter, die
den Raum in sparliches Licht tauchten. Am Ende Zipsners be-
fand sich ein riesiger Schreibtisch.

Dahinter sal3 ein Posten.

Der Kopf war ihm fast bis auf die Brust gesunken.

Mit einem gewaltigen Satz stirmte ich vorwarts, di&ache
zuckte verschreckt in die Hohe und schon im naoh8ement
zeigte die matt glanzende Spitze v@teichmacher genau auf den
Kehlkopf des bleichen Mannes.

»Wo sind die Gefangenen?«
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Der Wachposten machte eine unsichere Handbewegung.

»Bist du verriickt? Weil3t du nicht wem die Gefangegehdren?
Kitu lasst dich vierteilen, wenn du die Leute bedfre

Ich driickte die Spitze meines Schwertes hart geganHals der
Wache. Ein dunkler Bluttropfen quoll unter seineitihervor.

»Wo07?«, fragte ich nur.

Resignierend deutete der Posten schlieBlich aug erar-
schlossene Tir in seinem Riicken.

Ich nickte, dann schmetterte ich ihm den stahlei@gff meiner
Waffe direkt gegen die Schléfe.

Gorins Helfer sank mit einem dumpfen Stéhnen namim wind
verlor augenblicklich das Bewusstsein.

Dann handelte ich rasch.

Mit einem schnellen Ruck riss ich den schweren i&gdlbund
des Wachters von seinem Giirtel und 6ffnete migdliielen Fingern
die mehrfach verschlossene Holztir.

Nur noch ein einziger Gedanke beherrschte mich.

Anila durfte nicht sterben! Ich war wild entschless alles in
meiner Macht stehende zu versuchen, um diese Rrdoefzeien.
Himmel, hatte der Schmied doch recht, als er beeseipich hatte
mich in sie verliebt?

Den p)od im Nacken

Achzend und knirschend schwang die Tiir nach innen.

Dahinter herrschte absolute Dunkelheit.

Ein widerlicher Geruch nach Schweil3, Blut und méfisken
Exkrementen stieg mir augenblicklich in die Nasé. fiss einen der
Kerzenleuchter aus der Halterung an der holzgé¢sifdlVand und
trat durch die aufgeschlossene Tur. Das flackeiridbt erhellte
einen gewdlbeartigen Raum mit einer steil nach rurftihnrenden
Holztreppe. Das Schwert kampfbereit in der Reclstiggg ich die
Stufen vorsichtig hinab. Stimmen wurden laut undién Dunkelheit
glommen Augen auf.
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Entschlossen schritt ich weiter.

Schliellich fiel das Licht der Kerzen auf die Gefanen, die reg-
los dort unten zusammen standen und mich anstarrten

Sieben Manner und eine Frau.

Sie sagten keinen Ton, aber in ihren Augen stanktea\ngst.

»Habt keine Angst, ich bin ein Freund. Ich werdehejetzt be-
freien. Seid leise, wenn ihr hier rausgeht undueht so schnell wie
mdoglich das sudliche Zolltor zu erreichen. Dort wwader Schmied
mit Pferden auf euch. Auch er steht auf unsereteSébps, beeilt
euchl«

Unglaubig taumelten die Gefangenen die Treppe empor

»Was ist mit den Stadtwachen und Gorins Mannern?«

»Die Wachen habe ich schlafen geschickt, der RestHbrde
feiert im blauen Krug eure Gefangennahme.«

Im nachsten Augenblick versplrte ich eine sanftdiBeing an
meinem Arm.

»Es ist schon, das du wieder da bist«, sagte Amth musterte
mich eingehend aus ihren dunklen Augen. Mein Hegahn heftig
zu klopfen und fir einen Moment lang vergal ichibegm Anblick
das ganze Geschehen rings um mich herum. Ich filinkesanfte
Berlhrung immer noch auf meinem Arm, sah ihre wehlgdeten
Formen deutlich vor mir und verfluchte mich innehnlifur meine
Unsicherheit und jenes seltsame Gefuhl, das miigui¢u war.

Als die Fingerspitzen ihrer Rechten beinahe z&rtion meiner
Stirn Uber den Nasenriicken bis zu meinen Lippemdsimnichen,
erstarrte ich formlich.

Dann fasste Anila nach meiner Hand und wir veriree-
meinsam das Haus und rannten als letzte durch eiiegetffneten
Fligel des Eingangstores auf das sudliche EndStdelt zu.

In meinem Bauch tanzten Schmetterlinge und dort, mioh
Anila berUhrt hatte, schien meine Haut in Flammeistehen.

War ich tatséchlich in sie verliebt?

Genau in diesem Moment erténte der schrille Watnruf

Zwei Fahrtensucher der Psa stolperten betrunken dems
Schankraum des blauen Kruges heraus auf die SttaBeGesichter
waren vom Wein gerotet, aber dennoch waren siegirigenug um
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zu erkennen, was passiert war.

»Verdammt, was sind das denn fir Gestalten?«, tbrider
Vordere.

»He, das sind doch unsere Gefangenen«, schriendereaund
seine Stimme Uberschlug sich fast dabei.

»Verflucht, welcher Idiot hat die denn freigelasa&ins, fang die
Leute sofort wieder ein oder Kitu reif3t uns die Kbpb.«

Danach drehte er sich abrupt um, lief zurlick unillterin den
Gasthof hinein.

»Alarm, die Gefangenen fliehen!«

Im n&chsten Augenblick quoll Kitu zusammen mit sein
Ménnern, den Stadtwachen und den Fahrtensuchefdsdeaius dem
Eingang der Schenke.

»Fangt sie, jagt sie! Totet sie, lasst sie ja nectikommen!«

Kitus Stimme Uberschlug sich fast vor Zorn und eiie Kasten-
teufel tanzte er in ohnmachtiger Wut auf dem hdlearVorbau der
Schenke auf und ab.

Wir duckten uns in den Schatten der umliegendensetaund
versuchten, unerkannt aus Takone heraus zu kommen.

*k%k

Die ganze Nacht hindurch hatten wir das Pferd ilerHlgel ge-
jagt, welche einer steinernen Mauer gleich das Lamd Takone
einschlossen. Wilbur und die anderen waren ansehdifdangst
schon Gorins Schergen entkommen und so blieb amin@rten
Treffpunkt nur noch ein Pferd fur uns beide zurikdh sal’d im
Sattel, Anila dahinter, wahrend sie beide Arme uein@n Leib ge-
schlungen hatte, um nicht vom Pferd zu rutschen.

Aber wir kamen nur noch miihsam vorwarts.

Der nachtliche Gewaltritt und das zusatzliche Gatvieines
zweiten Reiters forderten unbarmherzig ihren Tribboh unserem
Pferd. Der hochbeinige Wallach trabte immer schéliger voran,
ab und an stolperte das Tier, dann schwankte edewidennoch lief
das treue Pferd unbeirrbar weiter.

Aber ich wusste genau, dass es nicht mehr langernldonnte,
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bis das Pferd endgiiltig am Ende war.

Ich schnalzte mit der Zunge und lenkte das Pfertl gimiem
leichten Schenkeldruck nach Siiden, wo ich zwisdiempaar moos-
bewachsenen, verwitterten Felsen die schmale, duBkhgangs-
spalte eines versteckten Seitentales entdeckte.

Ich folgte einem schmalen Pfad, der sich schlangetgin sud-
licher Richtung durch die Higel wandte, bis schi@f3das kleine
Tal mit einer alten Holzhitte in seiner Mitte direkor unseren
Augen lag.

Das Haus war aus grob zurecht geschlagenen Baumstérer-
richtet worden.

Ich band das Pferd an einen Dornbusch an und be¢iaghe
gleichzeitig mit Anila die Hutte.

Sie war leer und unbewohnt.

An der Nordseite stand eine breite Holzpritschejen Mitte des
Raumes ein einfacher Tisch und drei Stuhle. Debene Boden war
mit Dreck bedeckt, den der Wind von unzéhligen diatimier herein
getragen hatte. Es roch nach altem Staub, Tiermdmeen und ver-
rotteten Blattern und Zweigen.

Ich schittelte mich.

Seit meiner Ankunft in Takone hatte ich kein Augehmzugetan
und war so mude, dass ich auf der Stelle einzuschidrohte. Die
Ereignisse der letzten Stunden, das WiederseheAmild, die Be-
freiung der Gefangenen und mein ungewisses Scljclaa auf
meiner Zukunft wie eine dunkle Wolke lag, das atleshte mich aus
den Stiefeln zu werfen.

Anila nahm mich an der Hand und fiihrte mich aufBles zu.

»Wir sollten jetzt versuchen etwas zu schlafent&péns gegen
Mittag missen wir weiter. Kitu wird so schnell nictufgeben.«

»Es gibt hier aber nur ein Bett«, warf ich klagleh.

»Stort dich das?«, fragte Anila und drangte miahftsaber be-
stimmend auf die Holzpritsche.

*k%

Ich erwachte kurz vor Mittag.
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Noch halb im Schlaf drehte ich den Kopf und salerinackten
weiblichen Kdrper neben mir. Vorsichtig schwang dié Beine aus
dem Bett und zog mich an. Immer wieder beobachtételabei die
Schlafende, deren Briste sich mit jedem Atemzuglne@iRig hoben
und senkten. Anila schlief tief und fest, sie hatie an diesem
Morgen gezeigt, dass es noch andere Dinge im Lejadn als
Schwerter, Kampf und Tod. Mein Herz raste bei deadasken an
die vergangenen Stunden und ich war unféahig, diemen Kopf zu
bekommen. Diese Hande, dieser Mund, ich erschawdstech daran
dachte, was Anila damit alles angestellt hatte.sldiwebte férmlich
aus der Tur der Hitte, als ich nach dem Pferd selodite und hatte
keine Augen fir meine Umgebung. Ich vermeinte niocmer ihre
heil3en Lippen auf meiner Haut zu spiren und desheallie mich
drau3en die Wirklichkeit auch so brutal und schimaftzwieder ins
wirkliche Leben zurick.

Ein dumpfes Knurren ertdonte plotzlich direkt vorrmind im
nachsten Moment sah ich auch schon die dunklen ddmreines
riesigen Makahls, der sich langsam aus einem Galddtdlte. Das
Pferd wieherte angstvoll, riss sich los und galefpi zu meinem
Entsetzen genau auf den fauchenden, brillendeniMakader jetzt
auf uns zuraste.

Ein Hieb seiner messerscharfen, krallenbesetzterdevpfoten
erwischte das Pferd voll an der Hinterhand undesalérte es zu
Boden. Der Wallach fiel in den Sand und schlug wiitbelnden
Hufen durch die Luft.

Augenblicke spater war das geifernde, weit aufgerie Maul des
Makahls bereits vor seiner Kehle und dann bohrteh seine zu-
schnappenden Kiefer tief in den Hals des Pferdes.

Ich reagierte sofort.

Augenblicklich zog ich mein Schwert aus dem Giuted als ich
sah, wie aus dem Raubtiermaul das Blut aus dematzezhi Hals des
Pferdes tropfte, sprang ich vorwarts. Als ich deakihl erreicht
hatte, hob ich das Schwert an und trieb die Klirdae zu zbgern,
in das dunkle Fell des Raubtieres. Als der sch&téhl durch die
zahe Fellhaut drang und das weiche Fleisch im inderchtrennte,
gab der Makahl ein wahnwitziges Gebrull von sid¢a lvon dem
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Pferd ab und drehte sich sofort zu mir.

Sein erster witender Tatzenhieb zischte nur knapmeinem
zurickgezogenen Schwertarm vorbei, aber dann wigkdevom
nachsten Prankenschlag voll an der Hifte getrofféamr. der dicke
Stoff meiner Hose und mein breiter, lederner Waftetel be-
wahrten mich davor, von den schrecklichen Krallenfleischt zu
werden. Die Wucht des Hiebes lieR mich zurlicktanme®hrend
das verletzte Raubtier Anstalten machte, sich éraefl mich zu
stlrzen.

Der Makahl war angeschlagen, er war verwundet, dmhGe-
ruch von frischem Blut machte ihn rasend und zwiang mich er-
neut anzugreifen. Sein ganzer Korper zitterte umdeinen gelblich
schimmernden Augen stand pure Mordlust.

Dann sprang er wieder vorwarts.

In diesem Moment flog ein Schatten mit langen welean
schwarzen Haaren an mir vorbei, tauchte unter dexkall hinweg
und stiel sein Schwert mit aller Kraft von untenrech oben in den
Bauch des Raubtieres. Der Makahl krachte hart zdeBound
richtete sich taumelnd wieder auf. Blut stromte seiser Schnauze,
als er die Zéhne bleckte und uns anknurrte.

Der Schatten war namlich niemand anderes als Ajglaesen.
Dann durchlief ein Zittern den Korper des Tieresl uler Makahl
kippte einfach zur Seite weg. Seine L&ufe zuckteshneinmal
schwach und dann erlosch ganz plétzlich der Glaseinen Augen.

Langsam richtete ich mich auf und starrte nachdemlduf das
verendete Raubtier. Der Hunger musste den Makdddnssichtlich
geschwacht haben, denn sonst hatte uns ein eisz€lee nicht so
ohne weiteres angegriffen.

In diesem Moment begann Anila wild zu fluchen!

Uns hatte das Raubtier zwar nicht zu bezwingen @ehnm aber
unser Pferd. Der hochbeinige Wallach lag unweit won sterbend
am Boden. Seine weiRen Augapfel waren blutgeaderion
gequollen, Schaumflocken lagen auf seinen gewaitiigstern und
sein Hals war regelrecht zerfetzt. Mit geradezudgnéoser Deut-
lichkeit wurde auch mir bewusst, dass wir uns nbneoReittier in
den scheinbar unendlichen Weiten eines fremden dsabéfanden.
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Zudem sal3en uns Manner im Nacken, die sicherliel @bsgeruhte
Pferde verflgten.

Lange Zeit starrte ich wie benommen auf den nuentéVallach,
wéahrend Anila immer noch fluchte. Es war ihr deltlanzumerken,
dass sie Angst davor hatte, erneut Kitus MannerdiénHande zu
fallen. Ich wusste zwar nicht, was bei ihrer Getamgahme passiert
war, aber es schien nichts Angenehmes geweseniizu/Ade ich
schlieBlich den Kopf hob und meinen Blick Gber dasd schweifen
lie3, sah ich seitlich von mir den ersten Kol-Kaln links von der
Hutte auf einem Dornenbusch sitzen.

Der hassliche schwarz gefiederte Vogel hatte depfkKdwas
schief gelegt und starrte mich aus dunklen Augesdiauckslos an,
wahrend drei weitere seiner Artgenossen krachzemd fliigel-
schlagend am blauen Himmel immer engere Kreiserzoge

Wie immer, wenn irgendwo in dieser Welt etwas Toteer
Sterbendes lag, witterten diese Aasfresser auchshfert die neue
Beute. Nur wenige Augenblicke spater tanzten bereib halbes
Dutzend dieser dusteren Vogel fligelschlagend uddhzend um
die Kadaver der beiden toten Tiere.

Immer wieder hackten sie dabei mit ihren scharfehn@beln
nach den leblosen Kdrpern.

Ich bluckte mich und meine Finger ertasteten einemdlichen
Stein, den ich zielsicher einem der Aasfresser em gefiederten
Kopf warf.

»Verschwindet, ihr verdammten Totenvégel, noch gibt hier
nichts fur euch zu holen.«

Verschreckt flatterten die Raben auf und zogen runte
protestierendem Geschrei erneut ihre Kreise am aghithen
Himmel.

»Wir missen so schnell wie méglich von hier versolen,
sagte Anila. »Der Schwarm dieser gefligelten Aaske ist bei
diesem wolkenlosen Himmel meilenweit zu sehen.«

Ich nickte betroffen. Kitu und seine Manner musstehon blind
sein, um dieses Zeichen zu uUbersehen.
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(Kéampf oder stirb!

Mihsam zerrte ich unseren Proviantbeutel, die \WHasehe sowie
Anilas Bogen und eine Decke unter dem Korper dent®ferdes
hervor. Ich schulterte die beiden ersten Dinge, resth sich Anila
die Decke um die Huften schlang, den Kdcher mit Bégilen und
den Kurzbogen auf den Ricken nahm.

Meine ganze linke Seite schmerzte noch immer van @latzen-
hieb des Makahls, aber ich biss die Z&hne zusammuneth
marschierte hinter Anila her.

Unser Weg flhrte durch das Tal hindurch immer tiefalie Ein-
O0de des wilden Landes hinein. Die Stunden verrgnden Sonne
hatte langst ihren héchsten Stand erreicht und iked3gelben
Strahlen trieben uns den Schweild aus allen PoresmarBich
schritten wir immer weiter gen Siden, Uber kargetsdestein
hinweg und tber bewaldete Anhdhen. Ziemlich ersfthéipeichten
wir wenig spater ein weiteres kleines, verstecktgenes Tal.

Ein schmaler Bach schléngelte sich dort von deng&eraus
kommend durch die Landschatft.

Hier und da war das Wasser hinter der dichten Ddyogch-
wand, welche das Bachufer Uber das gesamte Takhgimerdeckte,
deutlich gurgeln zu hoéren.

In einer Felsnische, die umgeben war von umgestiirBaum-
stammen und dichtem Gestripp, schlugen wir scidie3inser
Lager auf. Es machte keinen Sinn, in der Dunkellritinem
fremden Land herumzuirren. Vorsichtshalber veratg wir auf ein
Feuer und so bestand unser karges Abendmahl Igdigius
trockenem Brot und dinnen Fleischstreifen, die l@onne, Wind
und Wetter getrocknet hart wie Schuhleder warerzuReanken wir
das eisige Wasser aus dem nahen Bach.

Schliel3lich forderten die Strapazen der letztenn@tua ihren
Tribut.

Wortlos kauerten wir uns tiefer in die Felsnischel schliefen
augenblicklich ein.

Aber nicht lange, denn Krieger wie wir schliefen émer un-
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bekannten und sichtlich feindseligen Umgebung sdiet und fest.

Es begann langsam zu dammern, als ich aufsprangaunnd
gestrengt durch das Tal spahte.

»Was hast du?«, fragte Anila leise. Ganz offenathivar sie
schon langere Zeit wach.

Ich zuckte mit den Schultern.

Ein seltsames Gefuhl hatte Besitz von mir ergrif@bwohl sich
vor meinen Augen nichts bewegte, aul3er einigen lirmndlwind sich
wiegende Graser und dem gurgelnden Wasser des rizdmdres,
wurde das unheimliche Gefiuihl, beobachtet zu werda, in
meinem Inneren immer starker.

Aus den Augenwinkeln heraus vermeinte ich einezpliite Be-
wegung im immer schwacher werdenden Tageslichtesmaght zu
haben. Aber was immer es auch war, es war sofagtievi ver-
schwunden.

»Verdammtl«, fluchte ich vor mich hin. »Sehe ichzjeetwa
schon Gespenster?«

Die nachfolgende Stille war von geradezu bedngstigeIntensi-
tat.

Kein Lufthauch schien sich zu regen, kein Vogettdide fligel-
schlagend durch die rasch hereinbrechende Dammekeirg Tier,
kein Strauch schien sich zu bewegen. PlétzlichArdlia neben mich
und deutete mit einem erstickten Laut gen Osten.

Dort, auf einem flachen, mit Gras bewachsenem Hégald un-
vermittelt ein Mann.

Sein Gesicht war mit Pflanzenfarben beschmiert aufdseinem
kahlrasierten Schéadel thronte eine dunkelblaueddmimiitze.

Der krummbeinige Psa im Dienst der Stadtwache \akofie war
in zottige Fellkleidung gehdllt und in seinen Hamddelt er jetzt
einen Bogen aus dunklem Holz. Ein Pfeil lag scheisb auf der
Sehne.

Der Mann sagte kein Wort, aber in seiner feindseligdaltung
lag die pure Lust am Téten.

Jetzt mussten wir kAmpfen oder sterben.

*k*k
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Auf den nahen Hugelricken entstand plétzlich Bewggund im

fahlen Licht der stetig tiefer sinkenden Abendsotaechten in dem
Tal immer mehr Reiter in einer breit gefachertenid.ivor unseren
Augen auf. Ich fluchte lauthals, als ich die Maneetdeckte. Erst
zwei, dann vier, sechs und schliel3lich fast zweizBrod. Sie waren
schon ziemlich nahe und trugen alle die dunkellriduiformen der
Wachen von Takone.

Die Manner sprangen augenblicklich von ihren Pferdend
suchten sofort Deckung hinter irgendwelchen umgetsti Baumen
oder herumliegenden Felsbrocken. Befehle wurdemidielund in
der klaren Abendluft drang der Klang ihrer Stimnggmutlich zu uns
heruber.

Kurze Zeit spater fauchten die ersten Pfeile henath in dem
kleinen Tal war pl6tzlich der Teufel los.

Wie wild gewordene Bienen umschwirrten uns die Besse der
Angreifer.

Anscheinend wollten sie uns mit ihren Pfeilen reggit zu-
decken.

Kurz darauf ertdnte ein scharfer Ruf und das Semdf®rte ab-
rupt auf. In der nachfolgenden Feuerpause versudatiee Manner,
naher an uns heran zu kommen.

Aber Anila hatte aufgepasst.

Entschlossen hob sie ihren Bogen und feuerte éifeshab.

Sie schoss nur zweimal und zielte dabei genau, denmwusste,
dass ihre Pfeile nicht ewig reichen wirden.

Einer der Angreifer, ein kleiner, gedrungener Mdrakam den
ersten Pfeil voll in die Brust. Der Getroffene bet beide Arme
aus, so als wolle er fliegen und kippte dann eimfaach hinten weg.
Sein dunkles Blut zeichnete ein hassliches Mustetein Sand. Mit
dem zweiten Pfeil traf sie einen Mann, der so usiebtig war, sich
neugierig aus seiner sicheren Deckung heraus zarwag

Die stahlerne Pfeilspitze raste auf den Mann zubeite den
Uniformierten einmal um die eigene Achse und satdete ihn wie
eine willenlose Gliederpuppe in den sandigen Boderiick. Die
anderen drehten ab und sprangen wieder hastigékubg. Danach
deckten sie uns sofort wiitend mit ihren Pfeilen ein
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Anila und ich zogen den Kopf ein und duckten unshntiefer in
unser Versteck, wahrend Gber uns der Baumstamnerfdam wir in
Deckung lagen, von den heranfliegenden Pfeilen [féhnezerhackt
wurde.

Der Pfeilhagel dauerte einige Augenblicke an, daleben die
Geschosse aus. Statt dessen tonte eine sonore etiluroh die
Dammerung.

»Kommt hinter dem Baumstamm hervor, ihr Hunde!l«

Wir schwiegen.

»Wenn ihr nicht rauskommt, holen wir euchg, rie¢ @timme
wieder.

Wir schwiegen erneut, sollten sie doch kommen uauchen
uns zu holen.

»Los doch, macht schon ihr verdammten Hunde«, é&miesich
bdse. »Wir werden euch schon noch geniigend Pfeileuie ver-
dammten blauen Uniformen schief3en.«

Dennoch gab ich uns insgeheim nur noch geringe ¢maum
Uberleben.

Wir hatten kaum Proviant bei uns, Anilas Pfeile deir auch
nicht ewig reichen und mit jedem Atemzug riicktea Bidnner aus
Takone ein Stick naher.

Ich hatte wirklich kaum noch Hoffnung. Dennoch geciech nach
einem Ausweg, obwohl wir hier absolut in der Faen. Unser
Lager, nur umgeben von einer Handvoll winterha&ésche und
einigen wabhllos herumliegenden Baumstammen, botdauDauer
keinen Schutz gegen diese Ubermacht.

Wenn die Ménner von zwei Seiten aus gleichzeitigriffen,
sallen wir hier wie auf dem Prasentierteller. Iclchta an das
schroffe Felsmassiv in unserem Ricken und wusstaugalass wir
verdammt noch mal da hochkommen mussten.

Wenn wir hier blieben, waren wir wirklich verloren.

Nur dort oben im Schutz der Dunkelheit und zwisctien Felsen
hatten wir noch die Méglichkeit, den Mannern zukentmen.

Anila war meinen Blicken gefolgt und nickte mir w&nd zu.

Vorsichtig schob sie sich an den Rand jenes Baunmsés,
hinter dem wir in Deckung gegangen waren, sah emv8rt auf-
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blinken und feuerte blitzartig zwei, drei Pfeile ab

Augenblicklich ertonte ein schriller Schrei. Einedgungene Ge-
stalt tauchte hinter den Felsen auf, taumelte vdsy&tolperte und
fiel kopfuiber zu Boden.

Einen Augenblick lang herrschte gespenstischesStill

Wir nutzen diesen Moment, drehten uns um und hetaté das
Gewirr der nahen Hugel zu. Wir erklommen einen Haagh dem
anderen und hasteten atemlos weiter.

Hinter uns erténte wildes Geschrei.

Gorins Schergen waren offenbar aus ihrer Deckukgprgeen
und sprangen auf ihre Pferde. Ich rannte so sclnelihoch nie in
meinem Leben, rannte, bis ich kaum noch atmen kountl Seiten-
stiche bekam. Meine Lungen schienen zu platzenyaae Punkte
tanzten vor meinen Augen, aber dennoch konnteechits den Huf-
schlag hinter uns horen.

Dann kamen die Pfeile. Einer der gefiederten Tookesb riss
dicht neben mir mit seiner Stahlspitze eine hdssliEurche in den
Boden und wirbelte eine Sandfontane in die Luft.

Ich warf mich mit Anila hinter den nachsten Felséald3 den
Proviantbeutel und die Wasserflasche fallen undtestenich mit
erhobenem Schwert dem Unvermeidlichen. Die Manraeewkeine
hundert Schritte mehr entfernt und jagten mit halsberischem
Tempo auf uns zu. Sand und Staub wirbelten unterHiéen ihrer
Pferde auf und hdllte sie ein. Neben mir schosdafginen Pfeil ab,
holte den nachsten aus dem Koécher und schickte ianctien An-
greifern entgegen. Zwei Reiter stiirzten noch aus &attel, dann
waren die anderen heran.

Ich sah ein blitzendes Schwert auf mich zurasergpiite einen
morderischen Schlag an der rechten Seite Giretthmacher entfiel
meinen Handen.

Ein Pfeil durchschlug meinen Arm und riss mich laéi@ von den
Beinen. Vor Schmerzen krimmte ich mich und bedetid@nktiv
mit der Rechten die verletzte Stelle, als wollte damit das Blut
auffangen, das aus der Wunde zu Boden tropfte. rBamem richtete
ich mich noch einmal auf. Der Schmerz trieb mir Wéasser in die
Augen und wie durch einen Tranenschleier sah idh, mich die
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Manner umringten. Die harte Spitze eines Reitdefi@f mich ins
Kreuz und ich wurde von der Wucht des Tritts zu &odye-
schleudert. Ich bemerkte noch, wie ein weiterer Manf mich zu-
ritt. Er hielt einen holzernen Stab in den Handandessen oberem
Ende ein faustgroR3er, ovaler Stein mit Lederrielefestigt war. Es
war ein Pogan, so nannte man die firchterliche ¥M@éf Psa, die im
Nahkampf als Schédelbrecher eingesetzt wurde.

Es war das letzte, was ich sah. Ich horte Anilahnemen
schrillen Schrei ausstofRen und dann wurde mein Betsein einfach
ausgeldscht wie eine Kerze im Wind.

Jeit zum Sterben

Irgendwann erwachte ich wieder.

Mein Schadel drohte bei jedem Atemzug zu platzesiek
Schweil® stand auf meiner Stirn und ich hatte Miameh nicht zu
Ubergeben. Zitternd hob ich beide Hande und leigteasf meine
hammernden Schlafen, wéhrend sich die dunklen tchator
meinen Augen langsam in feurige Kreise verwandelsnkam mir
wie eine Ewigkeit vor, bis ich wieder klarer selkemnte.

Ich lag allein auf einem mit Fellen ausgelegtent Bemitten
eines kleinen Zimmers.

Was war mit mir geschehen?

Wie lange war ich bewusstlos gewesen und wo ben d@éttern
war ich hier?

Schwer atmend richtete ich mich auf und schwanddiee Uber
den Bettrand. Ich setzte meine nackten FiRRe aulubgetretenen
Holzdielen des FuRbodens und versuchte aufzustehen.

Augenblicklich hatte ich das Gefihl, als trete ilder Stier
gegen meinen Kopf. Schweil3 brach mir aus allen rPored das
Zimmer begann sich vor meinen Augen zu drehen.

In diesem Moment ging die Tir auf.

Im hellen Licht, welches von drauf3en ins Zimmetl, fegkannte
ich schemenhaft die Umrisse einer Gestalt, did jetzTlUrrahmen
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stand. Mein Bewusstsein drohte erneut zu schwindeh unwillig
fuhr ich mir Gber die Augen, als kdnnte ich dadudat Dunkelheit,
die mich allmahlich wieder umgab, abwischen.

»Du bist wohl verrickt geworden?«, sagte eine eseng weib-
liche Stimme, die mir irgendwie bekannt vorkam. @iei Hande
umschlossen meine nackten Schultern und zogen sdoft aber
bestimmend wieder ins Bett zurlick. sWo bin ich Biedachte ich
noch, dann wurde es erneut dunkel um mich.

Als ich das nachste Mal aus meiner Ohnmacht erngaddg ich
nackt unter weichen Fellen und bunt gewebten Dectienmeinen
geschundenen Korper in mehreren Lagen fast votlgidredeckten.
Irgend jemand hatte mich gewaschen und meinen pdelneSchadel
verbunden.

Eine flache Schissel mit dampfender Brihe und eikamten
Sauerteigbrot stand vor einem Tonkrug mit frisch@rasser auf
einem Holzschemel neben meinem Bett.

Die Suppe war noch warm und dampfte.

Ich versuchte mich aufzurichten, aber dann fiel enir, dass ein
wild gewordener Stier irgendwo hinter mir nur ddrawartete, mir
wieder mit aller Kraft gegen meine Schadeldecketreten. Und
richtig, bereits nach der ersten ruckartigen Bewgghatte ich das
Geflhl, als wirde jemand meinen Kopf als Ambossutzam. Also
beschrankte ich mich darauf, meinen dréhnendendéthait den
Héanden zu betasten und verzichtete auf das Auistehe

In diesem Moment betrat Anila das Zimmer.

Wortlos kam sie auf mich zu und kiimmerte sich gofon
meinen schmerzenden Schadel.

Bevor ich irgend etwas sagen konnte, fullte ploteklie massige
Gestalt von Wilbur dem Schmied den Turrahmen mekKeanmer
aus.

»Tut verdammt gut, dich wieder unter den Lebendenvissen,
alter Junge.«

»Wo bin ich hier, was ist eigentlich passiert?«

Der Schmied trat an mein Bett und betrachtete mmthdenk-
lich.

»Das ist der Hof von Elric Hartstein, hier bist wuSicherheit.
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Gorins Manner werden es nicht wagen, uns hier ap#feg, nicht
nach den Ereignissen der letzten Tage.«

*k%

»Kann mir hier einer erklaren, was geschehen ighrend ich weg-
getreten war?« Dabei sog ich scharf zwischen memsammen-
gepressten Zahnen die Luft ein, weil sich Anila meei Meinung
nach zu sehr mit meinem Brummschadel beschéftigte.

Wilbur lachelte mitfiihlend.

»Was willst du wissen?«

»Alles, von dem Moment an, wo ihr mich gefundenthab

Nachdenklich fuhr sich der Schmied Uber seinen igant
Schadel und seufzte.

»Das ist aber eine verdammt lange Geschichte.«

»Das ist mir egal, und jetzt raus mit der Spradib. habe
schlie3lich nicht den ganzen Tag Zeit.«

Der Schmied zog seine verschrammte Maiskolbenptaife der
Hosentasche, setzte sie umstandlich in Brand ugdesopaar Mal
kraftig daran. Wuirziger Tabakrauch erfillte den Raund Wilbur
starrte nachdenklich auf das rot glihende Endeeséifeife, als er
zu erzahlen begann.

»Wahrend du die Gefangenen befreit hast, war egetimgen,
noch ein paar andere Bewohner von Takone zu Ulssrredir zu
helfen. Ich hétte nie gedacht, dass so viele Lautger Stadt nur
darauf warteten, Gorin und seinen Mannern eins wauszhen.
Leider wurden wir bei unserer Flucht getrennt. Baaite ziemlich
lange, bis wir wieder eure Spur fanden und dannesdast zu spat.
Ihr habt der Bande aber ordentlich eingeheiztwgigen so mit euch
beschaftigt, dass sie uns erst bemerkten, als naktipch schon auf
ihren FuRen standen. Bei den Gottern, denen halbezswlann aber
ordentlich besorgt. So schnell erholt sich Gorirende nicht von
dieser Schlappe.«

»Weiter, was geschah dann?«, drangte ich, als cdenigd ver-
stummte, langsam ein paar genussvolle Zige ausrdefaife nahm
und dabei andachtig zusah, wie ein paar weil3esrkirgile Rauch-
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kringel zur Decke hin schwebten.

Der Schmied bedachte mich kopfschuttelnd mit eimachdenk-
lichen Blick und fuhr schliel3lich fort.

»Ohne die Unterstitzung der Psa ist Gorin in Takgetet
erledigt. Uberall im Land sammeln sich die Unteodtén und es ist
nur noch eine Frage der Zeit, bis man ihn davorjagt

»Jetzt aber genug geredet«, mischte sich Anilaxdihorak wird
jetzt seine Suppe essen und danach versuchen wiadschlafen.
Mit solchen Wunden ist nicht zu spaf3en.«

Ich versuchte schwach zu protestieren. Es gab socleles, was
ich wissen musste, aber Anila hatte recht. Ichehditt Schissel nicht
einmal zur Halfte geleert, als ich erschopft aufnreager sank und
wieder einschlief.

Ich erwachte erst wieder am anderen Morgen unddutich
immer noch schwach und ausgebrannt. Aber die it bekannt-
lich alle Wunden und zwdlf Tage spater stand iceder am Fenster
der Kammer und tbte mit meinem Schwert.

Schweild stand auf meiner Stirn und irgendwie flidte dass da
noch so einiges fehlte, bis ich wieder der Alte wWdachdenklich
betrachtete iclileichmacher, der schwer in meiner Rechten lag.

»lch behaupte immer noch, dass du verrickt bishnwdu jetzt
schon wieder mit dem Schwert Ubst«, unterbrach W&lStimme
meine Gedankengénge. Er stand mit verschrankteredim Tir-
rahmen und hatte mich wahrscheinlich schon einegait lang
beobachtet.

»Mach langsam, Thorak. Du tust niemandem einen li@efa
damit, wenn du morgen schon wieder auf der Nagstlie

Ich schiittelte den Kopf. Mein Gesicht wurde hatrt.

»lch habe Uber vieles nachgedacht. Die Hunde derwesden
mich jagen, solange ich lebe. Ich bin jetzt langaug vor ihnen
davongelaufen. Ich bin ein Berserker und es wirt, dass die Psa
spiren, mit wem sie sich da eingelassen haben. idbaverde nicht
mehr davonrennen. Ab jetzt schlage ich zurlick. dltér beginnt die
Zeit des Sterbens!«

»Was hast du vor?«

»lch bin der, der prophezeit wurde. Es wird Zedtsglich meinen
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Weg gehe.«

Wilbur trat auf mich zu. Ein besorgter Ausdruck kagf seinem
kantigen Gesicht.

»Du bist noch viel zu schwach«, beschwor er midbnd> du
kennst die wirkliche Macht der Psa und ihrer Peesicht.«

»Dann wird es Zeit, dass ich sie kennen lerne,simdhich!«

*k%k

Gegen Mittag des nachsten Tages safd ich im Sattes doch-
beinigen PferdesGleichmacher an meiner Seite, Proviant, Pfeil und
Bogen am Sattelhorn und starrte auf Wilbur und jeeete nieder,
die mich aus den Klauen der Psa befreit hatten.

»Willst du es dir nicht noch einmal Uberlegen?agte Wilbur
und seine Stimme klang seltsam belegt.

»Du kannst bei uns bleiben, solange du willst.«

Ich schiittelte den Kopf und starrte auf Anila.

Erleichterung durchfuhr mich, als ich ihren Blickhs

Ja, sie wirde mich auch weiterhin begleiten, aueltershin an
meiner Seite kAmpfen.

»Denkt an mich, wenn ihr Gorin zum Teufel jagt wedgesst vor
allem nicht, eure Schulden bei Hark zu begleicheigt,ich noch,
zog mein Pferd herum und ritt gen Suden. Dann drefit mich im
Sattel und winkte ihnen zu.

»Komm Anila, sagte ich.

(J)amonenzauber

Steigbiigel an Steigbuigel ritt ich mit Anila stetigiter gen Stiden.
Wir mieden die Stadte und Siedlungen entlang dest&Kiiles
blutenden Meeres und lenkten stattdessen unserdePdeirch die
sparlich bewachsenen Steppen des Hinterlandes. Wisebrannte
die Sonne gnadenlos auf das Land herunter und tdedig vom
Meer heriberwehende Wind blies uns den Sand dep&tem die
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Ohren. Dieser Staub war entsetzlich, er durchdeanfgch alles.

Man af ihn, man trank ihn, man atmete ihn ein, § tnug ihn
wie eine zweite Haut und am Ende jeden Tages |eeatetrotz zu-
geschnirter Reitstiefel immer noch mindestens élaadvoll von
diesem verdammten Sand aus seinen Schuhen.

Dennoch zogen wir all diese Strapazen dem beque@mere
Handelsweg entlang der Hafenstddte vor. Mit DaakiMand
Takone hatten wir zwar erst zwei der vielen Stédtesist, aber das,
was uns dort alles widerfahren war, reichte aus,ums davon zu
Uberzeugen, dass es fur unsere Gesundheit eiotréghvar, wenn
wir um den Rest der Siedlungen einen groRen Bogarhtan.

Am zehnten Tag nach unserer Abreise vom Hof demeHart-
stein lieRen wir die Sandsteppe hinter uns. Vor lagsjetzt ein
kahler Landstrich mit unzahligen kahlen Higeln moth kahleren
Bergen, die sich hier und da wie weil3graue Steinmumte in den
stahlblauen Himmel reckten. Nirgendwo war auch eiur Ansatz
von Leben zu erkennen. Hier waren selbst die BaumdeStraucher
grau wie verwaschenes, altes Leinen.

Als die Sonne ihren hochsten Stand erreicht hatigelten wir
unsere Pferde im spéarlichen Schatten einer Felsppgr Die Luft
flimmerte und der Wind war jetzt so heil3, als kédeneaus einem
Backofen.

Irgendwann, als die Schatten immer langer wurded dre
glihende Sonne allmahlich tief im Westen standoplersich Anila
und schttelte ihre Glieder.

Obwohl wir uns ziemlich lange ausgeruht hatten]télikie sich
wahrscheinlich genauso zerschlagen wie ich. Dagel&eiten in der
glihenden Sonne hatte unsere Knochen steif weragsen. Der
standig wehende Wind mit dem feinen Staubschleiler, uns
peitschte, trug ebenso wie mangelnder Schlaf eiigéd zu unserer
Erschdpfung bei. Anila kimmerte sich gerade unPdexde, als sich
ihr Korper plotzlich versteifte. Uber das Sattethaneines hoch-
beinigen Wallachs spahte sie gen Norden und ichwsighsich ihre
Rechte um den Griff ihres Schwertes legte.

»Was ist los?«, fragte ich und richtete mich auf.

»Reiter«, sagte Anila und zeigte mir alle FingeeitHande, zehn
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Reiter also.
Rasch erhob ich mich und trat mit einem mulmigerit@leim
Magen neben sie.

*k%k

»Wir missen sofort weiterl«, sagte sie und begamléger abzu-
brechen.

Ich schatzte die Entfernung ab, welche die Reitarhnbis zu
unserem Lager zurlicklegen mussten. Viel Zeit bliels wirklich
nicht mehr. Zumal die Reiter uns nun ebenfalls eckt zu haben
schienen und ihre Pferde zu immer scharferem Tesngtachelten.
Mit jedem Atemzug rickten sie uns bedrohlich nahgrt fliegenden
Fingern brachen wir unser Lager ab, sprangen irSéigel unserer
Pferde und gaben den Tieren die Sporen.

Keinen Moment zu spat, sie waren hochstens noch Pfed-
schussweiten von uns entfernt.

Zehn Psa, deren schwarzes, glanzendes Haar vorb&@tiern
aus Wildleder gehalten wurde. Sie hatten sich [iwegten, sonnen-
verbrannten Gesichter mit einfachen weil3en Krerddeh bemalt,
was sie wie reitende Damonen erscheinen liel3.

Ich gab die Zugel frei und mein Wallach schien fiicmiber den
Boden zu fliegen.

Die Psa waren jetzt bis auf ungeféahr hundert Sehan uns
herangekommen. Sie jagten mit unvermitteltem Temvpder und
schossen ihre Pfeile vom Sattel aus ab.

Staub wallte unter den Hufen ihrer Pferde auf uditténsie bei-
nahe ganzlich ein.

Dennoch feuerte ich einen Pfeil ab, legte einertesen auf die
Sehne und schoss erneut.

Einer der Psa stiirzte aus dem Sattel, die andehsviismten aus.

Neben mir ritt Anila.

Sie schien mit ihrem Pferd verwachsen zu sein.déutonnte ich
mir erklaren, wie es jemand fertig brachte, seiittiee nur mit den
FuRen zu lenken, seinen Oberkdrper zu drehen, eiohgkitig im
Sattel seines dahinjagenden Pferdes mit dem Kuezbegmen Pfeil
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nach dem anderen in die Leiber seiner Verfolggagan.

Als der vierte Psa kopfiiber aus dem Sattel stiimatesich dabei
mehrmals tUberschlug, bevor er briillend im Sancehelglieb, rissen
die anderen ihre Pferde herum und verschwanden esgbnd
zwischen den kahlen Higeln hinter uns.

Anila und ich jagten im Hoéllentempo weiter. Irgeraiwm lenkten
wir unsere Pferde auf einen Tafelfelsen und spéatbem das Land,
welches im rétlichen Schimmer des Abendhimmelsausals hatte
man es in flissiges Kupfer getaucht.

Keine Menschenseele war mehr zu sehen.

Wir hatten es also wieder mal geschafft und waemPRsa erneut
entkommen. Vorlaufig jedenfalls, ich gab mich danke groRRen
Hoffnungen hin. Uber kurz oder lang wirden wir basit auf
weitere Spahtrupps dieser gelbgesichtigen, krummiden Teufel
treffen.

»Wir bleiben hierl«, sagte Anila, fuhrte ihr Pfendischen einige
Felsbrocken und schlang die Zigel um den Stamns ditegtlosen,
verdorrten Baumes.

»Hier?«

»Der Platz ist so gut wie jeder andere. Was getitltdaran
nicht? Wenn das Abendleuchten erlischt, wird es $wedunkel wie
in einem Pferdehintern. Dann siehst du die Handitnior Augen.
Ich habe keine Lust, in absoluter Finsternis d@ichfremdes Gebiet
zu wandern. Hier zwischen den Felsen kann jedsclial Tritt t0d-
lich sein. Frihestens kurz vor Sonnenaufgang hakienwieder
genug Licht.«

Ich nickte ergeben.

Anila hatte wieder einmal recht. Es war keinem wms damit
gedient, wenn der andere irgendwo in der Dunkelingit ge-
brochenen Knochen zwischen den Felsen lag.

Also sattelte auch ich ab, versorgte mein Pferdraadhte es mir
mit meiner Reitdecke zwischen den Felsen so bequenmdglich.
Aus Furcht vor der Entdeckung durch einen SpahtdgpPsa ver-
zichteten wir auf ein Lagerfeuer und so bestanceuAdendessen
aus abgestandenen lauwarmem Wasser aus der Satfedf] etwas
Hartbrot und geréducherten Fleischstreifen, die &rghnz in der
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Tradition der N'de unter dem Sattelleder mirbettgrihatte. Anila
Ubernahm die erste Wache und kurz nach dem Eskkef sch ein.

*k%k

Fernes Trommeln, das von einem dumpfen Gesangitetghairde,
weckte mich.

»HOrst du das?«, fragte ich Anila, die von unsefifelfelsen
herunter auf das dunkle Land starrte.

Die Kriegerin nickte.

»Das gefallt mir Gberhaupt nicht.«

Ich horchte auf.

»Wie meinst du das?«

»Sie wissen, dass wir irgendwo hier drauf3en sibel; sie wagen
sich nicht mehr in unsere Nahe. So langsam flurchieruns. Wir
haben schon zu viele von ihnen getotet. Sie wekaémen offenen
Angriff mehr wagen. Stattdessen werden sie versyalmes mit ihrer
teuflischen Magie einzufangen. Hor genau zu! Mits&@wen wie
diesen beschwdren sie ihre unseligen Gotter. Sdlitee Schamanen
mit dem Damonenzauber tatsachlich Erfolg habend ws fir uns
verdammt gefahrlich.«

»Was sollen wir tun?«, fragte ich. Anilas Ausfllgan hatten
dafir gesorgt, dass ich schlagartig wach gewordan Mit Hand-
zeichen gab sie mir zu verstehen, dass ich ihefokpllte.

Der Mond stand einer silbernen Scheibe gleich tamotHimmel,
als ich ihr auf jenen Pfad folgte, der sich schéamgeich von
unserem Tafelfelsen herab durch das Land wand&.Naicht war
erfullt vom Summen und Surren von Insekten, aberhauvom
Trommeln und dem nasalen Singsang der Psa.

»Diese Nacht haben wir noch Ruhe vor ihnen. Siedereiihre
Wunden lecken und bis zum Umfallen singen und tanZder
danach werden sie uns jagen, wenn es sein musmbignde der
Welt.«

»Sollten wir deshalb nicht zusehen, dass wir soaatlie mog-
lich so viele Meilen wie moglich zwischen uns unie dPsa
bringen?«
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Anila schiittelte den Kopf.

»Wir kdnnen nicht standig vor ihnen davonlaufen.«

»Was hast du vor?«, fragte ich unbedarft. Aberi@isAnilas
Mienenspiel sah, wahrend sie in jene Richtung tstaaus der die
Trommeln der Psa erklangen, ahnte ich férmlich Bemmenden
Verdruss.

»In der Stunde vor Sonnenaufgang, wenn die Nadimahlich
vor dem heranbrechenden Tag flieht, lasst die Wankeit eines
jeden Menschen nach. Das ist einfach so, wahrdatteider Wille
der Gotter. Die Psa werden zudem noch mide vom reazerei
sein. Allein schon deshalb sollten wir es wagen.«

Ich ahnte bereits, was sie mir damit sagen wolité schluckte
meine nachste Frage herunter. Und richtig, eineemi&ug spater
erklarte mir Anila genau jenes Vorgehen, das icbedingt ver-
meiden wollte.

»Wir gehen nachher da runter und schnappen uns ihre
Schamanen. Das wird die Bande davon abhalten, maifeunserer
Spur zu reiten, denn kein Volk ist so aberglaubisaf die Hunde
der Psa und gleichzeitig doch so hilflos, wenn manihre Priester
aul3er Gefecht setzt.«

Ich starrte in den Nachthimmel und rollte seufzend den
Augen.

Anila war tatsachlich wild entschlossen, kurz vonBenaufgang
in das Lager der Psa zu schleichen, um dort deckarfanen ge-
fangen zu nehmen, zu téten, zu entfiihren oder sSoyestdetwas.
Genaueres wussten wahrscheinlich nicht einmal dige6G

Aber eines wusste ich. Die Wahrscheinlichkeit, eiiesvahn-
witzigen Plan zu Uberleben, war mit Sicherheit higibRer als die
eines Schneeballs auf einer glihenden Herdplatte.

Aber ich hatte keine Zeit mir dariiber grof3artig &dden zu
machen, denn schon bald darauf war es dann soweit.

All meine StoRRgebete zu den Goéttern meiner Ahnétemanichts
genutzt. Ich schwor mir insgeheim, sollte ich das&chlich tber-
leben, wiirde ich meine Meinung Uber die alten Gdgindlich
Uberdenken mussen.

Der neue Tag brach an.
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Die Nebelschwaden am Ful3e unseres Tafelberges I&ath
nach und nach auf und die ersten Strahlen der lefgien Morgen-
sonne erhellten das Lager der Psa nur schwach.

Wie schattenhafte Gestalten schlichen wir auf daget zu.

Es war beinahe zu einfach, durch ihre Reihen zmiespan, dachte
ich, bis meine Augen einen Psa entdeckten, dermeinem Felsen
lehnte und mit dem Ricken zu uns stand. Mit einaapkRen Kopf-
nicken deutete mir Anila an, dass dieser Postem fedblem war.
Mit groRter Vorsicht naherte ich mich dem Psa, degteine Hand
um den Griff meines Schwertes und im selben Momastjch die
Klinge aus meinem Giirtel zog, wirbelte der Psa fimertar hatte die
Augen weit aufgerissen und die Finger seiner Rechite den leder-
umwickelten Knauf seines Kurzschwertes gelegt.

Aber es blieb ihm keine Zeit mehr, die Waffe ausem Glrtel
zu reiBen. Mein Schwert sauste auf ihn herab undgespaltenem
Schédel sank der Psa zu Boden.

Ich blickte mich rasch um.

Doch offenbar hatte keiner der Stammesgefahrtenesien Ge-
rausche gehort, welche der Psa beim Sterben vehirsatte.

ood den Psa

Um uns herum lagen etwa ein Dutzend Psa in Deckeollgund
schliefen.

Ich wagte kaum zu atmen.

Auf meiner Reise ins Sudland hatte ich namlich wahunder-
dinge von ihnen gehort. Sie galten als die besteiteRin diesem
Teil der Welt und unbarmherzige Jager, wenn esndaging, eine
Fahrte aufzunehmen. Angeblich horten sie sogaiCdas wachsen.
Schon ein zu Boden fallendes Blatt vermochte digtden Krieger
selbst aus dem tiefstem Schlaf zu wecken, angeblich

Aber so langsam kam ich zu der Ansicht, dass diesheinend
nur Legenden waren. Diese Psa hier waren bei unsenfolgung
nach einem mehrtagigen harten Ritt erschopft. Add$arhatte sie
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die nachtliche Tanzerei sicherlich auch mitgenommerd so
schliefen sie, jeder in der Gewissheit von seintam$&esbrudern
umgeben zu sein, tief und fest den Schlaf der Gézac

Am 0Ostlichen Ende des Lagers waren ihre Pferdeirardiekes
Seil gebunden, welches man zwischen zwei blattloaky, verdorrte
Baume gespannt hatte. Wahrend im Osten der Schainadf-
gehenden Sonne zaghaft durch den Frithdunst schimymerrde die
Stille des anbrechenden Tages nur ab und an duackesl
Schnarchen unterbrochen. Plotzlich aber ertontelesger, mono-
toner Singsang durch die morgendliche Stille.

Einen Steinwurf zu meiner Linken entfernt erkanith das
schwache rote Glihen heruntergebrannter Holzschigteseits des
kleinen Feuers sal} eine zusammengekauerte Geditalin den
Schwaden des Morgennebels kaum zu erkennen waAmla und
ich ndher an das Feuer kamen, sahen wir, dasshelisrbei tatséch-
lich um einen Schamanen der Psa handelte. MagSghdole wie
Tierpfoten, Kirbissrasseln und bemalte Steine wargrdem Boden
ausgebreitet. Der alte Mann, der nur mit einem kesdhurz be-
kleidet war, sall mit geschlossenen Augen inmittiesed Dinge.
Sein Oberkérper wiegte leicht hin und her und er & auch, der
diesen Singsang von sich gab.

Es war offensichtlich, das er sich in Trance veitdedtte.

Ich verstand zwar nichts von alledem, was diesenrMan sich
gab, aber ein Gefuhl sagte mir, dass von diesenéwodie Uber
seine Lippen kamen, etwas Bedrohliches, Unheindichesging.

»Sat-Kan, Miwok Sahilal«

Vorsichtig n&herten wir uns dem Feuer. Im nachdwment
brach der Singsang ab, die geschlossenen LiderSdeamanen
hoben sich und er starrte uns feindselig entgegen.

Sein Gesicht war schweil3tUberstromt und in seinegeAwglihte
Hass.

»N'del«, fluchte er. Seine Stimme klang wie dascHAen einer
gereizten Schlange.

»Lange genug habt ihr uns zum Narren gehalten ietd meiner
Brider getttet, aber damit ist jetzt Schluss. lelveh mit unseren
Gottern Zwiesprache gehalten und ich sage eucmemdagie wird
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euch hier und jetzt vernichten.«

Nach diesen Worten erhob sich der Schamane uncbtdenrtit
seinen knochigen Armen auf uns. Ehe er aber seaseBvorungen
ausstol3en konnte, war Anila mit einem machtigerz $&i dem
Mann. Ihr Schwert pfiff durch die Luft und der wiigfe Hieb endete
in einem dumpfen Klatschen. Der Kopf des Schamdlogndurch
die Luft, krachte zu Boden und rollte auf das Feuer

*k%k

Kalter Schweild stand auf meiner Stirn, als ich miotblickte.

Aber die schlafenden Psa lagen immer noch so davavieer.
Nichts hatte sich verandert, kein Gerdusch war thigpgkommen,
keiner der Psa war aufgewacht.

Inzwischen hatte Anila den Schédel des SchamarerFéuer
geworfen und der Gestank von verbrennendem Fldisgitete sich
rasend schnell im Lager aus. Dustere Rauchschwstiegen auf,
wahrend wir so leise wie méglich aus dem Lagerdtast

Als wir wieder auf unserem Tafelfelsen angelangtena er-
wachten die Psa. Wilde Schreie, Klagerufe und esnléh, das sich
anhorte, als ob ein liebeskranker Wolf den Mondaalbg, drangen
zu uns herauf. Ich blickte nach vorne. Deutlich wm@aerkennen, wie
die Psa von Panik erfullt ziellos durch das Lagamten. Innerhalb
von nur wenigen Augenblicken loste sich die Hordesener Ver-
folger auf.

Die Psa verstreuten sich in alle Richtungen. Ime8clder auf-
gehenden Sonne sahen wir, wie sie zwischen deneBewgr-
schwanden. Es war alles so, wie es mir Anila vagasagt hatte.
Ohne ihre Schamanen waren sie nichts weiter al$lairfen gelb-
hautiger, bemalter Wilder, die ein Krieger der N'delbst nur mit
einem Holzprugel bewaffnet, in die Flucht schlagennte.

»Komm jetztl«, unterbrach Anilas scharfer Ruf meineiteren
Gedanken. Als ich mich umdrehte, sah ich, das&dagerin bereits
im Fellsattel ihres Pferdes sal? und mir mit derhRec die Zigel
meines Reittiers vor das Gesicht hielt.

»Bis die Hunde der Psa mit einem neuen Schamanedewi
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unsere Spur aufnehmen, werden einige Tage verg&ienrsollten
wir nutzen, um weiter zu reiten. In zehn, elf Mondsreichen wir
den Dunkelwald, dahinter beginnt dann schon dasl idan N'de.«

Ohne auf eine Antwort von mir zu warten, riss Ardi@ Zugel
herum, hammerte die Hacken in die Seite ihres Bfeuwhd preschte
mit einem Schlachtruf auf den Lippen nach Siden.

»Tod den Psal«

Mit triben Gedanken behaftet schwang ich mich im Sattel und
folgte ihr.

Ein neuer Schamane, eine neue Verfolgungsjagd usgk n
Kampfe erwarteten uns. Spielte ich bei der Propghagetatséachlich
solch eine gewichtige Rolle, dass man mich jagféensichtlich
sogar bis ans Ende der Welt? So sehr ich mir aechkbpf zer-
marterte, ich kam zu keiner befriedigenden Antwdtach einer
Weile verdrangte ich die diisteren Uberlegungennagisiem Kopf
und richtete meinen Blick nach vorne.

Die Rast hatte unseren Tieren gut getan und wirekazugig
voran. Bereits gegen Mittag erreichten wir das Edeée grauen
Felsenwiiste und galoppierten Uber eine baumlospp&taach
Suden. Irgendwo am Ende dieser topfebenen Graslaaitsdie sich
scheinbar unendlich vor uns ausdehnte, lag der &wald. Das
letzte naturliche Hindernis vor dem Land der N'de.

Ich rief mir Anilas Erzéhlungen wieder ins Gedachtn

Selbst ein gelibter Reiter benétigte angeblich nsighs zwanzig
Tage, um ihn zu durchqueren. AulRer seiner gewaltiGetiRe
wartete der Wald mit seltsamen Tieren, noch seksamPflanzen
und einem geheimnisvollen Volk auf, das seit Ueeitin den
Wipfeln der Baume hauste. Ein ungutes Gefuhl betigtehsich
meiner, je mehr Meilen wir zuriicklegten. Immer, weftnila von
einem weiteren Land erz&hlte, das wir durchquenessten, steckten
wir schon bald bis zum Hals in Schwierigkeiten. D&s im Land
der Mic-Mac so, im Sumpf und auch in den Hafenstédintlang der
Klste des blutenden Meeres. Fir mich stand jetmrsdest, dass
wir in diesem seltsamen Wald zweifellos ebenfallgek bekommen
wirden.
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Den ganzen langen Tag hindurch ritten wir durch Stieppe, tber
Gras, Steine und Wurzeln entlang, bis wir uns e@filth einem

Bach ndherten. Vom Platschern des Wassers und @escken des
Windes abgesehen, war es beinahe totenstill. LieHigidas

Schnauben unserer Pferde und unser lautes Atmeatdach die

absolute Stille. Seltsam, dachte ich noch, weder den Voégeln

noch von all dem anderen Getier, das hier in di€sassteppe leben
musste, kam irgendein Laut. Man konnte meinen,Sieppe hielt

den Atem an.

Als wir unsere Pferde auf das steinige Bett des Séfaszu-
lenkten, durchbrach wildes Geschrei die unnatieli@tille. Die
Steppe zu unserer Linken spuckte plétzlich einedelobemalter
Zwerge aus. Sie waren, von Lendenschurzen, Fedeth ain-
geflochtenen Knochen im Haar abgesehen, volligtnack

Ihre Korper waren mit Pflanzenfarben beschmiertd umit
Messern, Lanzen und Axten stirmten sie auf unsGallendes
Kriegsgeschrei, das an das Bellen von Hunden atmneallte Gber
die Grassteppe.

Dann waren die Psa heran!

Sie waren zu sechst. Heulende, geifernde Gestaliiemins sofort
mit erhobenen Waffen umkreisten.

Wo bei allen Géttern kamen diese Manner her? Datiors im
nachsten Augenblick war ich zu sehr damit besdtéftnich ihrer
Angriffe zu erwehren, als dass ich mir weitere Gé@a Uber die
Psa machen konnte. Wild entschlossen stirmte idechen die
Wilden und zog mit meinem Schwert todbringende &aeiDer
vorderste der Angreifer blieb pl6tzlich stehen,vafse er gegen eine
unsichtbare Wand gelaufen. Dann griff er sich reitlbn Handen an
die Brust und sank brillend zu Boden. Der nachstev8rthieb traf
einen weiteren Psa mitten in die Stirn.

Der Mann hatte plétzlich kein Gesicht mehr.

Gleichmacher hatte ihm den halben Kopf zerschmettert und der
Krieger war schon tot, noch ehe sein untersetztanpé& auf dem
grasbewachsenen Steppenboden aufschlug. Aus desninkeln
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heraus bemerkte ich, wie Anila den holzernen Sdbésther eines
weiteren Psa mit solcher Gewalt parierte, dasgdmaitive Waffe
eine Handbreit Uber dem Griff in tausend Stiickebaest. lhr
nachster Schwerthieb verwandelte das Gesicht dgeefiers in eine
blutige, umherspritzende Masse aus Knochen, Hauwt totem
Lebenssatt.

Die Reihe der Psa brach und der Kampf neigte ssoh Ende zu.

Schlie3lich verstummte das Klirren unserer Waffed erst, als
ich erschopft meine Schwerthand sinken liel3, beteack das halbe
Dutzend blutender Gestalten, die leblos im GrasSteppe lagen.

(sefliigeltes (srauen

Es war bereits Nacht, als wir auf den Bauernhef3&mn.

Das Anwesen lag am Ful3 einer kleinen Anhdhe, dikeim vollig
ebenen Grasland fast schon wie ein Berg anmutétech®@s Mond-
licht lag Uber den vier u-formig ausgerichteten &eten und
spiegelte sich in den Fensterscheiben des Wohnhase hungrige
Makahls starrten wir durch die Nacht auf den Hafis\ging es nicht
besonders. Hunger wihlte in unseren EingeweideseranWasser-
flaschen waren leer und bleierne Mudigkeit stecktes in den
Knochen. Wir waren seit dem Kampf mit den Psa wugnnbchen im
Sattel und hatten eine Menge Staub geschluckt. Wéren mit
unseren Kraften fast am Ende, auch unsere Pfercenwallig aus-
gepumpt. Die Flanken der Tiere glanzten im Mondliair Schweil3.
Alle, Mensch wie Tier, waren erledigt und deshadimkuns das Er-
scheinen dieser bauerlichen Ansiedlung wie ein VdiekGotter vor.

Alles, was wir bendtigten, lag vor uns.

Auf diesem Hof gab es Essen und Wasser, eventuefi ainen
Krug voll saurem Wein. In der Scheune erwartetemitsSicherheit
ein duftendes weiches Heulager und unsere Pfenmetdio bestimmt
mit einem Trog voll frischem Kdrnerfutter rechnen.

»Auf was wartest du noch, Anila? Fir einen Beutdl @ilber-
linge wird uns der Bauer sicherlich firstlich bewir. Ich glaube
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kaum, dass er in dieser Eindde sonst viel Gelegenat zu Geld zu
kommen.«

Ich wollte schon meinem Pferd die Hacken in dienkéaschlagen
und losreiten, als mich ein Blick in Anilas dist@esicht davon
abhielt.

»Was ist los mit dir?«

Die Kriegerin zuckte mit den Schultern.

»Weil3 nicht, irgendein Gefuhl sagt mir, dass wis diesem Hof
vorsichtig néhern sollten. Vielleicht wollen dieute dort gar keinen
Besuch.«

Ich fligte mich seufzend in mein Schicksal, rutsaltm Ricken
meines Pferdes und setzte mich steifbeinig in BewggDas Pferd
zog ich an den Zigeln hinter mir her. Bald schattehigh Anila, die
mir ein paar Schritte voraus war, eingeholt. In meen Magen
knurrten mindestens tausend hungrige Makahls uhdkannte es
kaum noch erwarten, dort an der Haustir anzuklgpfien nach
Essen zu fragen. Der Hof lag schlafend im fahlemtficht. Kein
Leben schien sich dort zu regen, selbst die umeauvitehkoppeln
neben den Hausern waren leer. Seltsam, ein Baudesolganz ohne
Tiere?

Allméhlich verstand ich Anilas mulmiges Gefiihl.

Als wir die leeren Koppeln erreicht hatten, erkanith einen
kleinen Anbau am ersten Haus. Das Ganze sah wstahiler Kafig
aus. Bevor ich aber weiter Gber den Sinn und Zwbekes Anbaus
nachdenken konnte, sprang in dem Kafig ein geveltigchatten
hoch und im nachsten Moment begann ein Hund wieligkt zu
bellen.

*k%k

Im Haupthaus des Bauernhofes flammte ein Licht &gt Hund
bellte wie rasend. Es war ein riesiges Tier, dels wilitend gegen die
Holzstabe seines Zwingers warf. Als wir den Kafigsgierten,
riskierte ich einen kurzen Blick hinein. Der Anliidie3 mich
frosteln.

Der Hund war fast so gro wie ein Hirschkalb. Etténalie
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Lefzen hochgezogen und seine gewaltigen Zahnetggile Seine
Augen waren blutunterlaufen und das Tier war kuazod durchzu-
drehen.

Wir hasteten gerade noch in den Schatten eineshéigenden
Scheunendaches, als im Haupthaus die Tir aufgiimgondssten uns
formlich an die AuBenwand des Hauses, hielten d@mAan und
lauschten. Eigentlich war unser Versteck jammeylishbald sich
jemand namlich mehr als nur zwei Schritte vom Haaps entfernte,
wudrde er uns unweigerlich entdecken.

Aber eine andere Deckung gab es im Moment nicht. die
Gotter wussten, was uns hier erwartete.

Stiefeltritte wurden laut.

»Ist da jemand?«, brillte ein Mann. Sein Rufen diast im
Bellen des Hundes unter. Dann erkannte er wahrdatteidie Um-
risse unserer Pferde, die sich im Gegensatz zunighg so ohne
weiteres im Schatten des Hauses verbergen lieReiner Stimme
schwang plétzlich Nervositat mit.

»Wer ist da?«, kreischte er. »Zeigt euch, odedass den Hund
raus.«

Mit einem Satz sprang Anila um die Ecke des Hausbstolgte
ihr augenblicklich.

Der Bauer blieb wie angewurzelt stehen, als wirenmittelt vor
ihm auftauchten. Er war ein mittelgrof3er Mann mditen Schultern
und einem sonnenverbrannten Gesicht. Jetzt trumireeine faden-
scheinige Leinenhose, die mit einem Kalberstriclstalle eines
Gdurtels um die Huften herum zusammengebunden vedn. Sber-
korper war nackt und das Haar stand ihm wirr vonpfkab. Es war
offensichtlich, dass wir ihn mit unserem Auftauchems tiefstem
Schlaf geweckt hatten.

In seinen Handen hielt er eine zweischneidige Axt.

Aber die nutzte ihm jetzt nichts. Anila presste iltie Spitze
ihres Schwertes gegen seine Kehle, worauf ein patar Tropfen
seine Brust nassten. Ich trat von der Seite hasaiha zu und nahm
ihm die Axt aus den Handen. Er liel3 es widerstarsdgéschehen.

»Ins Haus!« bellte Anila.

Der Bauer nickte hastig und drehte sich um. Im Eles Hauses
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brannten ein paar Kerzenstummel, die leidlich Lidmendeten.
Links und rechts erkannte ich einige Turen undeioer dieser, sie
war nur angelehnt, ertonte plotzlich eine Frauemsi.

»Was ist los, Ardo? Warum bellt der Hund so?«

Die Tur 6ffnete sich und in ihrem Rahmen erschiame gunge
Frau mit wallendem Haar und einem weit ausges&matt, weilden
Leinennachthemd. Als sie uns sah, stiel3 sie eipiezes Schrei aus.

»Herkommen!«, befahl Anila und winkte mit ihrem Sent.

Das Frau naherte sich uns angstlich. Sie und inmrMairkten
zusehends verschichtert, beide waren ziemlich hladsdeutlich
war die Angst in ihren Gesichtern zu erkennen.

»Sind noch mehr Leute im Haus?«

Anila deutete mit der Schwertspitze auf die andéFéren im
Hausflur.

Die Bauerin schittelte den Kopf und antwortetenstih

»Aul3er uns lebt niemand mehr auf dem Hof. Nur hiriteks in
dem Zimmer schléft meine Tochter Felice. Sie ist acht, bei den
Gottern, verschont wenigstens sie.«

»Wenn du lugst, wird deine Tochter dafir biRen.wéots, zeig
uns die Kiiche.«

Die beiden gingen mit gesenktem Kopf voraus undheenigen
Schritten standen wir in einem lang gezogenen Ranrdem sich
eine Feuerstelle und eine primitive Wasserpumpearshn. Auf
Anilas Befehl hin setzten sich die Bauern an eieémfach ge-
zimmerten Tisch, der sicherlich fast die Halfte Basimes einnahm.
Wahrend Anila mit dem Schwert séamtliche SchrankehuBladen
und Tiren oOffnete, musterte ich das Bauernpaar uggnd&s war
ganz offensichtlich, dass die beiden véllig harmi@sen. Wenn wir
weiter unbehelligt durch dieses Land reisen wolltamnten wir es
uns meiner Meinung nach nicht schon mit den erSiedlern ver-
derben.

Deshalb versuchte ich sie zu beruhigen.

»Sie brauchen keine Angst zu haben«, sagte icly.reliir tun
Ihnen nichts, wir sind lediglich auf der Durchreis&ir haben
Hunger, wir wollen etwas zu essen. Wir bezahlem aladir. «

Die beiden antworteten nicht. Sie starrten michiglezh aus

236



grof3en Augen furchtsam an.

»Verdammt, wir haben Hunger, wir bezahlen auch rdafi
brillte Anila ungeduldig, als sich die beiden wdite nicht regten.
Dann knallte sie mit der Rechten ein paar Silbemaiinauf die
blank gescheuerte Platte des Tisches und stareteBduern aus
funkelnden Augen an.

»Reicht das fur zwei Teller mit Eiern und Speck rogheiss ich
noch etwas dazulegen?«

Der Bauer schittelte den Kopf.

Seine Frau erhob sich, ging zur Kochstelle undaehte ein
Feuer.

Dort hantierte sie mit Topfen und Pfannen und geeZeit
spater lag der Duft von gebratenen Eiern, ausgeiess Speck und
warmem Brot in der Luft. Mir lief das Wasser im Murausammen
und ich konnte es kaum erwarten, endlich einen gadtiliten Teller
vor mir stehen zu haben. Als die Frau uns das Essevierte,
krimmte ich mich fast vor Hunger zusammen.

Der Bauer fasste seine Frau an den Handen und rbiieibr vor
der Feuerstelle stehen, wahrend wir regelrecht dberEssen her-
fielen.

»lhr kommt wohl nicht aus der Gegend?«

»Wir sind nur auf der Durchreise. Wir wollen weitexch Suden,
aber ein paar Psa machten uns Schwierigkeiten.«

Die Frau begann plétzlich zu zittern. Im Gesichs ddannes
spiegelte sich wieder Angst, aber eine andere Aaigsbei unserem
Erscheinen.

»Bei den Gottern...«

Er trat einen Schritt auf uns zu.

»Zurlick!«, sagte Anila scharf und hob ihr Schwert.

»lch gebe euch, was ihr wollt, aber geht, gehélsithnell.«

Anila schiittelte den Kopf.

»Wir gehen, wenn es uns passt. Jetzt wollen wit eirsmal
essen.«

*k%k
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Ardo machte sich vor Angst fast in die Hosen.

»Bei den Gottern«, jammerte er und schlug die Hammte Ge-
sicht.

»Die Psa werden uns das Haus Uber dem Kopf anziihcken
habe mir nie etwas zu Schulden kommen lassen, igds it den
Psa leben. Wenn sie erfahren, dass ihr bei uns dgeasacht habt,
werden sie mich téten. Was soll dann aus meineun Brad meiner
Tochter werden?«

»Halt dein Maul, du Memmex, fuhr ihn Anila argehlian.

»Diese Hunde sind uns schon seit vielen MonderdanfFersen
und wenn sie uns erwischen, werden wir wahrsclofinliergeteilt
oder landen in ihren Kochtopfen. Aber jammern vesitalb?«

»Wenn Sie hier in standiger Angst vor den Psa leberum
ziehen Sie dann nicht in eine der Hafenstadte an Kdeste?«,
mischte ich mich in die Unterhaltung ein.

»Unter den vielen Menschen dort sind Sie und itammifle doch
relativ sicher.«

Der Bauer starrte mich entgeistert an.

»Du weil3t nicht, was du da erzahlst, mein Jungédfeder hier
lebt, kann dieses Land so einfach verlassen. Esmsomt nur die Psa
alleine, die wir firchten, sondern auch etwas,wiaslas gefliigelte
Grauen nennen.«

Jetzt wurde ich hellhérig.

Aber schon im nachsten Moment trat Ardos Frau Zwascuns
und beschwor ihren Mann eindringlich.

»Sei still oder willst du, dass er wiederkommt? Bem deine
Tochter.«

Bevor ich mir einen Reim auf das seltsame Geredebdilen
machen konnte, begann im Zwinger der Hund erneatwiid zu
klaffen. Dann war ein seltsames Rauschen zu hételz, splitterte
und kurz darauf gellte ein Laut durch die Nacht, dem sich mir
samtliche Nackenhaare aufstellten.

Ardo stiel3 einen erstickten Schrei aus.

»Wir sind verloren, der Xlingit ist wieder dal«

Ohne zu zdégern, riss ich mein Schwert aus dem Gurtd
stirmte aus der Tdr.
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PDuell im Mondlicht

Als ich aus der Tur stirmte, tauchte drauf3en im ddohein pl6tz-
lich ein unférmiger Schatten auf.

Hinter mir begannen Ardo und seine Frau gellendchueien.

Im hellen Licht des Mondes, der wie eine silbermhethe fast
senkrecht am Himmel stand, erkannte ich eine gigamn,
menschendhnliche Gestalt, die rasend schnell act mikam. Ich
horte noch Anilas erstickten Warnruf, doch schon méchsten
Augenblick starrte ich geradewegs in eine Fratze \@&ahnsinns.
Vor mir stand eine Kreatur, die unmdglich von died&elt stammen
konnte. lhr quadratischer Schéadel, der praktisch aws einem
einzelnen, wassrigen Auge und einem riesigen Sdhlunll
geifernder, dunkler Z&dhne bestand, salR auf einevalggen Korper
mit zwei saulenartigen Beinen, unter deren stangefenSchritten
der Boden erzitterte. Die beiden ausgebreitetegdtlidie aus seinen
Schulterblattern wuchsen, erklarten mir eindrifglievarum man
dieses Wesen das gefligelte Grauen nannte.

Vier Arme, an deren Enden dreifingrige Klauen safdarben vor
meinen Augen ein Netz des Todes. Ich sprang zue.Seinerhalb
eines Atemzuges wurde mir klar, dass mein Lebemvivdr war,
sollte mich eine dieser umherzuckenden Krallenhdredten.

Aus den Augenwinkeln heraus bemerkte ich rechts monden
Anbau mit dem Hundezwinger, genauer gesagt dasnees davon
Ubrig geblieben war. Die armdicken, hélzernen @Gittibe lagen wie
ein Bundel achtlos ausgerissener Grasbuschel imhelafm und der
riesenhafte Hund, der uns beim Eintreffen auf denwésen am
liebsten an die Kehle gegangen ware, lag jetztzerischmettertem
Leib unmittelbar neben mir. Genau genommen war e®adgzu
albern, auf was ich alles achtete, wahrend dieseeSkensgestalt
immer ndher auf mich zukam. Aber im Angesicht desl€E hat
wohl niemand mehr die Zeit fur bewusste Uberlegange

»Endlich ist es soweitl«, ertdnte eine unwirklicB@mme aus
dem Schlund der Kreatur.

»Der Tag der Entscheidung ist gekommen. Ich, dewg¥| werde
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den Tréager dieses verfluchten Schwertes vernichten.

Ich verstand zwar nicht ganz den Sinn dieser Walter ich be-
merkte sehr wohl, wie etwas Unheimliches, Fremdssh meinen
Gedanken zu greifen schien und versuchte, Herriscébaf meinen
Geist und meinen Kdorper zu erlangen.

Verzweifelt blickte ich mich nach einer Fluchtmadglkeit um.
Aber es gab kein Entkommen, in wenigen Augenblickénde mich
das Monster erreichen und dann...

*k%k

Ich hob mein Schwert, als eine der Krallenh&nde reine Brust
zuraste. Gleichmacher begann in meinen Handen férmlich zu
vibrieren. Als die Klauen auf die Klinge trafenogas ein Gerdusch,
als schlage Eisen auf Eisen. Die Wucht des HigbBsnich zurlck-
taumeln. Schwankend hob ich mit beiden Handen eérmeein
Schwert, um den néachsten Angriff abzuwehren. Dafoede mir mit
erschreckender Deutlichkeit klar, dass das Ungetatéieker war als
ich und seine Klauen mir den Tod bringen wirdefifesaicht ein
Wunder geschehen. Ich parierte einen weiteren Krdgr Krallen-
hande und taumelte erneut riickwarts.

Die Kreatur kam immer naher.

Die dunklen Zahne in dem geifernden Schlund ofimeted
schlossen sich klackend, wahrend der stinkende AtenBestie in
meiner Nase brannte. Mit ausgebreiteten Armen readas Alp-
traumwesen Anstalten, sich auf mich zu werfen pi¢zlich etwas
zwischen uns stirzte.

Taumelnd sah ich eine vor Wut bebende Gestaltpndalieder im
Mondlicht wie Elfenbein schimmerten. Deutlich erkén ich die
Umrisse ihres wohlgeformten Kérpers, das Gliheariugen und
ihre sinnlichen, leicht getffneten Lippen, wahraiwl sich schreiend
zwischen mich und das gefligelte Ungeheuer warf.

Einen Moment lang schien der Angriff der Kreatws Btocken zu
geraten. Aber nur fir einen Moment, wahrend daseAdey Bestie
kurz zwischen mir und dem neuen Gegnher umherzudBsn
schossen die Klauenhande vor und jene Gestalsiclieso selbstlos

240



zwischen mich und das gefligelte Grauen gestette havurde wie
eine willenlose Gliederpuppe Uber den Hof gescldeud

»Anilal«, brillte ich.

Ich hatte plotzlich das Gefihl, in einem See auswvBsser zu
baden.

Mit anzusehen, wie Anila verletzt wurde, erwecktenir eine
unbeschreibliche Wut. Ohne Uber die Folgen nachiete stirmte
ich schreiend auf die Bestie zu. Etwas traf meitim&ind einen
Augenblick spater lief mir das Blut Uber die Augem machte mich
fast blind. Dennoch stiel3 idBleichmacher nach vorne und konnte
deutlich spiren, wie sich die Klinge durch Hautgisth und
Knochen fral. Ich blieb stehen, blinzelte und geittét das Blut aus
den Augen und was ich sah, war einfach unglaublich.

Das grassliche Maul des Ungeheuers verzog sich iidemy
Schmerz. Als ich die Klinge aus dem Leib der Kreatg, sah ich,
wie das Blut in einem gewaltigen Schwall aus ihmabestromte.
Der Blick aus seinem milchigen, wasserhellen Augesehleierte
sich zusehends und wurde glasig. Die vier Klauedbamer-
krampften sich und das Ungeheuer ging langsaneikdie.

Als der Leib des Damons den Boden beriihrte, sctiieser zu
zerschmelzen. Nach und nach loste sich der gigdeti&drper in
eine schleimige, glitschige Masse auf, welche dedeld des Hofes
Uberzog, um schlief3lich vor meinen Augen zu Staubezfallen.

Ich hatte dieses Duell im Mondlicht endgultig firchn ent-
schieden.

Benommen schritt ich auf Anila zu, die mich aus tweuf-
gerissenen Augen anstarrte.

»Bei den Goéttern«, keuchte sie. »Du hast diesendbawahr-
haftig bezwungen.«

Ich nickte und atmete horbar aus. Zum ersten Medpigte ich
den Hauch der Prophezeiung. Es gab da anscheinepda Dinge
zwischen Himmel und Erde, die ich erst langsam iffegFennoch
hatte ich das Gefuhl, dass die Welt nach dem Tededi Damons
nicht mehr so sein wiirde, wie sie einst vorher wangsam wandte
ich mich um und ging wieder zum Haus zuriick. Ardégte mir
humpelnd und Ardo und dessen Frau traten stumn$eiie, als wir

241



beide durch den Hauseingang traten.

»lch habe Hunger«, krachzte ich noch. »Und ein Knitgsaurem
Wein ware auch nicht schlecht.«

Dann wurde mir schwarz vor Augen.

Kurz, bevor ich zu Boden krachte, versuchte iclghnetwas zu
sagen, aber mehr als ein trockenes, unverstandliBasseln kam
nicht mehr aus meiner Kehle.

*k%k

Stimmengewirr drang an mein Ohr, als ich wiederAdigen 6ffnete.

Anila, meine Geféhrtin, Ardo, dessen Frau und ifiiechter
drangten sich allesamt um mein Bett, fuchteltendert Armen und
redeten fragend durcheinander.

»Wasser«, krachzte ich, bis mir jemand einen téreBecher an
die Lippen hielt. Ich trank wie ein VerdurstendBanach sank ich
wieder in die Kissen zuriick. Man hatte meine Wuadeder Stirn
versorgt und mir einen Verband einem Turban gleichden Kopf
gewickelt.

»Was gibt es da zu glotzen?«, sagte ich unwirsérend die
drei mich aus weit aufgerissenen Augen musterten.

»Bei den Géttern, noch nie ist es jemandem gelurdjerKreatur
des Gefligelten zu bezwingen. Woher kommt ihr? deiné
Reisende seid ihr jedenfalls nicht.«

Anila lachte und erzéhlte von unseren bisherigeamduern. So
entstand nach und nach so etwas wie Vertrauen lzensérdo,
seiner Familie und uns.

»Glaubt nur die Halfte von dem, was diese Kriegemnahlt.
Ohne mein Schwert waren wir alle wohl langst sctain, warf ich
irgendwann lachend ein.

»Bei allen Gottern!«, entgegnete Anila »Damit hiasdr Bursche
auch noch recht. Ohne das Schwert wéaren wir betdenicht hier.«

»Darf ich diese Waffe einmal sehen?«, flusterte Bawuer
schlieB3lich ergriffen und streckte beide Hande als, ich ihm
Gleichmacher zeigte.

Wohlwollend tbergab ich ihm meine Waffe.
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Ardo schrie plétzlich auf, die Klinge klirrte zu Ben, der Bauer
schlug beide Hande vor das Gesicht und fiel auKdiie.

»Die Gotter mdgen uns schitzen!«, kreischte eralledm Raum
hielten plotzlich schaudernd den Atem an. Von déndgé meines
Schwertes stieg ein milchig weiRer Schleier empodem sich die
Schatten von Geschoépfen abzeichneten, die so draftetnd be-
drohlich anzusehen waren, dass manch anderer ds2rdi Anblick
wohl den Verstand verloren hétte.

*k%

Der Bauer warf mir das Schwert vor die Lagerstaid wvich mit
einem wilden Schrei zuriick. Verwundert starrte dadr Familie
nach, die kreischend aus dem Zimmer flichtete. @Anihd ich
blickten uns betroffen an. In dem Raum herrschiizfith eine
geradezu erdriickende Stille. Bis wir den Hof v&die, lie3 sich
niemand mehr aus der Familie blicken.

Als im Morgengrauen das Anwesen hinter uns lag, géitelich
Wind auf, Blitze zuckten am Himmel und eine Art Raegen fiel
Uber das Land. Die Reise in den Dunkelwald hatthtndusterer
beginnen kdnnen, dachte ich noch, dann traf mictReégen voll ins
Gesicht, wahrend mein Pferd durch den aufgeweidBtelen trabte.

CIm Punkelwald

Hell und warm brannte die Sonne auf das Land hevabyend wir
unsere Pferde am kiesbedeckten Ufer eines Baclyedtexi und sie
trankten. Die grol3e Steppe lag hinter uns, jetglabe das Land
wieder hugeliger zu werden. Am Horizont waren Felaafgetaucht
und hier und da waren vereinzelte B&dume als erstdofen des
Dunkelwaldes zu sehen. Ein leichter Wind trug ues Harzduft von
Schwarztannen, Kiefern und Nadelholz entgegen.

Aufmerksam blickte ich in die Runde.

Beinahe Ubergangslos verschmolz vor uns die Grdskane mit
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dem higeligen Randgebiet des geheimnisvollen Wallles wirde
uns dort wohl erwarten?

Aus den Augenwinkeln heraus bemerkte ich, dass #itla in-
zwischen irgendwie seltsam musterte.

»Was ist los?«, fragte ich etwas unwirsch, obgléthGefallen
daran fand, wie sie mich ansah.

»lch habe Angst.«

»Wie meinst du das?«, entgegnete ich etwas itritier

»Ist dir nicht aufgefallen, dass die Gefahr durgd Bsa immer
grof3er wird, je ndher wir dem Land deines Vatemnsiken? Zuerst
waren es nur umherstreifende Kriegerbanden, dreasi€ deine Spur
gesetzt hatten, dann kamen ihre Schamanen und Zaudtezu und
vor wenigen Tagen hetzten sie sogar einen ihrerdd@&m auf dich.
Was erwartet uns erst, wenn wir das Land der Nfomaht haben?«

Ich wusste es nicht und ehrlich gesagt, wollte éshauch gar
nicht so genau wissen. Denn irgendwo, tief in mminanersten,
keimte schon seit langem der Verdacht, dass dles hisher nur
eine Art Vorgeplankel war im Gegensatz zu dem, mgh im Land
meiner Véter erwarten wirde. Es waren zwar schefe vionde
vergangen, aber immer wieder kam die Erinnerunga@ Tage, als
mich ein Schamane der Mic-Mac in Trance versetzt omch in
meine Zukunft hatte sehen lassen.

Es waren blutige Bilder. Und trotz meines magiscBehwertes
und Anila an meiner Seite wusste ich nicht, obaltllem, was noch
kommen wirde, auch gewachsen war.

Ich schittelte den Kopf, als kénnte ich durch di€mste die
triben Gedanken, die mich beherrschten, ablegesaiménila ernst
in die Augen.

»Was soll ich dir antworten? Andern kénnen wir @svieso
nicht. Es ist anscheinend mein Schicksal, standi@efahr zu leben.
Aber lass uns jetzt von etwas anderem reden, ichirbiMoment
nicht in der Stimmung, mir Uber eine womdglich @iiet Zukunft
schon jetzt den Kopf zu zerbrechen.«

»In was fur einer Stimmung bist du dann?«, fragtdadachelnd.

Ohne zu antworten, lenkte ich mein Pferd mit einlemhten
Schenkeldruck auf Anilas Reittier zu und als wis um den Satteln
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Auge in Auge gegenlbersalRen, vergald ich fir einemént die
Welt um mich herum. Ich sah nur noch ihr Gesicli¢, dunklen
Augen, den Mund mit den weichen, sinnlichen Lipperd nach
einem kurzen Moment des Zauderns hauchte ich iflemezartlichen
Kuss auf die Wange.

Ihre Augen begannen zu glanzen und einen Herzsdalag
starrte sie mich seltsam an.

Dabei strich ihre Hand tUber mein Gesicht und digsgihrung
weckte ein prickelndes Geflhl in mir, das schnedliman ganzen
Kdrper erfasste.

*k%k

Eigentlich war der Moment wie geschaffen dafiirsdas uns in die
Arme nahmen, ins Gras sanken und ...

Aber nicht so Anila, bei den Gottern, verstehe wimer die
Frauen.

Von einem Atemzug zum anderen war der weiche Awsdaus
ihrem Gesicht der Entschlossenheit und dem stahiemlick einer
kampfbereiten Schwertkriegerin gewichen. Ansataltschte sie aus
dem Sattel und nestelte am Zaumzeug ihres Pfertesnh sah sich
die Hufe des Tieres an, Uberprifte den Sitz ders&ffiasche und
vollbrachte sonst noch einige, in meinen Augen imnmént vollig
sinnlose Handlungen.

»Dahinter beginnt der Dunkelwald«, meinte sie gfiich und
ihre Stimme hatte einen metallischen Klang. Dalsgjite sie mit
ihrer Schwerthand auf das siudliche Ende des kleiflasserlaufs.
Dorthin, wo eine seltsame Felsengruppe mehr almbach in den
Himmel ragte und den Bach zwang, sich an seinena Eufteilen.

Seltsam deshalb, weil das Felsgestein mit Glimmecltetzt
war, der im Schein der Mittagssonne so unwirklichimmerte, dass
ich dachte, hier hatten magische Krafte ihre Ham&piel.

»Was sind das fur komisch blinkende Felsen?«

»Das kann ich dir nicht sagen. Aber ich weil3, dissinter der
Weg ziemlich beschwerlich wird und ich weil3 niabib, wir dort mit
den Pferden weiterkommen.«

245



»Was schlagst du vor?«, erwiderte ich.

»Lass es uns einfach versuchen. Absteigen undnddienen wir
immer noch. Aber die Vergangenheit hat gezeigts d=s nie ver-
kehrt sein kann, ein ausdauerndes Reitpferd ineseiéhe zu
wissen. Also, steig ab und sieh nach, ob bei deiRésnd alles in
Ordnung ist. Ist der Sattel richtig festgezurrtfifget sich noch ge-
nigend Wasser in deiner Flasche, sind kleine $temazwischen
den Hufen deines Tieres und anderes mehr. All diésge kénnen
spater einmal von grofRer Bedeutung sein, wenn @fioigt werden
oder sonst irgendwie in Gefahr geraten.«

Seufzend rutschte ich aus dem Sattel.

Die vollen Bruste, die gerundeten Huften, der makel Korper
Anilas, all meine Traume und Winsche zerplatztem eine Seifen-
blase unter den harschen Anweisungen der Kriegerth beinahe
wuitend folgte ich ihren Worten und kiimmerte mich onain Pferd
und meine Ausristung.

Dabei musterte mich Anila mit einem wissenden Léthe

»Du bist zu ungestim. Eigentlich bist du der gebherKrieger,
aber du musst lernen, dich in Geduld zu Gben. Denker daran, es
gibt eine Zeit zum Kampfen und eine Zeit zum Liehsw Leben.
Jetzt aber ist die Zeit der Schwerter. Halt die &wugffen, wenn wir
durch den Dunkelwald reiten.«

Ich nickte ergeben und wenig spater lenkten wiretmdferde
langsam auf die Felsen zu.

Als diese hinter uns lagen, hatte ich plétzlich @a$ihl, in einer
anderen Welt gelandet zu sein. Anstelle einesitiebh Sonnentages
umgab uns ein gespenstischer, disterer Wald, ansids ein atem-
beklemmender Modergeruch entgegenwehte. Die Soaneinplotz-
lich verschwunden, als wir den uralten Wald betratker dister und
scheinbar undurchdringlich vor uns lag. Um uns trewar es toten-
still geworden. Kein Vogelgezwitscher tonte aus dehen Baum-
kronen, selbst das Rauschen der Blatter schiertuvenst. Vom
Platschern des Baches abgesehen war der Wald llswistieine
Gruft. Es schien, als hielte das Land den Atem an.

Zwischen den starken Stdammen hochgewachsener Tamkn
Kiefern lagen uberall umgestirzte Baume, morsch wom Moos
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Uberwuchert. Jenseits des schmalen Pfades, desditdngengleich
gen Siuden durch den Wald zog, vereinten sich Dbiisahe mit
Stachelpflanzen und groRblattrigen Blitenstaudenemem un-
durchdringlichen Dickicht, das selbst das Licht d&wnne nicht
durchdringen lie3. Die Hufe unserer Pferde versarike feuchten
Moder des Waldbodens, wahrend wir vorsichtig dudels grin-
farbene Halbdunkel ritten. Immer wieder streiftaa thannshohen
Wedel bizarrer Farnpflanzen unsere Gesichter. \afindn nur lang-
sam voran, da jetzt das Unterholz aus Hasel und3iéenbischen
auch auf dem Weg immer dichter wurde und der sahnadifallende
Pfad entlang dem sidlichen Arm des Baches mit jedterfiritt
unserer Pferde steiler wurde.

Irgendwann zigelte Anila ihr Pferd, stieg aus deatieb und zog
ihre Waffe.

»Wir mussen versuchen, uns mit den Schwertern eiieqy
durch das Gestrlipp zu bahnen. Zu Pferd kommeniaijdédenfalls
nicht mehr weiter.«

Nachdem die scharfen Klingen unserer Waffen mehbam-
blsche gefallt hatten und wir dadurch mindestemgléd Schritte
weiter vorangekommen waren, fiel mein Blick zuffllhach oben.
Vielleicht aus einer Laune heraus, vielleicht, wiegih den Kopf
zurlcklegte und ihn hin und her wiegte, um meinemrerzenden
Nacken zu entlasten, ich weild es nicht. Selbsteheeil? ich immer
noch nicht genau, was mich veranlasste, nach abéticken.

Jedenfalls rettete uns diese zufallige Geste dberi.e

*k%k

Genau uber unseren Kopfen wiegte sich im Blattérdies Waldes
eine seltsame Pflanze im Wind hin und her. Derl 8tag dicker als
mein Oberschenkel und mit seltsamen, spitz zulaigerBlattern
versehen. Eine riesige gelbe Blite sall am End&kaeke, welche
sich wie im Krampf offnete und schloss. Dieses Geix von

geradezu unnaturlicher Farbe, keine normale Bludez Bflanze sah
so aus, dachte ich noch. Bevor ich diesen Gedan&eh zu Ende
fuhren konnte, neigte sich die Pflanze zu uns hetigbBlite 6ffnete
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sich und zeigte mir einen dornenumrahmten, zucke&addlund.

Das hier war keine gewéhnliche Blume, durchzuclgerngch,
sondern ein Gewachs mit einem geradezu teuflistfeestand, das
lebte und auf Nahrungssuche war.

Als die Blite mit raschelnden Blattern direkt auéinen Kopf
zuschoss, tropfte eine honigartige Flussigkeit aesn offenen
Pflanzenkelch und klatschte mit einem schmatzengern auf den
Waldboden. Unglaubig sah ich mit an, wie sich ded,die Flissig-
keit gelandet war, der Boden sich binnen wenigegehiblicke unter
Zischen in eine grauweilde, breiige Masse verwagdelie wenig
spater als Staub in sich zusammenfiel. Erst je¢zhdykte ich das
Brennen auf meiner rechten Wade und als ich detkBlenkte, sah
ich, das mich dort ein paar Spritzer dieses atazefianzennektars
getroffen hatten und diese Stellen aussahen, ks i dort jemand
einen glihenden Ast in die Wade gebohrt. Ohne germrbdriss ich
Gleichmacher hoch und durchtrennte den Pflanzenstiel, der jaiet
noch eine Handbreit von meinem Kopf entfernt wart einem
wuchtigen Schwerthieb knapp unterhalb der Blite.

Der abgeschlagene Teil landete mit einem dumpfen aaf dem
Waldboden, wéhrend der Rest der Pflanze durch dit feitschte.
Der Pflanzenstiel wand sich wie unter Schmerzensawen den
Baumwipfeln, wahrend seine Blatter sich rasselndrad aufrollten.
SchliefRlich horte das Zucken auf, der Rest denédiel vor mir zu
Boden und ein stinkender, gelblicher Saft floss derm Pflanzenteil
und nésste den Waldboden.

Wie gebannt starrte ich auf die Pflanze.

Dann tberschlugen sich die Ereignisse.

Ich horte Anila erstickt aufschreien und spirte Bselben
Moment, wie eine Schlinge Uber meinen Kopf fielitBichnell
sprang ich zur Seite, griff mit der einen Hand natm Seil,
wahrend ich in der anderen krampfhaft das Schwieit, und zog
heftig an der Schlinge.

Irgendetwas zog mich und Anila mit ungeheurer Kiraffie Luft.
Die Wipfel der Baume rasten formlich auf mich zand erfassten
mich plétzlich kraftige Hande und im néchsten Adgk stand ich
in geradezu schwindelerregender Héhe auf einembnaiten Ast,
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wahrend ein halbes Dutzend Schatten auf mich zukame mich
umringten. Einen Ast weiter geschah mit Anila dakbe. Mit dem
Rucken zum Baumstamm hin schwang ich breitbeBi@chmacher
in todlichem Bogen.

Ein schrilles Lachen drohnte in meinen Ohren, wiédirelie
Schatten vor meinen Augen immer wieder in dem wittininglich
scheinenden Blatterdach verschwanden, um kurz tlaréeder
zurlckzukehren und um mich herumzutanzen und mithihmem
Lachen zu verspotten schienen.

So sehr ich mich auch bemiihte, meine Klinge fardimi Ziel.
Die unbekannten Angreifer wichen Gleichmachers tiodiender
Klinge mit einer geradezu unvorstellbaren Leichtiglaus.

Schliel3lich stand ich nach Atem ringend da, stitrieh auf
mein Schwert und sah aus weit aufgerissenen Augeanmwie die
Schatten erneut auf mich zukamen.

Diesmal mussten es Dutzende sein.

Pas (Oolk der fldtter

Unvermittelt war der Dunkelwald voller Gerausche.

Gerausche, die ich noch nie zuvor gehort hattes&@ek Laute
gellten durch die Baumwipfel und ein Kreischen 8threien, das
unertrglich in meinen Ohren schrillte, erfiilltee diuft. Mit er-
hobenem Schwert blickte ich mich um und erschrak.

Die umherhuschenden Schatten, die mich und Anghdri un-
sichtbar umringten, hatten Gestalt angenommen. Baiemwipfel
waren voller grinhautiger, menschenahnlicher Weldenderte und
Aberhunderte von ihnen. Seite an Seite hocktedishg gedrangt in
den Asten und starrten uns aus ihren wasserheligeifragend an.
Tausend Stimmen schrien gleichzeitig durcheinarelarChaos aus
Kreischen, Pfeifen und schrillen Lauten erfllitende/ald und
drohte, mich fast wahnsinnig zu machen. Aus denefiugnkeln
heraus bemerkte ich, dass es Anila nicht besséngerie hatte
beide Hande auf die Ohren gepresst und ihr Gesiehntwie vor
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Schmerzen verzerrt. Das Schreien wurde lauterauteéd und als ich
bereits beflirchtete, mir wirde das Trommelfell 78at horte der
Larm so abrupt auf, wie er begonnen hatte.

Im nachsten Moment war es totenstill.

Wie benommen hob ich den Kopf, als die Stimme ztstea Mal
erklang.

»Wer seid ihr, dass ihr es wagt, den Dunkelwaldewthtlich
Zu betreten?«

Noch wahrend die helle Stimme sprach, teilte siaf Blattwerk
vor unseren Augen und eine weitere grinhautige aiestschien
scheinbar wie aus dem Nichts. Diese aber kam dingftins zu.

Mit gemischten Gefiihlen musterte ich den HerannadenNoch
niemals zuvor hatte ich so einen seltsamen Mensgbsehen. Selbst
auf Zehenspitzen reichte mir der Mann hdchstenzdnBrust. Als
er naher kam, erkannte ich, das seine griine Hauirgend einem
Zeug herrihrte, mit dem sich diese Wesen einschenierAn
manchen Stellen schimmerte es ndmlich weil3 durcte gerfektere
Art, sich in den Baumen zu tarnen, hatte ich biglaie gesehen.
Dann baute sich der Mann breitbeinig vor mir augetlich sah er
wie ein ganz normaler Mensch aus, wéren da nicghtgdiwaltigen
muskelbepackten Arme gewesen, zu denen der Ressskeinahe
kindlichen Korpers geradezu grotesk wirkte. Der Rbgoer eines
Riesen auf dem Unterleib eines Kleinkindes, jak@onte man sein
Aussehen am besten beschreiben. Ein Erscheinerandateinend
typisch fir dieses Volk war, dachte ich, wahrendmiglick kurz
Uber die anderen Gestalten flog.

Das fein geschnittene Gesicht meines Gegenlibersbadios.
Und trotz der griinen Farbe im Gesicht und den Jiggih ein-
geflochtenen Blattern und Zweigen in seinem scHaltgen Haar
glaubte ich, in das Antlitz eines Kindes zu blickBie helle Stimme
bestarkte meinen ersten Eindruck.

Doch nach einem weiteren Blick in seine wasserhgkgnsten
Augen wurde ich eines Besseren belehrt. Diesesci@estirahlte
Energie, Mut und Wirde zugleich aus, dass jeder, ilde sah,
wusste, dass hier ein Fuhrer stand. Er brauchtesk&ichen seiner
Macht mit sich herum zu schleppen, seine blo3eHeisang ge-
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ndgte.

»lch bin Kitu, der Erste vom Volk der Blatter. MeiKrieger ver-
langen den Grund zu erfahren, weshalb ihr den Dualte betreten
habt. Uberlegt euch die Antwort genau, denn wisssliet ihr Boses
im Schilde fuhren, so werdet ihr den nachsten Sweunfgang nicht
mehr erleben.«

Trotz der kindlichen Tonart des Sprechers lief piitzlich ein
eisiger Schauer Uber den Riicken.

Schlagartig wurde mir bewusst, dass von den nachaterten
unser Leben abhing.

Ich schluckte. Schweil stand plétzlich auf meirtenS

»lch horel«, setzte der Griinhautige energisch nach.

*k%

Ich versuchte zu antworten, aber meine Kehle wae wus-
getrocknet. Anila, die stumm neben mir stand, vimenéalls unféahig
ein Wort zu sagen, jedenfalls fir den Moment.

Aber als die Gestalt vor uns befehlend die Hanotelmd plotz-
lich Waffenstahl durch die Baumwipfel blitzte, vemdelte sich
meine Gefahrtin urpl6tzlich in ein Klatschweib.

»Haltet ein«, sagte sie hastig. »Wir flhren nicBi$ses im
Schilde. Wir sind nur zwei einfache Reisende auf d&eg in die
Sudlander. Warum wir euren Wald betreten haben)siaer eine
lange Geschichte.«

Eine weitere Handbewegung des Grunhautigen lieRAhEen
wieder verschwinden und das aufkommende Stimmemgexer-
stummen.

»Wir hier im Dunkelwald haben viel Zeit, also wetrder eure
Geschichte in Ruhe erzdhlen kdnnen!«

Hilflos zuckte Anila mit den Schultern, als sie mifragend an-
starrte.

Ich nickte ihr aufmunternd entgegen. Mit mehr kenith ihr im
Moment auch nicht helfen.

Anila trat einen Schritt zurtick und musterte dedr@n unbehag-
lich. Dann begann sie hastig zu erzahlen. Von ansegrsten Zu-
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sammentreffen, von den Kampfen mit den Psa biginim Erreichen
des Dunkelwaldes. Uber die Prophezeiung und iber magisches
Schwert schwieg sie sich jedoch aus. Bestimmt ls&téhre Griinde
dafir.

Als sie ihren Bericht beendet hatte, herrschteefiien Moment
eine fast erdriickende Stille. Dann trat einer déingn Menschen
auf jenen zu, der sich Kitu nannte, verbeugte sietfiirchtig und
schnatterte im nachsten Moment drauflos, dass ri@r @hren
klingelten. Ich verstand zwar Gberhaupt nichts dem, was da ge-
sprochen wurde, aber aus den Gesten und dem Gelesb¥iel-
schwatzers heraus vermeinte ich zu wissen, dassigsne seltsame
Pflanze ging, die uns angegriffen hatte. Wie zustBi#gung trat eine
weitere Gestalt auf uns zu und hielt Kitu den abgkgenen
Blutenkopf der Pflanze vor das Gesicht.

Nach einem kurzem Betrachten bedachte uns Kitueftitdh mit
einem seltsamen Blick.

»lhr kommt mit uns!«, befahl er knapp.

»Wohin bringt ihr uns?«, fragte ich.

Kitu lachelte nachsichtig.

»Eigentlich verbietet es eure momentane Lage, Rragestellen.
Aber ich halte euch zugute, dass ihr fremd in di€3egend seid,
aulRerdem habt ihr einen grinen Tod erschlagen.diiesterde ich
euch antworten. lhr kommt mit in unser Dorf. Halketh bereit, wir
fliegen gleich los.«

»Fliegen?« erwiderte ich erstaunt.

Erneut lachelte Kitu.

»S0 nennen wir unsere Art der Fortbewegung. WemnmvDorf
sind, darfst du mir gerne einen anderen Namen dadiinen. Doch
jetzt genug geredet, steig auf meinen Ricken uhd dh fest. Um
deine Gefahrtin wird sich Nabu, mein bester Kriekj@mmern und
nun mach schon, komm endlich auf meinen Ricken.«

Verlegen kletterte ich auf das breite Kreuz Kitusd uschlang
meine Arme um seine machtigen Schultern. Ich waitbeh etwas
sagen, aber im gleichen Moment sprang der Grirggéuagach vorne
und voller Entsetzen musste ich mit ansehen, wie bgide an-
scheinend hilflos im freien Fall dem Waldboden eg&nrasten.
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Mein Herz begann wie verriickt zu schlagen, kaltdn&il3 trat auf
meine Stirn und mir wurde beinahe schlecht vor Anlgh schloss
die Augen und sah mich im Geiste bereits mit zersttertem
Kdrper am Boden liegen, als plétzlich ein Ruck durkitus
Schultern ging und ich durchgeschittelt wurde.imksity klammerte
ich mich fester an ihn.

»Du sollst dich festhalten und mich nicht erwirgenteuchte
Kitu, weil ihm mein Griff anscheinend die Luft nahinwillkirlich
nahm ich meine Hande von seinem Hals und klamnmaith an
seine Schultern. Dabei riss ich beide Augen auf sad mit an-
gehaltenem Atem jetzt erst, was geschah.

Wir flogen tatsachlich!

Jedenfalls hatte es auf den ersten Blick den Amschre Wirk-
lichkeit hangelten sich Kitu und seine Manner wigeA von Ast zu
Ast. Getragen nur von der Kraft ihrer Arme, bewagsie sich mit
geradezu unglaublicher Geschwindigkeit durch diarBaipfel. Ich
splrte, wie die Aste an meinen Kleidern vorbeipéitsn und mir
umherwirbelnde Blatter ins Gesicht klatschten. Sekin gelbter
Reiter auf dem Rucken eines ausgeruhten Pferdeg winht
imstande gewesen, diesen Wesen zu folgen.

Nach und nach begriff ich auch ihr seltsames Alesseh

Einem normalen Menschen hatte es spatestens beitemvwer-
such, im freien Fall nach einer Wurzel oder eineerabhangenden
Ast zu greifen, die Arme aus den Schultergelenleisgen.

Nicht so diesem Volk der Blatter.

Seit Urzeiten schon bewegten sich die Grinhautaféensicht-
lich auf diese Art durch den Dunkelwald. Nur so evaihre ge-
waltigen Arme und Muskeln zu erklaren, die im Geggn zu ihren
zerbrechlich wirkenden Beinen beinahe monstrostesirk

*k%k

Gegen Abend erreichten wir ihr Dorf.

Mindestens einhundert Schritte Gber dem Waldbodeleggn,
versteckten sich unzahlige Hutten in den weit veigten Asten
einer riesigen Baumgruppe. Herabhangende Pflanzieema ver-
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banden die Behausungen, an denen sich die Bewd@hamserer
Ankunft in scheinbar hektischer Beschaftigung himd uher
schwangen. Ein Signalhorn erténte und kundigte ukeenmen an.
Keinen Atemzug darauf kamen uns ein Dutzend Maemigegen,
alle mit Messern bewaffnet, deren Klingen im Morudsa blinkten.
Kitu sprach kurz mit dem Anfuhrer des Wachtruppanrd konnten
wir weiterziehen. Wenig spater hatten wir die Lagée erreicht,
ich rutschte von Kitus Rucken und wahrend diesen geinen
Stammesgenossen lebhaft begrift wurde, blicktenich staunend
um.

Dieses Lager, eigentlich konnte man hier fast scham einer
kleinen Stadt reden, denn ich war sicher, dass mé&hrtausend
dieser Menschen das Dorf bevolkerten, war in sdiage und Bau-
weise etwas Einmaliges, etwas, das ich in diesenfmch nie ge-
sehen hatte.

Die aus biegsamen Zweigen, Blattern und bunt gesvebecken
errichteten Hitten schmiegten sich, soweit das Aegte, beinahe
unsichtbar an die uralten, knorrigen Stamme im elerdes Dunkel-
waldes. Bei einem ndheren Betrachten erkannte ush Rilanzen
gewobene, stabil aussehende Laufwege, welche digerHimit-
einander verbanden. Ich sah Wohnhiitten, Geschéitshivie die
eines Kaufmanns, Backers oder Kesselflickers umghrsein Wirts-
haus. Wie in einer richtigen Stadt, nur dass siehn ttas Leben in
den B&aumen abspielte.

Eine Berlhrung an meinem Arm unterbrach jah meiréenen
Gedanken.

Als ich mich umblickte, sah ich Kitu, der alles angl als erfreut
in die Runde blickte.

»Wir missen reden!«, sagte er knapp.

»Uber was?«

»Stilll«, erwiderte Kitu mit gedadmpfter Stimme. Ralxlammerte
sich seine dinne, kindliche Hand fest um meinen .Arm ersten
Moment wollte ich meinen Arm wegziehen, aber daah &h in
seine wasserhellen Augen und etwas in seinem Biici#terte mich
daran.

»Es ist besser, wir reden in meiner Hitte weiter.«
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Als wir seine Zweighdtte erreicht hatten, sprantukior und riss
die bunt gewebte Decke, welche den Eingang verdeckir Seite.
Ein Duft von Holzfeuer, Krautern, Warme und Behelgjtieit schlug
mir entgegen. In der Mitte der Hutte erblickte mihe schméchtige
Gestalt, die vor den glimmenden Holzkloben einegetfuers
kauerte und trotz der Warme bis zum Hals in dudsvander ge-
hallt war. Ein seltsames Gefiihl Gberfiel mich.

»Wer ist das?«, flusterte die Gestalt bei meinentr&ien, wandte
den Kopf und zog langsam ihre Kapuze zuriick.

Ich holte tief Luft, trat einen Schritt zuriick uedstarrte fast vor
Angst.

Pie Uralte

Das Gesicht, das sich mir aus dem Schatten heravantdte, war
ein Antlitz wie aus einem Alptraum. Ein haarloseh&del, tber-
zogen von milchig weilRer Haut, starrte mich ausktkm Augen
funkelnd an. Die schmalen Lippen, zu einem freustosrinsen
zuriickgezogen, entbl63ten einen fast zahnlosen Miettiglich im
Oberkiefer waren noch die gelblichen Stummel zweierfaulter
Zahne zu erkennen. Die beiden Hande, die aus deeldffnungen
des Gewandes herausragten, wirkten wie vertrocknetécherne
Klauen.

»Komm her zu mirl«, sagte die Gestalt mit einem$ie, die
nicht von dieser Welt zu stammen schien.

Die Harchen in meinem Nacken richteten sich auf ek
Gansehaut Uberfiel mich beim Klang der Worte. Zfiachtete ich
mich nicht vor dieser unscheinbaren, zerbrechlichemden Gestalt
als solche, jedoch graute es mir vor dem unnaligticSchrecken
und dem Unwirklichen, nicht Greifbaren, welche digSestalt wie
eine Aura umgaben.

Ich spirteGleichmacher, mein Schwert, an der Hufte vibrieren
und wusste sofort, dass hier Magie mit im Spiel.wangsam, ruck-
haft erhob sich das Wesen und starrte mich aus ascbw, kalt
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funkelnden Augen an. Von aberglaubischer Furclatsstf zwang ich
mich mit eisernem Willen Schritt flir Schritt vorwgirum der Gestalt
direkt ins Gesicht zu sehen.

Ich kam aus Eislanden.

Ich firchtete weder den Kampf gegen einen mendanid-eind
noch gegen wilde Tiere oder gegen die Unwéagbarkeltr Natur,
und auch der Tod als solcher schreckte mich nigttrmAuf meiner
Reise in den Siuden war er beinahe so etwas wigegirauter Be-
gleiter geworden. Mir graute aber vor dunkler Magi®r den
Kreaturen der Finsternis und den Ddmonen des Chpatestens seit
ich gegen den Xlingit gekampft hatte.

Als ich der Gestalt Auge in Auge gegenlberstandet ich er-
leichtert aus. Das hier war kein Damon. Ich erkandbass es sich
hierbei um eine uralte Frau handelte, die wie emerocknete
Mumie aussah.

»Verneige dich vor ihr«, zischte mir Kitu ins OkhDu stehst vor
der Uralten, der Allwissenden Mutter vom Volk ddatBer!«

*k*k

Mein Herz schlug wie rasend, als mich die Uraltstamte.

»lhr gebt vor, einfache Reisende auf dem Weg indladd zu
sein, aber dem ist nicht so. Ich weild es und di®wes auch.«

Mir lagen tausend verschiedene Antworten auf dgapdmn, aber
in diesem Moment war mein Mund wie versiegelt. kamnte ein-
fach nicht antworten. Unzéhlige Dinge schossenduich den Kopf
und bevor ich meine Gedanken wieder geordnet hggch sie
mich erneut an.

»AulRerdem wurde mir erzahlt, dass du mit einemigémzHieb
deines Schwertes einen vom griinen Tod erschlagen Dies ver-
mag nicht jeder. Was ist das fur ein Schwert? Bakaine gewohn-
liche Waffe, die du da bei dir tragst. In dieserfi&achlummern
Dinge, die ein normal Sterblicher nicht erklaremikalch aber spire
es deutlich, darum, denke ich, ist es an der deds du erzahlst, wer
ihr wirklich seid. Denn seit du meine Hutte betretest, spure ich,
wie etwas dieses Zelt erfullt, das ich nicht deukann, und das
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macht mir Angst. Also redel«

Ich weil3 bis heute nicht, was damals in mir vorgingend etwas
veranlasste michGleichmacher aus dem Girtel zu ziehen und das
Schwert mit dem Griff voran der Uralten entgegensiecken. Im
gleichen Moment bemerkte ich, wie die rasiermesbarse Klinge
von Kitus Messer plétzlich gegen meine Kehle dréickhd etwas
Warmes meinen Hals entlang lief.

»Noch so eine dumme Bewegung und ich schneideiaiKehle
durchl«, zischte Kitu.

»Lass das!«, rief die Uralte scharf und hob beidadé.

»Er fuhrt nichts Boses im Schilde. Ich kann es spiund jetzt
lass uns gefalligst allein.«

Wahrend dieser Worte berthrten ihre Ha@le chmacher und
das Schwert begann augenblicklich blau zu leuchten.

»Allmachtige Gotter«, stiel3 Kitu hervor und trahesi Schritt
beiseite. Dabei legte sich seine Rechte beinahmiraft um den
lederumwickelten Griff seines Messers.

»Geh jetztl«

Nach einem weiteren Blick in ihre funkelnden Augenliel Kitu
schlieB3lich widerstrebend die Hutte. Wahrenddesserckte die alte
Frau ihre knochigen Arme aus und grapschte beigangy mit ihren
durren Handen nach meinem Schwert. Als sich ihrgeti jedoch
um den Griff der Waffe legten, erstrahlte das lerger Hitte plotz-
lich in eisblauem Licht und ein seltsames knistem&erdusch er-
tonte. Die Alte riss die Hande zuriick und gab eioeterdriickten
Laut von sich, wahrend das Schwert klirrend zu Biofos.

»Was ist das fur ein Schwert?«, keuchte sie ateoridsfuchtelte
wild mit den Armen, ganz so, als hétte sie sichbeoedie Finger
verbrannt.

»Ein geweihtes Schwert«, entgegnete ich wahrheridge
»Diese Waffe ist Teil einer Prophezeiung.«

Die Frau starrte mich durchdringend an. Dann begdmreicht
zu nicken.

»Du bist ebenfalls ein Teil dieser ProphezeiungerAich spure
auch, das du machtige Widersacher hast, und wemictunicht als
wurdig erweist, kdnnte das schlimme Folgen haben.«
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»Was weildt du noch?«

Die Alte lachelte milde.

»Vieles, man nennt mich nicht umsonst die Urafltb.lebe schon
seit mehreren hundert Jahren hier in diesem Doef.Gdtter wollen
meinen Tod anscheinend noch nicht, denn sie ersshenir immer
wieder in meinen Trdumen und dbermitteln mir Bo#tEn.
Dadurch habe ich zum Beispiel im Laufe der vielahré so etwas
wie das zweite Gesicht entwickelt, wenn du weif&s weh meine.«

Ich nickte, diese Frau war nicht nur eine Schamaairdern auch
eine Seherin. Kein Wunder, dass sie bei diesermasetin Volk der
Blatter als gottahnlich galt.

»Bisher ist unser Leben hier im Dunkelwald in ge®ten
Bahnen verlaufen. Aber seit einiger Zeit spiredote Veranderung
nahen. Unsere Feinde, allen voran der griine Toddameimmer
dreister. Fremde durchqueren immer o&fter diesen dWahd
manchmal ist die Nahe von dunkler Magie und denakmen der
Finsternis spurbar fur mich. Es ist alles so seitsasagte sie mit
unheilvoller Stimme. Aber dann Uberzog so etwas eieLacheln
ihr Gesicht und als ich ihr in die dunklen Augein,sarkannte ich
darin eine tiefe Warme. Ich erblickte so etwas Mo#fnung und den
Glauben an eine bessere Zeit.

»Seit gestern aber weil3 ich von jemandem, der diémeg Tod
besiegen kann und jetzt stehst du vor mir mit diegeweihten
Schwert«, fuhr sie milde lachelnd fort. »Ilch denkaé;, sollten uns
eingehender unterhalten. Wahrscheinlich kann eiwen dem
anderen Dinge erfahren, die bisher im Dunkeln lagen

Die Alte verliel kurz ihre Hutte, klatschte in diginde und stiel3
ein paar schrille Schreie aus. Geraume Zeit spéiesallen neben-
einander in der Hitte und ich begann gerade votarielen zu
erzahlen, umringten uns drei junge, halb nackte d#éd und
servierten in holzernen Schalen gebratenes FleisdhGemuse. Ich
hatte seit dem Morgen nichts mehr gegessen undCaméusch
meines hungrigen Magens durchdrang das Innere ke Mie das
Knurren eines Raubtiers. Fir einen Moment herrseimie eigentiim-
liche Stille, dann begannen alle zu lachen, wahrehdiber das
Essen herfiel wie ein ausgehungertes wildes Tier.
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Ich erwachte, weil ich irgendwie spuirte, dass fiklzemand neben
mir stand. Ich hob den Kopf, blickte auf und stiirt zwei wohl-
bekannte gro3e Augen.

»Anilal«, stie3 ich hervor. Schlaftrunken richtésd mich auf,
zog die Beine vor den Bauch, schlang die Arme daraochstarrte sie
erwartungsvoll an. Doch statt freudiger Worte Ubeser Wieder-
sehen hockte sie sich nachdenklich neben mich.

»Was ist los mit dir?«, fragte ich besorgt.

Ich wartete auf Antwort, wurde aber enttauscht.l&sichwieg,
kreuzte die Beine und starrte seltsam gen SuderscBien mich gar
nicht richtig wahrzunehmen.

»Du hast die ganze Nacht mit der Uralten geredstgie sie
plétzlich.

»Und?«

»Damit hast du uns in gewaltige Schwierigkeitenrgeht.«

»Was willst du damit sagen?«

»Der grine Todl«, erwiderte sie knapp. Das warsalkeine
weiteren Erklarungen.

Nach einigen Momenten des Schweigens erhob sicka Amd
starrte mich vorwurfsvoll an.

»Du hast mit deinem Schwert geprahlt wie ein dumtherge.
Jetzt wartet das ganze Dorf darauf, dass du heutiagVin den
Dunkelwald gehst und dich dort ihrem schlimmsterinéte dem
grinen Tod, stellst.«

»Na und?«, entgegnete ich beinahe trotzig.

»lch habe ihn einmal besiegt, ich kann diesen grdred immer
wieder besiegen. Auch die nachste dieser Pflaneatikren kann
Gleichmacher nicht widerstehen.«

»Vielleichtl«, erwiderte sie. »Vielleicht aber aueitht. Denn da
unten auf dem Boden des Dunkelwaldes wartet eirzegaiNest
dieser Pflanzen auf dich, und dabei kann ich dihinhelfen. Es ist
der Wille dieses seltsamen Volkes, dass du alleirudter gehst und
den grinen Tod besiegst.«

Ich glaubte einen besorgten Ausdruck in ihrem Gwsiu er-
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kennen und meine Kehle war plétzlich wie zugeschnBei den
Gottern, was hatte ich Prahlhans in meinem Ubediegen Leuten
alles versprochen?

Noch wahrend ich meine Gedanken sortierte und @arich-
dachte, welchen Unsinn ich in dieser Nacht noclalkes von mir
gegeben hatte, ertdnte plétzlich schrilles Gesdhréiager.

Kurz darauf drang das dumpfe Dréhnen fellbespaniriammeln
und das Schallen von Muschelpfeifen durch das D8dhrille
Stimmen und dazu im Takt stampfende Flf3e begleitige ohren-
betdubende Musik. Ein halbes Dutzend junger Frauamng plotzlich
in die Hitte und riss mir bis auf meinen Lendenszhedmtliche
Kleider vom Leib. Aus den Augenwinkeln heraus selh, wie es
Anila ebenso erging. Eine Gegenwehr war allerdsigelos. An der
Tidr und den Fenstern der Huitte standen mindesteas Qutzend
federgeschmiickte Krieger mit rasiermesserscharfamgéh in den
Héanden. Ein Blick in ihre wasserhellen Augen zeigiie deutlich,
dass sie geradezu nach einer unbedachten Bewegsggetseits
gierten.

Dann bohrte sich die Spitze einer dieser Klingedtztich in
meinen Ricken und dirigierte mich auf den AusgangAts ich aus
der Hitte trat und mich umblickte, war ich einenrivent beinahe
sprachlos.

Welcher Junge von nicht einmal zwanzig Wintern wésenicht
gewesen beim Anblick von wenigstens eintausend tguitigen
Gestalten, die sich im Feuerschein vor seinen Awsgpémeiend und
geifernd hin und her bewegten?

Auf einem mit Blattern und Bluten geschmiickten S&df} die
Uralte. Ihre dirren Hande ruhten in inrem Schossumklammerten
dort einen seltsam geschwungenen Pflanzenstiekn€iffhtlich ein
Zeichen ihrer Macht dachte ich, nachdem ich erkatte, wie be-
hutsam sie mit diesem Teil umging. lhre Augen gtidhtwie
brennende Kohlen, als sie mich anstarrte. Danret#feie ihren fast
zahnlosen Mund und die Worte, welche nun Uberlifppen kamen,
versetzten das Volk der Blatter in wahre Verziickung

Anila und mir aber stand plétzlich der Angstschweil®f der
Stirn.
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Eine Handbewegung der Uralten und ein einziger gmea
Schrei drang aus den Kehlen ihrer Untertanen. M#gastreckten
Speeren und Messerklingen grif3ten sie die Alteetagpll. Als ein
Finger ihrer Rechten direkt auf mich zeigte, ziteich vor Auf-
regung.

»Bist du bereit, dich dem griinen Tod zu stellen?«

Bevor ich antworten konnte, zerrissen die wildemr8e ihrer
Untertanen die Luft.

»Er ist bereitl«, gellte es mir in den Ohren undrdartdnte ein
wahnwitziges Echo, welches mich schier um den ¥acsbrachte.

»Bereit, bereit, bereit!«

*k%

Als ich von den Baumwipfeln, in welchem das Dortargebracht
war, zu Boden blickte, erschauerte ich. Ein gigat@r griner
Pflanzenstrunk, der nur aus einem Alptraum stamikoante, wéalzte
sich zu meinen FURen Uber den Waldboden. Mit getigeher

Schnelligkeit bewegte sich das Ding genau auf jeBa&mm zu, auf
dem ich stand. Bevor ich allerdings weiter tUbeemdetwas nach-
denken konnte, traf mich plotzlich eine Hand klatsad in den
Rucken und ich fiel vom Baum — der Pflanzenkreantgegen.
Wahrend ich bereits auf den Waldboden zurastetegsiir Anilas

Schreckensschrei noch in den Ohren.

PDer griine Gyod

Alles ging rasend schnell.

Ich konnte gerade noch den Kopf einziehen, miclamusen-
krimmen und darauf hoffen, diesen Alptraum lebandilzerstehen.
Hervorstehende Aste, Blattwerk, dichte Pflanzen waed moos-
bewachsene, weiche Waldboden dampften zwar meiher, &iber
dennoch knallte ich mit solcher Wucht auf die Edigss ich Sterne
sah. Der Aufprall trieb mir die Luft aus den Lungem vor Schmerz

261



schoss mir das Wasser in die Augen. Der Bodenschidoeben und
fur einen Moment war die Luft voll von umher fliegken Blattern,

abgebrochenen Asten und durcheinander wirbelndeni. Einen
Augenblick lang dachte ich, dass dies das Ende Azer ich hatte

es irgendwie dennoch geschafft, wie durch ein Wuhdgte ich mir

bei diesem Sturz weder samtliche Knochen noch dasicts ge-

brochen, sondern Uberlebt. Als sich der grine Nehdlich gelegt
hatte und die Sicht wieder klarer wurde, sah idle, av auf der Suche
nach Nahrung tUber den Waldboden zuckte.

Er, der griine Tod, und ich, die Beute!

Benommen hob ich den Kopf. Schaudernd sah ich mivee das
Alptraumwesen Uber den Boden kroch, den Blutenkapfund her
schwenkte, als versuchte es die Witterung von Baufeunehmen.
Mein Herz schlug wie verruckt. Ich wischte mir ndém Hand-
ricken Blatter, Moos und Baumrinde aus dem Gesicttversuchte
mich aufzurichten, um davon zu laufen.

Aber es ging nicht!

Irgendetwas hielt meine Beine fest.

Mihsam drehte ich den Kopf und ein eisiger Schéieériber
meinen Ricken, als ich sah, das der oberschenk&$éamm eines
harzigen Baumes genau auf meinen Fuf3en lag. K&teamwurf von
mir entfernt zuckte der gewaltige Leib des grinemdées Uber den
Boden, streifte dabei einen weiteren Baum und gk der ent-
wurzelte Stamm knackend und krachend zu Boden enevglisste
ich, wie der Baum, der auf meinen FiRRen lag, dgbkommen war.

Panik drohte mich zu Ubermannen.

Ich versuchte dagegen anzukampfen, zwang michié&iDduer
von funf, sechs Atemzigen reglos dazuliegen, umengirafte zu
sammeln, und versuchte dann, meine Beine vorsialigr dem
Stamm hervorzuziehen. Vergeblich! Erst beim dritmsuch, mich
zu befreien, gelang es mir, meine Beine geradesmah Fingerbreit
weit unter dem Holz hervorzuziehen. Aber aus eirléingerbreit
wurde rasch eine Handbreit und allméhlich spirte wie ich frei
kam.

Ich wusste, dass mir nicht mehr allzu viel Zeiebli

Zitternd walzte ich mich auf die Brust, stemmte migoch und
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musterte die Kreatur mit einer Mischung aus grelosem Angst und
unterdruckter Wut.

Zwar hatte ich solch ein Pflanzenwesen schon eirtveslegt,
aber diesmal hatte ich es anscheinend mit dem éhrvdieser
Kreaturen zu tun. Auch diesmal sah der griine Tadvda der Stiel
einer Blume, griin, mit Blattern und einer groReuchtend gelben
Blute besetzt. Allerdings war dieser Blitenstie@rhbeinahe dreilig
Schritte lang und so dick wie ich gro3 war. Solsdth seine Bllte,
die sich am vorderen Ende des Stiels befand, @frsgth man auf
keine liebreizende, farbenfrohe Blume, sondernristain einen
schleimigen, zuckenden Schlund, der von unzahliggtelspitzen
Zahnen umgeben war. Das Ding war eine einzigeiggedleisch-
fressende Pflanze, die nicht irgendwo angewachsan sondern
sich so schnell fortbewegte, wie ein Mensch lalennte. Ahnlich
wie eine Schlange wand sich dieses Wesen Uber dddbdden,
knickte Blsche und Straucher und auch ganze Baumeganz
offensichtlich immer auf der Suche nach Nahrung.

Aus den Augenwinkeln heraus bemerkte ich, wie dainks,
fiependes Fellbindel den Weg des grinen Todes terelch ver-
mutete ein Rehkitz oder etwas in dieser Art, abarwas es sich
tatsachlich handelte, war im nachsten Moment bedestos. Aus
aufgerissenen Augen sah ich mit an, wie der moseticeib der
Kreatur sich um das Tier schlang, seine Blite éénder Pflanzen-
strang kurz zuckte, um mir dann, einen Herzschisges, ein rosa-
farbenes, blutverschmiertes Biindel aus Knochen keitlvor die
FuRe zu spucken.

Vor Verbluffung war ich einen Augenblick lang wielghmt.

Genau in diesem Moment drehte sich der griine Todinghnich
hatte das Geflhl, als ob sein weit aufgerissenéteBschlund mir
direkt in die Augen starrte!

*k%k

Blitzschnell kam die monstrose Pflanze auf mich zu.
Ich drehte mich um und rannte einfach los. LautascReln ver-
riet mir, dass mich die Kreatur verfolgte. Ich wagts nicht mich
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umzudrehen, weil ich befirchtete, auf dem unebé&iafdboden zu
stolpern, und dann wirde mich das Monster erreichech ehe ich
wieder auf die FiilRe kam.

Das Ganze war ein einziger Alptraum.

Uber mir in den Baumen hockte das Volk der Blatkeejschte,
klatschte und trommelte, dass mir fast das Tronetiefflatzte,
wéhrend sich hinter mir eine fleischfressende R#adurch den
Wald schlangelte, die scheinbar nur noch mich amh &peiseplan
hatte.

Ein Schwert, ein Konigreich fur ein Schwert, dadcte wahrend
ich in wilder Jagd von Baum zu Baum hetzte. Ichntarum mein
Leben. Das Rascheln des gigantischen Pflanzenmenst@hrend es
sich Uber den Waldboden schléangelte, und die scdemdén Ge-
rausche des sich standig offnenden und schlieRerléten-
schlundes verrieten mir, auch ohne mich umzudretiess mir diese
Kreatur dicht auf den Fersen war. Ich rannte weitedt weiter, bis
ich japsend nach Luft schnappte und scharfe Stichager linken
Seite spdrte. In meinen Schlafen hammerte das Biutneinen
Ohren war ein Dréhnen wie von einem Sturm und veinen Augen
tanzten feurige Kreise. Das Monster aber kannteekB&irschopfung
und jagte mich unter dem Kreischen des Blattensolki@ und her.
Als ich schlie3lich am Ende meiner Kréafte nach Aténgend an
einem Baum lehnte, wusste ich, dass meine letued8tgeschlagen
hatte.

Wenn nicht doch noch ein Wunder geschah und diteGiiteine
Gebete erhorten.

Ich merkte nicht, dass sich meine Z&hne in die tppe gruben.
Ich starrte nur stumm dem griinen Tod entgegenegdassgeheuer-
liche Gestalt rasend schnell auf mich zu kam. DditeBkopf
richtete sich dabei auf, 6ffnete sich und eine giiambene Flissigkeit
spritzte durch die Luft. Instinktiv suchte ich lendem Baumstamm
Deckung. Dennoch traf ein winziger Tropfen meinghte Schulter.
Es brannte wie Feuer. In diesem Moment ertbnte iibiereine
Stimme, die ich unter Tausenden wieder erkannghéatt

Anila!

Bei allen Géttern, mein Flehen war erhort worden.
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Ich starrte nach oben. Mein Herz raste und meindaGien
drehten sich schneller und schneller. Ich wussbthtpiwie sie es
geschafft hatte, aber ich erkannte, wie &keichmacher, mein
Schwert, von sich warf, sich die blitzende Klingehmmals in der
Luft Gberschlug und schliel3lich genau vor meinefidfiiim Wald-
boden landete. Als sich meine Hande um den Griéf 8ehwertes
legten, spirte ich, was ich tun musste. Das, wavaon Anfang an
seit meiner Ankunft beim Volk der Blatter hatte tmidssen.

Berserkerwut erfillte mich.

Selbst heute kann ich nicht mehr sagen, was damalsir ge-
schah. Ich musste mich spater auf Anilas Erzahlingalassen.
Ohnméchtige Wut blitzte wohl in meinen Augen und ameiner
Kehle kamen Laute, die keiner menschlichen Spraahlentstammen
schienen. Brillend stiirzte ich vorwarts und hieb @in Verrickter
auf die Kreatur ein. Die Klinge meines Schwertef gfurch die
Luft und bohrte sich immer wieder tief in den Pflanstrang. Die
riesige, grine Masse wand und krimmte sich wid/imm an der
Angel eines Fischers. Stinkender, gelblicher Safinste aus den
Wunden, wahrend der Blutenkopf hin und her peitsalmd der
machtige Leib den Wald erzittern liel3.

Nichts konnte mich mehr aufhalten. Wie von einerabEr be-
sessen zerhackte ich den griinen Tod regelreckndigann erlosch
die Flamme des Kampfes in mir.

Ich liel3 das Schwert sinken und blickte auf demgniiTod.

Allméahlich wurden die Zuckungen des Monsters sclineécdas
Schreien des Blattervolkes leiser und meine Gedankeder klarer.
Es herrschte eine geradezu beangstigende Stillscliian, als hielt
der Dunkelwald den Atem an.

Irgendwann, mir kam es wie eine Ewigkeit vor, inrklichkeit
war keine Stunde vergangen, ndherten sich mir @m lrieger des
Blattervolkes. Ausdruckslos starrte ich ihnen egége Die ge-
waltigen Anstrengungen des Kampfes hatten michgvéltkraftet.
Ich fUhlte mich leer und ausgebrannt. Mir war jettts egal.

»Du hast uns wahrhaftig gerettet«, sagte Kitu sawfihrend er
sich mir vorsichtig nédherte.

»Du brauchst dir nun keine Sorgen mehr zu machesgin Molk
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wird dich schitzen, egal wohin dein Weg dich fihward. Du bist
jetzt ein heiliger Mann.«

Als wenig spéter Anila neben mir auftauchte und etwas von
Wasser, Essen und Ruhe erzahlte, fiel eine zestneese Last von
mir.

Fur den Augenblick wiegte ich mich in Sicherheit.

Ich hatte aber gut daran getan, das Volk der Blaitel den
geheimnisvollen Dunkelwald so schnell wie mdgliah werlassen.
Denn der grine Tod war nicht die einzige Kreatie il dieser Welt
auf Jagd ging.

(sefangen/!

Schlagartig wurde es hell.

Es war ein faszinierendes Schauspiel, wie sich deer disteren
Grun des Dunkelwaldes langsam ein leuchtendes @ramgob.
Innerhalb eines Atemzuges schien die Sonne wiedaus Nichts
heraus an den Horizont zu springen, zuerst blas® th blendend
grellem Licht.

Ich salR etwas abseits vom Dorf und betrachtete Nkztsir-
schauspiel staunend durch ein gezacktes Loch irtteBiiach des
Dunkelwaldes. Nur an dieser Stelle konnte man dien8 deutlich
sehen, ansonsten war das Gewirr von Asten, Blatiach Baum-
kronen so dicht, dass ihre Strahlen nur sparlideim Wald drangen.

Unglaublich schnell stieg die Sonne héher und hddegvei nahm
aber auch die Hitze immer mehr zu.

Hinter mir erwachte allmahlich das Dorf, Frauen veatzten,
Kinder weinten und bald hing der Rauch unzéahligect€euer in der
morgendlichen Luft. Mein Magen meldete sich knudrelch drehte
mich um und war im Begriff auf jene Hitte zuzugehdie Kitu
Anila und mir zugewiesen hatte.

Ich verharrte, weil mir plétzlich etwas auffiel.

Wo waren eigentlich die Tiere dieses Waldes?

Tiere, die es hier geben musste, die langst hatiech sein,
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herumflattern, herumkriechen und den neuen TagiBegr sollen.

Aber da war nichts!

Keine vielbeinigen Wesen, die Uber den Waldbodeblelten
oder sich von Ast zu Ast hangelten. Keine Voged gwitschernd
der Sonne entgegen flogen, keine Bewegung, kein. INight ein-
mal Fliegen oder Stechmiicken schien es in dieséhd@ée Waldes
zu geben. Nachdenklich ging ich weiter, wahrendh siee Finger
meiner Rechten unbewusst fester um den Griff meBesvertes
legten. Dann erreichte ich die ersten Hutten. Viemdjualmenden
Holz eines Feuers kauerte ein grell bemalter Kriedgs Blatter-
volkes. Dahinter lagen noch drei weitere Manner dem Eingang
der Laubbehausung und schliefen. Als der Mann méth rittelte er
die anderen wach und alle starrten mich feindsaelig dunklen
Augen an. Als ich an ihnen vorbei ging, hielten ibiee Waffen in
den Handen. Ein komisches Gefuhl beschlich michjcil den Fell-
vorhang am Eingang unserer Hutte beiseite schobremd ich mir
vorstellte, wie sie ihre Bogen und Blasrohre authmgerichtet
hatten. Drinnen saf3 Anila kauend auf ihrem Lager. &ich hatte sie
eine Holzschussel mit einem dampfenden Etwas, dah rge-
bratenem Fleisch und Gemise aussah. Ich verzogeszhaft das
Gesicht. In meinem Magen schienen Dutzende vonrigergNord-
landwolfen zu wohnen.

»Guten Morgen, Thorak. Was ist mit dir? Du ziehst @esicht
wie sieben Tage Regenwetter.«

»lrgendetwas stimmt hier nicht.«

»Wie meinst du das?«

»HOr doch«, erwiderte ich drangend und deutetedmit Spitze
meines Schwertes auf den Eingang.

Anila horte mit dem Kauen auf und spitzte die OhrAls er-
fahrene Kriegerin wusste sie um die naturlichena@sche eines
Waldes. Sofort stellte sie die Schiissel mit denmeessh und kam
ruckartig auf die Beine.

»Es ist still, beinahe zu still. Was hat das zucogein?«

Ich zuckte mit den Schultern. »Das héatte ich aarime gewusst.
Ich habe mir den Sonnenaufgang angesehen undhalfaitach zu
unserer Hutte zurickgelaufen bin, starrten mir D@fbewohner
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beinahe feindselig nach.«

»Unsinn«, sagte Anila. »Das bildest du dir nur &eitdem du
den griinen Tod vernichtet hast, bist du bei diéserien ein heiliger
Mann, sozusagen fast ein Gott.«

»Die Messer und Bogen in ihren Handen waren abir We-
sinn.« Mein Magen knurrte erneut.

»Wir reden nachher mit Kitu tber die ganze Sachagte Anila.
»Jetzt solltest du erst einmal etwas essen. Du Hidts an, als warst
du kurz vor dem Verhungern.« Dann klatschte sidiecnHande und
kurz darauf huschten drei Madchen durch unsereeHiitt stellten
hastig mehrere Holzschiisseln neben unserem Feuer
Augenblicklich durchzog der Geruch von gebratendeiséh, ge-
kochtem Gemuise und scharfen Gewiirzen unsere litteffenem
Mund starrte ich den Madchen nach. Die jungen Fraveren nam-
lich nur mit einem Rock aus geflochtenen Zweigemn Biattern
bekleidet.

Wahrend sie uns das Essen brachten, konnte iclictheséhen,
wie ihre blanken Briste beim Laufen auf und ab wé@ppBevor ich
aber auf irgendwelche dummen Gedanken kommen korartente
mir Anila ihre Faust beinahe schmerzhaft in digesei

»Iss jetztl«, sagte sie beinahe scharf und in il&xegen lag ein
Ausdruck, der gleichzeitig Zorn und Eifersucht wijgegelte.

*k%k

Wir hatten uns vorgenommen, nach dem Essen mit #lier die

ganze Sache zu reden, aber dazu kam es nicht itielmachte mich
gerade Uber die zweite Schissel her, das Zeug s&hemiast noch
besser als es roch, als plétzlich ein seltsame&uSeh an meine
Ohren drang. Diesen Laut héatte ich eigentlich eheten Steppen
von Goa oder im Felsland der Mic-Mac vermutet, abeht hier im

Dunkelwald. Obwohl der moosbewachsene Boden notlGrasern,

Blatterwerk und abgefallenen Asten bedeckt warnkeich deutlich

Hufschlag ausmachen. Anila und ich schauten vonerEssif und

ich sah die fremden Reiter als erster, da ich naneder Tur zu
unserer Hutte sal3.
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Es waren mindestens zwei Dutzend Méanner, die daruwnts
durch das Unterholz ritten.

Es waren Psal

Ich wusste nicht warum, aber ich spiirte, dass wiah® drohte.

»Es sind Psa, rief ich Anila entgegen. »Die Reiited Psal«

Anila nickte. »Bleib ganz ruhig,«

Sie liel3 die Schissel mit dem immer noch dampferteesen
sinken und erhob sich. Sie gab sich gelassen, inbibren Augen
erkannte ich, dass sie mit Arger rechnete.

Inzwischen hatten die Psa den Baumriesen umzingettessen
Astwerk sich das Dorf von Kitu und seinen Leutefabd.

Es waren untersetzte Manner mit grimmigen Gesiohtéire
Kleidung wirkte abgetragen und schébig, aber aligen sorgsam
eingedlte, gepflegt wirkende, blitzende Waffen ir@l. Insgesamt
sahen die Reiter alles andere als vertrauenerwdclers. Sie
zugelten ihre Pferde am FuRe des Baumriesen umdestanach
oben.

»He, ihr dal«, rief einer der Reiter. »lch méchtg eurem An-
fuhrer reden.«

Er sagte es leise, aber dennoch vermeinte ich gewisse
Drohung aus seiner Stimme heraus zu hdren.

Ganz offensichtlich schien der Kerl der Anflihres dgupps zu
sein. Der Mann sah furchterregend aus. Sein hieftiyes Gesicht
war von unzahligen Schlachtennarben vollig entssdine Nase war
gebrochen und beim Sprechen entbléf3te er ein lbekes, gelb-
liches Gebiss.

Inzwischen war Kitu in der Begleitung der Uraltezben uns ge-
treten. Obwohl die beiden wussten, dass Hundedehsmem Stamm
ihnen im Ricken standen, waren sie jetzt sichtlitdss geworden
und Kitu nagte unruhig an seiner Oberlippe.

»Was willst du?«, fragte er den Reiter.

Dieser blickte sich nur kurz um.

»Schoner Wald hier«, sagte der Mann. Dann deutefa das
Astwerk jenes Baumes hoch, in dem sich das DorBii#servolkes
befand.

»lch habe gehort, ihr habt Gaste aufgenommen. Ejuegen
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Mann und eine Frau. Ich bin hier, um mit den beigemeden.«

»lch weil3 nicht, wovon du da sprichst«, entgegréta ernst.
»Dies ist das Dorf vom Volk der Blatter. Wir duldam unserem
Wald keine Fremden. Selbst wenn diese Leute, vorerdelu da
erzahlst, hier anwesend waren, ginge dich dassamk«

»lch bin Baku, der erste Krieger des Rabenclafisbic hier, um
mit deinen Gasten zu sprechen, jetztl«, fligte dardeharf hinzu.

»Ich rede nicht mit Gesindel wie euch.«

»Ich an deiner Stelle ware mit der Wahl meiner Wettivas vor-
sichtiger.«

»Pah«, entgegnete Kitu. »Was wollt ihr denn? Icaubhe nur
einmal mit den Fingern zu schnippen und Hundertmenerieger
werden ihre Pfeile auf eure Bauche richten.«

Der Psa lachte leise. In seinen Augen glitzerteadis

»Dann schnipp doch mal mit deinen Fingern.«

Im selben Augenblick wurde es geradezu unnatistih Eine
Stille, die fast schon in den Ohren schmerztepléatglich iber dem
Wald. Aber nur fur einen Moment. Dann horte mansoiven den
Riesenbdumen die Gerausche Bewaffneter auf demhideer. Das
Stapfen unzahliger Ful3e, gedampftes Klirren vonfeviatind das
Murmeln von Stimmen néherte sich.

Ich hatte pl6tzlich ein ungutes Gefuihl im Bauch.

Vor unseren Augen begann sich das Unterholz zanteihd zu
Dutzenden tauchten die Psa im Laufschritt am Daribauf. Die
erste Hundertschaft, die auf Baku zueilte, bestamdeinen Halfte
aus Lanzentragern, zur anderen aus Bogenschitzenad¥ einen
stummen Befehl hin knieten sich die Lanzentragdrdmm moos-
bewachsenen Waldboden und rammten die Schaftehdmmlianzen
in die Erde, so dass die scharf geschliffenen 8pitzchrdg nach
oben zeigten. Mit dem anderen Arm reckten die Lakampfer ihre
Rundschilde hoch, unter die sich die Bogenschiitetiten, ein
jeder von ihnen mit einem schussbereiten PfeideunfSehne.

Das Ganze wiederholte sich mindestens zehn mal.

Mein Mund wurde trocken. Ich hatte pl6tzlich dasfitbé einen
riesengrofRen Klof3 im Hals stecken zu haben. Krersthrief Kitu
seine Krieger zu den Waffen. Aber als ich bemenkie, einige von
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ihnen demonstrativ ihre Messer und Schilde zu Bdeégten und
mich unverhohlen angrinsten, wusste ich, das wehidjemand ver-
raten hatte. Die Macht der Psa war grof3er, algéctacht hatte.

Wir waren gefangen!

Nur ein Wunder konnte uns jetzt noch retten.

Anila packte mich am Arm und zog mich langsam zlric
Wahrend das Blattervolk mit grol3en Augen die Ankuwiér Psa
betrachtete, versuchten wir, so leise wie mogliak Borf zu ver-
lassen, allein in einer uns fremden Welt, umgebem Butzenden
von Feinden. Bei den Gottern, uns konnte wahrliah moch ein
Wunder helfen.

*k%k

Wunder dauern bekanntlich etwas langer.
Doch in unserem Fall hatten die Goétter wirklich Einsehen.
Genau in dem Augenblick, als wir versuchten, unb&mdas
Dorf zu verlassen ...

Pie Plutvogel

Genau in dem Augenblick, als wir versuchten, unbbkbreas Dorf
zu verlassen, bemerkte ich, dass sich etwas gdanage. Es gab
plétzlich keinen Sonnenschein mehr, stattdesserdeves immer
dunkler und der ganze Wald war in ein unwirklicsebwefelgelbes
Licht getaucht.

Fern im Norden war ein intensiver Heulton zu horen.

Danach herrschte Stille, absolute Stille.

Das Land schien den Atem anzuhalten.

Kurz darauf zerrissen schrille Schreie die Luft whs ganze
Volk der Blatter befand sich in wilder Panik. Mann&rauen und
Kinder rannten brillend umher, Kochkessel kippten, WHitten-
wande gaben unter dem Ansturm der tobenden Mendeurad wer
zu Boden fiel, wurde gnadenlos niedergetrampels Darf wurde
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Zu einem Schauplatz aus Chaos, Zerstérung und Vedvundert
senkten die am Boden kauernden Psa ihre Waffen.

Dann kam der erste Windstol3, der mich fast vom lxanin warf.
Instinktiv streckte ich beide Hande aus und bekararearmdicken
Ast zu fassen. Andere hatten nicht soviel Gluckr Meinen Augen
sah ich Frauen und Kinder wie welke Blatter durehLdift wirbeln
und anschlieBend schreiend in den unergrindlichefed des
Dunkelwaldes verschwinden.

Die Konturen des Waldes verschwammen in schmuttigiarzer
Finsternis. Mit fliegenden Fingern oOffnete ich nei@irtelschnalle
und band mich mit dem Leder an dem Ast an. Einerzdéblag
spater kam der zweite Windstof3. Vor meinen Augewenzelte er
den Baum neben uns. Einfach so! Ein Baumriese,edeS¢éamm
funfzig Méanner nicht umfassen konnte, wurde duréh lduft ge-
blasen wie ein vertrocknetes Blatt. Als der gewelBaum inmitten
der Psa zu Boden krachte, schien die Erde zu be#dlenschen
kreischten und das Inferno erreichte seinen HoHapun

Die Luft kochte und brodelte wie siedendes Wasser.

Ich klammerte mich verzweifelt an den Ast. Einehtéc Wolke
aus umher fliegenden Blattern und Zweigen hulltehnain, Astwerk
streifte meine Beine und zerfetzte meine Kleidds i&h den Kopf
hob, sah ich eine weitere wirbelnde grine Wand midh zu-
kommen, dann erhielt ich einen Schlag gegen dra.Sti

Mir wurde schwarz vor Augen.

Als ich wieder zu mir kam, herrschte absolute &till

Dann vermischte sich die trigerische Ruhe allmihfict dem
Achzen und Rocheln der Verletzten und Sterbendeie. athtlos
weggeworfene Spielzeugpuppen eines Riesen bedetkeeKorper
den Waldboden oder hingen in seltsam verrenktetaam Ast-
werk der gewaltigen Baume. Das neugeborene Licht Sne
spiegelte sich auf den griin schimmernden KorpesrBiigtervolkes
ebenso wie auf den kupfernen Helmen und dem btizaaffen-
stahl der Psa wider.

Die leblosen Kérper von Mannern, Frauen und Kindiexgen
reglos neben- oder Ubereinander. Eine dicke Wolke REliegen
summte Uber den blutbesudelten Leibern und hierdandimmelte
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es bereits schwarz vor Ameisen.

Ich begann zu wirgen. Das Nachste, was ich erblickis ich
meine Augen wieder getffnet hatte, war — eine Frau.

Anila lehnte mir direkt gegentiber an einem Ast.

»Bei allen Goéttern, was war das?«

»Wir nennen es Bal, der Atem der Goétter«, erwideite mit
schmerzverzerrtem Gesicht. Etwas hatte sie seidich Kopf ge-
troffen, ihre rechte Schlafe war blutverschmiert.

»Solche Windbbden gibt es in dieser Jahreszeit ineiSiden
immer wieder. Sie entstehen urpl6tzlich und ihreliig ist ver-
heerend. Aber heute bin ich zum ersten Mal in meiheben Gber
den Bal glicklich. Ich wisste nicht, wie wir sorg#n Psa ent-
kommen kénnten.«

Wahrend sich die ersten Uberlebenden des schriekligvind-
stolRes langsam aufrappelten, zerrte mich Anila &osw Uber
Lianen, Stege aus geflochtenen Blattern und Leiden Baum
hinab. Uberall, wo ich hinsah, herrschte Tod undrd€eben.
Inmitten zerfetzter Baumhditten, zerbrochenem Hausral um-
geknickter Baume irrten sowohl die Menschen dest@&léolkes als
auch die Krieger der Psa ziellos umher, manche ewmeinund
schreiend, andere verzweifelt und blutend.

*k%

Begleitet vom Krachen brechender Aste und dem khes von
niedergetrampelten Grasern hasteten wir durch idasedUnterholz.
Duster und scheinbar undurchdringlich lag der Diwdétel vor uns.
Bald schon konnte ich kaum noch zehn Ful3 weit \®rsehen.
Vorsichtig tasteten wir uns schlieBlich Schritt fchritt weiter. In
der einen Hand hielt icBleichmacher, mit der anderen Anila.

Plotzlich lie3 mich ihr erstickter Aufschrei zusaemaucken.
Aufgeregt deutete sie mit der Rechten seitwarts dirictkte sich
Hilfe suchend an mich.

Mit zusammengekniffenen Augen starrte ich in Riaolgtuhrer
ausgestreckten Hand. Was ich dort allerdings zersdéekam, war
alles andere als beruhigend. An zwei gekreuzterzdtamhgen, die
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fest im Waldboden verankert waren, baumelte eirgtaBedie wahr-
lich nicht von dieser Welt stammen konnte. Mit gdaten Augen
betrachtete ich ein dadmonisches Wesen, das dend&cleines
Vogels, den Oberkdrper eines Menschen und den leiliteginer
Echse besal3. Anstelle von Armen wuchsen zwei |eipra/ogel-
schwingen aus seinen Schultern, an deren Endengsiktiimmte
Klauen befanden. Auch die EchsenfiiRe endeten ibritagenden
Krallen.

Bei naherem Betrachten erkannte ich jedoch, dassKdeatur
schon lange tot war.

Der Korper des seltsamen Wesens war so braun utrdalnet
wie ein abgestorbener Zweig.

Das Fleisch war verdorrt und hing in zusammengescpften
Fetzen von den bleichen Knochen. Der Schadel waremiem
silbernen Dolch an einer der Holzstangen festgdhagd die gelben
Zahne schienen mich mit einem freudlosen Grinsenideh anzu-
lachen.

Wahrend ich mich neugierig diesem monstrosen Eivédeerte,
taumelte Anila von aberglaubischer Furcht gepaokmnér weiter
rickwarts.

»Was im Namen der alten Gotter ist das jetzt?«

»Ein Blutvogell«, antwortete Anila voller Entsetzes\Wir sind
verloren, kreischte sie dann schrill. »Es ist nkemem gelungen,
diesen Wesen zu entkommen. Wir werden alle stekb&dbei
klammerte sie sich wie eine Furie an mich und eemich beinahe
zu Boden. Ich versuchte mich zu befreien. Vergéblizann brillite
ich Anila an, sie solle mich loslassen und aufhérerschreien und
als sie immer noch nicht aufhérte zu toben, scidhgsie rechts und
links ins Gesicht, um sie wieder zur Besinnung rzogen.

Sie schuittelte meine Schlage wie Wassertropfetaamelte und
folgte mir schlie3lich wie eine willenlose Gliedegpe weiter auf
dem Weg durchs Unterholz. Ich war zutiefst ersehniitDas hier war
nicht mehr die Anila, die ich kannte, das hier war verschrecktes
Frauenzimmer, welches beim leisesten Gerausch meanuckte,
als ginge es um ihr Leben.

Bei den Gottern, was hatte es nur mit diesen Bgirdauf sich?
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Ich sollte es schneller erfahren, als mir lieb w@erade um-
rundeten wir einen von Unkraut Gberwucherten Baesem, der uns
den Weg versperrte, als meine scharfen Augen kesteimwurf zu
unserer Linken etwas entdeckten, das ich zunacistifie Statue
hielt.

Bis sich das Etwas bewegte!

»Was ist das?«, fragte ich Anila.

In diesem Moment breitete das Geschopf machtigevidgen
aus und flatterte tiefer in den Dunkelwald.

»Es ist der Tod«, sagte Anila tonlos.

»Es ware besser gewesen, uns selbst die Kehlerhzdurc
schneiden. Keiner kann den Blutvogeln entkommeimekb«

*k%k

Der Wald um uns herum wurde immer dichter und demkl

Nichts auRer meinem keuchenden Atem durchbracBtilie, als
ich Uber den schwammigen Boden des griinen Dsclaurggtte.
Immer schneller, Anila im Schlepptau, bis wir eohlieine kleine
Lichtung erreichten. Vdllig aul3er Atem sank ich dig Knie, bohrte
mein Schwert in den bemoosten Waldboden und legieaarHande
um den Griff vonGleichmacher, um meinen Kopf darauf zu betten.

Anila sagte die ganze Zeit Uber kein einziges W8 wirkte
irgendwie abwesend, schwermiitig. lhr Zustand whtestt zu be-
schreiben.

»Wie geht es jetzt weiter?«, wollte ich von ihr sé8, nachdem
ich wieder einigermalf3en zu Atem gekommen war.

Statt einer Antwort stie3 sie einen gellenden Schtes und
deutete aufgeregt hinter mich. Ich wirbelte herumd sah, wie sich
etwas im Unterholz bewegte. Ich erkannte den KapésVogels,
die Schultern eines Menschen und im gleichen Augenkamen
drei dieser Alptraumgestalten in geducktem Lauf @& Dickicht
des Dunkelwaldes. lhre Schnébel waren weit gedffndtdie Augen
versprihten ein Feuer, wie es bei einem normaléewesen vollig
unmdglich war.

Ich sprang auf die FllRRe, schwang mein Schwert uid erster
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Hieb kopfte eine der Bestien, die gerade zum Spamigeine Kehle
angesetzt hatte. Der Schadel fiel zur einen, dep&tdzur anderen
Seite hin, als meine scharfe Klinge den Hals detiBelurchtrennte.

Dann hatten mich die beiden anderen Ungeheuerlappkrnden
Schnabeln erreicht. Mit geradezu gespenstischereBishkeit ver-
suchten die grauenhaften Wesen in meinen Rickgelamgen. Der
faulige Gestank, der dabei aus ihrem Schlund kawohte mir fast
den Atem. Nur meine in letzter Zeit erprobte Kampfkt bewahrte
mich davor, von ihren zustol3enden Schnébeln zertzackverden.
Als ein erneuter Schnabelhieb Gber meinem Kopf bopws Leere
ging, duckte ich mich, meine Schwerthand zucktdnacne und die
Klinge von Gleichmacher fral3 sich durch den Leib der Bestie, die
mir am nachsten stand. In einem Regen aus Blutifétaen und
durchschnittenem Fleisch ging das Untier mit eingnauenvollen
Schrei zu Boden.

Aber mir blieb keine Zeit, mich Uber den vermettikn Sieg zu
freuen. Das Unterholz vor mir spuckte weitere Bhg® aus. Einen,
zwei, schlieBlich vier weitere, die sich zu dem tideenden ge-
sellten und mich immer weiter zuriickdréangten.

Statt mir zu helfen, stand Anila einfach nur da wstalrte mich
aus weit aufgerissenen Augen an.

Ich schlug um mich wie ein Verrickter, hackte utidlsimmer
wieder mit dem Schwert zu, aber der Ring der Besteg sich
dennoch immer enger zusammen.

Allein war ich verloren. Was war nur mit Anila los?

Aus den Augenwinkeln heraus bemerkte ich mit Enésgtwie
sich eine der Schreckensgestalten auf die Kriegstimzte. Die
klauenbewehrten Enden ihrer Schwingen legten sictAnilas Hals
und ich erkannte, wie Blut floss.

»Anilal«, schrie ich. Als ich in den dunklen Augelas wilde
Gluhen ihrer Liebe zu mir erblickte, wurde ich imllsen Moment
wieder von meiner Berserkerherkunft beherrscht.

Mit dem Feuer des Wahnsinns in den Adern sprangléchBlut-
vogeln entgegen.

Nichts konnte mich jetzt noch aufhalten.

Duckend, zur Seite springend, vor, zurick und hernbelnd
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wich ich den SchnabelstéRen aus, die einen norreblighen
sicherlich zu Fall gebracht hatten. Wieder und immveeder jagte
ich meine Klinge in das Fleisch der Bestien. Sckeh&wrden zer-
trimmert, Knochen zerschmettert, Leiber zerschla@m spritzte
wie roter Schaum von meiner Klinge, indes ich Imeditig Gber
Anila stand und mein Kriegsschwert schwang.

Nur am Rande bekam ich mit, wie die letzten beidder-
lebenden Kreaturen von Panik erfasst davon rannten.

»Thorak!«, horte ich wie aus weiter Ferne Anilaeruf »Es ist
vorbei, es ist alles vorbei.«

Nur langsam erlosch die Flamme des Kampfes in mir meine
Berserkerwut verebbte. Ich lieR mein Schwert sinked betrachtete
mich wie jemanden, der soeben aus einer Art Trawachte.

Ich war von Kopf bis Ful3 mit Blut besudelt, welchesht nur
von mir stammte.

Funf der Blutvdgel waren unter meinen Schwerthiefegelrecht
zerhackt worden.

Obwohl mich Anila sehr genau kannte, hatte ich@efihl, dass
sie dieses Mal unter meinem Blick erschauerte.

Ich vermeinte, so etwas wie Angst in ihren Augerezen.

(Per Sonne entgegen

Es war friher Morgen, als wir am sldlichen Ende Dieskelwaldes
aus dem Unterholz stolperten.

Nach den vielen Tagen, die wir in der hinter uegdinden Welt
aus Baumen und Bléattern im Halbdunkel verbrachtehatbrannte
das klare Licht der Sonne in unseren Augen.

Gleichzeitig senkten wir geblendet die Kdpfe urithsten.

»Bei den Gottern, bin ich blind geworden? Ich kamiohts
sehenl«

»Keine Sorge, das geht schnell wieder vorbei«, deite Anila
und legte mir ihre Hand zartlich auf die SchultesW/ir waren ein-
fach zu lange im Dunkelwald, unsere Augen missenesist wieder
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an das helle Licht der Sonne gewdhnen.«

Wie so oft sollte Anila auch diesmal recht behalten

Bereits nach kurzer Zeit hatten sich meine Augeadet ans
Tageslicht gewohnt und ich blickte mich neugierig. Wber dem
Dunkelwald lag eine seltsam vertrdumte Stille. midygo hinter
dieser scheinbar undurchdringlichen Wand aus Rélanllerte ein
Vogel durch den Morgen, ein sanfter Wind strichatiudie Baume
und die Blatter raschelten leise. Angespannt migsten meine Um-
gebung. Jeden Augenblick erwartete ich, dass etgesxhehen
wirde, ohne eine Vorstellung davon zu haben, wasges sein
konnte. Das Volk der Blatter, der griine Tod, dieitBbgel, ich
konnte nicht glauben, dass all das bereits Vergdrgje war. Zu
frisch waren meine Erinnerungen an die blutigenigaiese der
letzten Tage.

Aber bis auf das Zwitschern eines Vogels und das&é des
Windes umgab uns nichts als absolute Stille.

»Wir sind fast am Ziel«, sagte Anila und deutetbedas Land vor
uns. »Hier beginnt das Land der N'de. Der Dunkelivgitenzt an
dieser Stelle an das Gebiet des Himmelsclan. lokealénier sind wir
vorlaufig in Sicherheit.«

Endlich! Ich war im Land meiner Vater angekommen.

Andachtig starrte ich nach vorn, denn der Anblickrvatem-
beraubend.

Vor mir lag eine gewaltige Grasebene, dariber einwmailen
Wolken getupfter stahlblauer Himmel und am Horizear eine mit
immergriinen Bischen und dunklen Nadelbdumen besklitel-
kette zu erkennen. Der standig wehende Wind vesioly im Gras
und schuf so die lllusion von Wellen, die sich dugin grasgriines
Meer bewegten. Ein Adler schwebte hoch in der Somiteaus-
gebreiteten Schwingen Gber dem Land und zu meirehten stand
ein Rudel hirschéhnlicher Tiere friedlich am Ufeines dahin-
platschernden Baches. Die Strahlen der aufgehe®dene glanzten
auf ihrem ockerfarbenen Fell. Ab und an hob eines dere den
Kopf und witterte in die klare Morgenluft, indesedanderen das
kiihle Wasser sichtlich genossen. Unsere Nahe sdigenicht im
geringsten zu stéren. Alles in allem war es einadezu
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paradiesischer Anblick, ein Bild des Friedens, dlerSchrecken der
letzten Tage und Wochen vergessen liel3.

Pl6tzlich brummte Anila zufrieden und deutete awmiea Busch
vor uns, dessen Aste sich unter der Last unzahlgmrnengelber
Frichte bis auf den Boden bogen. Erst jetzt vetspioch das
gualende Hungergefuhl, das meinen Magen schogeeitmer Zeit
knurren liel3. Wir sanken ins Gras und stilltenigienseren Hunger
mit dem exotischen Obst.

»Bei Hela und Belen, den Gottern von Eislandenef rcth
zwischen zwei Bissen hervor, »ich kann mich niaimresrn, jemals
so etwas kostliches gegessen zu haben. Was ist das?

»Man nennt es Aga, die Frucht der Gétter«, erwidekhila
kauend.

Ich nickte verstehend, Gotterfrucht, ein treffentllerme. Etwas,
das so slif3, so saftig und zugleich so unbeschueiglit schmeckte,
konnte wahrlich nur aus der Hand von Gdéttern stamme

Als wir uns schlief3lich satt gegessen hatten, eteunir Anila
mit einem stummen Kopfnicken, dass es an der Zaitweiter zu
ziehen. Ich erhob mich und folgte ihr, rundum satt zufrieden,
durch die Grasebene, stuidwarts der Sonne entgegeh. dhe Herde
am Wasser war inzwischen weiter gezogen.

*k%

Wir waren jetzt seit finf Tagen unterwegs, ohne ieggndein An-
zeichen menschlichen Lebens gestoRen zu sein. &JnAaisser-
flaschen waren fast leer und die letzte warme Mahllag auch
schon ewig zuriick. Das war ein knochiger, altensaciher Hase,
dem zudem noch der rechte Vorderlauf fehlte. Dasséth war zéh
und schmeckte tranig.

Jetzt war es wieder Mittag, die Sonne stand faskreeht am
stahlblauen Himmel, die Luft Uber der unendlichesocbnden Gras-
ebene schien zu flimmern und es war unertragliiB. he

Schweild rann mir Uber Stirn und Wangen und icht leeten
Moment keuchend inne, weil mir die Zunge férmliam &aumen
klebte. Ich zog den Korken aus meiner Kurbisflasclie am Gurtel
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hing, setzte sie an den Mund und trank einen Skhioa dem ab-
gestandenen, lauwarmen Wasser. Diese Flasche,leigeKdie ich
am Leib trug und mein Schwert waren alles, washkeh unserer
Flucht aus dem Dunkelwald hatte mitnehmen kénnamlaAdie in
diesem Moment ebenfalls stehen geblieben war usemchnaufen,
erging es nicht besser.

Ich, Sohn eines Kriegers, Teil einer Prophezeilkannte nur
mide lacheln. Was ich sah, waren lediglich zweiunepte Ge-
stalten, zerkratzt von den Dornenbischen und sama@trasern der
Ebene, schweil3gebadet, verdreckt, hungrig undigurst

Ich héngte die Flasche an den Girtel zurick un#teimein
Schwert zurecht, weil es beim Laufen standig annmeifte
driickte. Dann setzte ich mich wieder in Beweguustlds, weil ich
das lange Laufen nicht mehr gewohnt war und meuf&séhlen bei
jedem Schritt brannten. Obwohl ich gerade eben etgeatrunken
hatte, war meine Kehle keine hundert Schritte spadeder wie
ausgetrocknet.

In diesem Moment hérte ich den Hufschlag.

Als ich mich umdrehte, sah ich in einiger Entfergwine Staub-
wolke in der Luft, die rasch naher kam.

»Laufl«, schrie Anila und ich rannte sofort hiniter her.

Auf einmal verspuirte ich keinerlei Schmerzen mehnrieinen
brennenden FuRRen. Ich lief so leichtflRig, alseni@&th mich tagelang
ausgeruht.

Der Hufschlag wurde lauter.

Wir rannten, so schnell wir konnten, aber weit umdit gab es
keine Deckung fir uns, weder Baum noch Strauch,knighohes
Gras.

Panik erfasste mich, als unvermittelt eine Bodekeseim der
Grassteppe auftauchte. Anila warf sich sofort zudg ich aber
konnte nicht mehr anhalten, stolperte und segelioilem Lauf die
Bdschung hinunter. Meine Kleider wurden zerrisselm,schrammte
mir die Haut an Armen und Beinen auf, und als ischGrunde der
Senke angekommen war, schlug ich mir zu allem Ulsfauch
noch den Schadel an einem Felsbrocken an. Bluiniiefiber die
Stirn, als ich mich benommen aufrichtete. Ich erkarAnila, die am
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Rand der Boschung kauerte, die rechte Hand um d#h ikes
Schwertes gelegt. Als ich es endlich geschafftehatieder zu ihr
hoch zu kriechen, waren die Reiter schon sehr nahe.

Es waren Psal

Eine kleine Horde nur, zehn, zwdlf Krieger, abewiale flr uns.

Sie zugelten ihre Pferde kaum flinfzig Schritte vms entfernt.
Ich driickte mich hart in den Boden und wagte kaunatmen. Der
Wind trieb den Klang ihrer Stimmen und einzelne Wébzen
hertber. Eines der Pferde schnaubte.

Ich hatte jetzt gern ein Pferd gehabt. Mit einerar@fwére alles
anders gewesen. Damit ware ich den Psa mit Sichenmé&ommen.
Stattdessen aber lag ich mit dem Gesicht im Drauk hoffte, dass
wir nicht entdeckt wurden, wahrend ich es mit zusemgebissenen
Zahnen hilflos hinnehmen musste, dass genau iremidgloment
eine dicke, fette grunliche Raupe zwischen den é€nagrschien,
guer Uber meinen Kopf kroch und dabei eine wasssigdeimspur
auf meinem Antlitz hinterlie(3.

Dann war wieder Hufschlag zu héren und erst, alsiger wurde,
hob ich den Kopf. Die Psa ritten westwarts. Si¢dmatins nicht be-
merkt. Erleichtert richteten wir uns auf und ichsehte mir an-
gewidert den Raupenschleim aus der Stirn.

*k%k

Irgendwann am Abend stielRen wir auf ein weitladiyjéasserloch.
Das Ufer dieses kleinen Sees, in dessen Nahe en Blamen
wuchsen und das sonnenbebleichte Gras eine dunki¢easivere
Farbe hatte als in den sonnenverbrannten Ebenerdewsp zu
unserem Nachtlager.

»Wie geht es jetzt weiter?«, wollte ich wissen.

»Noch vier Tage, dann mussten wir das erste DafHiBnmels-
clan erreicht haben«, sagte Anila leise und fiigte gleichen
Moment nach einem kurzen Seitenblick duster hin¥\lenn uns die
Psa nicht zuvorgekommen sind.«

Ich nickte, betrachtete die Kriegerin noch einemgéublick, dann
Ubermannte mich der Schlaf.
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Als ich erwachte, planschte Anila ausgelassen ins3dia des
TUmpels. Einen Moment lang liel sie sich riicklingé dem Wasser
treiben und ihre nackten Bruste schimmerten kuafben im Licht
der aufgehenden Sonne. Dann schwamm sie zum Uféckzund
stieg aus dem Wasser. Mit beiden Handen strickaseWasser von
den wohlgeformten Rundungen ihres Korpers ab, salkditihre
dunkle Mahne und kam direkt auf mich zu.

Ich schluckte trocken. Trotz der drohenden Gefalnchl die Psa
konnte ich im Augenblick an alles andere denken,mitht mehr an
Schlaf. Nackt, wie die Gotter sie erschaffen hatbeugte sich Anila
Uber mich und hauchte mir einen Kuss auf die Wange.

Ich zerfloss beinahe vor Verlangen.

»Steh endlich auf, du Schlafmitze. Wir missen weiteler
willst du hier auf die Psa warten?«

Ihre raue, befehlende Stimme riss mich aus alléumen. Statt
in den Armen einer begehrenswerten Frau zu lidgekam ich einen
derben Knuff in die Seite.

Zahneknirschend rappelte ich mich auf.

Gegen Mittag des vierten Tages tauchen in der Ratséchlich
die fellumwickelten Zeltbauten eines Dorfes in déeppenartigen
Landschaft auf.

Aber kein Rauch stieg aus dem Dorf empor. Keinedéupellten,
niemand schrie, lachte oder weinte. Das einzigea@=h war der
standig wehende Wind, der sich im Gras der Steppanyg.

Als wir uns dem Dorf néherten, flogen Kréhen flatte gen
Himmel. Mit ausgebreiteten Schwingen schwebten kséehzend
Uber unseren Kopfen. Nichts bewegte sich vor ung. die fell-
umwickelten Eingangsklappen der Zelte knarrteneleim Wind,
ansonsten war immer noch kein Laut zu horen.

Wir waren im wahrsten Sinn des Wortes in einem Lagm
Toten gelandet.
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CIm Schatten des Orakels

Unglaubig verharrten wir am auf3ersten Rand desl@idds.

Wortlos zog ich mein Schert aus dem Girtel undki#ianich
wachsam um, wahrend ich Seite an Seite mit Anifadas Lager
zuging.

Es war totenstill. Nur das Krachzen der Aasvoges, filigel-
schlagend um die Toten herumhipften, war zu horen.

Uberall lagen die Leichen auf dem hart gestamp@Geasboden.
Zwischen den Unterkiinften, neben den Lagerfeuesibstsin dem
kleinen Fluss, welcher die ndrdliche Grenze desfd3ombildete,
trieben mehrere nackte, aufgedunsene Koérper kopfirbeblei-
grauen Wasser.

Betroffen steckte ich mein Schwert zuriick in derrtéii Hier
kam jede Hilfe zu spat.

»Hallol«, rief Anila, aber es kam keine Antwortclnis bewegte
sich.

Als der Wind umschlug und mir der widerwartige Gegt von
Blut, Tod und Schweild in die Nase stieg drehtedeh Kopf zur
Seite und begann zu wirgen. Genau in diesem Mot ich ein
wohlbekanntes Gerdusch. Ein Sirren, das immer dakliang, wie
wenn jemand einen Pfeil von einer gespannten Bederes ab-
schoss. Ohne lange zu uberlegen packte ich AnildearHufte und
riss sie mit mir zu Boden. Nur um Haaresbreitetgsaer hdlzerne
Schaft eines gefiederten Todesboten an uns vorizkibohrte sich
keine Handbreit von meinem Oberkdrper entferntemi in den
Grasboden.

Fur einen Augenblick herrschte Stille.

Dann war Hufschlag zu héren und wenig spater tamcReiter
im Norden auf. Stumm ritten sie hintereinander Derf. lhre
markanten Gesichter waren ebenmafiig geschnittersisrneh3en so
stolz in ihren leichten Deckenséatteln, als warendie Herren des
Landes. Unwillkirlich musterte ich Anila mit einekarzen Seiten-
blick, die Ahnlichkeit mit diesen Mannern war unkennbar. Die
bronzefarbenen Oberkérper der Reiter waren nadktir8gen ein-
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fach geschnittene Hosen aus gegerbtem Wildleder inndhren
langen, fast blauschwarzen Haaren waren Federnchéirs und
Knochen eingeflochten.

»N'del«, sagte Anila. »Das sind Krieger vom Himnotds. «

Endlich waren wir beim Volk meiner Vorfahren angekoen.

Seltsam war nur, das einige der Reiter Pfeil undeBoin einer
Art in den Handen hielten, dass es den Anschete et wirden sie
jeden Moment wieder auf uns schiel3en.

Der vorderste Reiter, ein stammiger und muskuldgenn,
dessen Haar zu zwei Z6pfen geflochten war, die eidem Seiten
Uber seine nackte Brust hingen, hob den rechten #rchgab den
anderen ein Zeichen. Einen Atemzug spater warenmwaingelt.

In den Gesichtern der Manner zuckte kein Muskelwsiren starr
wie Masken. Anilas Augen glitten Uber die Kriegeidunach einem
raschen Seitenblick in ihr verkniffenes Gesichtaarke ich, dass
hier irgendetwas nicht stimmte.

»0Ola hel«, begrifdte Anila die M&nner in der Urspeader N'de.
Das hiel3 frei Ubersetzt >Wie geht es dir, mein Rdewnd zeigte
dem Gegeniber auch gleichzeitig an, dass man dlseefa An-
gehoriger dieses Volkes war. Aber hier und heute des an-
scheinend uninteressant. Ein anderer N'de rutsahtedem Sattel
und kam auf uns zu. Es war nicht sein Gestank riaatweil3,
ranzigem Fett und Pferd, der mich den Atem anhdi&f) sondern
die Halskette, die der Mann trug. Diese bestand Messchen-
fingern, die durch Wind und Wetter runzelig gesampét waren, so
dass die Nagel wie Krallen hervorstachen. Mit eingereizten
Knurren zog er mir mein Schwert aus dem Gurtel ilingreichte es
dem Mann mit den Zopfen.

»Was soll das?«, fragte ich ungehalten, doch staéir Antwort
fuchtelte der Krieger mit dem makabren Halsbandgledh mit der
Spitze seines Messers vor meinen Augen herum.

»Mitkommenl«, sagte der Mann, der jetzt mein Schvbessald,
und zog sein Pferd herum. Als ich einen Moment ladgerte,
klopfte mir ein anderer Reiter mit seiner Lanzetmpiauf die
Schultern. Als ich spurte, wie mir etwas warmespkiges den Arm
hinunterlief, wusste ich, dass es besser war, déioklerung nach-
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zukommen.

*k%k

Wir ritten bis zum Nachmittag, als ich in der Ferden Schein
mehrerer Feuer ausmachte.

Eine halbe Meile spater gelangten wir an den Ramese_agers
aus primitiven Zweighitten und Zelten. Anila undh isalBen zu-
sammen auf einem struppigen, ockerfarbenem Pfetdkriftigen
Fesseln, indes sein Besitzer hinter einem andemgegét in den
Sattel gestiegen war. Die N'de hatten ziemlich maskannt, dass
wir zu Ful’ lediglich eine Behinderung fiir sie waren

Im Lager angekommen, rissen uns raue Hande vord Bfet wir
wurden in eine der niedrigen Zweighttten gezerim &inkendes,
fensterloses Loch, in dem es nach verfaultem Stkait, und Er-
brochenem roch. Im Innern der Hitte warf man untaeh wie leere
Getreidesacke zu Boden und zwei der N'de bliebender Ein-
gangsklappe als Wache sitzen. Dabei starrten sieaus diisteren
Gesichtern schweigend an.

Die folgenden Stunden zerrten gewaltig an unseméh.

Kein Mensch lieR sich blicken oder redete mit ussbald wir
nur eine Bewegung machten, kitzelten uns unsereaBeer mit
ihren Schwertspitzen. Mehr als nur ein blutigerr$itizierte bereits
meinen Korper, als es auf den Abend zuging. Anitang es nicht
besser.

Irgendwann, als ich das Geflhl hatte, bereits Eivigkeit in der
schabigen, dunklen Hitte zu sitzen, schlief ich Eh erwachte, als
plétzlich das Fell am Eingang zur Seite gerissemdewnd Anila
mich am Arm rttelte.

Licht flutete die Hutte.

Ich Offnete die Augen und walzte mich stéhnend imerits gab
keinen Knochen im Leib, den ich nicht spurte. Id@déchte Anila
mit einem vorwurfsvollen Blick und starrte dannsehlafen auf den
Eingang. Jener Mann, der sein Haar zu Zopfen detochatte, be-
trat die Huitte. In seiner Rechten lag ein gefahrlaussehendes
Kurzschwert, dessen Spitze auf mich zeigte.
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»Mitkommen, alle beide!«, knurrte er.

Wir folgten ihm zahneknirschend zu einer weiterdittel deren
Eingang von einem Lanzentrager blockiert wurde. Dvann
musterte uns stumm mit verkniffenem Gesicht. Daalitéb er ein
paar Worte, die ich nicht verstand, hinter die detke, welche den
Eingang verdeckte, hielt uns mit der EisenspitZz@eselLanze in
Schach und lie3 uns erst passieren, als er Antvekam. Geduckt
traten wir Uber die Schwelle. Das Innere war land achmal. Die
Wande bestanden aus ineinander verflochtenen Zwaigd Tier-
hauten, welche von der Sonne ausgeblichen warenZBléboden
der Behausung war nichts anderes als ein Stlogefgsimpfte Erde
und in der Mitte des Raumes brannte ein rauchlésmser aus
kleinen Holzstlicken.

Zwei Manner safRen mit dem Ricken zum Feuer undemast
uns eingehend.

Einer von ihnen hatte eine bunt gewebte Decke digeSchultern
gelegt. Er war klein, unglaublich dirr und alleg dnit ihm redeten,
nannten ihn Soteka. Seine listig funkelnden Auged das spitz
zulaufende Gesicht waren von verfilztem, grau miglie Haar um-
rahmt, das geradezu vor Schmutz und EssensrestetesEr trug
eine armellose Weste aus dunkelblauem Tuch sowe lddbse und
Schuhe aus Wildleder. Allerdings war die urspricigi Farbe der
Kleidung langst einer schwarzen, speckig glanzen@éerflache
gewichen, die nur aus Fett, Asche und Dreck bestanbtald sich
der dirre Alte bewegte, verstromte er einen geradielhaften Duft
aus Schweil3, abgestandener Pisse, ungewascheneper Kigmd
schalem Holzrauch, welcher die Fliegen in Masseogn

Der andere war ein unruhiger Kerl mit einem sclyadchnittenen
Gesicht, das von einer spitz hervorstehenden Halsenbeherrscht
wurde.

Dieser Mann redete schnell und kehlig auf den Atteinder bunt
gewebten Decke ein.

Seine Stimme klang dabei schrill und wahrend eraddpr
gestikulierte er heftig mit seinen knochigen Armesbei er immer
wieder auf uns deutete.

»Aber En-Hone und seine Manner haben die beidedger
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aufgegriffen.«

»Was beweist das schon?«

»Ein altes Sprichwort sagt, das es die Morder messtwieder
zuriick zum Ort ihrer Tat zieht.«

Der mit den listig funkelnden Augen machte eineaechtliche
Handbewegung.

»Unsinn, das sieht doch jeder, dass die beident riahden
Hundeleuten gehdren. Vom Aussehen her kénnte ngar seeinen,
dass sie zu unserem Volk gehéren.«

»Wie meinst du das?«

»S0 wie ich es gesagt habe. Zudem, weil3t du eigentias der
Junge bei sich trug?«

»Natirlich habe ich das Schwert gesehen, aber wagist uns
das?«, keifte Hakennase wie ein Waschweib. Abereestummte
sofort, als der Alte mit der Decke seine schwieligand erhob.

»Wir sollten aufhéren, uns gegenseitig Vorhaltungermachen.
Bringt den Jungen zu der Hbhle, so wie ich es vafaAg an gesagt
habe und alles andere wird durch das Orakel eridehi«

*k%

Als wir schlieBlich aus Sotekas Zelt gebracht wardbatte die
Sonne ihren hochsten Stand erreicht. Trotz dereseten Mittags-
hitze ritten wir sofort los. En-Hone, der Mann ndén Z6pfen,
Hakennase und ein Dutzend weiterer ausgewahlternitame-
gleiteten mich auf meinem Weg zu dem Orakel, wéahrénila
weiterhin im Dorf festgehalten wurde. Bis zum Nadteq fihrte
uns der Ritt durch das Grasland und es dammergtsheals wir
endlich unser Ziel erreicht hatten.

Eine lang gezogene Reihe bizarrer Felsen lag ver Mehrere
dunkle Hohleneingdnge gahnten uns wie schwarzedrGattgegen.
Vor einer dieser Hohlenoffnungen zigelten wir uaseferde und
mit ein paar knappen Gesten gab mir En-Hone zueteggs, dass ich
absteigen sollte.

»Hier werden wir bis zum né&chsten Sonnenaufgang dich
warten. Solltest du nicht zurtickkehren, bist duhhiwirdig. Jetzt
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geh, stelle dich dem Orakel.«

»Und dann?«

»Alles weitere liegt in der Hand der Gotter. Abeh fiihle, dass
sich Soteka nicht geirrt hat. Du wirst zuriickkommen

Verwirrung lag in meinen Gedanken, als ich aus &attel glitt
und auf die Hohle zulief.

War ich tatséchlich ein Teil einer Prophezeiung?

CIch, der (Nde

Unwillkdrlich hielt ich den Atem an.

Vor mir lag die Hohle, in der sich angeblich daska befinden
musste. Ein tiefes, dunkles Loch, das anscheinemdanf meine
Ankunft gewartet hatte.

Direkt vom Eingang aus fiihrte eine in das Gestes Helsens
gehauene Treppe in den dunklen Hohlenschlund renuéts ich die
ersten Stufen hinabzusteigen begann, wehte mirtseiioe Welle
frostiger, kalter Luft entgegen. Ich hatte plotalidas Geflihl, als ob
sich eine riesige, eiskalte und unsichtbare Handmemen Korper
gelegt hatte. Trotz der unnatirlichen Kélte stairdder Schweil3 auf
der Stirn, mein Herz schlug wie verriickt u@tkeichmacher, mein
Schwert, begann sichtbar zu gliihen. Als ich zu Bobléckte, um
den Verlauf der Treppe zu verfolgen, sah ich sra eusten Mal.

WeilRgelbe Gegenstande, die zu Dutzenden neben mEiifgen
auf den dunklen Stufen schimmerten. Als ich vorsictveiter ging,
erkannte ich, dass es Knochen waren. Menschenknbche

Was war hier passiert?

Obwohl hier unten absolute Stille herrschte, spintte dass ich
nicht allein in der Hohle war. Ich ging nur z6genmwarts, denn
die Treppe machte einen scharfen Bogen nach liDles letzte
Sonnenlicht der hereinbrechenden Dammerung vernordigser
Stelle abrupt seine Kraft und mit jeder weiterenf&twurde es
immer dunkler um mich herum. Schlief3lich, als ielcim einer endlos
scheinenden Ewigkeit mit den FuRen das Ende despErerfihlt
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hatte, umgab mich totale Finsternis. Ich konntdtsisehen, riechen
oder horen, aber ich spirte etwas und ein unhdiegicGefiihl be-
schlich mich. Dennoch steckte ich mein Schwert aiech den

Gdurtel zuriick und machte mich daran, mit vorge&test Handen

die Felswand vor mir abzutasten. So kam ich zuneisehmalen

Durchlass, vor dem ich regelrecht in die Knie gehmrsste, um in
den Raum dahinter zu gelangen. Mit all meinen Sifaaschte ich

in die Finsternis hinein. Es roch nach altem Statdrwestem und
Vogelkot, wahrscheinlich war ich hier in der Schiafle irgend-

welcher Nachteulen gelandet. Trotzdem hatte ichnmiimiges Ge-

fuhl, da meine umhertastenden Hande einige Dingéhbien, die

nichts in einer von Nachtvégeln bewohnten Felselghédh suchen
hatten.

Der Form nach handelte es sich dabei um schartigdéfewy
Geldminzen und uralte Mobelsticke.

Schlief3lich richtete ich mich wieder behutsam alder schon
beim nachsten unvorsichtigen Schritt in dem dunRenm stiel ich
mit den Zehen heftig an einen harten, unnachgieb{gegenstand.
Der Schmerz trieb mir das Wasser in die Augen umchénd ging
ich wieder in die Knie. Meine tastenden Hande beeithein rundes,
metallisches Etwas, das ich schlief3lich als Kanipldargendeines
fremden Kriegers erkannte. Daneben erflhlten mEinger einen
Beutel, dessen Stoff im Laufe der Jahre so brigkigorden war,
dass er unter meiner Berthrung im wahrsten SinseVdertes zu
Staub zerfiel. Aber nicht alles war im Lauf der tZaier unten ver-
rottet. Ich erflhlte ein paar Miinzen und einenndei Stein, der an
den Ré&ndern seltsam gezackt war. Offensichtlich wlarauf die
Geldborse des unbekannten Kriegers gestofRen. Whichnnoch
Uber den Krieger nachdachte, der vor mir da gewesén musste,
kam mir die Erkenntnis. Ich musste mich beherrschemnicht laut
aufzuschreien. Ich hielt einen Feuerstein in denddé!

Hastig scharrte ich mit den Handen all das Zeugunasen, das
den Boden der Hohle beinahe fingerdick bedeckteermuderte
Blatter, Tannennadeln, Zweigstiicke und morsche HNidinemer.
Dann zog ich mein Schwert aus dem Gdirtel.

Bereits nach dem dritten Schlag mit dem Stein asf Schwert-
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blatt spriihten genug Funken, um damit ein kleineseF zu ent-
fachen. Schnell verbreiteten die Flammen ihr wargatisrotes Licht
und ich blickte mich nachdenklich um. Der Raumdam ich mich
befand, war noch gréRer als ich gedacht hatte Hotdendecke lag
mindestens zehn Fuf3 Gber mir und ich vermutetes, diasHohle gut
funfzig Schritt in der Lange mal3 und etwa dreiRfprét breit war.
Es gab nur den einen Zugang, durch den ich gekormmaenvon
einem winzigen Spalt in der Decke abgesehen. Dderh konnte
allerdings hochstens eine Fliege oder wie jetzt Rauch meines
Feuers ins Freie ziehen, mehr lie das fingernagétglLoch nicht
Zu.

Genau in der Mitte der Hohle erhob sich ein largdicSchrein,
der nach oben offen war. Er bestand aus dem gleigheuen Fels-
gestein wie die Treppen. Neugierig ging ich damutind plotzlich,
mit jedem Schritt mehr, mit dem ich mich diesemirgmen
Sarkophag naherte, begann mein Herz schneller agen und
mein Schwert gliihte jetzt fast purpurrot.

Als ich die Stirnseite des Schreins erreicht hattel in sein
Inneres blickte, hielt ich unwillkiirlich den Atem.a

*k%k

Auf dem Grund des seltsamen Steingebildes lag #atet eines
einstmals riesigen Mannes. Sein Gewand, oder wels @mer er
getragen haben mochte, lag verrottet neben ihme Bionzene
Gdurtelschnalle und mehrere Knépfe aus Tierhorn dringwischen
den Rippen. Nach einem kurzen Blick auf seinersdldiosen Toten-
schadel hatte ich das Geflihl, als wirde er mich saihen ge-
bleckten gelben Zahnen héhnisch angrinsen. Deref®d#ei Dank,
dachte ich, war dieses Wesen so tot wie der sta&rechrein, in dem
es lag.

Doch sollte dies das geheimnisumwitterte Orakelzei

Als ich im Schein des niederbrennenden Feuers nignmgebung
naher betrachtete, zuckte ich plotzlich zusammaeae. EYkenntnis
traf mich wie ein Schlag ins Gesicht. Der Schrear wamlich nichts
anderes als ein steinerner Sarg, in welchem di€seshengestell
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lag. Von Entsetzen gepackt taumelte ich zurlick,rerdhich dabei
unabsichtlich mit meinem Schwert den Stein berihrte

Danach geschah es!

Eine milchig weiRe Wolke erhob sich aus dem Sarg) fanmte
sich nach und nach zu dem Gesicht eines unbekaHKniggers.

Ich hielt den Atem an.

Die undeutlichen Konturen verfestigten sich undnkeizwei
Atemzilige spater starrte ich auf den Kopf eines Manuler ent-
gegen allen Naturgesetzen scheinbar schwerelosdébeiKnochen-
gebilde schwebte, aus dem er geschlipft war. Detoda Gesicht
war kiihn geschnitten, von langem, dunklem Haar bhmtaund von
etlichen Schlachtennarben gezeichnet. Dennochltstres unglaub-
lich viel Weisheit und Wirde aus. Jeder, der dasitarsah, konnte
erkennen, dass dieses Gesicht einem bedeutenden l&roren
musste. Ich war jetzt keine zwei Schritte davorfeent und um-
klammerte den Griff meines Schwertes so heftig,sdsish die
Handkndchel meiner Rechten weild unter meiner gebsauHaut
abzeichneten.

»Sei mir willkommen, wenn du dich als wirdig ervesis
solltest!«

Ich wusste nicht, wie lange ich wortlos dagestarukgte, bis ich
irgendwann allen Mut zusammen nahm und dem Geaittftortete.

»Ilch bin Thorak aus Eislanden, aber wer bist du?«

»Capahal«

Die Nebelgestalt sprach nicht wirklich, ich hoee Antwort nur
als leises Flistern in meinem Kopf.

»lch bin Capaha«, sagte die flisternde Stimme é&rmdech bin
das Orakel der N'de. Ich bin erfreut, dass naclasger Zeit endlich
jemand den Weg zu mir gefunden hat.«

»Wie meinst du das?«

»In all den vergangenen Jahrzehnten hat es uneéfiligger ge-
geben, die sich wohl fur wichtig oder wirdig gerhiglten, dem
Orakel gegenuber zu treten. Diese Narren! Wie dkergren
konntest, zieren ihre Gebeine jetzt den Eingandieser Hohle.«

»Und wenn auch ich mich als nicht wirdig erweiselites?«,
entgegnete ich unsicher.
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Zuviel war seit dem Betreten der Hohle auf miclgestirmt. Die
Gebeine am Eingang, der steinerne Sarg und didh&ramg jenes
Kriegerantlitzes, das jetzt schwerelos keine Armg&ror mir in der
Luft schwebte, hatten in mir ein tiefes Entsetzenwegckt. Zwar
furchtete ich weder den Kampf gegen wilde Tierehngegen einen
anderen Feind aus Fleisch und Blut, aber mir grastevor dem
ubernatirlichen Schrecken, dem nicht Greifbaren w@iid den
anderen entsetzlichen Dingen, die ihren Ursprunglén dunklen
Magie hatten.

»Was redest du da flr einen Unsinnl«, war die $eh@antwort.
»Du bist Trager eines der heiligen Artefakte dedé\’'Du hast den
Xlingit besiegt und obwohl sie seit langer Zeit def Suche nach dir
sind, ist es den Hunden der Psa immer noch nidhhgen, dich zu
fangen. Also vergiss deine Zweifel.«

Die schroffen Worte richteten mich formlich auf. rgessen
waren alle Zweifel, ich straffte meine Schulterrduwerhob wieder
stolz meinen Kopf.

Wabhrlich, warum verging ich hier in Selbstzweifel?

Ich hatte in den letzten beiden Jahren mehr edébthundert
andere in meinem Alter in ihrem ganzen Leben urdvi@r vor
meinem Schicksal nicht davongelaufen. Im Gegent#ilhatte mich
meiner Bestimmung gestellt, die mich hier in dié&#hle geflhrt
hatte. Die Finger meiner Rechten krampften sich den Griff
meiner Waffe und herausfordernd starrte ich denkérantgegen.
Eine seltsame Erregung durchflutete mich jetzt.

Das Blut in meinen Adern schien zu kochen, meineiéin be-
gannen anzuschwellen und mein Herz klopfte immédtiges. Ein
Geflnhl totaler Unbesiegbarkeit stromte durch meikérper und ich
war jetzt bereit zu kampfen. Wenn es sein mussgergeie ganze
Welt.

*k*k

Tauschte ich mich oder verzog sich das Gesicht ®@apaha bei
meinem Anblick tatsachlich zu einem wissenden LEchBevor ich
mir allerdings darUber weiter den Kopf zerbrechenrite, begann
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die Erscheinung erneut zu reden. Die unnatirlidirar@e hallte in
meinem Kopf wider und jedes einzelne Wort fral} siclawusldsch-
lich in mein Gedachtnis.

»Es freut mich zu sehen, dass du deine Zweifel lagpéast.
Jetzt hére meine Botschaft!«

Ich nickte andachtig mit dem Kopf und lauschte d&prten
Capahas, ohne ihn dabei auch nur ein einziges Mahierbrechen.
Aber noch wahrend ich ihm zuhorte, wurde mir bewudass ich
ahnliche Worte schon einmal gehort hatte. Nur wat@mals Anila
und ein Schamane des Mic-Mac Volkes die Redner.

»Hass, Missgunst und Machtgier haben die OrdnurdgmWelt
der N'de aus dem Gleichgewicht gebracht. Unseradeeiverden
immer starker und seit jenem Tag, an dem sich diedd der Psa
mit den Kreaturen der Dunkelheit verbiindet habstine$ nur noch
eine Frage der Zeit, bis sie unsere Welt ganzlicbern. Es liegt an
dir, diesen Dingen Einhalt zu gebieten. Aber digsgigabe kannst
du nur gewachsen sein, wenn es dir gelingt, alikgba Artefakte
unseres Volkes in deinen Besitz zu bringen. Doculgg mir, es
wird nicht einfach, der Weg dorthin wird blutig ursthicksals-
trachtig sein. Damit du aber dieses Ziel erreickemst, werden dir
die Gotter nach und nach noch viele Aufgaben segert und erst,
wenn du eine bestanden hast, wirst du der nachsigefihrt. Der
Besitz vonGleichmacher war eine dieser Aufgaben und wenn du
jetzt gleich mit deinem neu erworbenen Wissen diblel verlassen
wirst, ist dies die nachste. Aber zuvor musst dn @éichter des
Orakels bezwingen, um zu beweisen, dass du wiisligcb

Mit den letzten Worten wurde das Antlitz von Capaimmer
durchscheinender und bevor ich noch etwas fragemtko begann
sich das Gesicht vor meinen Augen aufzuldsen.

»Was muss ich tun?«, rief ich verzweifelt, obwattl insgeheim
langst wusste, dass ich auf eine Antwort vergehiahtete.

Capahas Gesicht Ioste sich langsam in Rauch aufndéichten
Schwaden zur Decke stieg. Irritiert blickte ich miam. Obwohl
mein kleines Feuer schon seit geraumer Zeit ersebar, herrschte
in der Hohle dennoch ein seltsames Licht, das inggndwie an den
fahlen Schein des vollen Mondes erinnerte. Wahiemadoch unent-
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schlossen meine Umgebung musterte und in Gedankedas selt-
same Orakel und dessen nicht minder seltsamen faghttieft
war, vernahm ich plétzlich ein Gerdusch.

Es schien direkt aus dem steinernen Sarg zu kommen.

Ich wirbelte herum und das Blut in meinen Aderniaahzu
stocken.

Langsam, unendlich langsam und mit geradezu gretede-
wegungen erhob sich das Skelett aus seinem Grablaig wie das
Brechen trockener Aste, als die Alptraumgestaltdam Sarkophag
kletterte. Der Schadel des Toten ruckte herum wndlidh sah ich,
wie in seinen augenlosen, schwarzen Hoéhlen plétziim kaltes,
bdses Gluhen funkelte. Unbeholfen, wie ein Kleidkidas gerade
Laufen lernt, tapste die Gestalt auf mich zu. Dabegckte sie ihre
kndchernen Hande aus, um mir offensichtlich meinviat zu ent-
reiBen. Im ersten Moment war ich drauf und dranhmimzudrehen
und wegzulaufen. Aber das war es auch, was allerandvor mir
getan hatten. lhre weit verstreuten Knochen zeigtenwas ich zu
erwarten hatte, wenn ich den Kampf mit dem Wacétbeute.

Also blieb ich stehen, hob das Schwert und erwartén
wandelnden Toten mit grimmigem Blick.

Es war ein geradezu gespenstisch anmutendes Szenari

Ich, ein Fischerjunge aus Eislanden, stand jetztderin Ricken
an der Felswand einer Grabhohle, die von unwirkihiicht durch-
flutet war und kédmpfte gegen ein Skelett um meibdre

Abgesehen von meinem keuchenden Atem und dem Hueinsc
und Knarren des Knéchernen, der zwar schwerféligr dennoch
unaufhaltsam immer naher kam, war es hier drirtifonse in einer
Gruft. Mit wilden, ungestimen Hieben versuchte icHer
Schreckensgestalt beizukommen. Meine Klinge traf 8k&elett in
die Seite, in die Beine, in die Schultern. KnocHaachen wie
morsche Aste, doch nach jedem Niederschlag erhab dgr Tote
wieder und torkelte erneut auf mich zu. Es schids konnte nichts
dieses wandelnde Grauen aufhalten.

Bei allen Gottern, wie konnte man auch einen Toféen?

Als seine Klauenhé@nde nach meiner Kehle griffehyméh allen
Mut zusammen und flhrte mit einem letzten, verzelwih Hieb
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meine Klinge gegen den Hals der Kreatur.

Der Schadel flog in hohem Bogen durch die Luft uotlte
schlie3lich Uber den Boden, genau auf den steineBagg zu. Aus
dem fleischlosen Rachen erklang ein ohrenbetauke@eeértill, das
keinen Herzschlag spéater in heiseres Rufen Ubergmgdcurz darauf
ganzlich zu verstummen. Der Kdorper indes fiel aah dRicken,
zuckte mit den Gliedern, warf noch ein paar Mal Arene hin und
her und lag schlieflich still.

Der Kampf war vorbei, endgltig.

Innerhalb weniger Atemziige zerfiel die Gestalt woeinen
Augen zu Staub.

Aber nicht so der Schadel!

In den Augenhdhlen des Totenkopfes begann es noaakzu
funkeln, wahrend sich die kndchernen Kiefer in grshafter Weise
klackend offneten und schlossen, um auf diese Att mir zu
sprechen.

»lch habe es gewusst. Du bist es wahrlich, dudastErwéhlte.
Kein anderer hatte mich sonst bezwingen kdnnerzt dgth, die
nachste Aufgabe wartet bereits auf dich!«

Hastig blickte ich mich um, aber auf3er dunklem ded¢ein war
da nichts.

»Was ist die nachste Aufgabe?«, fragte ich beiflahentlich.

»Die heiligen Berge der N'de erwarten dich.« Danacdtarb die
Stimme endgultig und auch der Schadel begann sichmeinen
Augen in eine Handvoll braune Erde zu verwandeln.

Wie benommen wandte ich mich ab und taumelte zuriisk
Freie.

*k*k

En-Hone und die anderen begrif3ten mich mit lakstaiGrunzen.
Sie alle standen um mich herum, starrten mich adrdngten
mich mit Fragen und wollten mir die Hand schittébann trat auf
einmal Ruhe ein und En-Hone legte mir seine Rechik die
Schultern.
Wir starrten uns lange schweigend an.
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»lch habe es immer gewusst«, sagte er leise, wédhessen ich
das Gefuhl hatte, diesen Satz heute bereits zurdemsten Male
gehdort zu haben. »Du bist tatsachlich ein N'de.«

Bevor ich ihm jedoch darauf eine Antwort geben kenmlrang
von Norden her das Drohnen unzahliger Horner areren®hren.
Ein beinahe unvorstellbarer Larm aus stampfendesrdehufen,
klirrendem Waffenstahl und schreienden Ménnern Hieacins bei-
nahe an den Rand der Taubheit.

»Was bedeutet das?«, schrie ich En-Hone entgegen.

»Die Gdotter stehen uns bei«, entgegnete er mitheen Gesicht.
»Als ich die Kriegshorner der Psa das letzte Matehd@varen es fast
eintausend Hundertschaften, die gegen die heilgeme unseres
Volkes zogen.«

Ich blickte Uber die Schultern zuriick zu jenem lragen wo aus
wir aufgebrochen waren und als ich die riesige [Stalke ent-
deckte, begann ich unwillkirlich zu frosteln.

Bei allen Gottern, En-Hone hatte recht. Es musStansende
sein.
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